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ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 1942 

Κύρωση της Συμφωνίας ίδρυσης της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Ανα¬ 
συγκρότησης και Ανάπτυξης - Ε.Τ.Α.Α. (Ε.Β.Κ.Ο.) καθώς και 
των συνημμένων δύο (2) Παραρτημάτων. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ.1 
του Συντάγματος η Συμφωνία ίδρυσης της Ευρωπαϊκής 
Τράπεζας Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης, καθώς και τα 
συνημμένα δύο (2) παραρτήματα, την οποία υπέγραψε η 
Ελλάδα στις 29 Μαϊου 1990 μαζί με τους υπόλοιπους 41- 
αρχικούς μετόχους, ήτοι τις χώρες μέλη των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων, πς άλλες ευρωπαϊκές χώρες, τις χώρες της 
Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης, την Ευρωπαϊκή Οικο-, 
νομική Κοινότητα, την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων και 
πς μη ευρωπαϊκές χώρες, που είναι μέλη του Διεθνούς 
Νομισματικού Ταμείου. 

Το κείμενο της Συμφωνίας σε πρωτότυπο στην αγγλική 
γλώσσα και σε μετάφραση στην ελληνική έχει ως εξής: 
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ΑΟΚΕΕΜΕΝΤ 

β$(£ΐ 6 Η 5 Ηίη£ ϋιε ΕιίΓορε&η Βαηΐς £ογ Γεεοη$£ηιε£ίοπ »ηϋ ϋενείορηιεηί 


ΤΗΕ ΟΟΝΤΚΑΟΤΙΝΟ ΡΑΚΤΙΕδ, 

ΟΟΜΜΙΤΤΕΟ ΤΟ ϋιε ίυπ<ΐ3ΐηεηΐ3ΐ ρήηαρίεί ο( πυιίαραην άειηοεπεγ. ϋιε ηιΐε ο£ 1»», Γείρεεί ίοΓ Ηιιιηΐη 
η^Ηϋ 3ηϋ πηΑεε εεοηοιηία; 

ΚΕΟΑΙΧΙΝΟ ϋιε Ριπαί Α« οί ϋιε Ηε1$ίη1α ΟοηίεΓεηεε οη 5εευπιγ ζηά ΟοορεΓ3ΐΐοη ίη ΕιίΓορε, αηεΐ ίη 
ρϊΛίειιΙϊΓ ίκ ΟεεΙϊΓϊϋοη οη ΡηηείρΙεί; 

^ΡΕΙΧΟΜΙΝΟ ϋιε ίηκπι οί ΟεηιαΙ 3η<3 Εκιεπι Ευτορειη εοαηιηεϊ (ο ΚιπΗεΓ ϋιε ρηοιίειΐ ϊιτιρΙειηεηΓαιίοη 
οί πιαΙιϊρίΓΓγ ϋειηοεπιογ, ίίΓεπρΗεηίη^ ϋειηοεηϋε ίπίπαιήοηχ, ϋιε ηιΐε οί 1»» 3ηϋ τείρεοι ίοΓ Κυιηαη π^Ηκ 
&ηά ϋιεϋ νίΐΐίη^ηεκ Μ ίπιρ1εΓηρη( Γείοπτυ ίη οκίεε 10 ενοίνε ιονϊπΐϊ πΐΒΑει-οπεπιεύ εεοηοπιίε5 ; 

ΟΟΝ5ΙΟΕΚ.ΙΝΟ ϋιε ϊπιροιΐϊπεε οί εΐοίε »η<1 εοοπϋπΕίεά οοορεηιίοπ ίη ΟΓάεΓ ίο ρΓοπιοιε ϋιε εςοηοιηίο 
ρΓ0£τε$5 οί Οεηιτϊΐ »η<1 Εβίίεπι Ευτορειη εουπιτίεί ιο Ηεΐρ Ε-Ριείτ εεοηοηιίεί Εεοοπιε πιΟΓε ίηίεπιαιίοηίΐΐγ 
εοπιρεϋϋνε 3ηϋ 35$ί$ι ϋιεηι ίη ϋιείτ Γεεοη5£ηιεοοη »ηί1 άενεΙορΓπεηι »η<3 ϋιιι$ ίο Γεϋυεε, »ΚεΓε 3ρρΓθρή3ΐε, 
»ηγ ήίΐα Γείβιεϋ κ> ϋιε ίίηαηοίη^ οί ϋιείτ εεοηοιηίεϊ; 

ΟΟΝνίΝΟΕΟ ϋΐ3£ ιίιε ε$ωίι1ί5Ηπιεηι οί 3 ΓηυΙϋΙαιεΓβΙ ίίη3ηα3ΐ ίηίϋαιηοη νΙιίςΗ ί$ ΕυΓορεΒη ίη ϊβ ί>35ίς 
εΚβπιαεΓ 3ηϋ 1}Γ03(ϋγ ίη(επΐ3(ίοπ3ΐ ίη ίΒ ιτιεΓηδευΚίρ νου!<1 Κείρ 5εΓνε ιΗε$ε εηϋ$ 3ηϋ νουΐά ςοη$ιίηιιε λ 
ηεν Άηά υηίςυε $ιηιοαΐΓε οί εοορεηΐίοη ίη Εϋίσρε ; 

ΗΑΥΕ ΑΟΡΕΕϋ ιο «βΒΙβΗ Ηεεεβγ ϋιε Εαιορειη Ββηΐι ίοΓ Κεςοηίΐπκιίοη 3ηϋ ϋενεΙορΓηεηι (ΗεΓείηαίιεΓ 
εβίΐεϋ 'Λε ΒβπΙε 1 ) νΗίοΗ 5Η2ΙΙ ορεηιε ίη 3ςςοπΐ3ηςε νίϋι ϋιε ίοΙΙονίη^: 


ΟΗΑΡΤΕΚ I 


ΡυΚΡΟδΕ, ΡυΝΟΠΟΝδ ΑΝΩ ΜΕΜΒΕΚδΗΙΡ 


ΑηκΙΐ 1 
ΡυΓρο$β 

Ιη ςοηΐηΒυάη# ίο εεοηοΓτιίε ρ£0£τε$$ 3ηϋ Γεεοηδίηιςϋοη, 
ϋιε ρυφοδε οί ιίιε Βαηΐς $1ΐ3ΐ1 6ε (ο ίθ5Γ6Γ ώε (ηη$ίαοη 
ίονβΓίΙί ορεη ΓηηΓίεεί-οπεηΓεϋ εοοηοπιίεϊ 3πά ίο ριοπιοίε 
ρηνηΐε 3Π(1 εηΐτερΓεηευπβΙ ϊηίϋ3ίΐνε ϊη ϋιε Οεηίτβΐ ιηϋ 
Εβίϊεηη Ευίορεβη ςουηίπεί οοιηπιίίΐεϋ ίο 3ηϋ 3ρρ1γϊη£ 
ϋιε ρπηαρίεί οί ΓηυΙϋρ3Πγ ϋεΓΠοεηογ, ρίνιηΐίϊπι βηϋ 
ηιβΓΙοεί εεοηοπιϊεί. 


Ατίϊάι 2 
Ρυηοϋοηχ 

1. Το ίιιΐίΐΐ οη 3 1οη£-ιειτη 63515 ϊί 3 ρυτρθ 5 ε οί ίο«ε- 
πη£ ιΚε ίΓ 3 η 5 Ϊίίοη οί Οεηΐηΐ 3 ηϋ Ε 35 ίεπι ΕιίΓορεβπ εουη- 
Ιηε$ £ 0 Ίν 3 Γϋ 5 ορεη πηβϋίει-οπεηίειΐ εεοηοιηίεί 3 ηϋ ϋιε 
ρΓοηιοιϊοη οί ρήνβίε 3ηϋ εηΐτερΓεηεαη3ΐ ΐηΐϋ3ϋνε, ϋιε 
Βηηΐί 5 Η 3 ΙΙ 355Ϊ51 ϋιε Γεαρϊεηί πιεηιΒεΓ εουηίπεϊ ίο 
ϊπιρίεπιεηΐ $ίηιεηΐΓ 3 ΐ 3 ηϋ χεείοηΐ εοοηοπιίε τείοπηϊ, 
ΐηοΙνιϋΐη£ άεηιοηοροΐΐζβιΐοη, ϋεοεηίηΐίζβίίοη 3 ηϋ ρπνϊϋ- 
ζ3ίΐοη, ίο ΗεΙρ ϋιείί εεοηοιτιίε5 βεεοΓηε ίυ!1γ ΐηίε£Γ3ίεϋ 
ϊηιο ίΚε ϊηίεΓηβίϊοηβΙ εεοηοπιγ 6 γ ηιε35υίε$ : 


(ϊ) ίο ρΓοσιοίε, ϋΐΓθυ§Η ρπνηεε 3ηϋ οίΗεΓ ίηίετεδίεϋ 
ΐηνεϊίΟΓδ, ϋιε είίββίκΐιιηεηί, ϊηιρΓονεΓηεηί 3ηϋ 
εχρ3Π5Ϊοη οί ριοϋιιοϋνε, εοπιρείϊϋνε 3ηϋ ρηνδίε 
$εεί0Γ.3εϋνϊιγ, ϊη ρ3Γθευΐ3Γ 5ΠΊ311 3ηϋ σιεϋϊυπι-δϊζεϋ, 
εηίεφπ$ε$; 

(ϋ) ίο ΓηοΒίΙίζε ϋοπ\ε$ϋς 3ηϋ ίοΓεί^η εζρίίβΐ βηϋ εχρε- 
ηεηεεϋ πιβηβ^επιεηί ίο ϋιε εηά ϋεδεήΕεϋ ϊη (ΐ); 

(ϋί) ίο ίοϊΐεί ρχοϋιιεϋνε ίηνεείπιεηί, ίηείικϋη# ϊη ϋιε 
$εΓνίεε 3ηά ίίηζηαβί $εείθΓ5, 3ηϋ ίη τείβίεϋ ίηίίβ- 
ίίηιείαΓε νΗείε ϋΐ3ί ϊ$ ηεεε553Γγ ίο διαρροή ρηνβιε 
3ηϋ εηιτερΓεηεαπΕί ίηίϋβϋνε, ϋιεΓε6γ 35$Ϊ5ϋη£ ίη 
πΐ3ΐϋη£ 3 εοπιρεϋϋνε εηνίΓοηπιεηί 3ηϋ Γ3ί$ίη£ 
ρΓθϋιιεϋνί£γ, ϋιε 5£3ηϋ3κΙ οί 1ίνΐη£ βηά εοηάΐϋοη$ οί 
ΙβίχιυΓ; 

(ίν) ίο ρίονΐϋε ίεοΗηίοη! 35$ί$ΐ3ηεε £ογ ϋιε ρΓερβηϋοη, 
ίίη3ηοίη£ 3ηά ίπιρ1επιεηΐ3ΐίοη οί τεΐενβηί ρΓθ]εεί5, 
«ΗεΐΗεΓ ίηϋίνίϋυβί ογ ίη ϋιε εοηιεχι οί ίρεείίίε 
ίηνείίηηεηι ρΓθ£Γ3πιπιε5; 

(ν) ίο εϋιηυΐ3ΐε βηϋ εηεοιΐΓ3£ε ι6ε ϋενείορπιεηί οί 
ε3ρίί3ΐ ΓΏ3Γ^ε£5 ; 

(νί) ίο ρνε 5ΐιρροη ίο 5ουηϋ βηϋ εεοηοπιίε3ΐΙγ νίβΒΙε 
ρΓθ)εεί5 ίηνο1νίη£ ιτιοτε ϋιβη οηε Γεαρϊεηί ιτιεπιβεΓ 
εοιιη£τγ; 

(νϋ) ίο ρΓΟΓηοίε ίη ϋιε ίυΐΐ Γ3Π£ε οί ίί$ 3είίνίϋε$ εηνΪΓοη- 
πιεπ£3ΐ1γ $ουηϋ 3ηϋ 5ΐΐ5ί3ίη361ε ϋενείορπιεηί; 

βηά 

(νϋί) ίο οηϋεΓίβΙίε 5αεΗ οεΗεΓ 30£ίνίϋε5 επϋ ρΓονίϋε 5ΐιεΚ 
οεΗετ δεΓνίεεϊ 35 πΐ3γ ίυΓϋιεΓ ίΚεϊε ίοηεϋοηϊ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


689 


2. Ιη 02Γτγίη£ ουε εΗε ίυηοείοηχ Γείεετεεί εο ίη ρ3Γ3- 
£Γ3ρΗ 1 οί εΗίχ Ατείοίε, εΗε Ββηΐε χΗβΙΙ νοείε ίη οίοχε 
οοορεεβείοη νίεΗ 311 ίεχ εηεπιΒεΓΧ αηά, ίη χυοΗ εηβηηεε 35 
ίΐ εηβγ <3εειη βρρεορπβεε χνίεΗίη εΗε εεΓεηχ οί ΕΗίχ Α^τεε- 
εηεηε, νίεΗ εΗε ΙηεεπΊβείοηβΙ Μοηεί3Γγ Ρυηά, εΗε Ιηεειτιβ- 
είοηβΙ Ββπ^ ίοΓ ΚεοοηχεΓυοείοη βη<1 ϋενείορπιεηε, εΠε 
Ιη£επΐ3£ίοη3ΐ Ρίηβηοε Οοεροεβείοη, εΗε Μυΐείίβεεεβΐ 
Ιηνε5£Γηεηε ΟυβΓβηεεε Α^εηογ, 3η8 εΗε θΓ£3ηίχ3είοη ίοΓ 
ΕοοηοΓηίο Οοορε«αοη 3η8 ϋενεΙοριτιεηΕ, βηεΐ χΗβΙΙ 
οοορεηεε νίεΗ εΗε ϋηίεεεί Νβείοηχ 3ηά ί£5 χρεοίβΐίχεά 
3§εηοίε5 3ηά οεΗεε Γε&εεεί Βοεϋεχ 3η<1 3ηγ εηείεγ, νΗεεΗεί 
ρυΗΙίο ογ ρπνβεε, οοηοεεπεεί νίεΗ εΗε εοοηοεηίο άενείορ- 
εηεπε οί. 3ηά ίπνεχεεηεπε ίη, ΟεηετβΙ 3η8 Ε35£επι Ευεο- 
ρεβη οουηεπεχ. 

Αηιύε 3 
ΜεΓπΒεΓϊΗίρ 

1. ΜεηοΒεκΗίρ ίη εΗε ΒβηΗ χΗβΙΙ Βε ορεη : 

(ί) £ο (1) ΕιίΓορεβη οουηεπεχ ίηΒ (2) ηοη-Ευεορεβη οουη¬ 
επεχ ν/ΗίοΗ 3Γε εηεηιΒεΓΧ οί εΗε Ιπεειτιβείοηβΐ Μοηε- 
£3ΐγ Ρυηά; 

3η<1 

(ϋ) εο εΗε Ευεορεβη Εοοηοεηίο Οοεηεηυηίεγ 3η<3 εΗε Ευεο- 
ρεβη Ιηνεχεεηεηε ΒβηΗ. 

2. Οουηεήεχ εΙί^ίΒΙε ίοε εηεεηΒεΓχΗίρ υη<3εΓ ρ3Γ3£Γ3ρΗ 
1 οί είιίδ Ατείοίε, νΗίοΗ άο ηοε Βεοοιηε εηεεηΒεΓΧ ίη 30 οογ- 
είβηοε νίεΗ Ατείοίε 61 οί εΗίχ Αβτεετηεπε, πΐ3γ Βε 
3(1πιίε£ε<1, υηάετ χυοΗ εεπη$ 3ηε1 οοηοίίείοηχ 3$ εΗε Ββηΐε 
πΐ3γ άεεεετηίηε, εο εηεεηΒεεχΗίρ ίη εΗε Ββηΐε υροη εΗε 
βίίίπηβείνε νοεε οί ηοε 1ε55 εΗβη εενο-εΗίτοΙχ οί εΗε Οονεε- 
ηοτχ, τερτεχεηείη# ηοε 1ε$5 εΗ3η εΗτεε-ίουτεΗχ οί εΗε εοεβΐ 
νοείη# ρονετ οί εΗε εηεεηΒεεχ. 


ΟΗΑΡΤΕΚ II 

Ο ΑΡΠΑ I. 


ΑτίϊΑΐ 4 

ΑυεΗοπζεεΙ οβρίεβΐ χεοοίε 

1. ΤΗε οτίβίηβΐ βυεΗοτίζεεΙ οβρίεβΐ χεοοίε χΗβΙΙ Ηε ΕΟυ 
Εεη εΗουχβηά εηίΐΐίοη (10 000 000 000), Ιε 5 Η 3 ΙΙ Ηε εΐίνίεΐεεί 
ίηεό οηε η-ιίΐΐίοη (1 000 000) $Η3Γε$, Ηβνίη# 3 ρβτ νβΐυε οί 
ΕΟυ εεη εΗουχβηέΐ (10 000) εβοΗ, νΗίοΗ 5 Η 3 ΙΙ Ηε βνβϋβΗΙε 
ίοε χυΒχοτίρείοη οη1γ Ηυ εηειηΒετχ ίη βοοοτείβηοε χνίεΗ εΗε 
ρτονίχίοηχ οί Ατείοίε 5 οί εΗϊδ Αβτεετηεηε. 

2. ΤΗε 0ΓΪ£Ϊη3ΐ οίρίεϊΐ χεοοίε χΗβΙΙ Ηε «ΙίνίάεΒ ίηεο 
ρβίεΐ-ίη χΗβτεχ 3η<1 οβΠβΒΙε 5Η2εε5. ΤΗε ίηίείβΐ εοεβΐ 3££τε- 
£3£ε ρ3Γ νβΐυε οί ρβί(3-ίη $Η3Γε$ 5 Η 2 ΙΙ Ηε ΕΟϋ εΗεεε εΗου- 
εαηεΐ ΓηίΠίοη (3 000 000 000). 

3. ΤΗε βυεΗοηζεεΙ ςβρίεβΐ 5£ος1ε ιτΐ3γ Ηε ίηεεε35ε<3 3£ 
ϊυεΗ είπιε βηεΐ ιιηάεΓ χυςΗ εεεαίϊ 3$ ετΐ3γ εεεπι 3<1νί53Η1ε, 


6γ 2 νοεε οί ηοε 1ε$5 εΗβη ενο-εΗίεάδ οί εΗε ^ονεεηοεί, 
εερεε5εη£ίη£ ηοε Ιε$5 εΗβη εΗεεε-ίοαηΗί οί εΗε εοεβΐ νοείη^ 
ρονεε οί εΗε εηεεηΒεΓϊ. 


Α ηίάε 5 

5αΗϊοηρείοη οί κΗαΓεχ 

1. ΕβεΗ πεεηιΗεΓ βΗβΙΙ 5υΗ5οπΗε εο χΗβεεχ οί εΗε 03ρίε3ΐ 
5£οο1ε οί εΗε Ββηΐε, χιιΗίεεε εο Ηιΐίίΐεηεηε οί εΗε ηιειηΗεΓ’δ 
Ιε§3ΐ ΓεςοίΓεεπεπεχ. ΕβεΗ χυΗχεπρείοη εο εΗε οπβίηβΐ 
3υεΗοπζεά εαρίεηΐ χεοείε χΗϊΙΙ Ηε ίοε ρβίεΐ-ίη ίΗβεεχ 3η8 
οβΠβΗΙε ;Η3Γε5 ίη εΗε ρΓοροεείοη οί εΗεεε (3) εο $ενεη (7). 
ΤΗε ίηίείβΐ πυεηΗεε οί ίΗβεεχ 3ν3ΐ'ΐ3Η1ε εο Ηε δυΗϊοπΗεεΙ εο 
Ηυ 5ί£η3Εοείε$ εο εΗίχ Α^εεεπιεηε ^ΗίςΗ Ηεεοεηε σιεεηΗεΓ5 
ίη 30οοεεΐ3ηςε χνίεΗ Αχείείε 61 οί εΗίχ Α^εεεΓηεηε 5 Η 3 ΙΙ Ηε 
εΗβε $εε ίοεεΗ ίη Αηηεχ Α. Νο ΓηεεηΗεε χΗβΙΙ Ηβνε 3η 
ίπίείβΐ δοΗδεπρείοη οί 1ε$5 εΗβηΗηε Ηυηάεεεί (100) 5Η3εε5. 

2. ΤΗε ίηίεί3ΐ ηυεηΗεε οί ϊΗβεεχ εο Ηε 5νεΒ5εήΒε<1 εο Ηυ 
εουηετίε5 ενΗίεΗ 3εε βάεηίεεεά εο ΓηεεηΗεΓ5Ηίρ ίπ 3οεοε- 
άβηοε νίεΗ ρ3Γ3§Γ3ρΗ 2 οί Αεΐίοίε 3 οί εΗίχ Α^εεεπεεηε 
5 Η 3 ΙΙ Ηε εΐεεεετηίηεεί 6γ εΗε Βοβεεί οί Οονεεηοεχ ; ρεονίεΐεεί, 
Ηονενεε, εΗβε ηο 5ΐιοΗ ίοΗδοείραοη χΗβΠ Ηε βυεΗοπζεε! 
ν/ΗίςΗ χνοειίά Ηβνε εΗε είίεεε οί εεθυαη^ εΗε ρεεοεηεΒ^ε οί 
οβρίεβΐ χεοοίε Ηεΐεΐ Ηυ οουηεείε$ χνΗίεΗ 3εε πιεπιΗεεϊ οί εΗε 
Ευεορεβη Εεοηοπιίς Οοπιπιυηίεγ, εο§εεΗεε χνίεΗ εΗε Εογο- 
ρεβη Εεοηοεηίο Οοπιπηιηίεγ βηεΐ εΗε Ευεορεβη Ιηνε$ε- 
πιέηε ΒβηΙε, Ηεΐον εΗε πΐ3]θηεγ οί εΗε Ε 0 £ 2 ΐ ίυΗϊοηΗεεΙ 
03ρί£3ΐ $εοο!ε. 

3. ΤΗε ΒοβΓεΙ οί Οονεπιοπ ϊΗβΙΙ βε ίηεεΓν2ΐ5 οί ηοε 
εηοεε εΗβη ίίνε (5) γε3Γ$ εενίεν εΗε οζρϊεβΐ χεοείε οί εΗε 
Ββηίε. Ιη ςζχε οί 3η ίηοεεωε ίη εΗε ΕυεΗοηζεεΙ εαρΐεη,Ι 
χεοοίε, εβεΗ εηειηΗεΓ χΗβΠ Ηβνε 3 εεΛχοηβΗΙε ορρθΓ£υηίεγ 
Εο 5ΐιΗ$εηΗε, υηεΐεε χυοΗ υηίίοιτη εεπηχ 3η<1 εοηάϊϋοηχ 35 
εΗε Βοζγ< 3 οί ΟονεΐΏοεχ χΗβΗ Ηεεεπτιίηε, εο 2 ρΓοροεείοη 
οί εΗε ίηεεεβχε ίη χεοοΗ εςυίνβίεηε εο εΗε ρεοροπϊοη 
νΗϊοΗ ίεχ χεοοΗ χαΗχεπΗεεΙ Ηεβεχ εο εΗε εοεβΐ χϋΗχοπΗεά 
03ρΪΕ3ΐ χεοοίε Ϊπιπΐ8(ϋ3εε1γ ρποε εο χειοΗ ϊηοΓεβχε. Νο 
πιεεηΗεΓ χΗβΠ Ηε οΗΗ^εε! εο χυΗχοηΗε εο 3ηγ ρβεε οί 3η 
ίηεεεβχε οί 03ρίΕ3ΐ χεοείε. 

4. 5υΗ)εοε εο εΗε ρεονίχΐοηχ οί ρβεβ^ηρΗ 3 οί εΗίχ 
Ατείςΐε, εΗε Βοβεεί οί Οονεεηοιχ ηΐ3γ, βε εΗε ιεςυεχε οί 3 
εηεπιΗεΓ, ίηςεεβχε εΗε χυΗχοηράοη οί εΗβε πιεπιΗεΓ, ογ 
βΐΐοοβεε χΗβεεχ εο εΗβε εηεπιΗεΓ νίεΗίη εΗε βυεΗοηζεεΙ 
οβρίεβΐ χεοοίε νΗίοΗ βεε ηοε εβίεεη υρ Ηυ οεΗεε εηεπιΗεη; 
ρΓΟνίεΙεεΙ, Ποννενεε, εΗβε χαοΗ ίηειεβχε χΗβΙΙ ηοε Ηβνε εΗε 
είίεοε οί εεΗυοίη^ εΗε ρεκεηεβ^ε οί εβρίεβΐ χεοοΗ ΗεΗ Ηυ 
εοαηεηε5 νΗίοΗ βεε εηεεηΗεΓΧ οί εΗε Ειιεορεβη Εεοηοιηίς 
Οοπιπιυηίεγ, εο^εεΗεε χνίεΗ εΗε Ευεορεβη Εεοηοπιίο 
ΟοπίΓηυηίεγ βηΒ εΗε Ευεορεβη Ιηνεχεπιεηε Ββηΐς, Βείον 
εΗε πΐ3)οπεγ οί εΗε εοεβΐ χυΗχοηΗε<3 οβρϊεβΐ χεοοίε. 

5. $ΗβΓεχ οί χεοοίε ίπίάβΐΐγ 5υΗ*οπΗε<1 εο Ηγ πιειηΒεΓΧ 
5ΗβΠ Ηε ίχχυεά 3Ε ρβτ. ΟεΗεΓ χΗβγοχ χΗβΙΙ Ηε ίχχυεά 3ε ρβΓ 
υηίεχχ εΗε ΒοβΓεΙ οί ΟονεεηοΓΧ, Ηγ β νοεε οί ηοε Ιεχχ εΗβη 
ενο-εΗίεείχ οί εΗε £ονεεηοΓ5, εερΓεχεηείη^ ηοε Ιεχχ εινο- 
εΗΪΓεΙχ οί εΗε ιοεβΐ νοείη^ ρονεε οί εΗε πεεπεΠεπ, <1εοί<1εχ 
εο ίχχυε εΗεπ» ίη χρεοίβΐ οίΓουεηχεαηοεχ οη οεΗεε εεπτεχ. 
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6. 5Κ3Γ65 οί 5εοε1ε 5Η3ΙΙ ηοε 6ε ρΐε^εά ογ εηευεη6εΓε<1 

ίη 3Πγ ΓΠ3ΠΠ&Γ νΗ3Ε50εν8Γ, 3Π(1 εΗεγ δΗβΙΙ ηοΐ 6ε £Γ3Π$ίβΓ- 

361ε εχοερε ίο εΗε Ββηΐε ίη 3εεοπΐ3ηεε χνϊεΗ (ΖΗΕρεετ VII 
οί εΗίδ Α£τεεπιεηε. 

7. ΤΗε ΙίβΗίΙίεγ ο( εΗε Γηεπι6εΓ5 οη δΗζεεδ 5Η3ΙΙ 6ε 
ΙϊηηϊιεεΙ εο εΗε υηρ3ί<1 ροπίοη οί εΗείε Ϊ55υε ρήεε. Νο 
εηεεηΗεΓ 5Η3ΙΙ 6ε ΙίβΒΙε, 6γ εε35οη οί ίκ Γηεεη6«$Ηίρ, ίοε 
ο61ί§3Γίοη5 οί ε6ε Ββηίε. 


ΑηκΙί 6 


ΡίίγΓηεηΐ οί $υ65εηρείοη5 


1. ΡαγπηεηΕ οί εΗε ρβίά-ίη 5Η3Γ85 οί εΠε βεηουηΕ ίηίεί- 
3ΐΙγ δυΗδεηΗεά εο 6γ εβεΗ 5Ϊ£η3εοΓγ £ο εΗίδ ΑρεεπιεπΕ, 
ν/ΗίεΗ Ηεεοεηεδ 3 εηεεηΗεΓ ίη ΕεςοκίΕηεε νίεΗ Απίείε 61 
οί £±ιΪ5 Α£τεεπιεηε, $6311 6ε ΓΠ3(1ε ίη ίίνε (5) ίη5Ε3ΐτηεηΕ5 οί 
Ενεηεγ (20) ρεε εεη£ ε3θ6 οί δυοΗ βεηουηε. ΤΗε ίΪΓ$£ ίη5Ε3ΐ- 
εηεηε ϊΗβΙΙ 6ε ρβίεΐ 6γ ε3θΗ εηεεηΗεΓ νίεΗίη δίχεγ (60) (Πιγβ 
Είεεε εΗε είβεε οί £Ηε εη£Γγ ίη£ο ίοεεε οί εΗίδ Α^Γεεεηεηε, ογ 
βί£8Γ £Ηε <ΐ3£ε οί Ηεροδίε οί ίεδ ίηδΕΓυεηεηε οί ΓβΕίίίεΕΕίοη, 
3οεερ£3ηοε ογ βρρεονβΐ ίη 3θεοΓ(ΐ3ηοε νίεΗ Απίείε 61, ίί 
(ΗΪ5 Ιβεεεε Ϊ5 Ϊ3£εΓ εΗβπ εΗε εΙβΕε οί ΕΗε εηΕτγ ίη£θ ίΟΓεε. 
ΤΗε Γεπΐ3ίηίη§ ίοαΓ (4) ίιΐ5Ε3ΐπιεη£5 δΗβϋ εβεΗ Ηεοοπιε <1υε 
δυεεεδδίνεΐγ οηε γε3Γ ίεοεη εΗε <ΐ3£ε οη νΗίεΗ ΕΗε ρεεεε- 
<ϋη£ ίη5ΐ3ΐΓηεη£ 6εθ3Γηε άυε 3η<1 $Η3)1 εβεΗ, δυΗίεεε £ο ΕΗε 
Ιε^ίδίβείνε Γεςυίεεηιεηεδ οί εβεΗ εηεεηΗεε, 6ε ραϊεΐ. 

2. ΡίίΓγ (50) ρεΓ εεηε οί ρβγτηεηΕ οί εβεΗ ίη5Ε3ΐηιεηε 
ρυπυβηε εο ρ3Γ3£Γ3ρΗ 1 οί εΗίδ Απίείε, ογ 6γ 3 ΓηεεηΗεε 
3<3πιίπε<1 ίη Εεεοπίβηεε νίεΗ ρ3Γ3§ΓΕρΗ 2 οί Απίείε 3 οί 
εΗϊ 5 Α^τεεπιεηΕ, πΐ3γ 6ε εηζιΐε ίη ρΓοεηίδδΟΓγ ηο£ε5 ογ 
οεΗ8γ ο61ί^3Εϊοη$ ί55υε<3 6γ ίΐιεΗ εηεΓηΗεε 3η<1 (Ιεποητί- 
ηβεεεί ίη εευ, ίη ΙΙηίΕεεΙ $Ε3Εε5 άοΙΐ3Γ5 ογ ίη ^ρβηεβε γεη, 
ΕΟ 6ε άηινη <1ο\νη 35 ΕΗε Ββηΐτ ηεε<ΐ5 Ηιηά$ ίθΓ <ϋ$6ιΐΓ$ε- 
τηεηε 35 3 εεδυΐε οί ΪΕ5 ορεπιείοηδ. 5υεΗ ηοεεδ ογ ο 61Ϊ£3- 
Εΐοπ5 ’δΗβΗ 6ε ηοη-ηε^οείβΗΙε, ηοη-ίηΕεΓε5Ε-6ε3ηη^ 3η<1 
ρ3γ361ε ΕΟ ΕΗε Ββπΐε 3Ε ρ3Γ ν3ΐιιε υροη <1εεη3η<1. Οεπιβηίΐδ 
υροη δυεΗ ηθΕ85 ογ ο61Ϊ£3£ίοη5 ίΗβΠ, ονεΓ Γ835θη361ε 
ρεηοκίδ οί Είπιε, 6ε πΐ3(1ε $ο εΗ 3Ε ΕΗε ν3ΐιιε οί δυεΗ 
εΐεεηβηεΐδ ίη εευ 3Ε ΕΗε Ηπιε οί <1επΐ3η<1 ίτοιη εβεΗ 
ΓηεπιΗεΓ Ϊ5 ρΓοροπίοηβΙ Εο ΕΗε ηυπιΗεΓ οί ρ3Ϊ«1-ίη δΗβεεδ 
δυΗδεπΗεεΙ εο 3ηά Ηείά 6γ εβεΗ δυεΗ πιεπιΗεΓ <1ερθ5Ϊάη§ 
δυεΗ ΠΟΕ85 ΟΓ θ61Ϊ£3Είθη5. 

3. Α11 ρβγεηεηΕ ο61ί£3Είοη$ οί 3 ΓηεπιΗεΓ ίη εεβρεεε οί 
$χι6$εηρείοη εο $Η3Γ85 ίη ΕΗε ίηίΕίαΙ οβρίεβΙ δΕοοΗ 5 Η 3 ΙΙ 6ε 
58ΕΕΐε<1 είεΗεΓ ίη εαι, ίη υηίΕεά 5Ε3Ε85 άοΐΐβπ ογ ίη ^ρ&- 
ηε5ε γεη οη εΗε 63515 οί ΕΗε 3νεΓ3£ε εχεΗ3π§ε Γ3Εε οί ΕΗε 
τεΙενβηΕ ειητεπεγ ίη Εεπη5 οί ΕΗε εευ ίθΓ ΕΗε ρεπο<3 ίΓοιη 
30 5ερΕειτι6εΓ 1989 Εο 31 Μ3 γοΗ 1990 ίηεΐιΐδίνε. 

4. ΡβγπιεηΕ οί ΕΗε βιηοιιηΕ 5υ65επ6ε<1 εο εΗε εβΙΙβΗΙε 
οβρίεβΙ 5Εοε1ε οί εΗε ΒαηΐΕ ίΗβΙΙ 6ε 3υ6ίεεε εο εβίΐ, Ε31 εϊπ§ 


3θεοιιηΕ οί ΑΓΕίε1ε3 17 βη(1 42 οί εΗΪ 5 Α^τεεηιεηε, οηΐγ 35 
3ηθ νΗεη ΓεςυίΓεοΙ 6γ εΗε Ββηΐε εο Γηεεε ί£5 1ί36ί1ίάε5. 

5. Ιη εΗε ενεηε οί 3 εβίΐ τείειτεεί εο ίη ρβΓΒ^τβρΗ 4 οί 
εΗι 5 Απίείε, ρβγπιεηε 5 Η 3 ΙΙ 6ε πιβείε 6γ εΗε πιετηΗεΓ ίη 
'6ευ, ίη υηίΕεεΙ $Ε3Εε5 (Ιοίΐβπ ογ ίη ^ρ3ηε$ε γεη. δυεΗ 
εβίΐδ 5 Η 3 ΙΙ 6ε υηίίοπη ίη εεα νβΐυε αροη εβεΗ εβΙΙβΗΙε 
5Η3Γ8 εβΙευίΕΕείΙ 3Ε εΗε είπιε οί εΗε εβίΐ. 

6. ΤΗε Ββηΐί ϊΗβΙΙ άεεεπηίηε ΕΗε ρίβεε ίοε 3ηγ ρβγπιεηε 
οηεΙεΓ εΗΐ5 Απίείε ηοε ΙβεεΓ εΗβπ οηε πιοηεΗ 3ίεεΓ εΗε 
ίη3υ£υΓ3ΐ πιεεείη^ οί ίΕ5 ΒοεγΗ οί ΟονεΓηοπ, ρΓονίάεά 
εΗβε, Ηείοεε 5ΐιεΗ ΒεΕεπηίηβΕίοη, εΗε ρβγπιεηΕ οί εΗε ίΪΓ$ε 
ίη5Ε3ΐπιεηΕ ΓείεπεΒ εο ίη ρ3Γ3£Γ3ρΗ 1 οί εΗι 5 Απίείε δΗβΙΙ 
6ε ΓηοεΙε εο ιΗε Ευεορεβη ΙηνεβΕΓηεηε ΒεπΙε, 35 εηΐδεεε ίοε 
ΕΗε ΒεπΙε. 

7. Ρογ 5υ6$εΓίρΕίοη$ οεΗεε εΗβη εΗο 58 άε5επ6ε(3 ίη ρ3Γ3- 
§Γ3ρΗ5 1, 2 βηά 3 οί εΗίδ Απίείε, <ρ3γηιεηΕ5 6γ 3 ΓηεπιΗεΓ 
ίη Γ85ρεεε οί ίοΗδεπρείοη εο ρβίά-ίη 5Η3Γε5 ίη εΗε βυΐΗο- 
πζείΐ οβρίεβΙ 5ΕοεΗ 5 Η 3 ΙΙ 6ε ΓΠ3άε ίη εευ, ίη υηίΕεεΙ δΕ3εε$ 
εΙοΙΙεπ ογ ίη ^3ρ3ηε5ε γεη νΗεεΗεε ίη 0356 ογ ίη ρΓθππ5- 
50Γγ ηοεε$ ογ ίη οεΗετ ο61ί^3Είοη5. 

8 . Ρογ εΗε ρυφ05ε$ οί εΗΗ Απίείε, ρβγπιεηΕ ογ άεηο- 
πιίηβΕίοη ίη εευ 5 Η 3 ΙΙ ίηεΐυείε ρβγπιεηΕ ογ εΙεηοΓηίηβΐίοπ 
ίη 3ηγ ίυΐΐγ εοηνεπί61ε ευπεηεγ νΗίεΗ ίδ εςυίνΕΐεπε οη 
εΗε (Ιβεε οί ρβγπιεηε ογ εηε35Ηπιεηε εο εΗε νβΐυε οί ΕΗε 
Γείενβηε ο61ί^3Είοη ίη εευ. 


ΑηίοΙ( 7 

ΟηϋηΕΓγ- εβρΐεαΐ ΓβδοαΓεεβ 

Α5 058(1 ίη εΗΐ5 Α^τεεπιεηε, εΗε Εεητι 'οΓίΙίηβΓγ 03ρίε3ΐ 

ΓεδουΓεεδ’ οί εΗε Ββηΐε 5Η3ΙΙ ίηε1υ<1ε εΗε ίοΐΐοονίη#: 

(ί) 3υεΗθΓίζε<1 03ρίΕ3ΐ 5ΕοοΗ οί εΗε ΒβηΐΕ, ίηεΐυάίη# ΗοεΗ 
ρ3ίε1-ίη 3η<1 0311361ε 5Η3Γ85, 5υ65εη6ε(3 εο ρυπυβηε εο 
Απίείε 5 οί εΗΪ5 Α^τεεηιεηΕ; 

(ίί) ίοη<ΐ5 £3158(1 6γ 6οιτονίη£5 οί εΗε Ββηΐε 6γ νίπυε οί 
ρονεπ εοηίεπεεί 6γ 5υ6ρ3Γ3£Γ3ρΗ (ί) οί Απίείε 29 οί 
εΗΐ5 Α^τεεπιεηΕ, εο νΗίεΗ εΗε εοπιπιίΕΓηεηΕ Εο 03ΙΙ5 
ρεονίεΐεεί ίοε ίη ρ3Γ3^πιρΗ 4 οί Απίείε 6 οί εΗι5 Α^τεε- 
εηεηΕ 15 ΕρρΙίοβΗΙε ; 

(ϋί) ίυηά5 εεεείνεεί ίη Γερβγιηεηε οί 1θ3Π5 ογ ^εΐ3Γ3ηεεε5 
3πΗ ρεοεεεείδ Ηοιη εΗε άίδροδβΐ οί εςυίεγ ίηνεχεεηεηΕ 
εηβείε νίεΗ εΗε Γε5ουεεε5 ίη<ϋθ3εεε! ίη 5υ6ρ3Γ3£Γ3ρΗ5 
(ί) Εηά (ίί) οί εΗίδ Απίείε; 

(ίν) ίπεοεηε «Ιεπνεεί ίτοπι 1θ3Π5 ζηά εςυίεγ ίηνεδΕτηεηε, 
ΓΠ3(1ε Ηοεη εΗε τεδουεοεδ ίηεΙίοπΕεεΙ ίη 5υ6ρ3Γ3^τ3ρΗ5 
(ί) 3η<1 (ίί) οί εΗίδ Απίείε, 3η<1 ίηεοπιε άεπνείΐ ίποπι 
£υ3Γ3π£εε5, 3η<1 υηάεΓΛτίείη^ ηοε ίοπηίη^ ρ3Π οί ΕΗε 
5ρεεί3ΐ ορεΓ3Είοη5 οί εΗε Ββηΐε; 

3ηά 

(ν) Εηγ οεΗεε ίυη<ΐ5 ογ ίηοοηιε τεεείνεεί 6γ εΗε Ββηΐε 
ννΗίοΗ εΐο ηοε ίοπη ρβπ οί ίε5 5ρεεΪ3ΐ Ρυηά5 Γε5θυεεε5 
εείεπεεί εο ίη Απίείε 19 οί εΗίδ Α^Γεεπιεηε. 
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ΟΗΑΡΤΈΙί III 


ΟΡΕΚΑΤΙΟΝ5 


ΑτύίΙΐ 8 

Κεοίρίεηι οουηΐηε5 βηϋ ιοε οί τεεουΓεεϊ 

1. ΤΙιε Γε$ουκε5 βηϋ ί3θί1ίιίε5 οί ϋιε Ββηΐι ϊΗιΙΙ 6 ε 
ο5ε<1 εχοΐιοίνεΐγ ιο ίπιρΙεπιεηΓ ιΒε ρυφο$ε 3Π(1 οβπγ οιιι 
ϋιε ίυηοιίοηβ 5ει ίοπΒ, Γε5ρεοιίνε1γ, ϊη Απίο1ε5 I αηά 2 οί 
ϋιό Α^Γεεπιεηΐ. 

2. ΤΒε Ββηΐι πογ οοηϋυοι ίο ορεοιίοηβ ίη οοαηιηεδ 
ίΓΟΓη ΟεηίοΙ 3Π(1 Εβδίεπι Ειηορε νΒίοΒ 3Γ« ρΓΟοεεϋίη# 
5ΐε3ϋί1γ ίη ϋιε ΐοηδίιίοη ιονβηΐδ ποϋίει-οηεηιεϋ εοοηο- 
ηιΐεϊ 3Π(1 ι±ιο ρΓοπιοιίοη οί ρπνβιε βηϋ εηίΓερΓεηευπβΙ 
ίηίιίβιίνε, 3ηϋ νΒίοΙι βρρίγ, 6γ οοηοτείε 5ΐερ5 βηϋ οιΒετ- 
»Ϊ3ε, ιΒε ρπηείρ1ε$ 3$ 5εΐ ίοπΒ ίη Απίοίε 1 οί ϋιό Α^Γεε- 
πιεηι. 

3. Ιη 03$ε$ νΒεΓε 3 πιεπιΒεΓ ιηί§Βι 6ε ίπιρίεπιεηιίηξ 
ροΐίοίεδ νϋιίοΒ 3Γε ίηοοηδόιεηΐ νίϋι Απίοίε I οί ϋιίδ 
ΑβΓεεπιεηι, ογ ίη εχοερϋοηβΐ οίΓουποοηοεδ, ιΒε Βθ3Γϋ οί 
ϋπεοΐοο 5Β3ΙΙ οοηδίϋεΓ νϋιεϋιεΓ 3οεεί5 6γ 3 πιεπιΒεΓ ιο 
Ββηΐς τε3θυΓοε5 δΒουΙϋ 6ε 5ΐορεηϋεϋ ογ οιΒεπνόε πιοϋί- 
ίϊε<3 3Π<1 Γηαγ ηΐ3^ε Γεοοπιπιεπϋβιίοηδ βοοοκίίηβΐγ ιο ϋιε 
Βοεγ< 1 οί ΟονεΓηοΓ3. Αηγ ϋεοόίοη οη ϋιεβε ποπεο 363ΙΙ 
6ε οΐιεη 6γ ι6ε Βοβιϋ οί Οονειτιοο Βγ 3 πιβΐοπιγ οί ποί 
Ιε$3 ϋΐ3η ινο-ϋιίΓϋϊ οί ϋιε βονεπιοπ, ΓερΓε5εηΐίη£ ηοΐ 1ε$5 
ϋιβη ϋίΓεε-ίουπΒδ οί ΐΗε ΐοοί νοιίη£ ροννεΓ οί ΐΗε 
πιεπιΒεπ. 

4. (ί) Αηγ ροΐεηιίβΐ τεείρίεπί οουηιτγ Γηαγ τεφίεβι ιΒβι 

ϋιε Ββηΐς ρΓονίϋε βοοεδδ ιο ίΐ$ Γέ5θΐΐΓοε5 ίθΓ Ιίπιίΐεϋ 
ρυφθ5ε5 ονεΓ 3 ρεηοϋ οί ϋΐΓεε(3) γε3Γ5 6ερηηϊη§ 
3ίΐεΓ ϋιε εηΐτγ ίηιο ίοιοε οί ϋιό Α^τεεπιεηι. Αηγ 
5υοΗ Γε£}ΐιε5ΐ 3 Η 3 ΙΙ 6ε βιοοΒεϋ 33 3η ίηιε^ηΐ ρ 3 Π 
οί ϋιΪ3 Α^τεεπιεηι 33 5θοη 35 ίι ό πιβϋε. 

(η) Οηηη£ 5ΐιοΒ 3 ρεηοϋ : 

(β) ϋιε Ββηΐτ 5Η3ΙΙ ρΓονΜε ιο 5ΐιοΒ 3 οουηιτγ, 3ηϋ 
ιο εηιεΓρπ$ε5 ϊη ϊ£$ ΐεττίιοτγ, αροη ϋιείτ 
Γεςυεβι, ΐεοΒηίοβΙ 355ΐ5ΐ3ηοε 3πϋ οιΗεί ΐγρε5 οί 
355ί5ΐ3ηοε ϋίτεοιεϋ ιο ίίηβηοε ίΐ3 ρπνβίε 5εοιοτ, 
ιο ίβοίΐίοιε ϋιε ιτ3η5ίιίοη οί 5ΐβιε-ο·*ηεϋ εηίεΓ- 
ρη5ε5 ιο ρπνβιε ονηεοΒίρ 3ηϋ οοηιτοί, 3ηϋ ίο 
Βείρ εηΐεφΠ5ε5 ορεΓ3ΐίη£ οοπιρειίιίνεΐγ βηϋ 
Γπονίη^ ιο ρβπίοίρβιίοπ ίη ι6ε ιηβΓίοει-οπεηιεϋ 
εοοηοπιγ, 5υ6ίεοΐεϋ ιο ιΒε ρεοροπίοη 5εΐ ίοηΒ 
ίη ρ3Γ3^Γ3ρ6 3 οί Απίοίε II οί ϋιί5 Α^τεεπιεηι; 

(6) ιΒε ιοΐ3ΐ 3Γηουηι οί βηγ 335ί5ΐ3ηεε ϋιικ 
ρΓονίϋεϋ 563ΙΙ ηοΐ εχοεεϋ ϋιε Ιοκιΐ βπιουηΕ οί 
0356 ϋοΒυπεϋ βηϋ ρΓ0πιί550Γγ ηοιε5 όβυεϋ 6γ 
ϋΐ3ΐ οουηιτγ ίθΓ Ϊ13 363Γε5. 

(ϊη) Αι ΐ6β εηϋ οί ϋιΪ5 ρεηοϋ, ϋιε ϋεοΪ5ίοη ιο βΐΐον 
ίαοΗ 3 οουηΐΓγ 3οοε35 Βεγοηϋ ιΗε 1ίπιίΐ3 5ρεοίίίε<1 
ίη 5υΒρ3Γ3£Γ3ρΒ5 (3) 3ηϋ (6) 563ΙΙ 6ε Ι3ΐίεη 6γ ιΗε 


Βο3γι1 οί ΟονεΓηοπ Βγ 3 ΓΠ3)οηιγ οί ηοι 1ε55 ιΗβη 
ϋΐΓεε-ίουη63 οί ϋιε £θνεπιθΓ5 ΓερΓε5εηΐίη^ ηοι 
Ιε55 ιΗβη εί^6ιγ-ίίνε (85) ρεΓ οεηΐ οί ϋιε ιοιβ! 
νοιίη£ ρονεΓ οί ιΒε πιεπιΒεκ. 


Αηιάΐ 9 

\ 

Οπ3ίη3Γγ 311(1 κρεεϊαΐ ορεηαοης 

Τ6ε ορεΓ3ΐίοη5 οί ϋιε ΒβηΙε 56311 οοη5ί5ΐ οί οπϋηαΓγ 
ορεΓ3ΐΐοη5 ίίπβηοεϋ ίιοπι ϋιε οηϋηβΓγ οαριίίΐ Γε5θΐΐΓοε5 οί 
ϋιε Ββηΐι Γείειτεϋ ιο ίη Απίοίε 7 οί ϋιΐ5 Αρεεπιεηι 3ηϋ 
5ρεοΐ3ΐ ορεΓ3ΐϊοη5 ίϊηβηοεϋ (γοπι ϋιε δρεοίβΐ Ρυηϋ5 
Γε5θυΓοε3 ΓείεΓτεϋ ιο ίη Απίοίε 19 οί ϋικ Α^Γεεπιεπι. Τ6ε 
Γ»ο 1γρε5 οί ορεΓ3ΐίοη5 πΐ3γ 6ε οοπι6ίηε(1. 


ΑηίΑί 10* 

5ερ3Γ3ϋοη οί ορεΓ^αοηκ 

1. Τ6ε οπϋηβΓγ οβρίωΐ Γε5ουΓοε5 βηϋ ϋιε δρεοίβΐ Ρυηϋβ 
Γε3ουΓθε5 οί ϋιε Β3η1( 563ΙΙ 31 αΐΐ ιίπιε5 3ηϋ ίη 311 Γε5ρεοΐ5 
Βε 6ε1ϋ, ϋ5ει1, οοπιπιίΐιεϋ, ίπνε$ΐε<1 ογ οϋιεπνίίε ϋίβροβεϋ 
οί εηιΪΓεΙγ 5ερ3Γ3ΐε1γ ίΓΟπι ε3θ6 οΐ6εΓ. ΤΒε ίίηβηοίΒΐ $£3ΐε- 
πιεηΐ3 οί ϋιε ΒβπΙι $6311 56ον ϋιε Γε3εινε5 οί ΐ6ε Ββηΐε, 
ιο§εΐ6εΓ νίϋι ίΐ3 ΟΓϋίηβΓγ ορεΓ3ΐίοη5, βηϋ, 3ερ3Γ3ΐε1γ, ίι$ 
5ρεοΪ3ΐ ορεΓ3ΐίοη5. 

2. ΤΒε 0Γ<1ίη3Γγ οβριοί Γε5ουΓοε3 οί ϋιε Ββηΐι 563ΙΙ 
οηϋεΓ ηο οΪΓοαπιβΟηοεί Βε οΒβφεϋ νίϋι, ογ α5εϋ ιο 
ϋί5θΒ3Γ^ε, 1θ53ε$ ογ ΙοΒϊΙίιίεί βιίδίη^ ουί οί βρεοίβΐ ορεο- 
ϋοη5 ογ οϋιεΓ βοϋνϊΐίεβ ίθΓ νΒίοΒ δρεοίβΐ Ριιηάβ τεβουΓοεβ 
νεκ οη^ίηβΐΐγ υ3εϋ ογ οοΓηηιίπεΐ 

3. Εχρεηδεβ αρρεπβίηίη^ άΪΓεοϋγ ιο οπϋηβΓγ ορεο- 
ϋοη5 563ΙΙ 6ε οΒ3Γ£ε<1 ιο ϋιε οκϋηβτγ οβριοί Γε$οακ:ε$ οί 
ϋιε Ββηΐο Εχρεηβεβ 3ρρεπβίηίη$ ϋΪΓεοϋγ ιο βρεοίβΐ ορεο- 
ϋοη$ βΒβΙΙ 6ε οΒβΓ^εϋ ιο δρεοϊβΐ Ραηϋ5 Γε5θϋΓοε5. Αηγ 
οϋιεΓ εχρεη$ε3 56311, $ιιΒ{εοι ιο ρβη^ορΒ I οί Απίοίε 18 
οί ϋιίί Α^τεεπιεηι, Βε οΒβΓ^εϋ 35 ϋιε Ββηΐι 563ΙΙ ϋειεΓ- 
σιϊηε. 


ΑηκΙί Π 

Μεϋιοϋκ οί ορεΓ&ϋοη 

1. ΤΒε Ββηΐς 56β11 οβπγ ουι ίο ορεΓ3ΐίοη$ ίη ΒιπΒεΓ- 
βηοε οί ίο ριίΓροδε βηϋ ίιιποιίοηδ 35 5ει ουι ίη ΑπίοΙεδ 1 
βηϋ 2 οί ϋιΪ5 Αχτεεπιεηι ίη βηγ ογ βΐΐ οί ϋιε ίοΐΐονίη^ 
νβγ5: 

(ί) Βγ Γηβΐιηηβ, ογ οοΚηβηοϊη^ ιο^εϋιεΓ νίϋι πιυΐιίίβιεοί 
ίη3ΐίΐυιίοπ5, οοιηηιεΓοίβΙ Ββηΐο ογ οϋιεΓ ίηιεΓείΐεϋ 
5ουΓοε5, ογ ρβπίοίρβιίη^ ίη, 1οβπ5 Ιο ρπνβιε βεοιΟΓ 
εηΐεΓρπ5εί, 1θ3η$ ιο βηγ βοιε-Λνηεϋ εηίεηρπδε ορεο- 
ϋη£ οοΓπρειίιίνεΙγ βηϋ ηιονίη^ ιο ρβπίοίρβίίοη ίη ϋιε 
πιβΓίιει-ΟΓίεηιεϋ εοοηοπιγ, 3η<1 Ιοβηϊ ιο βηγ $οιε- 
ονηεϋ εηιεφπ5ε ιο ίβοίΐίοιε ίο ΐηηβίιίοη ιο ρπνβιε 
ονηεηΒίρ βηϋ οοηΐτοί; ίη ρβπίοιιΙβΓ ιο ίβοίΐίοιε ογ 
εηΒβηοε ϋιε ρβπίοίρβίίοη οί ρπνβιε βηϋ/οΓ ίοΓει^η 
Ό&ρίοΐ ίπ 5υο6 εηιεφπ$ε5 ; 
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(ϋ) (ϊ) Βγ ίηνεδεεηεηε ίη εΒε εςυίεγ εδρίεβ! οί ρείνβεε 

δεΟΕΟΓ 6ΠΚΓρΠ5β5 ; 

(6) Βγ ίηνεδεεηεηε ίη εΒε εςυίεγ οβρίεβΐ οί 3ηγ 5Ε3Εε- 
ονηεά εηεεφείδε ορεε3Είπ£ εοεηρεείείνεΐγ 3ηε1 
εηονίη£ [ο ρβεείαρβείοη ίη εΒε εηβεΙεεε-οΓίεηεείΙ 
εεοηοεηγ, 3Π(1 ίηνεδεεηεηε ίη εΒε εςυίεγ 03ρίΕ3ΐ οί 
3ηγ 5ΐ3[ε-ονηε(1 εηεεφείδε εο ί3<:ί1ίΕ3εε ίεδ εεβηδί- 
είοη εο ρείνβεε ονηεεδΒίρ 3η6 οοηεεοί ; ίη ρ3Γΐί- 
0ϋΐ3Γ εο ί3α1ίΕ3Εε ογ εηίΐ3ηοε εΒε ρΒεείοίρβείοη οί 
ρην3Εε 3 π<1/ογ ίοεεί^η οίριιαΐ ίη δυοΒ εηεεφείδεδ; 

3πά 

(ο) Βγ υηάεηνποη^, νΒεεε οεΒεε εηε3Πδ οί ίίηβηοίπ^ 
3Γε ποε βρρΓορπβΕε, εΒε εςυίεγ ίδδυε οί δεςυείείεδ 
Βγ ΒοεΒ ρην3Εε δεοεοε εηεεερείδεδ βηά δυοΒ δεζεε- 
ον/ηεά εηεεφείδεδ εείεεεεά εο ίη (6) δΒονε ίοε Είιε 
εηάδ εηεηείοηε<1 ίη ΕίιαΕ 5υΒρ3ε3£εαρΒ ; 

(ϋί) Βγ ίβαΐίεβείη# 3οεε$5 εο άοεηεδΕκ 3ηε1 ϊηεεεη3Είοη3ΐ 
03ρίΕ3ΐ ΓηβΓ^εΕΒ Βγ ρείνβεε δεοεοε εηεεφείδεδ ογ Βγ 
οεΒεε εηεεφείδεδ εείεετεεί εο ίη 5υΒρ3Γ3£Γ3ρΒ (ί) οί 
εΒίδ ρ3Γ3£Γ3ρΗ ίοΓ εΒε εηεΐδ εηεηείοηείΐ ίη Είΐ3Ε δυΒρβ- 
Γ3^Γ3ρΗ, εΒεου^Β Είιε ρΓονίϊίοη οί §υ3Γ3ηεεεδ, «Βετε 
οεΒεε ιηεβηδ οί ίίηζηαηβ 3Γε ηοε 3ρρΓορπ3Εε, 3η6 
εΒεου§Β ίίηδηαβί 3<3νίςε βηά οεΒεε ίοεεηδ οί 3δδίδ- 
Εβηοε; 

(ίν) Βν <1ερ1ογίη§ 5ρεοί4ΐ Ρυη<3δ εεδουεοεδ ίη βοοοεείβποε 
νίεΗ Είιε 3§τεεΓηεηΕ3 άεεεϊτηίηίη# εΒείε α$ε; 

3η 6 

(ν) Βγ εηβίείη# ογ ρ3ΓΕίοίρ3ϋη§ ίη Ιοβηβ 3η6 ρεονίάίη^ 
ΕεοΒηίοβΙ 33$ί8Ε3ηεε ίοΓ εΒε εεοοηδεηιοείοη ογ άενείορ- 
ιηεηε οί ίηίε35ΕΓυΰΓυεε, ίηεΐυείίη# εηνίΓ0ηηιεηε3ΐ 
ρΓθ£Γ3ΐτΐΓηε5, ηεοεδδβεγ ίοΓ ρείνβεε $εοΕθΓ (Ιενείορεηεηε 
3 πε 1 εΒε Εηηδίείοπ εο 3 πΐ3ΓΐΕεε-οηεηεε<1 εοοηοιηγ. 

Ροε εΒε ρυφοδεχ οί εΒίδ ρβη^ηρΒ, 3 5Ε3Εε-ονηε(3 εηεεε- 
ρείδε ϊΒβΠ ηοε Βε εε£3εε1ε(1 33 ορεεβείη# οοεηρεείείνεΐγ 
αη1εβ3 ίε ορεΓ3Εε3 βυεοηοεηουδίγ ίη 3 οοεηρεείείνε εηβείεεε 
εηνίεοηιηεηε 3η<1 υη1ε53 ϊε ί$ δυΒ]εοε εο Ββη^ευρεογ Ιβνδ. 

2. (ΐ) εΒε Βθ3Γ(1 οί Οίεεεεοεδ 5Β3ΙΙ εενίεν/ 3Ε 1ε33Ε 3ηηυ- 

βΐΐγ εΒε Ββηίε’δ ορεεζείοηδ 3η<1 Ιεηεΐίη# δεεβεε^γ ίη 
εβοΒ εεοίρίεηε ςοαηΐτγ εο εηβιίΓε εΒεε' εΒε ρυεροχε 
βηά εΒε Βιηοείοηχ οί εΒε Ββηΐε, 35 $εε ουε ίη Αεείοΐεδ 
1 3ηά 2 οί εΒΪ5 Α^εεεεηεηε, 3Γε ίυΐΐγ 3εενε<1. Αηγ 
εΐεαδίοη ρυπυβηε εο δυοΗ 3 εενίεν 5Β3ΙΙ Βε εβίεεη 
Βγ 3 Γη3)θπεγ οί ηοε 1ε55 εΒβπ ενο-εΒΪΓίΐ5 οί εΒε 
άίΓεοεοΓ3, εερΓε5εηείη£ ηοε 1ε35 εΒβη εΒεεε-ίουεεΒβ 
οί εΒε εοεβΐ νοείη^ ρο»ετ οί εΒε ΓηεεηΒεη. 

(ϋ) ΤΒε 53Ϊ(1 εενίεν 3Β3ΙΙ ίηνοίνε εΒε οοηβίεΙεΓβείοπ οί, 
ϊηίετ αΐϊα, εβεΒ Γεοίρίεηε ςοοηετγ’5 ρεο^τε55 ηΐ3<1ε 
οη <1εςεηεΓ3ΐίζ3είοη, άεεηοηοροΐίζβϋοη 3η<1 ρπνβα- 
( ζ30οη 3η6 εΒε εείβϋνε 3Β3Γ85 οί εΒε Ββηΐς’β Ιεηεΐίη^ 
εο ρπν3Εε εηεεφπ3ε5, εο 5Ε3εε-ονηε(1 εηεεφπΒεί ίη 
» εΒε ρΓοοε53 οί ΕΓ3η5ίείοη εο ρβΓΐίοίρβϋοη ίη εΒε 
Γηβείεεε-οπεηεεά εοοηοπιγ οε ρπνβείζβείοη, ίοε 


ίηίΐ35εηιςειΐΓε, ίοε εεεΒηίθ3ΐ 355ί5ε3ηοε, 3η6 ίοε οεΒει 
ριΐφθ5ε5. 

3. (ί) Νοε εηοεε εΒβη ίοπγ (40) ρεε οεηε οί εΒε 3πιουηε 
οί εΒε Β3ηΙ('$ εοεβΐ ςοΓηεηίεεεά 1θ3η$, ρΐ3Γ3ηεεε5 
3η6 εςυίεγ ίηνε5εεηεηε5, «/ίεΒουε ρεείαΒίοε εο ίΕ5 
οεΒεε ορεΓ3Είοη$ εείειτεά εο ίη εΒί5 Απίοίε, 5 Β 3 ΙΙ Βε 
ρπ)νί(1ε£ΐ εο εΒε 5Ε3Εε δεοεοε. $υοΗ ρεεεεηεβ^ε Ιίεηίε 
εΒβΠ βρρίγ ϊηίιϊαΐΐν ονεε 3 ενο (2) γεβε ρεείοεί, 
ίεοπι εΒε (Ιβεε οί οοεπεπεηοεεπεπΕ οί εΒε Ββηίε’δ 
ορεΓ3Είοη5, ε3ΐ(ίηβ οηε γεβε νίεΒ 3ηοεΒεε, 3η6 
εΒεεεβίεεΓ ίη εεδρεεε οί εβοΒ δΐιΒδεςυεηε ίίηβηοίβΐ 
γε3Γ. 

(ίί) Ροε 3ηγ εουηετγ, ηοε πιοεε εΒβη ίοεεγ (40) ρεε οεηε 
οί εΒε βεηουηε οί εΒε Ββηίς’δ εοεβΐ οοεηεηίεεείΐ 
Ιοβηδ, ^ιΐ3Γ3ηεεε5 3η<1 εςυίεγ ίήνεδΕπιεηεδ ονεε 3 
ρεείοιΐ οί ίίνε (5) γε3Γ5 5 εβΒίη^ οηε γεβε »ίεΒ 
βηοεΒεε, 3η<1 «ΒεΗοιιε ρεε)υ(1ίςε εο εΒε Ββηίε’δ οεΒεε 
ορεεβείορβ εείεεεείΐ εο ίη εΒίβ Αεείοίε, 5 Β 3 ΙΙ Βε 
ρεονί<1ε(1 εο εΒε 5ε3ΐε χεοεοε. 

(ίίί) Ροε εΒε ρυφοεεδ οί εΒίδ ρ3Γ3£Γ3ρΒ : 

(α) εΒε χεβεε δεοεοε ίηςίοιίεδ η3είοη3ΐ βηεΐ Ιοοβΐ 
^ονεεηιηεηεδ, εΒείε β^εηοίεδ 3.ηθ εηεεφεϊδεδ 
ονηε6 οε οοηετοΙΙεΒ Βγ 3ηγ οί εΒεεη ; 

(Β) 3 Ιοβη οε ^υ3Γ3ηεεε εο, οε ε^υίεγ ίηνεδεεηεηε ίη, 
3 δεβεε-ονηειΐ εηεεφείδε νΒίεΒ ίδ ίπιρίεπιεη- 
ϋη§ α ρεθ£Τ3Γηπιε Εο βοΒίενε ρείνΒεε ονηεεδΒίρ 
3 Π<1 οοηεεοί 3 Β 3 ΙΙ ηοε Βε οοηδίάεεεά 35 εηβάε εο 
εΒε 5Ε3Εε δεεΕοε; 

(ο) Ιοβηδ εο 3 ίίη3πεί3ΐ ίηεεεπιείϋβΓγ ίοε οηΙεη<ϋη£ 
Εο εΒε ρεΐνβεε δεοεοε δΒβϋ ηοε Βε ςοηδί(1εΓε(1 35 
Γηβείε εο εΒε 5Ε3ΐε δεεεοε. 


ΑηίεΙε 12 

Ι.ΪΓηϊε3ΐΐοη5 οη οεΐϋηαΓγ ορεΓαιϊοηδ 

1. ΤΒε εοεβΙ βεηουηε οί ουεδεβηάίη^ 1θ3Π5, εςΐιίεγ 
ίηνεδΕεηεηΕδ 3ηά ^ιΐ3Γ3ηεεεδ πιβείε Βγ εΒε ΒβηΒ ίη ίεδ οεείί- 
η3εγ ορεεβείοηδ δΒβΙΙ ηοε Βε ίηςεεβδεεί 3Ε 3ηγ είεηε, ϊί Βγ 
δειοΒ ίηοεε35ε εΒε εοεβΙ 3πιοιιηε οί ίεχ υηίηηρβίεεεί 
δΐιΒδοεϊΒείΙ 03ρίε3ΐ, εεδεενεδ 3η(1 δυφίυχεδ ίηοΐυείεεί ίη ίεχ 
0Γ(ϋη3εγ οβρίεβΐ εεδουεοεδ (νουΜ Βε εχεεεΒεά. 

2. ΤΒε βιηοϋηε οί 3ηγ εςυίεγ ίηνεδεπιεηε 5 Β 3 ΙΙ ηοε 
ηοετηβΐΐγ εχοεεά δυεΒ ρεεεεηω^ε οί εΒε εςυίεγ εβρίεβΐ οί 
εΒε εηεεφείδε εοηςεεηεεί 35 δΒβΙΙ Βε άεεεετηίηεά, Βγ 3 
§εηεε3ΐ πιΐε εο Βε 3ρρεορεί3Εε Βγ εΒε Βθ3Γ(1 οί Οίεεςεοεδ. 
ΤΒε ΒβπΒ δΒβΙΙ ηοε δεείς εο οΒεβίη Βγ δυςΒ 3η ίηνεδεεηεηε 
3 εοηετοΙΗη# ίηεεεεδΕ ίη εΒε εηεεφείδε ςοηοεεηεεί 3η«1 
5 Β 3 ΙΙ ηοε εχεεαχε χυοΒ οοηεεοί οε βδδυπιε άίεεοΓ εεδροηδί- 
Βίΐίεγ ίοε πΐ3η3£ίη£ βηγ εηεεφείδε ίη νΒίοΒ ίε Ββδ 3η 
ίηνεδεεηεηε, εχεερε ίη εΒε ενεηε οί βοευβί οε ΕΒεε3Εεηε(1 
«Ιείαυίε οη βηγ οί ίεδ ίηνεδεεηεηεδ, 3οευ3ΐ οε εΒεεβεεηεά 
ίηδοίνεηςγ οί εΒε επεεερείδε ίη νΒίοΒ δυοΒ ίηνεδεεηεηε 
δΒβΙΙ Ββνε Βεεη ιτΐ3(1ε, οε οεΒεε δίευβείοπδ ενΒίεΒ, ίη εΒε 
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ορίηίοη οί εΗε ΒβηΙε, εΗεε3εεη εο ίεορβεεϋζε δυςΗ ίηνεδί- 
εηεηε, ίη νεΗίςΗ ςββε εΗε ΒαηΙί εηβγ ΓβΙεε δυςΗ 3ςήοη 3ηε1 
εχεεείδε δυςΗ π^Ηεδ 3$ ϊι εηβγ εΐεειτι ηεςεδδβεγ ίοε εΗε 
ρεοεεςείοη οί ίεδ ίηεεεεδεδ. 

3. ΤΗε βεηουηε οί εΗε Ββπίε’δ εϋδΗυεδεεΙ εςυίεγ ίηνεδε- 
εηεηεδ δΗβΙΙ ηοε βε βηγ ήπιε εχοεεή 3η βπιοιιηι ςοπεδροη- 
<ϋη£ εο ϊι$ £0Ε3ΐ υηίεηρβίεεςΐ ρβίή-ίη δυΗδςήΗεή ε3ρί£3ΐ, 
δυφίυδεδ 3ηή βεηεεβΐ εεδεενε. 

4. ΤΗε Ββηΐε 5 Η 3 ΙΙ ηο: ίδδυε £υ3Γ3ηεεεδ ίοε εχροεε 
οεεεϋεδ πογ υηήεεχβΐίε ίηδυεβηοε βοείνίειεδ. 


Αηιάε 13 

ΟρεΓΕίΐη^ ρπηοϊρίβδ 

ΊΤιε ΒβπΙε δΗβΙΙ ορεΓ3£ε ίη βοςοεήβηςε νπεΗ εΗε ίοϋοννίη^ 

ρπηςίρίεδ : 

(ί) εΗε Ββηΐε εΗαΙΙ βρρίγ δουηή Ηβοΐείη^ ρπηςίρίεδ £ο βίΐ 
ΪΙ5 ορεπιήοηί ; 

(ϋ) εΗε ορεΓ3£ιοη5 οί εΗε ΒβηΗ δΗβΠ ρεονίήε ίοΓ εΗε 
ίίηβηςίη# οί δρεςίίίο ρεοίεοΕδ, νΗεεΗεε ίηάίνίήυβί ογ 
ΐπ εΗε ςοηεεχε οί δρεείίίο ίηνεδεεηεηε ρεοβεβηίΓηεδ, 
3ηή ίοτ εεοΗηίςβΙ βδδίδεβηςε, ήεδί^ηεή εο ίυΐίίΐ ίεδ 
ρυφΟδε βηή ίυηςήοηδ 35 δει οιιΐ ΐπ Αεήςίεδ 1 3η<1 2 
οί εΗίβ Α^τεεεηεηε; 

(ϋί) εΗε Ββηΐς δΗβΠ ηοε Κηβηςε 3ηγ υηήεεεβίήη# ίη εΗε 
ΐεεπεοεγ οί 3 εηεεηΗεε ίί εΗβε εηεεηΒεε οΗίεςεδ εο δυςΗ 
ίίηβηςίη£; 

(ίν) ήιε Ββηΐε δΗβΠ ηοε βΐΐον 3 ςϋδρεοροεήοηβεε βεηουηε 
οί ίεδ Γεδουεεεδ εο Βε υβεή ίοε εΗε Βεηείίε οί βηγ 
εηειηΒεΓ; 

(ν) εΗε Ββηΐε δΗβΠ δεείε εο εηβίηεβίη εεβδοηβΒΙε εϋνεεδίίί- 
ςβείοη ίη 311 ίεδ ίηνεδεπιεηεδ; 

(νϊ) Βείοεε 3 1ο3η, £ΐΐ3Γ3ηεεε ογ εςυίεγ ίηνεδεπιεηε ίδ 
£Γ3ηεό(1, εΗε βρρίίοβηε δΗβΠ Ηβνε δυΒπήεεεεΙ 3η 
3<3εςα3£ε ρΓοροδ3ΐ 3η<1 εΗε Ρεεδίήεηε οί εΗε Ββηΐε 
δΗβΙΙ Ηβνε ρεεδεηεεή εο εηε ΒοβγΒ οί ϋίεεςεοεδ 3 
Ννπεεεη εεροεε εε£3ε<ϋη£ εΗε ρεοροδβΐ, εο£εεΗεε ννίεΗ 
Γεοοπιπιεη(ΐ3είοη5, οη εΗε Ββδίδ οί 3 δε3ίί δευήγ; 

(νϋ) εΗε ΒβηΙε δΗβΠ ηοε υηήεεεβίεε 3ηγ ίίη3ηείη£, ογ 
ρεονίήε 3ηγ ίβαΐίήεδ, νΗεη εΗε βρρίίςβηε ίδ βΒΙε εο 
οΒεβίη δυίίίςίεηε ίίπ3ηςίη£ ογ ίβςίΐίείεδ εΙδεννΗεεε οη 
εεπηδ &ηά ςοηεϋήοηδ εΗ3Ε εΗε Ββηΐε ςοηδίήεεδ εεβ- 
δοηβΒΙε ; 

(νίίί) ίπ ρεονί<ϋη£ ογ £Π3Γ3ηεεείη£ ίίη3ηςίη£, εΗε Ββηΐε 
5 Η 3 ΙΙ ρ3γ <3υε εε£3εε1 εο εΗε ρεοδρεεε εΗβε εΗε 
ΗοΓΓονεε 3ηά ίεδ £υ3Γ3πεοε, ίί 3ηγ, νίίί Ηε ίη 3 ροδί- 
είοη εο εηεεε εΗείε οΗΗ^βείοηδ υηήεε εΗε ίϊηβηοίη^ 
οοηεΓ3εε; 

(ίχ) ίη ςβδε οί 3 ήίΓεςε Ιοβη πεβήε Ηγ εΗε Βδηΐε, εΗε 
ΗοΓΓον/εε δΗβΙΙ Ηε ρεπηίεεεεί Ηγ εΗε Ββηΐε εο ήεβν ίεδ 


ίειηεΐδ οηΐγ εο εηεεε εχρεηεϋευεε 35 ίε ίδ βεευβίΐγ 

ίηεοΓΓε<1; 

(χ) εΗε ΒβπΙγ δΗβΙΙ δεείε εο εενοίνε ίεδ ίιιηήδ Ηγ δείΐίη^ ίεδ 
^ηνεδεεηεηεδ εο ρπνβεε ίηνεδεοεδ ·9/Ηεηενεε ίε αβη 
3ρρΓορπ3εε1γ <1ο 50 οη δβήδίβςεοεγ εεπηδ; 

(χί) ίη ίεδ ίηνεδεπεεπΕδ ίη ίηήίνίήυβί εηεεφήδεδ, εΗε Ββηΐε 
δΗβΙΙ ιιηήεΓΐδΙεε ίεδ ίϊη3ηοίπ£ οη εεετηδ 3ηή οοηεΐί- 
ήοηδ »ΗΐοΗ ίε οοηδίήεΓδ βρρεορπβεε, εβίείη^ ίηεο 
βοεουηε εΗε Γεςυίεεπιεηεδ οί εΗε εηεεερπδε, εΗε ήδίεδ 
Ηείη£ ιιηε1εΓε3ΐίεη Ηγ εΗε ΒβπΙγ 3 ηή εΗε εεπηδ 3ηή 
εοηεϋήοηδ ηοεεηβΐΐγ οΗε3Ϊηεε! Ηγ ρείνβεε ίηνεδεοεδ 
ίοε δίεηίΐ3Γ ίίη3ηείη£; 

(χίί) εΗε ΒβηΙε δΗβϋ ρίβεε ηο εεδεποείοη υροη εΗε ρεοευ- 
εεπεεηε οί £θθήδ βηά δεενίεεδ ίεοεη 3ηγ οουηεεγ ίτοεη 
εΗε ρεοεεεείδ οί 3ηγ Ιοβη, ίηνεδεπιεηε ογ οεΗεε ίίηβη- 
είη£ υπήεεεβΗεη ίη εΗε οε<1ίη3Γγ' ογ δρεείβΐ ορεε3- 
ήοηδ οί εΗε Ββηΐε, βηή 5 Η 3 ΙΙ, ίη 311 3ρρίορπ3εε ε3δεδ, 
ητΐ3ΐεε ίεδ Ιοβπδ 3η<1 οεΗεε ορεεβείοηδ οοηάίείοηΒΐ οη 
ίηεεπίΒήοηβΙ ίηνίεβήοηδ εο εεηήεΓ Ηείη£ βπ^η^εή ; 

3ηή 

(χίϋ) εΗε Ββπΐε δΗβΙΙ εβίεε εΗε ηεεεδδβεγ πιεβδυτεδ εο 
εηδυεε εΗβε εΗε ρεοεεεήδ οί 3ηγ Ιοβη πεβήε, £θ3Γ3η- 
εεεεί οε ρβΓήείρβεεεΙ ίη Ηγ εΗε ΒβηΗ, οε βηγ εςυίεγ 
ίηνεδεπιεηε, βεε υδεή οηΐγ ίοε εΗε ρυεροβεδ ίοε νΗίοΗ 
εΗε Ιοβη ογ εΗε εςυίεγ ίηνεδεπιεηε δνβδ £Γ3ηεε<3 βπή 
νίεΗ ήυε βεεεηήοη εο οοηδϊήεΓβείοηδ οί εοοηοεηγ 3η<1 
είίίοίεηογ; 


ΑηκΙι 14 

Τεπης αηή εοηήίήοηϊ ϊογ Ιοαηδ αηά £ΐιαΓ&ηΐεε$ 

1. Ιη εΗε εβδε οί Ιοβηδ πεβήε, ρβεπείρβεείΐ ίη, οε ^υβεβη- 
εεεή Ηγ εΗε Ββηΐε, εΗε οοηετβεε δΗβΙΙ εδεβΗΙΐδΗ εΗε εεπηδ 
3η<1 εοηήίήοηδ ίοε εΗε Ιοβη οε εΗε £υ3Γ3ηεεε ςοηςεεηεεί, 
ίης1υ<ϋη£ εΗοδε εείβήη^ εο ρβγτηεηε οί ρπηςίρβΐ; ίηεεεεδε 
3ηή οεΗεε ίεεδ, οΗβε^εδ, πεβευείήεδ 3ηή άβεεδ οί ρβγτηεηε 
ίη εεδρεςε οί εΗε Ιοβη οε εΗε ^υβιβηεεε, εεδρεοήνεΐγ. Ιη 
δεεήη£ δυεΗ εεετηδ βηή ςοηεϋήοηδ, εΗε Ββηΐε δΗβΙΙ εβίεε 
ίυΐΐγ ίηεο βςςουηε ίη ηεεή εο δβίε^υβεεί ίεδ ίηςοεηε. 

2. "^Ηεεε εΗε εεςίρίεηε οί Ιοβηδ, οε ^υβεβηεεεδ οί Ιοβηδ 
ίδ ηοε ίεδείί λ πτεεηΗεε, Ηυε ίδ 3 δεβεε-ον/ηεή εηεεφήδε, εΗε 
Ββηΐε π»3γ, νΗεπ ίε βρρεβεδ εΙεδίεβΗΙε, Ηε3πη£ ίη πιίηιΐ εΗε 
(ϋίίεεεηε βρρεοβςΗεδ βρρεορπβεε εο ρυΗΙίς βηή δεβεε- 
ονηεή εηεεφήδεδ ίη ετ3Π5ίήοη εο ρπνβεε οννηεεδΗίρ βηή 
ςοπετοί, εεςυίεε εΗε εηεεηΗεε οε πεεεηΗεεδ ίη ννΗοδε εεεη- 
εοεγ εΗε ρπ3)εςε ςοηςεεηεεί ίδ εο Ηε ςβεπεεί ουε, οε 3 ρυΗΙίς 
β£εηογ οε βηγ ίηδετυεπεηεβίίεγ οί δυςΗ πεεπεΗεε οε 
εηεεηΗεεδ βςςερεβΗΙε εο εΗε Ββηίε, εο ^υβεβηεεε εΗε εερβγ- 
εηεηε οί εΗε ρπηςίρβΐ βηεΐ εΗε ρβγεηεηε οί ίηεεεεδε βηεΐ 
οεΗεε ίεεδ βηεΐ ςΗβε^εβ οί εΗε Ιοβη ίη 3ςςοεεΐ3ηςε νίεΗ εΗε 
εεετηδ εΗεεεοί. ΤΗε ΒοβεεΙ οί Οίεεςεοεδ 5 Η 3 ΙΙ εενίεν βηηυ- 
βΐΐγ εΗε ΒιπΙε’δ ρε3οήςε ίη εΗίδ τηβεεεε, ρβγίη^ εΐυε βεεεη- 
ήοη εο εΗε ΒβηΙε’δ οεεεϋενοεεΗίηεδδ. 
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3. ΤΗε Ιοίπ ογ £υ3Γ3η(εε εοη(Γ3ει δΗβΙΙ εχρκδδΐγ δ(3(ε 
(Ηε ευπεηεγ ογ ευιτεηείεδ ογ εευ, ίη νΗίεΗ ϊΐΐ ρζγιηεηΐδ 
ίο (Ηε ΒβηΙί (ΗεκυηΒεΓ δΗ3ΐ1 6ε (Π3<1ε. 


ΑηϊζΙΐ 15 

Οοηιηιί$5Ϊοη αηά ίεεϊ 

1. ΤΗε ΒβηΙε δΗβΙΙ εΗβφε, ίη 3<1«1ίιίοη ίο ίηκκδΐ, 3 
εοπηηίδδίοη οη Ιθ3η$ πιβείε ογ ρβπίείρβιεΒ ίη 3$ ρ3Π οί ί(5 
ΟΓάίηβΓγ ορεΓ3ΐίοη5. ΤΗε (επηδ 3ηίϊ οοηάί(ίοηδ οί (Ηίδ 
εοπκηίδδίοη 5 Η 3 ΙΙ Ηε άεκπηίπεά Βγ ιΗε Βο3γΒ οί Οίκε- 

ΙΟΓ5. 

2. Ιη ^υ3Γ3πιεείη§ 3 Ιοβη 3$ ρβπ οί ίυ οκϋηβΓγ ορεΓ3- 
(ίοηδ, ογ ίη υηεΐεπνπιίηβ ιΗε 53ΐε οί δεευπϋεδ, (Ηε Ββηΐε 
δΗβΙΙ εΗβφε ίεε5, ρβγβΗΙε 31 Γ3ΐε$ 3η<1 (ίιηεδ άειεπηίηειΐ 
Ηγ ιΗε Βο3«1 οί Οικείου, ίο ρτονίάε δυίοΗΙε 0θΓηρεη53- 

ΙΙΟη ίθΓ ί(δ Πδίζδ. 

3. ΤΗε Βο 3 γ <3 οί Οικείου πογ ιίειεπηίηε 3ηγ οιΗεΓ 
εΗβφεδ οί ιΗε ΒβηΗ ίη ί(5 οπϋηβΓγ ορεΓβΐίοηδ βηεΐ 3ηγ 
εοπκηίδδίοη, ίεε$ ογ οιΗεΓ εΗβφεδ ίη ί(5 δρεείβΐ ορευ- 
(ίοηδ. 


ΑηάΙι 16 
δρεείαΐ ΓβδβΓνε 

1. ΤΗε 3Γηουηι οί εοππηίδδίοηδ 3η<1 ίεεδ κεείνεά Ηγ 
(Ηε ΒβηΗ ρυυυ3η( (ο ΑιΐίεΙε 15 οί (Ηί$ Α^τεεπτεπί 5 Η 3 ΙΙ 
Ηε δει 3$ί<1ε 35 3 δρεείβΐ Γεβεινε νΗίεΗ δΗβΙΙ Ηε Ηερι Ιογ 
Γηεείίη^ ιΗε Ιο$5εδ οί ιΗε ΒαηΗ ίη 3εοοηΐ3ηεε νίιΗ Απίείε 
17 οί ιΗίδ Α^τεετηεηΐ. ΤΗε δρεείβΐ κδεενε δΗβΠ Ηε ΗεΜ ίη 
δυεΗ Ιίςυίά ίοπη 35 (Ηε ΒβηΗ Γηβγ άεείάε. 

2. Ιί ιΗε Βο3γ< 3 οί Οικείου «Ιειειτηίηεδ ΐΗα( (Ηε δίζε οί 
(Ηε-δρεοίβΐ κδεη/ε ί$ 3<1ερυ3(ε, ί( πη3γ άεείάε (Ηβ( 311 ογ 
ρ3ΐΐ οί (Ηε 5ίί<1 εοΓΠΓηίδδίοη ογ ίεεδ 5 Η 3 ΙΙ ΗεηεείοπΗ ίοπη 
ρ3Κ οί (Ηε ίηεοιηε οί (Ηε Βζηίι. 


Αηίάι 17 

ΜεΐΗοάδ οί πιεεΐϊης (Ηε 1ο$$εβ οί (Ηε Η&ηΗ 

1. Ιη (Ηε ΒαηΗ’δ οπϋηατγ ορεηάοηδ, ίη 03585 οί βτκβυ 
ογ εΐείβαΐί οη 1θ3η$ πιβΗε, ραπίείρ3(ε<1 ίη, ογ £0&ηη(εε<1 
Ηγ (Ηε Β3πΗ, 3η<3 ίη εζδεδ οί Ιοδδεδ οη αηάεπνηάη# »ηά 
ίη εςυίιγ ίηνεϊϋηεηί, (Ηε ΒβηΗ δΗαΙΙ «Ηε $υεΗ βεαοη 35 ί( 
άεειηδ 3ρρΓορπ3(ε . ΤΗε Ββηΐε δΗβΠ πΐ3ίη(3ίη 3ρρΓθρπβ(ε 
ρΓονίδίοχίδ 3^3ίηδ( ροδδίΗΙε Ιοδδεδ. 

2. Ι,οδδεδ 3Πδΐη^ ίη (Ηε Βζηΐί’δ οπϋηβΓγ ορεηϋοηδ 
δΗβΙΙ Ηε εΗ3Γ£εά: 

(ί) ίΪΓ5(, (ο (Ηε ρΓονίδίοηδ κίεπεεί (ο ίπ ρβο^τβρΗ 1 οί 
(Ηίδ Απίείε; 

(ίί) δεοοπά, (ο ηε( ίηεοπιε; 

(ίϋ) (Ηίκΐ, 3£3ίη5( (Ηε δρεείβ! κδεενε ρτονίζίειΐ £ογ ίη 
Απίείε 16 οί (Ηίδ Α£Κοηιεη(; 


(ίν) ίουπΗ, 3£3ΐηδ( ίΐδ £εηεη1 ΚδεΓνε 3ηί1 δυφίυδεδ ; 

(ν) ίίίιΗ, 3£3ΐ'ηδ( (Ηε υηίΓηρβίκεΙ ρηϊεΐ-ίη εβρίοΙ; 

3η<1 · 

(νί) ΐ3δ(, 3£3ίηδ( 3η 3ρρΓθρπ3(ε βηηουηι οί (Ηε υηεέΐΐεά 
δυΗδεηΗειΙ οβΙΙβΗΙε οηρίοΐ ν/ΗίεΚ δΗβΙΙ Ηε εβίίειΐ ίη 
βεεοπίβηεε νί(Η (Ηε ρΓονίδίοηδ .οί ρ3Γ3£Γ3ρΗδ 4 3ηά 5 
οί Απίείε 6 οί (Ηίδ Α^τεεΓηεηι. 

Ατύάι 18 
δρεεϊβΐ Ρυη(ΐ 5 

1. ΤΗε Ββηΐι πιβγ 3εεερ( (Ηε 3<1πιίηίδ(Γ3[ίοη οί δρεείβΐ 
Ρυηάδ «ΗίεΗ 3Γε ΒεδίςηεΒ (ο δεινε (Ηε ρυτροδε 3η(1 εοηιε 
νίιΗίη (Ηε Ηιηειίοηδ οί (Ηε ΒβηΗ. ΤΗε ίυΐΐ εοδ( οί βάιηίη- 
ίδ(επη£ 3ηγ δυεΗ δρεείβΐ ΡυηΒ δΗβΙΙ Ηε εΗ3Γ£ειί (ο (Ηβι 
δρεείβΐ Ρυη<3. 

2. δρεείβΐ Ρυηεΐδ βεεερίεά Ηγ (Ηε Ββηΐς Γηβγ Ηε υδεά ίη 
3ηγ ΓηβηηεΓ 3η«1 οη 3ηγ ιεΓΠΐδ βηιί εοηεΐίιίοηδ εοηδίδ(εη( 
νί(Η (Ηέ ρυεροδε 3Π(ί (Ηε Ηιηε(ίοηδ οί (Ηε Ββηΐι, νί(Η (Ηε 
οιΗεε βρρΙίεβΗΙε ρΓονίδίοηδ οί (Ηίδ Α^κεπιεηι, 3ηά νί(Η 
(Ηε 3£κειτιεηί ογ 3 £κειηεη(5 κΐ3(ίη£ ίο δυεΗ Ρυηεΐδ. 

3. ΤΗε Ββηΐς δΗβΠ 3(ίορ( δυεΗ Γυΐεδ οπεί κ^υΐβίίοηδ 3δ 
Γη3γ Ηε κςυίκά ίοε (Ηε εδοΗΙίδΗπιεηι, 30π1ίηίδΐΓ3(ίοη 3Π(1 
υδε οί εβεΗ δρεείβΐ Ρυηά. δυεΗ πιίεδ αηά κ£υΐ36οηδ $ΗηΙΙ 
Ηε εοηδίδίεηι νί(Η (Ηε ρεονίδίοηδ οί (Ηίδ Αρεεπτεπί, 
εχεερ( ίθΓ (Ηοδε ρεονίδίοηδ εχρεεδδΐγ βρρΙίεβΗΙε οηΐγ (ο 
ΟΓίΙίηβΓγ ορεΓ3(ίοπ5 οί (Ηε Ββηίε. 

ΑηΐοΙβ 19 

δρεεΪ 3 ΐ ΡυηΒδ Γεδουεεεδ 

ΤΗε (επη 'δρεεΪΒΐ Ρυηάδ κδουκεδ’ 5 Η 3 ΙΙ κίεΓ (ο (Ηε 
κδουεεεδ οί βηγ δρεείβΐ Ρυηά 3ηΒ δΗβΓτ ίηεΐυάε: 

(ί) ίυηεΐδ βεεερίεεί Ηγ (Ηε ΒβηΗ Ιογ ίηεΐυδίοη ίη 3ηγ 
δρεείβΐ Ρυηά; 

(ίί) ίυη<ΐ5 Γερ&ίεΙ ίη κδρεε( οί 1θ3Πδ ογ £υ3Γ3ηιεε$, 3η<1 
(Ηε ρΓθεεε<3δ οί εςυί(γ ίηνε5(τηεη(5, ίίηβηεεεί (γοπι (Ηε 
Κδουτεεδ οί 3ηγ δρεείβΐ ΡυηΒ »ΗίεΗ, αηάεΓ (Ηε ηιίεδ 
3ηά κ£υί3(ίοηδ £ονεπιίη£ (Ηβ( δρεείβΐ Ραπά, 3κ 
κεείνεά Ηγ δυεΗ δρεείζΐ Ρυη<3; 

3ηά 

(ίίί) ίηεοιηε άεπνεά ίτοπι ίηνε$(ιηεη( οί δρβείηΐ Ραηείδ 
Γέδουεεεδ. 


ΟΗΑΡΤΕΚ IV 

ΒΟΚΚΟ^ΙΝΟ ΑΝϋ ΟΤΗΕΚ ΜΙ$ΟΕΙ.Ι.ΑΝΕθυ$ 
ΡΟνΡΕΚδ 

ΑηκΙί 20 * 

ΟεηεΓβΙ ροινεΓδ 

1. ΤΗε Ββηΐί δΗβΙΙ Ηβνε, ίη βείεΐίεϊοη (ο (Ηε ρον/επ 
δρεείίίεεί εΙδενΗεκ ίη (Ηίδ Α^τεεπτεπί, (Ηε ροδνεΓ (ο : 

(ί) Ηοπον ίυηάδ ίη ιηεπιΗεΓ εουπιτίεδ ογ εΙδεν/Ηεκ, 
ρΓονϊεΙεεΙ 3ΐν3γδ (Ηβί: 
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(α) Βείοεε πΐ3ΐ6η£ 3 53ΐε οί ί(5 οΒ1ί£3(ίοη5 ίπ (8ε 
(ειτήοΓγ οί 3 εοαη(Γγ, (Εε Ββπΐί $8311 Ββνε 
οΒοίηεά ί(5 3ρρΓον3ΐ; 

• 3η8 

(8) «ΗεΓε (8ε οΒΙί^α(ίοη$ οί (8ε Ββπΐί 3Γε ιο 8ε 
<1επθΓηίη3Εε8 ίπ (8ε αίΓεεηογ οί 3 ΓηεπιΒεΓ, ι8ε 
ΒβηΙς 583ΙΙ Η3νε οΒ(3ίηε<1 ί(5 3ρρΓθν3ΐ; 

(ϋ) ίηνεβι ογ <1ερο$ίΐ 8ιη<ΐ5 ηοι ηεεάεό ίη ί(5 ορεΓ3(ίοη5 ; 

(ίϋ) Βυγ 3η<1' 5ε11 δεονπιίεχ, ίη [8ε 5εοοη<ΐ3Γγ ΓΠ3Γΐ(ε[, 
χνΗίοΗ [8ε Ββπΐτ 83$ ί55υει1 ογ £ΐΐ3Γ3η(εε(1 ογ ίη 
ν/ΗίεΒ ίί 835 ίηνεβΓεά; 

(ϊν) ^νΐ3Γ3ηίεε 5εςυη(ίε5 ίη ν/ΒίεΒ ί[ 835 ίηνε5(ε<1 ίη οκΙεΓ 
ίο ίαείΐίίαίε [8εΪΓ 53ΐε ; 

(ν) υηάεΓνπίε, ογ ρ3Πκίρ3[ε ίη [8ε υπ<1εΓ»/π[ίη£ οί, 
$εευπ(ίε$ Ϊ55υβ<3 8γ 3ηγ εη(εφΠ5ε ίοΓ ροφ05ε5 
εοηϊίχίεηΐ υ/ί(Κ (8ε ριπροίε βηά 8ιης(ίοη3 οί (8ε 
Ββηΐί; 

(νί) ρΓονίιΙε (εοΒηίεβΙ 3<1νίςε 3η<1 355ί5(3ηοε ν/ΒίοΒ 5εΓνε 
ί(3 ριΐφθ5ε 3ηά εοπιε ν/ί(8ίη ί(3 ίυηςάοηβ; 

(νϋ) εχεΓ0Ϊ5ε 5ΐκ8 ο(8εΓ ρονεπ 3η(1 3<3όρί 5υε8 ηι1ε5 3η<1 
Γε^ιιΐβάοηβ 35 ΓΠ3γ 8ε ηεοε5$3Γγ ογ 3ρρΓθρη3(ε ίη 
ΒΐπΒεΓαηοε οί ί(3 ριίφοεε 3η<1 Κιηο(ίοπ5, οοη5ί5(εη[ 
ν/ί(8 (8ε ρΓονΪ5ίοπ5 οί [8ΐ5 Α^τεεηιεηΓ; 

3η8 

(νϋί) ςοηεΐυάε 3£Γεεηηεη(5 οί οοορεοίίοη ν/ί(8 3ηγ ρυΒΙίο 
ογ ρηνβίε εη(ί[γ ογ εη(ί(ίε5. 

2. ΕνεΓγ 5εαιπ[γ κβυεΒ ογ £ΐΐ3Γ3η(εε<1 8γ (Ηε Ββηΐς 
583ΙΙ 8ε3Γ οη ί(5 ίβοε 3 οοη$ρΐαιοο5 5(3(επιεηι (ο (8β είίεοϊ 
(83[ ί( Ϊ5 ηοί 3η οΒ1ί£3(ίοη οί βηγ Οονεπιηιεηί ογ 
Γ ηεπιΒεΓ, υη1ε$$ ί( Ϊ5 ίη ίηοι [8ε οΒ1ί£3(ίοη οί 3 ρ3Γίίαιΐ3Γ 
ΟονεΓπηιεηί ογ ΓηεπιΒεΓ, ίη νΒίεΒ 033ε ί( $8311 50 8ί3(ε. 


ΟΗΑΡΤΕΚ V 


ΟυΚΚΕΝΟΙΕδ 

4 

ΑηκΙί^Ι 

ΟεΓεηηίηαΓίοη 3η8 ικε οί οιιιτεηοίε$ 

1. ΊΧΤιεπενεε ί[ 383ΙΙ Βεεοπιε ηεεε553Γγ αη(1εΓ ί8Ϊ5 
Α^τεεΓηεηί [ο άείεπηίηε ν/ΒείΒεε 3ηγ ουιτεηογ ίβ ίυΐΐγ 
οοηνειίίΒΙε ίοΓ (8ε ριΐΓρο5ε5 οί (8Ϊ5 Α^τεεηιεηί, $υε8 
8ε(επηίη3(ίοη 583ΙΙ 8ε Π3[1ε 8γ (8ε Β3η8, (3ΐ?ίη£ ίη(ο 
3οεουη( (8ε ρ3Γ3πιουπ[ πεεΒ (ο ρεεβεενε ί(3 ο\νη ίίηβηοίβΐ 
ϊη(εΓε5(5, 3ί(εΓ ςοη5υ1(3(ίοη, ίί ηεοε553Γγ, ν/ί(8 (8ε Ιηίειτιβ- 
(ίοπ3ΐ ΜοηεΟΓγ Ρυη<1. 

2. Μεπι8εΓ3 58311 ηο( ίηηροβε βηγ Γε5(ηο(ίοη5 οη (8ε 
τεοεΐρί, ΒοΜίη#, ικε ογ (Γ3η$ίεΓ 8γ (8ε Ββηΐς οί [8ε ίοΐΐο- 
ν/ίη£: 

(ί) αΐΓτεηαε5 ογ εευ Γεεείνεά Βγ (8ε Β3η8 ίη ρ3γτηεη( οί 
5ΐι85ςηρ(ίθη3 (ο ίκ 03ρί(3ΐ 5(οο1(, ίη βοεοπίβηςε νί(8 
Απίοίε 6 οί (8ΐ5 Α^Γεεπιεηί; 


(ίί) αΐΓΓεηαε$ οΒωίηεά 8γ (8ε Ββηΐτ 8γ ΒοΓτον/ίη#; 

(ίίί) Ο3π·εηοίε5 ζηά ο(8εΓ Γε5ουΓεε$ 3Βπιίηί5ΐεΓε<1 Βγ (8ε 
Β3η1( 33 <:οη[ηΒυ(ίοη5 (ο δρεςίβΐ Ριιη<ΐ5; 

, 3Π(1 

·> 

(ίν) αΐΓτεηοίε5 Γεοείνεεί 8γ (8ε Ββηΐτ ίη ρβγπιεηί οη 
3εεουη( οί ρπηαρβΐ, ίη(εΓε5(, <1ίνί(1εη(ΐ5 ογ οιΒεε 
ε83Γ£ε5 ίη Γε5ρεε( οί Ιοβηβ ογ ϊηνε5(Γηεη(5, ογ (8ε 
ρκκεε(ΐ5 οί (1ί5ρθ53ΐ οί 5ας8 ίηνε5(Γηεη(3 ηΐ3(1ε ου( οί 
3ηγ οί (8ε ίιιη<ΐ5 Γείειτεά (ο ίη 5υ8ρ3Γ3^Γ3ρ85 (ί) (ο 
(ΐϊί) οί (8Ϊ5 ρ3Γ3^ηρ8, ογ ίη ρβγπιεηί οί αοιηπιί55ίοη, 
ίεε5 ογ ο(8εΓ ε83Γ^ε5. 


αΗΑΡΤΕΚ VI 

ΟΚΟΑΝΙ2^ΑΤΙΟΝ ΑΝΟ ΜΑΝΑΟΕΜΕΝΤ 

Αηίάΐ 22 

δ(τυοη»Γε 

Τ8ε Ββηΐς 5 Β 3 ΙΙ 8βνε 3 Βοβηί οί ΟονεΓηοπ, 3 Βο3Γ(3 οί 
Οίτεε(θΓ3, 3 Ρτεβίίΐεηί, οηε ογ ΓΠΟΓε νίςε-ΡΓεβίάεηα 3η<1 
5ΐιο8 ο(8εΓ οίίίοεΓ3 3η<3 $(3ίί 33 τη3γ 8ε οοπ5κ1εΓε<1 ηεεε5- 
53Γγ. 

ΑηίζΙΐ 23 

Βθ3Γά οί ΟονεΓηοΓδ : οοιηροκίΐίοη 

1. Εβο8 ΓηεπιΒεΓ 583 ΙΙ 8ε κρΓεβεηίεά οη (8ε Βθ3Τ(1 οί 
ΟονεΓηοπ 3η(1 583 ΙΙ 3ρροίη( οηε ^ονεΓηοΓ 3ηά οηε 3ΐ(εΓ- 
η3(ε. ΕβοΒ £0νεπΐ0Γ βηϊί 3ΐ[επΐ3(ε $8311 5εΓνε 3( (8ε ρίεβ- 
5»ΐΓε οί (8ε βρροίηοη^ ιηεηηΒεΓ. Νο 3ΐ(επΐ3(ε τηζγ νο(ε 
εχεερ( ίη (8ε βΒβεηςε οί 8ίδ ογ 8εΓ ρηηαρ3ΐ. Αι εβο8 οί 
ί(5 3ηηα3ΐ (ηεεϋη^3, (8ε Βθ3κ1 583 ΙΙ ε1εο( οηε οί (8ε 
βονεπιοπ β$ ο83ίπη3η ν8ο $8311 8ο1<1 οίίίεε οη(Π (8ε 
εΐεοηοη οί (8ε ηε« ο83ίπη3η. 

2. Οονεπηοπ 3η<3 3ΐ(6Γη3(ε$ 38311 5εινε 33 5υε8 ννί(8οιι( 
Γεπίϋηεηϋοη ίτοιη (8ε Ββηΐτ. 

Ατίίάί 24 

Βοαπί οί ΟονεΓηοΓχ: ροννεη 

1. Α11 (8ε ρονεκ οί (8ε ΒβηΒ 583ΙΙ 8ε νεβιεά ίη (8ε 
Βθ3Γ(1 οί ΟονεπιοΓϊ. 

2. Τ8ε Βο 3 γΒ οί Οονεπιοκ πΐ3γ άεΐε^ίε (ο (8ε ΒοβΓά 
οί ΟΐΓεαοΓ3 3ηγ ογ αΐΐ οί ίκ ρονεπ, εχεερί (8ε ρονεε (ο : 

(ί) 3<1ιηϊ( η εν/ ΓηεπιΒεπ 3η«1 ΒεΓεπηίηε (8ε εοηάίόοηβ 
οί (8είε 3Βπιί$3ίοη ; 

(ίί) ίηςΓε35ε ογ άεθΓε35ε (8ε 3ΐι(8οπζε(1 ςβρϊίβΐ 5(ος1ς οί 
(8ε Ββηΐτ; 

(ίίί) 5ΐκρεη(1 3 ΓηεπιΒεΓ; 

(ίν) άεεί<1ε 3ρρε3ΐ5 ίεοπι ίη(εφΓε(3(ίοη5 ογ 3ρρ1ίς3(ίοη5 
οί (8Ϊ3 Α§τεεπιεη[ £ίνεη 8γ (8ε ΒοβγοΙ οί 0ίΓες(0Γ3 ; 

(ν) βυΛοείζε (8ε εοηο8ι$ίοη οί §εηεΓ3ΐ ί^τεειηεηκ ίοε 
οοορεηΓϊοη ντί(8 0(8εε ίπ(εΓη3(ίοπ3ΐ ΟΓ^ίηΐζβοοη* ; 
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(νί) εΐεοε εΒε Οίεεοεοεδ βηεΐ εΒε Ρεε5ί<3εηε οί εΒε Ββηΐε; 

(νίί) εΐεεεπηίηε εΒε ΓεεηαηεΓβείοη οί εΒε εϋΓεεεοΓδ 3η<3 
βίεεεηβεε εϋεεεεοη βηεΐ εΒε ϊβίβεγ 3ηε1 οεΒεε εεπηδ οί 
εΒε οοηΐΓ3« οί δεενίεε οί εΒε Ρεεδίεΐεπε; 

(νίϋ) 3 ρρΓονε βίεβΓ εενίενίη# εΒε βικϋεοεδ’ τεροη, εΒε 
βεηεεβΐ Ββίβηεε δΒεεε 3π<1 εΒε δεβεεεηεηε οί ρΓοΐϊι 
3ΐκ1 Ιο$$ οί εΒε Ββηΐε; 

(ίχ) εΐεεεπτιίηε εΒε Γε$βΓνε5 3ηε1 εΒε βΐΐοεβείοη 3Π«1 (Βδεεί- 
Βυείοη οί εΒε ηεε ρεοίίεδ οί εΒε Ββηΐε; 

(χ) 3ΐηεη<1 εΒίδ Α^εεεεηεηε; 

(χί) άεαείε εο ΐεπηίηβιε εΒε ορεεβείοηδ οί εΒε ΒβηΒ 3η<1 
ιο εϋδεείΒαεε ϊ(5 353εΐ$; 

3Π<1 

(χίί) εχεεείδε 5ΐκΗ οεΒεε ρονεεδ 35 βεε βχρΓε5$1γ 355ί£πεά 
ιο εΒε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ ΐη εΒίδ Α§τεεεηεηε. 

3. "Πιε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ δΒβΙΙ εεεβίη Βιΐΐ ρονεεε εο 
εχεεείδε βυεΒοείεγ ονεΓ βηγ εηβεεεε εΐεΐε^βεεεί ογ 355Ϊ^ηβ«3 ίο 
εΒε Βο3γ< 3 οί ϋίεεεεοΓδ υηεΐεε ρβεβ^εβρΒ 2 οί εΒίδ ΑτεκΙε, 
ογ εΙδεν/Βεεε ίη εΒίδ Α^εεεεηεηε. 

ΑηίοΙί 25 

Βοβεεί ο£ ΟονβΓηοΓδ : ρεοοεείοεε 

1. ΤΒε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ δΒβΠ Βοΐεΐ 3η βηηιιβΐ 
εηεεείη# 3 Π(1 $υοΗ οεΒεε εηεεείη^δ 35 εηβγ Βε ρεονίεΐεεί ίοΓ 
Βγ εΒε ΒοβΓίΙ ογ οαΙΙεΒ Βγ εΒε ΒοβΓά οί Οϊεεεεοεδ. 
Μεεάη £5 οί εΒε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ δΒβΠ Βε οβίΐείΐ, Βγ εΒε 
Βοβεεί οί Όίεεεεοεδ, ν?Βεηενεε εεςιιεδεεεί Βγ ηοε 1ε$5 εΒβη 
ίϊνε (5) εηεεηΒεεδ οί εΒε Β3ηΒ ογ ΓηεεηΒεεδ Βοΐεΐίη# ηοε 
1ε55 εΒβη οηε ςυβπεε οί εΒε εοεβΐ νοείη# ρονεε οί εΒε 
εηεεηΒεεδ. 

2. . Τνο-εΒίεεΙδ οί εΒε £ονεεηοε5 βΗβΠ εοηβείεοεε 3 
ςυοηιεη ίοε 3ηγ Γηεεεϊη§ οί εΒε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ, 
ρεονίεΐεεί5αεΒ εηβίοείεγ εερεε5εηε5 ηοε Ιε55 εΒ3η ενο-εΒίεεΙδ 
οί εΒε εοεβΐ νοείπ# ρονεε οί εΒε εηεεηΒεεδ. 

3. ΤΒε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ εηβγ Βγ εε^ειίβείοη εδεβΒΙίδΒ 
3 ρεοοεείειεε νΒεεεΒγ εΒε Βοβεεί οί Οίεεεεεοεδ ΓΠ3γ, ενΒεη 
εΒε ΐ 3 ΓΓεε <1εεπΐ5 5ΐιοΒ βοείοη 3«1νΪ53Β1ε, οΒεβίη 3 νοεε οί 
εΒε ^ονεεηοεδ οη 3 δρεαίΐο ςιιεδείοη νήεΒουε οβΗίηβ 3 
εηεεείη# οί εΒε Βοβεεί οί Οονεεηοεδ. 

4. ΤΒε Βοβεεί οί Οονεεηοπ, βηεΐ εΒε Βο3γ< 1 οί Οϊεεετεοεδ 
εο εΒε εχεεηε βιιεΒοείζεεΙ, εηβγ βείορε βυοΒ ηι1ε5 βηεΐ εεβυΐβ- 
είοηδ 3η<1 εδεβΒΙίδΒ 5ΐιε:Β δίεΒδίεΒβεγ Βοείίεδ 35 εηβγ Βε 
ηεοε553Γγ ογ Βρρεορπβεε εο εοπεΒκε εΒε Βυ$ίηε55 οί εΒε 
ΒβηΙε. 

ΑγΙπΙϊ 26 

Βοεγ<1 οί ΟίΓεεεοΓϊ : εοπιροδίηοη 

1. ΤΒε Βθ3εά οί Ώίεεεεοβ 5 Β 3 ΙΙ Βε εοεηροδεεί οί ενεπ- 
εγ-εΒεεε (23) εηετηΒεβ «Βο 5 Β 3 ΙΙ ηοε Βε ητειτιΒεβ οί εΒε 
Βο3γ<3 οί ΟονεεηοΓ5, βηά οί νΒοπι : 


(ί) εΐενεη (11) 5 Β 3 Π Βε εΐεοεεεί Βν εΒε βονει-ηοπ; εερεεδεη- 
είη^ Βεί^ίυπι, Οεηπΐ3Γΐς, Ρηηοε, εΒε Ρεε1εΓ3ΐ ΚερυΒΙίε 
οί ΟεΓΓηβηγ, Οεεεεε, ΙεεΙζηά, Ιεβίγ, ΒυχεπιΒουε^, εΒε 
ΝεεΒεεΐ3ηεΐ5, Ροπυ^Ι, 5ρ3ίη, εΒε υηίεεεί Κίη^άοεη, 
εΒε Ευεορεβη Εοοηοπιίς Οοηηιηυηίεγ 3Π(1 εΒε Εογο- 
ρε3η Ιηνε5εεηεηε Ββηΐε ; 

3η<3 

(ϋ) Γ»ε1νε (12) 5 Β 3 ΙΙ Βε εΐεοεεεί Βγ εΒε ^ονεεηοβ εερΓείεη- 
είη§ οεΒεε ΓηεπιΒεβ οί »Βοεη : 

(β) ίοιίΓ (4), Βγ εΒε ^ονεεηοβ εερεε5εηείη^ εΒθ5ε ςουη- 
εηε 5 1Ϊ5εε<3 ίη Αηηεχ Α 35 Οεηεεβΐ 3η(1 Ε35εεεη 
Ευεορεη εουηεηε$ εΙί^ίΒΙε ίοε 355ΐ5ε3ηεε (γογπ εΒε 
Ββηΐε; 

(Β) ίοιίΓ (4), Βγ εΒε ^ονεεηθΓ5 εερΓε5εηείη^ εΒοβε εουη- 
επεδ 1Ϊ5εεεί ίη Αηηεχ Α 35 οεΒεε Ευεορεβη εοιαη- 
εείε5; 

(ε) ίουε (4), Βγ εΒε £ονεεηθΓ5 εερεεδεηείη^ εΒοβε ςοοη- 
επε 5 Ιίδεεεί ίη Αηηεχ Α 35 ηοη-Ευεορεβη ςουηεπε5. 

Οίεεεεοβ, 35 ν/εΙΙ 35 Γερεεχεηείη^ ΓηεπηΒεεϊ ενΒοβε ^ονεε- 
ηοβ Ββνε εΐεεεεεί εΒεεη, ηιβγ 3 Ι 50 εερεείεηε πιεπιΒεβ \νΒο 
355ί^η εΒείε νοεεβ εο εΒειη. 

2. Οίεεεεοβ 5 Β 3 ΙΙ Βε ρεκοηδ οί Βί^Β εοσιρεεεηεε ίη 
εεοηοεηίε 3 ηά ίίηβηεΪΒΐ εηβεεεβ 3ηά 5 Β 3 ΙΙ Βε εΐεοεεεί ίη 
3θθθΓ(ΐ3ηεε νΐεΒ Αηηεχ Β. 

3. ΤΒε Βο3γ<3 οί Οονεεποη εηβγ ίηεεε35ε ογ (Ιεοεεβδε 
εΒε 5 Ϊζε, ογ εενϊ$ε εΒε ςοεηρο5»είοη, οί εΒε Βοβεεί οί Οίεεε- 
εοη, ίη οεοΙεΓ εο εβίεε ίηεο 3<χουηε εΒ3η§ε5 ίη εΒε ηιαποΒεε 
οί πηεεηΒεβ οί εΒε Ββηΐε, Βγ 3η βίίίετηβεϊνε νοεε οί ηοε Ιε55 
εΒβη ενο-εΒΪΓεΙδ οί εΒε ^ονεεηοβ, εερεεδεηάη^ ηοε 1ε55 
εΒβη εΒεεε-ίουεεΒδ οί εΒε εοεβΐ νοείη^ ρονεε οί εΒε 
ηιεεηΒεβ. ^ίεΒουε ρεείυείίοε εο εΒε εχ'εεςί5ε οί εΒεβε 
ρονεπ ίοε 5 υΒ$εςυεηε εΐεοείοηδ, εΒε ηοπιΒεε βηά οοεηρο- 
βίείοη οί εΒε 5εοοηά Βοβεά οί Οίεεαοβ δΒβΙΙ Βε 35 5εε οηε 
ίη ρ3Γ3^Γ3ρΒ 1 οί εΒίδ Ατείοΐε. 

σ 

4. ΕβοΒ εϋεεοεοΓ 5Ββ11 βρροϊηε 3η βίεεεηβεε νίεΒ Βιΐΐ 
ρσ»εΓ εο 3 οε ίοε Βίπι ογ Βεε νΒεη Βε ογ $Βε Ϊ5 ηοε ρεεβεηε. 
ΟίΓεεεοκ 3ηι1 3ΐεεεη3εε5 5 Β 3 ΙΙ Βε ηβϋοηβΒ οί επεπιΒεε 
εουηεπεί. Νο επετηΒεε 5 Β 3 ΙΙ Βε Γερεεβεηεεεί Βγ ηιοεε εΒ3η 
οηε εϋΓεςεοΓ. Αη 3ΐεεεη3εε εηβγ ρ3Γΐίείρ3εε ίη ιηεεείη§5 οί 
εΒε Βθ3Γ«1 Βυε πΐ3γ νοεε οηΐγ »Βεη Βε ογ δΒε ίδ βεείη^ ίη 
ρίβεε οί ΒΪ5 ογ Βεε ρπηαρβί. 

5. Οίεεεεοκ 5 Β 3 ΙΙ Βόΐεΐ οίίίεε ίοε α εεεπι οί εΒεεε (3) 
γεβη 3 η 6 πΐ 3 γ Βε Γε-εΙεεεε<1, ρεονίεΐεεί εΒβε εΒε ίίκε Βοβεεί 
οί ϋίεεεεοβ χΒβΙΙ Βε εΐεςεεεί Βγ εΒε Βοβεά οί Οονεπεοκ 3 ε 
ίε 5 ίη3υ$ιΐΓ3ΐ πιεεείηχ, 3η<3 βΒβΙΙ Βοΐά οίίίεε υηείΐ εΒε ηεχε 
ϊπίΓηεεΙίβεεΙγ ίοΐΐοννίη^ βηηυζί πιεεείη^ οί εΒε Βοβεά οί 
Οονεεηοβ ογ, ίί εΒβε Βοζεε! βΒβϋ 50 (Ιεείάε βε εΒβε βηηυβί 
ηηεεείηχ, αηείΐ ί£5 ηεχε δυΒδεςυεηε 3ηηυ3ΐ εηεεείη^. ΤΒεν 
5 Β 3 ΙΙ εοηείηυε ίη οίίίοε υπείΐ εΒείε 5ΐιςεε550β 5 Β 3 ΙΙ Ββνε 
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Ηεεη οΗθ5εη 3ηΒ 35$υΓπε<1 οίίίοε. Ιί (Ηε οίίίοε οί 3 ΒπεοίΟΓ 
Ηεοοπιεβ ν303Π( πιοΓε (Ηβη οηε ΗυηάΓεΒ 3ηΒ εί^ΗΓγ (180) 
63γ$ ΗείοΓε [Ηε εηΒ οί Ηί$ ογ Ηετ [έπη, 3 5ΐιοοε55θΓ 5 Η 3 ΙΙ 
Ηε οΗο$εη ίη βοοοπίβηοε 'Λ'ίεΗ Αηηεχ Β, ίοτ (Ηε ΓεπιβίηΒεΓ 
οί [Ηε (ειτη, Ηγ [Ηε £θνεπΐ0Γ5 (νΗο εΐεαεά [Ηε ίοηπετ 
Βίτεοίοτ. Α ΓΠ3)οη[γ οί (Ηε νο(ε5 035( Ηγ 5υοΗ £0νειτΐ0Γ5 
δΗβΙΙ Ηε ΓεςυπεΒ ίοΓ $υεΗ εΐεαί'οη. Ιί (Ηε οίίίοε οί 3 
Βιγοογογ Ηεοοπιεβ ν303η( οηε ΗυπΒΓεΒ 3Π[1 εϊ^Ηίγ (180) 
<ΐ3γ5 ογ 1ε5$ Ηείοιε (Ηε εηΒ οί Ηί$ ογ ΗεΓ ίεπη, 3 5υοοε55θΓ 
ηΐ3γ 5ΐ γπ ί 13 τ 1 γ Ηε εΗο$εη ίοΓ (Ηε ΓεπιβίηΒεΓ οί (Ηε (εητ>, Ηγ 
(Ηε νο(ε$ 035( Ηγ 5υοΗ ^ονεπιοβ νΗο ε1εο(εά (Ηε ίοιτηεΓ 
ΒίΓεοίΟΓ, ίη νΗίοΗ εΐεοιίοη 3 πΐ3)θπ[γ οί (Ηε νο(ε$ οβ5( Ηγ 
5ΐιοΗ £0νεπΐ0Γ5 ϊΗαΙΙ Ηε ΓεςυπεΒ. ^Ηίΐε (Ηε οίίίοε 
Γεπΐ3ίη5 νβοβηί, (Ηε 3ΐ(εΓΠ3(ε οί (Ηε ίοπηεΓ ΒπεοίΟΓ 5ΗβΙΙ 
εχεΓοίδε (Ηε ρονεβ οί (Ηε ΐ3((εΓ, εχοερί (Η3( οί 3ρροίη(ίη£ 
3π 3ΐ[εΓΠ3(ε. 


ΑηίιΊί 27 

Βθ3Γ(1 ο£ ΟΐΓεο(θΓ5 : ροννεοϊ 

^ί(Ηοιι( ρΓείυεϋοε (ο (Ηε ρονεβ οί (Ηε Βο3γΒ οί (3ονεΓ- 
ηοΓ$ 3$ ρΓονίΒεΒ ίη Απίοίε 24 οί ιΗΐδ ΑβΓεεπιεηί, (Ηε 
Βο3γΒ οί ϋίΓεοίοβ δΗη,ΙΙ Ηε Γε5ροη5ΐΗ1ε ίοτ (Ηε άπεοήοη 
οί /(Ηε §εηεΓ3ΐ ορεΓ3(ίοη5 οί (Ηε Ββηΐο 3ηΒ, ίοΓ (Ηί5 
ριπροϊε, 5 Η 3 ΙΙ, ίη βΒΒίίίοη (ο (Ηε ρονεβ β55ί§ηεΒ (ο ί( 
εχρίε55ΐγ Ηγ (Ηί$ Α§τεεΓηεη(, εχεΓοίίε 3(1 (Ηε ρονεβ Βείε- 
£3(εΒ (ο ί( Ηγ (Ηε Βθ3Γ<1 οί Οονεπιοβ, 3ηΒ ίη ρβπίοιιΙβΓ : 

(ί) ρτερβτε (Ηε νοτί: οί (Ηε Βοβπί οί ΟονεΓηοβ; 

(ϋ) ίη οοηίοιτηί(γ νί(Η (Ηε £εηε«1 ΒίΓεο(ίοπ5 οί (Ηε 
Βο3γΒ οί ΟονειτιοΓϊ, ε5(3Η1Ϊ5Η ροΐίοίεί 3η<1 (3ΐοε Βεοί- 
5ΪΟΠ5 οοηοεπιίηβ 1θ3η$, §υ3Γ3η(εε5, ϊηνε5(ιτιεηΐ5 ίη 
εςυίίγ 03ρί(3ΐ, Ηογγοίππ# Ηγ (Ηε Ββηΐο, (Ηε ΗιπιίίΗίη^ 
οί (εοΗηίοβΙ 355ί5(3ηοε, 3η<3 οϋιεΓ ορεΓ3(ίοη$ οί (Ηε 
Ββηΐο ; 

(ίϋ) 5ϋΗπιί( (Ηε 3ΐι<1ί[ε<1 βοοουη(5 ίοί εβοΗ ίίηβηοίβΐ γε3Γ 
ίοΓ βρρΓονβΙ Ηγ (Ηε Βθ3Γ(1 οί Οονεπιοβ 3( ε3θΗ 
3ηηιΐ3ΐ Γηεε(ίη§; 

3η Β · 

(ίν) βρρηονε (Ηε ΒιιΒβεΓ οί (Ηε ΒβηΙο. 

Αηίίβ 28 

ΒολγΒ οί ΟΪΓεοίθΓ3 : ρΓοεεΒυΓβ 

Γ.. ΤΗε Βθ3κ5 οί Οπεοωκ 5 Η 3 ΙΙ ηοιτηβΐΐγ Ηιποίίοη 3( 
(Ηε ρηηοίρβΐ οίίίοε οί (Ηε ΒβηΗ βηΒ $Η3ΐ1 πιεε( 35 οί(εη 35 
(Ηε Ηνΐ5!Π855 οί (Ηε Ββηΐτ πιβγ ΓεςοΪΓε. 

2. Α ΓΠ3]θπ(γ οί (Ηε ΒΪΓεο(θΓ5 5 Η 3 ΙΙ οοη5(ί(υ(ε 3 φαοηκη 
ίθΓ 3ηγ ιηεε(ίη£ οί (Ηε Βο3γΒ οί ϋίΓεοκχβ, ριονίΒεΒ (Η3( 
5(ΐοΗ πιβίοηογ ΓερΓ€5εη(5 ηο( 1ε55 (Ηβη ηνο-(ΗίΓ<ΐ5 οί (Ηε 
(οοΐ νο(ίπ£ ρονεΓ οί (Ηε πιεηιΒεΓβ. 

3. ΤΗε Βο3γΒ οί Οονειτιοκ βΗβΙΙ βΒορί Γε§νιΐ3(ίοη5 
υηΒετ νΗίοΗ, ίί (ΗεΓε ίδ ηο άπεοίΟΓ οί ί(5 η3(ίοπ3ΐί(γ, 3 
ΓηεπιΗεΓ πιβγ 5εηΒ 3 ΓερΓ85εη(3(ίνε (ο 3((εηΒ, νί(Ηοιιί 


η^Ηί (ο νο(ε, 3ηγ πιεείίη# οί (Ηε ΒοβγΒ οί ϋίΓεο(θΓ5 υνΗεη 
3 (ηβκεΓ ρ3Πίουΐ3Γΐγ βίίεοήη# (Ηβί (ηεπιΗεΓ ί5 αηΒεΓ 
οοη5ίΒεΓ3(ίοη. 


Αηάΐΐ 29 
\οάη% 

1. ΤΗε νο(ίη§ ρονεΓ οί εβοΗ ΓηεπιΗεΓ 5 Η 3 ΙΙ Ηε εςιιβΐ (ο 
(Ηε ηιίΓηΗεΓ οί ί(5 ίοΗϊοηΗεΒ $Η3Γε5 ίη (Ηε οηρίοαΐ 5 (θοΗ οί 
(Ηε Β3ηΙ(. Ιη (Ηε ενεη( οί 3ηγ πιειηΗεΓ ίβίΐίη^ (ο ρ3γ 3ηγ 
ρ3Π οί (Ηε βπιοοηί Βηε ίη τε5ρεο( οί ί(5 οΗ1ί^3(ίοη5 ίη 
Γεΐ3(ίοη (ο ρβίΒ-ίη $Η3Γεί υηάεΓ Αηίοίε 6 οί (ΗΪ5 Α^Γεε- 
ηιεηι, δυοΗ πιεπιΗεΓ 5 Η 3 ΙΙ Ηε υηβΗΙε, ϊογ 5ο 1οπ£ 35 5υοΗ 
ίϊϋοΓε οο η [ί η υε5, (ο εχεΓοίβε (Ηβί ρεΓοεη(3£ε οί ί(5 νο(ίη£ 
ροντεΓ νΗίοΗ 00Γτε5ροη<ΐ5 (ο (Ηε ρεΓοεη(3§ε νΗίοΗ (Ηε 
3Γηοοη( Βυε Ηο( οηρΒΪΒ Ηεβκ (ο (Ηε (οοΐ 3πιουη( οί 
ρ3ΪΒ-ίη 5Η3Γ85 5υΗ5θπΗεΒ (ο Ηγ (Ηβί πιοΓήΗεΓ ίη (Ηε 
οβριοί 5(οο1ο οί (Ηε Ββηΐί. 

2. Ιη νο(ίπ§ ίη (Ηε Βο3γΒ οί ΟονεΓηοο, εβοΗ ^ονεπιΟΓ 
5 Η 3 ΙΙ Ηε επ(ί(Ιε<1 (ο 035( (Ηε νο(85 οί (Ηε πιεπιΗεΓ Ηε ογ δΗε 
ΓερΓεδεηο. Εχοερ( 35 0(ΗεΓ»ΐ5ε εχρΓ855ΐγ ρΓονίΒεΒ ίη (Ηίδ 
Α^τεεπιεηί, 311 ΓηβΚεο ΗείοΓε (Ηε ΒοβγΒ οί Οονεπιοβ 
5 Η 3 ΙΙ Ηε ΒεοίΒεΒ Ηγ 3 ποΐοηΐγ οί (Ηε νο(ίή£ ρονεΓ οί (Ηε 
(ηεπιΗεβ νο(ίη§. 

3. Ιη νοόη^ ίη (Ηε ΒοβγΒ οί Οίτεο(θβ εβοΗ <Ηγ80(ογ 
5 Η 3 ΙΙ Ηε εηαϋεΒ (ο 035( (Ηε ηυπιΗεΓ οί νο(85 ίο νΗίοΗ (Ηε 
^ονεπιοπ ίΉο Ηβνε εΙεοίεΒ Ηίπι ογ ΗεΓ 3Γε εη(ί(1ε<1 βπΒ 
(Η05ε (ο ν/ΗίοΗ βηγ ^ονεπιοο νΗο Ηβνε 355ΐ^ηεΒ (ΗείΓ 
νοίεβ (ο Ηίηη ογ ΗεΓ, ροοοβηΓ (ο" 5εο(ίοη Ό οί Αηηεχ Β, 
3τε εη(ί(Ιεά. Α Βϊγοογογ ΓερΓεβεηϋηχ πιοΓε (Ηβη οηε 
πιεπιΗεΓ πιβγ οβ5( 5ερβΓ3(ε1γ (Ηε νο(85 οί (Ηε ΓηεχηΗεκ Ηε 
ογ δΗε ΓερΓ85εη(5. Εχοερ( 35 οΛεπιτίβε εχρΓ855ΐγ ρτονίΒεΒ 
ίη (ΗΪ5 Α^τεεπιεηί, βηΒ εχοερ( ίοΓ ^εηεοί ροΐίογ Βεοίδίοηβ 
ίη νΗίοΗ 03585 5 οοΗ ροΐίογ Βεοίδίοηδ 5Ηβ11 Ηε οΗεη Ηγ 3 
πΐ3)οπ[γ οί ηο( 1ε$5 (Ηβη ίνο-(ΗίΓ<ΐ5 οί (Ηε (οοΐ νοήη£ 
ρονεΓ οί (Ηε πιεπιΠεο νοάη^, βΐΐ πΐ3(ΐεΓ5 ΗείοΓε (Ηε 
Βο3γΒ οί Οίτεοίοκ 5Ηβ11 Ηε ΒεοίΒεΒ Ηγ β Γη3)οη(γ οί (Ηε 
νο(ίη§ ρονετ οί (Ηε πιεπιΗεο νο(ίη^. 


Αηχάι 30 
ΤΗε ΡΓεβίΒεηε 

1. ΤΗε ΒοβιΒ οί ΟονεΓηοκ, Ηγ 3 νοίε οί 3 πο^ηϋγ οί 
(Ηε (οΐβΐ ηιιπιΗεΓ οί ^ονεπιοβ, Γερτεδεηίίη^ ηο( 1ε55 (Ηβη 
3 πΐ 3 ) 0 ΓΪ(γ οί (Ηε (ο(3ΐ νο(ίη^ ρονεΓ οί (Ηε πιειηΗεπ, βΗβΙΙ 
εΐεοί 3 ΡΓε5Ϊι1εη( οί (Ηε Ββηΐς. ΤΗε ΡΓεβίΒεηΐ, νΗΠε 
Ηοΐάίη^ οίίίοε, $Η3ΐΙ ηο( Ηε 3 ^ονεπιοΓ ογ λ Βϊγοογογ ογ βη 
3ΐ(επΐ3(ε ίθΓ εί(ΗεΓ. 

2. ΤΗε (επη οί οίίίοε οί (Ηε ΡτεβίΒεηί δΗβΙΙ Ηε ίοιίΓ (4) 
γεββ. Ηε ογ 5Ηε ηβγ Ηε Γε-ε1εο(εΒ. Ηε ογ βΗε 5 Η 3 ΙΙ, 
ΗονενεΓ, οε35ε. (ο ΗοΙΒ οίίίοε νΗεη (Ηε Βο3γΒ οί ΟονεΓ-, 
ηθΓ5 50 ΒεοίΒεβ Ηγ βη 3ίίίΓτη3(ίνε νο(ε οί ηο( 1ε55 (Ηβη 
(νο-ΓΗίκΐ5 οί (Ηε ^ονεΓηοπ, ΓερΓεβεηιίη# ηο( 1ε55 (Ηβη 
(νο^ίΗίτΒδ οί (Ηε (0(31 νοοη§ ρονεΓ οί (Ηε ιηεΓηΗεΓδ. Ιί 
(Ηε οίίίοε οί (Ηε ΡΓεβίΒεηί ίθΓ βηγ Γεβ5οη Ηεοοπιεβ ν303η(. 
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[Κε Βοαι-8 οί ΟονεΓηοη, ίπ Βεεοκίβηεε ν/ίιΗ ιΗε ρωνί$ίοη5 
οί ,ρ 3 Γ 3 £Γ 3 ρΗ I οί ιΗί5 Αηίείε, δΗβΙΙ εΐεει 3 $υεεε550Γ ίοΓ 
ϋρ ίο ίουΓ (4) γε3Γ5. 

3 . ΤΗε ΡΓε$ί 8 εηι ϊΗϊΙΙ ηοι νοιε, εχεερί ιΗβι Ηε ογ $Ηε 
πΐ3γ 0351 3 8 εα<ϋη£ νοιε ίη εβεε οί' 3 η εςυβί 8 ίνΐ 5 ίοη. Ηε 
ογ $Ηε ΓΠ3γ ρ 3 Πίείρ 3 ΐε ίη πιεείίη^ε οί ιίιε Βθ 3 τά οί Οονετ- 
πογ 5 3η8 5Η3ΙΙ οΗβϊγ ιΗε Γηεειίή^ οί ιΗε Βο 3 γ 8 οί ϋίΓεε- 

10 Γ$: 

4. ΤΒε ΡΓεϊίίΙεηΓ 5Η3ΙΙ 6ε ιΗε 1ε§3ΐ ΓερΓεεεηωπνε οί ιΗε 
Β 3 π 1 γ. 

5. ΤΒε ΡΓε5Ϊ8εηΕ 5Η3ΙΙ 6ε εΗίεί οί ι6ε εΐβίί οί ιΗε ΒβηΙτ. 
Ηε ογ $6ε 5Η3ΙΙ 6ε Γε$ροη5ί61ε ίοΓ ιΗε θΓ£3ηίζ3ΐίοη, 
3ρροίηΐτηεηΐ αηΒ <ϋ5ΓηΪ553ΐ οί ιΗε οίίίεεπ αηά 5ΐβίί ϊη 
βεεοκίβηεε ™ίιΗ Γε£ΐιΐ3ΐίοη5 ιο 6ε 38οριε6 6γ ιΗε Βοβκΐ οί 
Οικείοι». Ιη βρροίηΐίη# οίίίεεη βηεΙ 5ΐ3ίί, Ηε ογ ϊΗε εΗβΙΙ, 
$υ6)εεΐ ίο ιΗε ρβΓβΓηουηΐ ίιηροπβηεε οί είίίείεηεγ βηά 
ιεεΗηίεβ! εοιηρείεηεε, ρβγ Βυε Γε^βηΙ ιο Γεεπηίιηεηΐ οη ζ 
ννί<1ε £εο£Γ3ρΗίθ3ΐ 635Ϊ5 3ΐηοη£ ιηεηηΗεη οί ιΗε Ββηΐτ. 

6. ΤΗε ΡΓε$ί<1εηΐ 5Η3ΙΙ εοη8αεΐ, υη8εΓ ιΗε 8ΪΓεεΐίοη οί 
ιΗε ΒοβγΒ οί Οίκειοη, ιΗε ευπεηΐ 6να$ίηε55 οί ιΗε ΒβηΙι. 

Αηϊάΐ 31 
νΐοε-ΡΓε5Ϊ<1εη£(5) 

1 . Οηε ογ ΓηοΓε νίεε-Ριε5ί<1εηΐ5 5Η3ΙΙ 6ε βρροίηίειΐ 6γ 
ιΗε Βο 3 γ <1 οί Οήεείοη οη ιΗε ΓεεοΓΠΓηεηιΙβίίοη οί ιΗε 
ΡΓε$ί<1εηΕ. Α νϊοε-ΡΓε5Ϊ<1εηΐ εΗβΙΙ Ηοΐιί οίίίεε ίοΓ 5ΐιεΗ 
ιεπη, εχεΓοΐϊβ 5ΐιοΗ βιιιΗοπιγ 3ηά ρειΐοπη 5ΐιεΗ ίυηεΐίοηδ 
ϊη ιΗε 3<1πιΐηΪ5ΐΓ3αοη οί·ιΗε ΒβπΙγ 33 Γηβγ 6ε άεΐεπηίηειΐ 
6γ ιΗε Βο3γ8 οί Οίκεΐοη. Ιη ώε βΗεεηεε ογ ίηεβρβείιγ οί 
ιΗε ΡΓε5Ϊ<1εηΐ, ζ νίεε-ΡΓεβίιΙεηΐ βΗαΙΙ εχεΓείβε (Ηε βιιιΗοπιγ 
3η8 ρεΓίοπη ιΗε Κιηεϋοη5 οί ιΗε ΡΓεβίάεηΐ. 

2. Α νίοε-ΡΓε5Ϊ8εηι πιβγ ρβπίείρβίε ίη πιεεαηρ οί ιΗε 
Βο 3 π 1 οί Οίκειοκ Βυΐ $6311 Η3νε ηο νοιε 31 5υεΗ 
Γηεειίη§5, εχεερί ιΗβΐ Ηε ογ δΗε ηιβγ ε35ΐ ιΗε 8εεί<ϋη$ 
νοιε ννΗεη βεΐίη£ ϊη ρίβεε οί ιΗε ΡΓε5ΐ8εηΐ. 

Αηχάί 32 

ΙηΓεπίΛΓίοηηΙ εΗηΓίΐείεΓ οί ίΗε Βαηΐε 

1 . ΤΗε ΒαηΗ βΗηΙΙ ηοι βεεερί δρεείβΐ Ρυη <35 ογ οίΗεΓ 
1 θ 3 Π 5 ογ 335ΐ$ΐ3ηεε ϋΐ 3 ΐ ΓΠ3γ ίη βηγ νβγ ρΓεΐικϋεε, άείΐεει 
ογ οιΗειννίβε βΙίεΓ ίΐ 5 ριίΓροβε ογ Ηιηειίοη 5 . 

2. ΤΗε Β 3 ηΗ, ίΐ 5 ΡΓεχίάεηι, νίεε-ΡΓε5ίΓΐεηι($), οίίίεεη 
3 η 8 $ΐ 3 ίί 5 Η 3 ΙΙ ίη ιΗείΓ άεεώοηβ ϋΐτε ίηΐο βεεοιιηι οηΐγ 
εοη5ί8εΓ3ΐίοη5 ΓεΙενβηι ιο ιΗε Ββηΐτ’ί ρυ.ροδε, Κιηεΐίοηδ 
3η<1 ορεΓ3ϋοπ5, 33 3εΐ οηΐ ίη ιΗΪ3 Α^τεεπιεπι. 5ιιεΗ εοικί- 
8 εΓ 3 Ροη 3 5 Η 3 ΙΙ 6ε νεί^Ηεά ίπιρ3Πί3ΐ1γ ίη οτάεΓ ιο αεΗίενε 
βηά 03 Γτγ ουί ιΗε ρυιροβε 3η8 Ηιηο6οη5 οί ιΗε Βζηίτ. 

3. ΤΗε ΡΓε5Ϊ8επΐ, νίεε-ΡΓε5Ϊ8εηι(3), οίίίεεΓ5 3η(1 βιβίί οί 
ιΗε Ββηΐτ, ίη ιΗε 8Ϊ5θΗ3Γ£ε οί ιΗείΓ οίίίοε*·.. 5 Η 3 ΙΙ ο»ε ιΗείΓ 
εΐυΐγ εηΐίτεΐγ ιο ιΗε Ββηΐτ 3η8 ιο ηο οιΗεΓ 3ΐιιΗοπΐγ. ΕβεΗ 


ΓηεηΗεΓ οί ιΗε Ββηΐι 5 Η 3 ΙΙ τε3ρεει ιΗε ίηΐεΓΠ3ΐίοη3ΐ 
εΗ3Γ3ειει οί ιΗί5 8ιιιγ 3ηά $Η3ΐ1 ΓείΓϊίη ίΓΟίη 311 3ΐιεπιρΐ5 
ιο ίηίίυεηεε 3 ηγ οί ΐΗεηι ίη ιΗε άίβεΗβΓ^ε οί ιΗεή άαΐίε5. 

Α ηκΐί 33 

Βοεαίΐοη οί οίίϊοεβ 

·> 1. ΤΗε ρήηείρβΙ οίίίεε οί ιΗε ΒβηΙτ 5 Η 3 ΙΙ 6ε ΙοεβίεΒ ίη 
Βοη<1οη. 

2. ΤΗε Ββηΐι πιβγ ε5ΐ36Ιί5Η 3^εηείε5 ογ ΗηηεΗ οίίίεε» 
ίη ιΗε ΐεΓηΐΟΓγ οί 3ηγ ΓηεπιΗεΓ οί ιΗε Ββηΐί. 

ΑηηΙβ 34 

Οεροϊίΐοηεί »η<1 οΗΛηηεΙ» οί οοπίΓηιιηίοΛίίοη 

1. ΕβεΗ ηπεηιΗεΓ 5 Η 3 ΙΙ 8ε5ΐ£η3ΐε ίκ εεηΐΓ3ΐ Ηβηΐι, ογ 
βυοΗ οιΗεΓ ίηβιίιυοοη 35 πιβγ 6ε 3£Γεε8 οροη νίιΗ ιΗε 
Ββηΐτ, 33 3 <1ερ05ΐΐ0Γγ ίοΓ 311 ιΗε Ββηΐτ 5 Ηο18ίη£5 οί ίΐ5 
ευΓτεπεγ 35 νείΐ 35 οιΗεΓ 355εΐ5 οί ιΗε Ββηίε. 

2. ΕβεΗ ΓηεηιΗεΓ 5 Η 3 ΙΙ άεδί^η^ιε 3η 3ρρΓθρπ3ΐε οίίίείβΐ 
εηηιγ νίιΗ νΗίεΗ ιΗε Ββηΐι ΓΠ 3 γ εοΓηηιαηίς 3 ΐε ίη εοηηεε- 
ΐίοη νίΐΗ βηγ ΓΠ 3 ΐιεΓ 3 Π 5 ίη^ υη 8 εΓ ιΗί 5 _Α^ΓεεπιεηΙ. 

ΑγΑγ/γ 35 

ΡιιΒΙίεαίίοη οί ΓβρθΓΐ5 3ΐκ1 ρΓονίβίοη οί ίηίοπτιηΓίοη 

1. ΤΗε Ββηΐί 5Η3ΙΙ ρυΗΙίβΗ 3η βηηυβί τεροη οοπίζίηίη^ 
3η 3υάίΐε«Ι 5ΐ3ΐεπιεηΐ οί ίΐ5 3εεουηΐ3 βηά »Ηη11 οΪΓοαΙβιε ιο 
Γηειτ>6εΓ3 31 ίηιεΓν3ΐ5 οί ιΗτεε (3) ΓηοηιΗβ ογ 1ε$5 ζ 
5υηιιη3Γγ 5ΐ3ΐεπιεηι οί ίκ ίίηβηοίβΐ ρθ5ίιίοη βηά ζ ρΓοίίι 
3η8 1θ55 5ΐ3ΐεπιεηΕ βΗονήη^ ιΗε Γε3ΐι1ΐ3 οί ίΐ5 ορεΓ3ΐίοη5. 
ΤΗε ίίηβηείβΐ 3θοουηΐ3 5Η3ΙΙ 6ε Ιτερί ίη εεα. 

2. ΤΗε Β3η1ι 5 Η 3 ΙΙ τεροη 3ηηιΐ3ΐ1γ οη ιΗε εηνίΓοη- 
Γηεηαΐ ίπιρβοι οί ΪΕ3 3εονίήε5 3η8 πΐ3γ ρυ61Ϊ5Η 5υοΗ οιΗεΓ 
Γεροιΐ3 35 ίΐ 8βεπΐ5 άε5ίΓ361ε ιο 3(1ν3ηοε ίΐ3 ριΐΓρο5ε. 

3. Οορίεε οί 311 ΓεροΠ5, $ΐ3ΐεπιεηΕ3 3η<1 ρυ61ίθ3ΐίοη3 
ΓΠ3<1ε ιιηΒεΓ ιΗΪ5 Αηίείε 3Η3ΙΙ 6ε άίβιπΗυΐεΒ ίο πιεπι6εΓ5. 

Αηίάί 36 

ΑΠοοβαοη »ηί1 άκίηΗαΓίοη οί ηεΐ ϊηοοηηε 

1. ΤΗε Βθ3Γ<1 οί όονεπιοη 5Η3ΙΙ Βείεπηίηε 31 1ε35Ε 
βηηιιβίΐγ ’ί/Ηβΐ ρ3Π οί ιΗε Ββηίι’ε ηει ίηοοιηε, βίϊεΓ 
πΐ3ΐιίη£ ρΓονί5ΐοη ίοΓ ΓεεεΓνεβ 3 Πγ 1, ίί ηεεε553Γγ, 3^3ίη5ΐ 
ρθ55ί61ε 1θ55ε5 υηάεΓ ρ3Γ3£Γ3ρΗ 1 οί Αηίείε 17 οί ιΗίβ 
Α^Γεεπιεηι, εΗβΠ 6ε 3ΐ1οε3ΐεά ιο 5υφ1ιΐ5 ογ οίΗει ρυφ05ε5 
3ΠΓΐ νΗ3ΐ ρ3φ ίί βηγ. δΗβΙΙ 6ε άίβίπΗυίεΒ. Αηγ $υεΗ άεεί- 
5>οη οη ιΗε βΐΐοεβήοη οί ιΗε Ββηΐτ’δ ηει ίηεοιηε ιο οιΗεΓ 
ρηφ05ε5 5Η3Ι1 6ε Ιβίεεη 6γ ζ πΐ3)θπΐγ οί ηοι 1ε55 (Ηβη 
ΐνο-ΐΗίηΐ5 οί ιΗε ^ονεΓηοη, ΓερΓεεεηιίηβ ηοι Ιε55 ιΗβη 
Ινο-ΐΗΐηΐ5 οί ιΗε ΐοϋΐ νοΐίη£ ρονεΓ οί ιΗε πιεηιΗεΓΒ. Νο 
5υεΗ 3ΐΙοε3ΐίοη, 3η8 ηο <ϋ5ΐη6υΐίοη, δΗ&11 6ε ηΐ38ε ιιηΐίΐ 
ιΗε ^επεπιΐ τεβεενε 3η>οοηΐ5 ιο 311εβ5ΐ Ιεη (10) ρεΓ εεηΐ οί 
ιΗε 3υΐΗοηζε(1 εβρίΐβΐ 5ΐοε1τ. 
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2. Αηγ ϋίβΐηΒυϋοη Γείεπεϋ ιο ίη ιΗε ρκοεϋίη# ρΆτζ- 
£τ»ρΗ 5 Κ 2 ΙΙ Βε πιβϋε ίη ρΓΟροπίοη ίο ϋιε ηυπιΒεΓ οί 
ρβίϋ-ίη 5ΚΐΓε$ Ηείϋ Βγ εβοΗ σιειτιΒετ, ρτονίϋεϋ ιΗβι ίη 
οβίουίβιίη# 5υοΒ ηυπιΒεΓ βοοουηι δΗβΙΙ Βε ΐβίςεη οηΐγ οί 
ρβγτηεηκ τεεείνεϋ ίη οββΒ βηϋ ρΓ0ΠίΪ550Γγ ηοιεδ εηο35Ηεϋ 
ίη τεβρεοί οί 5υοϋ $Η3Γε$ οη ογ Βείοτε ϋιε εηϋ οί ϋιε τεΐε- 
νβπΐ ίίηβηαβί γε3Γ. 

3. Ρβγτηεηκ ιο εβεΗ πιεπιΒεΓ 5 Η 3 ΙΙ Βε πΐΒϋε ίη 5υοΗ 
τηβηηεΓ 35 ϋιε Βοβτϋ οί Οονεπιοκ δΗβΙΪ ϋειεπηίηε. 5υοΗ 
ρβγπιεηκ 3ηϋ ϋιεύ α$ε Βγ ιΗε Γεοείνίη§ οουηιτγ δϋβΐΐ Βε 
νίϋιουί τεδίποιίοη Βγ Ληγ πιεπιΒεΓ. 


ΟΗΑΡΤΕΚ VII 

^ΙΤΗΟΚΑνΡΑΕ ΑΝϋ δϋδΡΕΝδΙΟΝ ΟΡ ΜΕΜΒΕΚ- 
δΗΙΡ, ΤΕΜΡΟΚΑΚΥ δυδΡΕΝδΙΟΝ ΑΝϋ ΤΕΚΜΙΝΑ- 
ΤΙΟΝ ΟΡ ΟΡΕΚΑΤΙΟΝδ 

ΑηϊΐΙί 37 

Κί^Ηί οί ΓηειτιΒεΓΧ ιο νίϋιϋτβν 

1. Αηγ πιεπιΒεΓ ηιβγ νίιΒϋΓβυτ ίτοπι ϋιε Ββηΐι 31 βηγ 
ϋπιε Βγ ΐΓ3Π5ηιίιαη§ 3 ηοϋεε ίη νπϋη§ Ιο ϋιε Ββηΐι 31 ίΐί 
ρηηαρβΐ οίίίοε. 

2. ’97ίιΗϋΓ3ν3ΐ Βγ 3 ΓηεπιΒεΓ 5 Β 3 ΙΙ Βεοοπιε είίεεϋνε, 
αηϋ ίΐ5 πιεπιΒεκΗφ ϊΗβΙΙ οε35ε, οη ϋιε ϋβιε 5 ρεοίίίεϋ ίη 
ίΐ5 ηοϋοε Βυΐ- ίη ηο ενεηΐ 1ε$5 ϋιβη $ίχ (6) πιοηιΗδ 3ίΐεΓ 
5υοΙι ηοιίοε ί$ τεοείνεϋ Βγ ιΒε Ββηΐς. Ηονενετ, 31 αηγ ΐίιηε 
Βείοτε ϋιε νίϋιϋτβνβΐ Βεοοπιεχ Κηβΐΐγ είίεοϋνε, ϋιε 
ΓηειτιΒεΓ πΐ3γ ηοϋίγ ϋιε Ββηΐι ίη ντίϋη£ οί ϋιε οβηοείΐβ- 
ϋοη οί ί£5 ηοϋοε οί ίηίεηϋοη ιο νίϋιϋτβν. 

Ατύάΐ 38 

5ιι$ρεη$ίοη οί ιηειηΒεηΙιίρ 

1. Ιί 3 ΓηεπιΒεΓ ίβίΐβ ιο ίυΐίίΐ 3ηγ οί ίι$ οΒΙί^βιίοηδ ιο 
ϋιε Ββηΐτ, ιΒε Ββηΐί πιβγ βυδρεηϋ ίΐ5 πιετηΒεκΒίρ Βγ ϋεεί- 
δίοη οί 3 ΓΠ3)θπΐγ οί ηοι 1ε55 ϋιβη ηνο-ϋιίΓϋβ οί ϋιε £0νεΓ- 
Π0Γ5, Γερτεδεηιίη# ηοι 1ε55 ϋΐ3η κνο-ϋιΪΓϋδ οί ϋιε Ιοίβΐ 
νοιίη# ρονετ οί ιΗε πιεπιΒεκ. ΤΗε ΓηεπιΒεΓ 5ο 5ΐΐ5ρεηϋεϋ 
ϊΗβΙΙ 3ΐιΐοιτΐ3ΐίο2ΐΙγ ο£33ε ιο Βε 3 ΓηεπιΒεΓ οηε γε 3 Γ (τόπι 
ϋιε ϋβιε οί ίκ $ϋ5ρεη5ίοη ιαη1ε5$ 3 ϋεοί$ίοη ί$ ιβίιεη Βγ 

* ιϊόι 1ε$5 ϋιβη ϋιε 52Γηε πΐ3)οηιγ ιο τείΐοΓε ϋιε ΓηεπιΒεΓ ιο - 
£θθϋ 5Γ3ηϋίη£. 

2. Λ 05 Γ Ηί1β υηϋετ $υ5ρεη5ΐοη, α ιηεΓηΒεΓ 5 Β 3 ΙΙ ηοι Βε 
εηϋϋεϋ ιο εχετοκε 3ηγ π^Βκ υηϋετ ιΗΪ3 Α^τεεπιεπί, 
εχοερί ϋιε π^Βι οί ν/ίϋιϋΓβιιπιΙ, Βαι 5 Β 3 ΙΙ τεπιβίη $υΒ)εει ιο 
311 ίΐ5 οΒ1ί^3ΐίοη5. 

Αηίύε 39 

δείΐΐεηιεηΐ οί αοοουηκ νΐϋι ίοιτηεΓ τηετηΒετδ 

1. ΑίΐεΓ ιΒε ϋβιε οη νΒίοΒ 3 ΓηεπιΒεΓ 063565 ιο Βε 3 
πιεπιΒεΓ, 5υοΒ ίοπηεΓ πιεπιΒεΓ ϊΒβΙΙ Γεπΐ3ίη ΙίβΒΙε ίθΓ Ϊ15 
ϋίτεςΐ οΒΙί^βίίοηχ ιο ιΒε Ββηίι βηϋ ίοΓ ίΐ5 εοηϋη^εηι ΙίβΒί- 


1ίϋε5 ιο ϋιε Ββηΐς $ο ίοη£ 35 βηγ ρβπ οί ιΒε !ο3Π5, εςαίιγ 
ίηνείίΓηεηΐΒ ογ %ηζταηιεε$ οοηΐΓ3θΐεϋ ΒείοΓε ίι οεβεεϋ ιο 
Βε 3 πιεπιΒεΓ 3Γε οιιΐ5ΐ3ηϋίη^; Βιιΐ ίι $Β3ΐ1 οε3$ε ιο ίηοιπ 
5υοΒ ΙίΒΒίΙίϋ'εϊ νίιΒ τείρεοι ιο 103Π5, εςυίιγ ιηνε5ΐπιβηι$ 
3ηϋ £υ3Γ3Πΐεε$ εηιεΓεϋ ίηιο ϋιεΓεβίιεΓ Βγ ιΒε Ββηΐι 3ηά ιο 
ίΒβΓε είϋιεΓ ίη ιΒε ίηοοπιε ογ ιΒε εχρεηίεχ οί ιΒε ΒβηΙτ. 

•νΙ 

2. Αι ϋιε ϋπιε α πιεπιΒεΓ 06356$ ιο Βε α πιεπιΒεΓ, ϋιε 
ΒβηΙι 5 Β 3 ΙΙ 3Γπιη£ε ίοί ϋιε ΓεροΓοΒ35θ οί $υοΒ ίοππετ 
πιεηιΒεΓ’ί 5Β3Γ65 35 α ρβπ οί ιΒε 56ΐϋεπιεηΐ οί 3θθοαηΐ5 
««ηΐΒ 5υοΒ ίοπηεΓ ΓηεπιΒεΓ ίη βοοοΓϋβηοε «τίιΒ ιΒε ρΓονί- 
5Ϊ0Π5 οί ϋιΪ5 Ατιίοΐε. Ρογ ιΒί5 ρυφθ5ε, ϋιε ΓερυΓθΒβ 5 ε 
ρποε οί ϋιε 5Β3Γε5 δΒβΙΙ Βε ϋιε νβΐιιε βΒοννη Βγ ιΒε Βοο1ΐ5 
οί ιΒε Ββηΐι οη ιΒε ϋβίε οί οε553ϋοη οί πιεπιΒεκΒίρ, νίιΒ 
ϋιε οπ^ίηΒΐ ρυΓοΒ35ε ρποε οί οβοΒ 5ΒβΓε Βείη^ ίκ 
ηΐ3χίπΐϋπι νΒΐυε. 


3. ΤΒε ρβγπιεηΓ ίοΓ 5Β3Γ65 ΓεριίΓοΒβδεϋ Βγ ιΒε ΒβπΙι 
υηϋεΓ ϋιίδ Ατϋοίε 5 Β 3 ΙΙ Βε ^ονεπιεϋ Βγ ιΒε ίο11ο«πη£ 
οοηϋίϋοηδ : 

(ί) 3ηγ βΓηουηΐ ϋυε Ιο ιΒε ίοιτηεΓ πιεπιΒεΓ ίθΓ ίΐ5 δΒβΓεβ 
δΒβΙΙ Βε νίιΒΒεΙϋ 50 Ιοη^ 35 ϋιε ίοιτηεΓ πιεπιΒεΓ, ίΐ5 
οεηιηΐ ΒβηΙι ογ 3ηγ οί ίΐ5 3£εηοίε5 ογ ίπ5ΐηιπιεηΐ3ΐί- 
ϋε5 Γ6Γη3ίη$ . ΙχαΒΙε, 35 ΒοττονεΓ ογ ^ιιβγβπιογ, ιο ιΒε 
Ββηΐς βηϋ 5υοΗ βπιουηι πΐ2γ, 31 ϋιε ορϋοη οί ϋιε 
Βαηΐτ, Βε βρρίίεϋ οη 3πγ 5υεΗ ΙΪΒΒίΙίιγ 35 ίι πΐ3ΐυΓε5. 
Νο Επιουηΐ 5 Β 3 ΙΙ Βε κτίιΒΒεΙϋ οη βοοουηΐ οί ϋιε ΙίβΒί- 
Ιϊΐγ οί ϋιε ίοπηεΓ πιεπιΒεΓ Γε5υ1ϋη£ ίτοπι ίΐβ δυΒδοηρ- 
ϋοη ίοτ 5Β3Γ65 ίη ΕοοοΓϋβηοε «τίϋι ρ3Τ3^Γ3ρΒ$ 4, 5 3ηϋ 
7 οί Ατϋοίε 6 οί ϋιίί Α§τεεπιεηΐ. Ιη 3ηγ ενεπι, ηο 
βτηοαηι ϋυε ιο 3 πιεπιΒετ ίοτ ίκ 5Η3Γ65 5 Β 3 ΙΙ Βε ραίϋ 
υηϋΐ 5ΐχ (6) τηοηϋι: 3ίΐετ ϋιε ϋβίε αροη ·»ΒίοΒ ϋιε 
ι πιεπιΒετ 063585 Ιο Βε 3 πιεπιΒεΓ; 

(ϋ) ρβγτηεηΒ (ογ 5 ΐΐ3Γε$ πιβγ Βε πιβϋε ίτοπι ϋπιε ιο ϋπιε, 
αροη ϋιείτ 5υττεηϋεΓ Βγ ϋιε ίοπηεΓ πιεπιΒεΓ, Ιο ϋιε 
εχίεηΐ Βγ νΚίοΒ ϋιε Εΐηουηΐ ϋυε 35 ϋιε ΓερυΓθ1ΐ35ε 
ρποε ίη βοοοτϋβηοε νίϋι ρΕή^ηρΗ 2 οί ϋιΪ5 Ατϋοίε 
εχοεεϋ5 ϋιε β^ε^ΐε ΕΓηουηι οί ΙίβΒίΙίϋεΕ οη 1θ3Π5, 
εςυίΐγ ίην65ΐτηεηΐ5 βηϋ ^υ3Γ3ηΐεε5 ίη 5υΒρ3Γ3^τ3ρΗ (ί) 
οί ϋιίδ ρ4Γ3^Γ3ρΒ υηϋΐ ϋιε ίοππετ πιεπιΒετ Βε5 
τεοείνεϋ ϋιε ίυϋ ΓερυΓθΙΐ35ε ρποε; 

(ίίί) ρ3γπιεηΐ5 δΗβΗ Βε ηιβϋε οη 5υοΗ οοηϋίϋοηδ 3ηϋ ίη 
5ΐκΗ ΡαΙΙγ οοηνετϋΒΙε ουπεηοίεδ, ογ εου, 3ηϋ οη 5υοΗ 
ϋβιεδ 35 ϋιε ΒεπΙγ ϋειεττηίηεδ; 

3ηϋ 

(ΐν) ίί 105565 3Γε 5ΐΐ5ΐ3Ϊηεϋ Βγ ϋιε Ββηΐι οη βηγ ριβΓβηίεεδ, 
ρ3Γϋθίρ3ΐίθη5 ίη 1θ3Π5, ΟΓ 1θ3Π5 νίίοΚ ν6Γ6 0υΐ513Π- 
ϋίη§ οη ιΗε ϋβίε νΒεη ϋιε πιεπιΒεΓ οεββεϋ ιο Βε 3 
πιεπιΒετ, ογ ίί 3 ηεΐ 1ο$5 ίβ 5ϋ5ΐ3Ϊηεϋ Βγ ϋιε Ββηΐι οη 
εςυίτγ ίηνεβίπιεηΐδ Ηεΐϋ Βγ ίι οη βυοΗ ϋβιε, βηϋ ϋιε 
βτηουηΐ οί δυοΒ 1θ5565 εχοεεϋδ ϋιε 3πιουηΓ οί ϋιε 
Γεβετνεί ρτονίϋεϋ 3^βίη5ΐ 105565 οη ϋιε ϋβίε νΒεη ϋιε 
πιεπιΒεΓ οεβδεϋ ιο Βε 3 πιετηΒετ, 5υεΗ ίοππετ 
πιεπιΒετ 5 Β 3 ΙΙ τερβγ, υροη ϋεπιβηϋ, ϋιε βτηουηΐ Βγ 
νΗίεΚ ϋιε Γερυτοΐιβδε ρποε οί ίκ 5ίΐ3Γε5 νουΐϋ Ββνε 
Βεεη τεϋυοεϋ ίί ϋιε Ιθ5ί*5 Ββϋ Βεεη ΐβΐιεη ίηιο 
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βεεουηε ενΗεη εΗε ΓερυκΗβϊε ρπεε νβϊ άεεεπηΐηεά. 
Ιη'βάάΐείοη, ΕΗε ίοπηεΓ ΓηβηηΙίβΓ ϊΗβΠ Γεεηβΐη ΙΐβΒΙε 
οη 3ηγ εαΐΐ ίθΓ υηρβίίΐ $υΒ$οπραοη5 αη<1βΓ ρβΓ3£Γ3ρΗ 
4 οί Αηίοΐβ 6 οί εΗϊϊ Α^Γεειηεηε, ίο εΠε εχεεηε εΗβε ΐι 
ινοαίεΐ Ηβνε Βεεη εεςιιΪΓε<1 εο τείροπά ίί εΠε ΐιηρβΐΓ- 
ιτιεηε οί εαρΐεβΐ Ηβίΐ οεαπτεά 3πά εΗε εβίΐ Κ3<1 Βεεη 
ΓΠ3(1ε βε εΠε εΐεηε εΗε ΓεριΐΓθΗ35ε ρποε οί ΪΕ5 ϊΗ3Γεϊ 
«Τ33 <1ε£επτιϊηε(1. 

4. Ιί εΠε ΒβηΙι εεπηΐηβεεϊ ΪΕ5 ορεΓ3£ίοη$ ριιΐϊϋΛηε £0 
ΑτεΐοΙε 41 οί εΗϊϊ Αβτεειηεηε νΐεΗΐη ϊΐχ (6) ΓηοηεΗϊ οί εΗε 
«ΐ3£ε οροη νΗΐεΗ 3ηγ πιεπιΒεΓ εεβχεί £0 Βε 3 πιεπιΒεΓ, 311 
γϊ^Ηεϊ οί 5ΐκΗ ίοπηεΓ πιεπιΒεΓ ϊΗβΙΙ Βε «Ιεεεπηΐηείΐ ϊη 
βεχοηίβηοε ννίεΗ εΗε ρΓονΐϊΐοηϊ οί Ατεΐεΐεϊ 41 £ο 43 οί εΗϊϊ 
ΑβτεεπιεηΕ. 

ΑτίίίΙι 40 

ΤεπιρθΓ3Γγ 5ΐΐ5ρεη5«οη οί ορεπιποηϊ 

Ιη 3π επιεΓ^εηογ, εΠε Βοβκΐ οί ϋπεςΕΟΓΕ πΐ3γ 5ΐΐ5ρεη<1 
εεεηρΟΓβπΙγ ορεΓ3£ϊοη$ ΐη Γεερεε'ε οί ηεν 1θ3η$, £ΐΐ3Γ3η- 
εεεϊ, υηάεπνηεΐη#, ΕεεΗηΐεβΙ βϊϊΐϊΕβηοε 3ηά εςυίεγ ίηνεϊΕ- 
εηεηΕϊ ρεπ<1ΐη8 3η ορρΟΓΕυηίεγ ίθΓ ΗπεΒεΓ εοηϊίάεΓΒεΐοπ 
3 γκ 1 βεείοη Βγ εΗε Βο3γι 3 οί Οονειτιοκ. 

ΑηϊζΙβ 41 

ΤεΓππη3£Ϊοη οί ορεηΐϊοης 

ΤΗε Ββηΐε ιτΐ3γ ΕεΓτηΐηβΕε ΐΐϊ ορεπκΐοηϊ Βγ ιΗε αίίΐπηβάνε 
νο£ε οί ηο£ Ιε3$ εΗβη ενο-εΗΐΓΕίϊ οί εΗε £0νεπΐ0Γ5, Γερεε- 
βεηαηβ ηοΕ 1ε$5 εΗβη εΗΓεε-ίουεεΗϊ οί ΕΗε £0£3ΐ νοεΐη§ 
ρονεε οί ΕΗε πιειηΒεπ. υροη $υεΗ Εεπηϊη3Εϊοη οί ορεη- 
εΐοηϊ ΕΗε ΒβηΗ ϊΗαΙΙ ίο«ΗνΐεΗ οεβχ βΐΐ 3εεΐνΐεΐε5, εχεερΕ 
ΕΗθ5ε ίηοίάεηΕ Εο ΕΗε οηΙεΓίγ Γεβίΐζβεΐοη, οοη$εΓΥ3είοη βη<1 
ρΓε$εΓν3£ϊοη οί ΐΕ 5 35$εΕ5 3Π<1 ϊεεείετηεηε οί ΪΕ5 οΒ1Ϊ£3Εΐοη5. 

Αηκίί 42 

ίΐαΒΠίΕγ οί ιηεπιΒεπ «η<1 ρβγτηεηε οί ο1αίτη$ 

1. Ιη ΕΗε ενεηΕ οί ΕεπηΐηβΕίοη οί ΕΗε ορεηεΐοηϊ οί ΕΗε 
Ββηΐε, ΕΗε ΗβΒΐΙΐεγ οί 311 εηεεηΒεπ ίθΓ υηοβίΐεεί $υΒ$<:ηρ- 
□οη$ εο ΕΗε οβρίεβΐ $Εοε1« οί ΕΗε Ββηΐε 5 Η 3 ΙΙ οοηεΐηυε ιιηείΐ 
311 οΐ3ΪπΊ5 οί ςΓε<1ϊΕ0Γ5, ΐηείικϋη# βΐΐ εοηεΐηβεηΐ εΐβίτηδ, 
κΗόΙΙ 3ηνε Βεεη <3Ϊ5ςΗ3Γ§ε<1 

2. ΟκεΚεοκ οη οηϋηβΓγ ορεηεΐοηϊ Ηοΐεϋη# «ϋεεεε 
εΐ3Ϊπι$ ίΗβΙΙ Βε ρ3ΐ<3 Ηγ$ε οιιΕ οί ΕΗε 355ε£3 οί ΕΗε ΒαπΙε, 
δεοοηάΐγ οιιε οί ΕΗε ρβγτηεηΕδ Εο Βε πΐ3<1ε εο ΕΗε Β3ηΗ ϊη 
Γε$ρεεΕ οί υηρ3Ϊ(Ι ρίίά-ίη 5ΗΐΓε5, βηά (Ηεη ουΕ οί 
ρβγπιεηΕϊ εο Βε πΐ3(]ε εο ΕΗε ΒβηΗ ΐη ρεδρεεΕ οί ς»Ι1»Β1ε 
ε3ρΐ£3ΐ $ΕοεΗ. Βείοιε πϊβΗΐη^ 3ηγ ρβγπιεηΕϊ Εο ΟΓεάΐΕΟΓί 
Ηο1<1ΐη^ «ΙΐΓεεΕ ε1αίπΐ5, ΕΗε Βθ3κΙ οί ϋΪΓεεΕΟΓϊ ϊΗβΗ ιηβΗε 
5υοΗ 3ΓΓ3π^επιεηΕ5»35 3Γε ηεεε553Γγ, ίη ΪΕ5 |υ<1^επιεηΕ, ΕΟ 
εηίΕίΓε 3 ρτο ταία «ΙΐϊΕπΒυΕϊοη βπιοη^ ΗοΗΙεη οί <1ΪΓεεΕ 
3η«1 Ηο1«1εΓ5 οί εοηΕϊΛ^εηΕ εΐβϊπΐί. 

Ατύάί 43 

ΟΪ5ΕηΒαΕίοη οί 855εΕ5 

1. Νο ςΙΐϊΕπΒυΕΐοη υη<ΙεΓ εΗΪ 5 εΗβρΕεΓ δΗβΙΙ Βε ΓΠ3Εΐε Εο 
ηιεπιΒεΓϊ οη βοςουηΕ οί ΕΗεΪΓ ϊυΒϊΟπρΕΐοηϊ εο ΕΗε εβρΐΕβ! 
ϊΕοοΗ οί ΕΗε ΒβηΗ οηΕΐΙ: 


(ϊ) 311 ΙΐβΒΐΙΐΕΐεϊ εο ΟΓεεΙίεοΓδ Ηβνε Βεεη άϊίεΗβΓχείΙ ογ 
ρΐΌνΐάεί! Ιογ ; 
ζηά 

(ϋ) ΕΗε Βθ3ίά οί ΟονεΓηοκ Η35 άεεΐάεά Βγ 3 νοΕε οί ηοΕ 
1ε$5 εΗβη Ενο-εΗΐη1$ οί ΕΗε ^ονεπιοβ, ΓερΓεϊεηΕΐη^ ηοε 
1ε55 ΕΗβη ΕΗΓεε-ίουηΗϊ οί ΕΗε εοεβΐ νοΕϊη^ ρονεΓ οί ΕΗε 
πιεΕίιΒεΕί, εο ηιβΗε 3 (ϋϊεηΒυεΐοη. 

2. Αηγ άίϊΕπΒυΕίοη οί εΗε 355εε$ οί εΗε ΒαηΚ εο εΗε 
ΓηεπιΒεΓϊ ϊΗβΙΙ Βε ΐη ρΓοροηΐοη Εο εΗε οβρίΕβΙ ϊΕοοΙε Ηείά 
Βγ ε3θΗ ΓηεπιΒεΓ 3ηά ϊΗβΗ Βε είίεεεεΕί βε ϊαεΗ Εΐπιεϊ 3ηά 
υηάεΓ ϊΐιεΗ εοηιϋΕΐοηϊ 35 εΗε ΒβπΗ ϊΗβΠ <1εεπι ί3ΪΓ βηεΐ 
εςυίεβΒΙε. ΤΗε ϊΗβεεϊ οί 355εΕ5 (ϋϊεπΒαΕεεΙ ηεεά ηοε Βε 
υηΐίοιτη 35 εο εγρε οί 355εΕ5. Νο πιεπιΒεΓ ϊΗβΙΙ Βε εηεΐεΐεεί 
εο τεοεΐνε ΪΕ5 ϊΗϊγε ΐη 5ΐαεΗ 3 (ΙΐϊεηΒυεΐοη οί 355εΕ5 υηεΐΐ ΐε 
Η35 ϊεεείεά 3.11 οί ΪΕ5 οΒ1Ϊ£3Εΐοη5 εο εΗε ΒβηΗ. 

3. Αηγ πιεπιΒεΓ τεοεΐνΐη^ 355εΕ5 (ΙΐϊΕηΒϋΕεεΙ ριαηααηΕ εο 
εΗϊϊ Αηΐείε ϊΗβΗ εη)ογ εΗε 53πιε π^Ηεϊ »ΐεΗ εεϊρεςε εο 
ϊοεΗ 355εε$ 35 εΗε ΒβηΗ εη]ογεε1 ρεΐοε εο εΗοϊγ εϋϊΕπΒυείοη. 


ΟΗΑΡΤΕΚ VIII 

5ΤΑΤυδ, ΙΜΜυΝΓΤΙΕδ, ΡΚίνΐίΕΟΕδ ΑΝϋ ΕΧΕΜΡ- 
ΤΙΟΝδ 


ΑηϊοΙί 44 

ΡιΐΓρθ5€5 οί οΗαρΕεΓ 

Το εηβΒΙε εΗε ΒβηΗ εο ίαΐίΐΐ ϊε$ ρυεροϊε βηά εΗε Ηιηεεΐοηϊ 
νΐεΗ νΗΐεΗ ΐε ΐϊ εηεπίϊΕεεΙ, εΗε ϊΕβειίϊ, ΐπιπιυηΐεΐεϊ, ρήνί- 
Ιε§ε5 βηά εχεπιρεΐοηϊ 5εΕ ίοιΐΗ ΐη εΗϊϊ εΗβρΕεΓ ϊΗβϋ Βε 
βεοοΓάεά εο εΗε ΒβηΗ ΐη εΗε εεπΐεοεγ οί εβεΗ πιεπιΒεΓ 
εουηΕτγ. 

Α ηΐίΐί 45 

5Ε3Ε115 οί εΗιε Βαηΐε 

ΤΗε Ββηΐε 5 Η 3 ΙΙ ροίϊεϊϊ Η»11 Ιε^βΐ ρεποηβΐΐεγ 3η«1, ΐη ρβεεΐ- 
αιΐβτ, εΗε Ηιΐΐ Ιε^βΐ εβρβεΐεγ: 

(ΐ) εο εοηετ3οε; 

'(ΐί) εο βεςοίΓε βηεΐ <1Ϊ5ρο$ε οί ΐπιηιονβΒΙε ϊηά ΓηονβΒΙε “ 
ρΓορεετγ; 

3Π(1 

(ΐϋ) ΕΟ ΐηβεΐευεε 1ε§3ΐ ρΓοεεεεϋη^. 

ΑπηΙ( 46 

Ροϊΐεΐοη οί ΕΗε Βαηΐί χνΐεΒ Γε§3π1 Εο )νηϋεΪ3ΐ ρΓοεεβϊ 

Αοεΐοηϊ πεβγ Βε Βγοκ^Ηε β^βίηϊΕ εΗε Ββηΐε οηΐγ ΐη·3 οοιιγΕ 
οί εοπιρεεεηε ]υΓΪ5(1ΐεεΐοη ΐη εΗε ΕεπΐεοΓγ οί 3 ςουηΕΓγ ΐη 
νΗΐεΗ εΗε ΒβηΗ Η35 βη οίίίεε, Ηβ$ 3ρροΐηεε<Ι βη 3^εηε Ιογ 
εΗε ρυεροβε οί 3<χερεΐη£ ϊεινΐεε ογ ηοΐΐεε οί ρεοοεϊδ, ογ 
Ηβϊ Ϊ55υε<1 ογ {’υβΓΒηεεεά ϊεευπεΐεϊ. Νο βεεΐοηβ 5 Η 3 ΙΙ, 
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ΗονενεΓ, 6ε 6Γου§Η£ 6γ τηεηώετδ ογ ρετδοηδ 30ΐίπ§ £ογ ογ 
άεηνίη£ οΐδίιτίδ (γογπ Γηειη6εΓ5. ΤΗε ρτορεττγ 3η<1 355εΕδ οί 
Οιε ΒβηΙτ 5 Η 3 ΙΙ, υνΗετεδοενεΓ 1οο3Εεοί 3η<1 6γ νΗοιτίδοενετ 
ΒεΙΗ, 6ε ίπιιηυηε £γογπ βΐΐ ίοπηδ οί δείζυτε, 3ΕΕ3θΗιηεη£ ογ 
εχεουιίοη 6είοτε :6ε άεΐίνετγ οί ίίηαΐ )υ<ΐ£ΕηεηΕ 3£3ίη$ι 
ιΗε Β3 π1γ. 


Αηίάί 47 

ΙπίΠΙΙΐηίΐΥ οί 355015 ίτΟΠΙ δείζΟΤΟ 

Ρτορεττγ 3η<1 355εΕ5 οί (6ε ΒβηΗ, ΊνΗετεδοενεΓ 1οο3Εε«1 3Π<1 
6γ νΗοπίϊοενεΓ Ηείά, 5 Η 3 Π 6ε ΪΓηπΗίπε ίΓΟΓΠ δεβτοΗ, τεςυί- 
δίιίοη, οοηίϊϊοβιίοη, εχρΓορπβιίοη ογ 3ηγ οιΗετ ίοττη οί 
Ι3ΐ«η£ ογ ίοτεοΐοδυτε 6γ εχεουιίνε ογ ΙερδΙβΕίνε ζοΐίοη. 


Α ηκΐΐ 48 

ΙπΐΓηϋηίίγ οί βτοΗίνεδ 

ΤΗε 3Γθ6ίνε5 οί ιΗε ΒβηΗ, βηά ίη £εηετ3ΐ βΐ! <3οουηηεηΕ5 
6ε1οη£ΐπ§ £ο ί£ ογ ΗεΙά 6γ ί£, δΗβΙΙ 6ε ίηνίοΐ361ε. 


ΑηίΐΙβ 49 

ΡεεειΙοΓη οί 35δεΐδ ίτοτη τεδίτίοΓίοηδ 

Το ιΗε εχ£εη£ ηέοεδ53τγ 10 03ΐτγ ουΕ ιΗε ρυτροδε 3η«1 
ίυηοΕίοηδ οί ι6ε ΒαηΙτ &ηά $α6]εο£ ίο ιΗε ρτονίδίοηδ οί ιΗίδ 
ΑβτεεΓηεηι, 3.11 ρτορεττγ 3 πε 1 355εΐδ οί ι6ε ΒζηΗ δΗβΙΙ 6ε 
ίτεε ίτοΓη ΓεδΕποϋοηδ, τε^υίβιίοηδ, οοηιτοΐδ 3ηιί γπογ3Εοπ3 
οί 3πγ ηβπίΓε. 


. ΑηϊεΙε 50 

ΡηνΠε^ε ίοΓ οοτητηυηίοαίίοηδ 

ΤΗε οίίίοίβΐ οοπιιηυηίοζΕίοηδ οί ιΗε ΒβήΗ δΗζΙΙ 6ε 
3θοοηίε(1 6γ εβοΗ ΓηεΓπ6εΓ ιΗε 53ηιε ιτε3ΕΓηεηι εΗβε ίι 
3000Γ(1$ £ο ιΗε οίίίοίαΐ οοπίΓηυηίοΒίίοηδ οί 3ηγ οίΗεΓ 
ΓηεΓη6εΓ. 


ΑηίεΙι 51 

ΙηίΓηαηϊιϊεδ οί οίίίοεκ 3η<1 ετηρ1ογεεδ 

Α11 £ονεΓηοΓ5, <ϋΓεο£θΓ5, 3ΐ£εΓη3Γ65, οίίίοετδ 3η<1 εσιρ1ογεε5 
οί ιΗε ΒζηΗ 3Π<1 εχρε«3 ρεΓίοπτιίη# τηίδδίοηδ ίοτ ιΗε 
ΒβηΗ $6311 6ε ίπιπιυηε ίτοτη 1ε£βΙ ρτοοε55 νίιΗ τεδρεοί £0 
3015 ρεΓίοΓΓηειΙ 6γ ΕΗεπα ίη ιΗεϊτ οίίίοίζΐ 03ρ30ίΐγ, εχοερί 
νΗεη ιΗε ΒβηΗ νβίνεδ ιΗίδ ΪΓΠΓηυηί£γ, 3 η«1 $6311 εη)θγ 
ίηνίοΐ36ί1ί£γ οί 3 ΙΙ ιΗείτ οίίίοίβΐ ρβρεκ 3η«1 ΕΐοουτηεηΕδ. 
ΤΗί5 ίσΐΓηυηί£γ 5 Η 3 ΙΙ ηο£ 3ρρ1γ, Ηοινενετ, ίο οίνί! Ιί36ί1ίΓγ 
ίη ιΗε 035ε οί (Ι3πΐ3§ε 3Γί$ίη§ (γογπ 3 γο3<3 ιταίίίο 3 θοί(1εη£ 


03ύδε<1 6γ 3ηγ δοοΗ {ξονετηοΓ, ιϋΓεοΕΟΓ, βίΕετηζΕε, οίίίοετ, 
εΓηρ1ογεε ογ εχρεπ. 


Αηιάΐ 52 

Ρηνί1ε§εδ οί οίίίοεη 3ηά ειηρ1ογεε5 

1. Α11 ^ονεπιοπ, «ϋΓεοιοκ, 3ΐΐεΓη3Εε5, οίίίοεκ 3Π(1 
ετηρ1θγεεδ οί ιΗε Β3ηΗ 3 πε! εχρεπδ οί ιΗε Ββηΐτ ρετίοτ- 
πϊίη£ ηιΪ5$ίοη5 ίοΓ ιΗε Ββηΐτ: 

(ί) ηοΐ 6είη& ΙοοβΙ π3£ϊοη3ΐ5, 5 Η 3 ΙΙ 6ε βοοοκίεςΐ ιΗε 53Γηε 
ίτηττιυηίΕίεδ Ηοπι ΪΓηιηίβπίΕίοη τεδΕτίοΕίοηδ, βΐίεη Γε£ΐ5- 
ΕΓ3Είοπ ΓεςυίΓεΓηεηκ ζηά ηζιίοηβΐ 5εΓνίοε ο61ί§3£ίοη5, 
3 πγ 1 ιΗε 53Γηε ίβοίΐίιίεβ 35 τε£3Γ(ΐ5 εχοΗζη^ε Γε§υΐ3- 
Είοη5 , 35 3Γε αοοοΓ^εεΙ 6γ ηιεΓη6εΓ5 ίο ιΗε ΓερΓε5εη£3- 
Είνεδ, οίίίοίβίδ 3Π(1 εΓηρΙογεε5 οί ,οοπιρ3Γα61ε ΓβηΗ οί 
οεΗογ ΕπεπιΠεκ; 

βηά 

(ϋ) 5 Η 3 ΙΙ 6ε ^Γ3ΠΕε<1 ιΗε 53Γηε ΕτεβιηιεηΕ .ίη τεδρεοι οί 
ΕΓ3νεΙ1ίη£ ί3οί1ίιίε3 35 15 3000Γ£3εε1 6γ πιεπι6εΓ5 ίο 
ΓερΓε5εηΐ3ΐΐνε5, οίίϊοίβίδ 3η<1 επιρΙογεε5 οί οοπιρ3Γ361ε 
Γ3ηΗ οί οεΗογ Γηεητι6εΓ5. 

2. ΤΗε $ροιι$ε5 3Π£ΐ ίπιπιε<1Ϊ3Εε άερεη<ΐ3ηΕ5 οί ΐΗοδε 
(ΙίΓεοΕΟΓδ, 3ΐΕεΓΠ3Εε ΓϋτεοΕΟΓδ, οίίϊοεβ, επιρ1ογε65 3ηά 
εχρεΠ5 οί ιΗε ΒβηΗ νΗο 3Γε ΓεδΐάεηΕ ϊη ιΗε οουηΕτγ ίη 
«ΗϊοΗ ιΗε ρήηοίρζΐ οίίΐοε οί ιΗε ΒζηΗ 15 1οο3ΐε(1 $Η3ΐ1 6ε 
3οεοΓ(1ε<1 ορρθΓΕαηϊ£γ Εο Ε3ΐτε ειτιρ1ογτηεηΕ ίη εΗβΐ οουηΕτγ. 
ΤΗε 5ροιΐ5ε5 3ηά ΪΓηηιε<ϋ3ΐε άερεηάβηΐδ οί ΐΗο$ε άίτεοΕοκ, 
βίΕετηβΕε ΒίΓεοΐοπ, οίίίοεΓϊ, επιρίογεεδ 3ηά εχρετΕ$ οί ιΗε 
ΒβηΗ νΗο 3Γε τείίεΙεηΕ ίη 3 οουηΐτγ ίη νΗίοΗ έηγ β^εηογ 
ογ ΗηηοΗ οίίΐοε οί ιΗε ΒβηΗ ίδ ΙοοβΕεά δΗοαΜ, νΗειενεΓ 
ροδϊίΗΙε, ίη βοοοτάδηοε νίιΗ ιΗε ηβιίοηβΐ Ιβν οί εΗβε 
οουηιτγ, 6ε 3οοοπ1ε<1 5ίηηίΐ3Γ ορρΟΓΤυηίΕγ ίη εΗβε οουηΕτγ. 
ΤΗε ΒβηΗ $Η3ΐ1 ηε^οΕίζΐε χρεοίΚο 3^τεετηεηΕ5 ίπιρίειηεη- 
ΐίη£ ιΗε ρτονίϊίοηδ οί ΕΗί$ ρ3Γ3^τβρΗ ·»ίιΗ ιΗε οουηιτγ ίη 
νΗίοΗ ΕΗε ρηηοίρζ! οίίΐοε οί ιΗε ΒζηΗ ί$ 1οο3Εε<1 3η«1, 35 
βρρΓορηβιε, νίιΗ ιΗε οίΗετ οουηΕτίεδ οοηοετηείΐ. 


Α ηίά( 53 

Εχεηηριϊοη ίτοτη ι&χατίοη 

1. ^ίιΗίη ιΗε δοορε οί ΪΕ5 οίίίοίζΐ βοΕΪνίΕίεδ ΐΗε ΒβπΗ, 
ΪΕ5 355ε£5, ρτορεττγ 3η(1 ίηοοιηε δΗζΙΙ 6ε εχεπιρΕ ίτοπι βΐΐ 
(Ιίτεοι Ε3χε5. 

2. ^ΧΤιεη ρυτοΗβίεδ ογ 5ετνίοε$ οί 5υ6$Ε3ηΕΪ3ΐ νβΐυε 3η<1 
η^οε553ΐγ ίοτ ιΗε εχετοίδε οί ιΗε οίίϊοίβΐ βοηνίιίεδ οί ιΗε 
ΒβηΗ 3Γε σΐ3<1ε οτ υδεά 6γ ιΗε ΒζηΗ βηΒ νΗεη ιΗε ρτίοε 
οί $υοΗ ρυΓοΗζδεδ ορ δετνίοεδ ίηοΙυΒεδ ιαχεδ ογ (Ιυιίεδ, ιΗε 
ΓηεπιΗεΓ εΗβε Η35 Ιενίεεί ιΗε Εβχεδ ογ άυιίεδ δΗζΙΙ, ίί ιΗεγ 
βτε ίάεηΕίίί361ε, ΕβΗε ζρρτορπβΕε πιεζδυΓεβ ίο £Γ3 πε 
εχετηρΕίοη ίτοπι δυοΗ Εβχεδ ογ «Ιυιίεδ ογ εο ρτονίάε ίοτ 
ΐΗείτ ΓεΐΓη6υΓ5εΓηεηΕ. 
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3. Οοο<3ϋ ίπιροπε<3 Βγ [Βε ΒαηΒ αη<1 ηεοεχχβΓγ {ογ (Βε 
εΧ6Γθί5€ οί ί(5 οίίίοίαΐ 3αίνί!!6$ δΒαΙΙ 1)6 εχειηρί {γοπι 311 
ίπιροπ «Ιικίεδ 3π<1 [3X65, αη<1 ίΓΟΓη 311 ίπιροπ ρΓθΒίΒίίίοη$ 
3π<1 Γε$ιποποη5. 5ίπιίΐ3Γΐγ, £00<3δ εχροπεά Βγ (Βε ΒαηΒ 
3π«1 ηεεε$53Γγ ίοΓ (Βε εχεπίχε οί ίκ οίίίααΐ αεΕίνίηεδ $Βα11 
ίιε εχειηρί {γοπι 311 εχροπ (1ααε5 3ΐκ1 Ι3χε5, αηά (γοπι 311 
εχροπ ρΓθΗίΒϊιϊοη$ 3Π£ΐ Γεχίηοίίοηχ. 

4. Οοο<3$ βες υί τεεί ογ ϊτηροηείΐ αηά εχεηηριεά ιιηεΙεΓ 
[Ηΐ5 Απίείε 5 Η 3 ΙΙ ηοί Βε 5οΙ<1, ΚίτεεΙ ουί, 1επ( ογ £ΐνεη αναγ 
3^31Π5Γ ρβγΓηεπΓ ΟΓ Βεε οί εΒατ^ε, εχεερΓ ϊη 3θεθΓ<ΐ3ηεε 
»ιγΗ εοπ<ϋϋοη5 Ιαΐεΐ άονη Βγ (Βε πιεπιΒεπ νΒίεΒ Βανε 
£Γ3ΠΓεεΙ εχεπιρϋοη5 ογ τείιηΒιΐΓχειηεηίχ. 

5. ΤΒε ρΓονΪ5Ϊοη$ οί ϋιϊ$ Απίείε χΒβΗ ποί αρρίγ γο 
Γ 3χε5 ογ <3υ:Ϊ65 νΒίεΒ 3Γε ηο πιΟΓε (Ηβη εΒαΓ^εϊ ίοΓ ρυΒΙίε 
υΐϋϊΓγ 5εΓνίεε5. 

6. ΟΪΓεεΐθΓ5, αΒεΓηαίε άπεείοπ, οίίίεεπ βηά εηρίογεεδ 
οί (Βε ΒαηΒ ϊΒαΙΙ Βε 5υΒ]εεΓ γο 3η ΐηΕεΓΠ3ΐ είίεείίνε Γ 3 χ (ογ 
0»ε ΒεηείΪΓ οί πΒε ΒβπΒ οη $αΐ3πε5 αη<1 6Γηο1ιΐΓηεηΓ5 ρβΐεΐ 
Βγ [Βε ΒαηΒ, χιιΒίεεί γο εοη<3ΐϋοη$ εο Βε Ιαίεΐ <1ονη 3 ηά 
πι1ε5 εο Βε αάορίεά Βγ (Βε ΒοαπΙ οί Οονεπιοπ νχείιϊη 3 
ρεπο<3 οί οηε γε3Γ {γογπ ΕΗε «ΙαΕε οί εηΕΓγ ιπεο ίοεεε οί εΗι 5 
Α^ΓεεπιεπΕ. Ργογπ [Βε <3βίε οη νΒίεΒ (Βί$ Ε 3 Χ Ϊ 5 αρρίίεεί, 
5υεΒ 53ΐ3πε5 3ηΒ ειηο!υπιεη[5 $Βα11 Βε εχειηρί ίΓΟΓη 
πβΕίοηαΙ ίηεοπιε Ε3χ. ΤΒε ΓηειηΒεΓ5 ιηαγ, Βονενετ, [αΒε 
ϊπεο βεεοιιπΕ [Βε $αΐ3ηε$ 3π<3 επιο1υΓηεη(5 (Βιΐ 5 εχειηρΕ 
νΒεη 35$655ίη^ [Βε βηουηί οί Ε3χ εο Βε αρρίίεά Εο ίηεοπιε 
ίΓΟΓη οΕΒεε χοιίΓεεδ. 

7. Νο[·»ί[Β$Ε3ηΕΒη£ [Βε ρΓονΪ5Ϊοη5 οί ρατα^ταρΒ 6 οί 
[Βΐ5 Απίείε, 3 ΓηεπιΒεΓ πιβγ άεροχίΓ, νί[Β ί £5 ίηχίπιιηεηί οί 
ΓβΕίίίοβΕίοη, 3εεερΕ3ηεε ογ αρρΓοναΙ, 3 «Ιεείαιβίίοη (Ββί 
$ιιεΒ πτεπιΒεε Γε(αίη$ ίοε ίκεΐί, ίκ ροΐίείεβ! $υΒ<ϋνί$ίοη$ ογ 
ίί3 Ιοεαΐ αυίΒοηίίεχ [Βε π^Βί (ο [3χ ϊβίαπεχ 3 πγ 1 ειηοΐιι- 
Γηεηκ ρ3Ϊ<3 Βγ ίΒε ΒβπΒ ίο εί(ίζεη$ ογ η3[ίοπ3ΐ$ οί ϊυεΒ 
ΓηεπιΒεΓ. ΤΒε ΒαηΒ 5 Β 3 ΙΙ Βε εχειηρί {τόπι 3 ηγ οΒ1ί£3(ίοη 
ίοε [Βε ρβγτηεηΕ, νί(ΒΒο!<ϋη£ ογ εοΐΐεείίοη οί 3 υεΗ [αχεί. 
ΤΒε ΒαηΒ $Βα11 ηοί πιαΒε αηγ ΓείπιΒιίΒεπιεηΕ ίοε $ιιεΒ 
(αχεχ. 

8’ ΡαιβχταρΒ 6 οί [Βί$ Απίείε χΒαΙΙ ηοί αρρίγ ίο 
ρεη$ίοη5 3 πγ 1 3ηηυίίίε$ ραίίΐ Βγ [Βε ΒβηΒ. 

9. Νο [αχ οί 3ηγ ΙππεΙ χΒβΠ Βε 1ενϊε<1 οη 3ηγ οΒΙί^αηοη 
ογ $εειιη[γ ί55ηε<3 Βγ [Βε ΒαηΒ, ίηείικίίη^ 3ηγ εΐίνίεΐεηεΐ ογ 
ίη[εΓ65( [ΒεΓεοη, Βγ νΒοπκοενεε Βε!<1: 

(ί) νΒίεΒ <ϋ5επππη3ΐε5 3£3ίη5( 5ΐιεΒ οΒΙί^ααοη ογ $εευ- 
ΓΪΓγ χοΐεΐγ Βεεαυίε ίί Ϊ5 Ϊ55116 γΙ Βγ ίΒε ΒβηΒ; 

ΟΓ 

(ίί) ίί [Βε 5θ1ε )υπ$Γΐίο[ίοπ3ΐ Βοϊιϊ. ίοε $υεΒ Ε 3 Χ 3 [ίοπ ίϊ :Βε 
ρΐαεε ογ αιπεηεγ ίη νΒίεΒ ίί ί$ ι$5υεά, πΐ3<3ε ρβγαΒΙε 
ογ ραίά, ογ ίΒε Ιοεαίίοη οί βηγ οίίίεε ογ ρΐαεε οί ΒιΒί- 
ηε$$ ΓΠ3ίηί3ίηε(1 Βγ [Βε ΒβηΒ. 

10. Νο (αχ οί αηγ Βίηιΐ 5 Β 3 ΙΙ Βε Ιβνΐβεί οη βηγ οΒ1ί£3- 
ιίοη ογ 56ουπ[γ ^υβΓβηίεεΕί Βγ ίΒε ΒαηΒ, ίηε1υ<]ίη^ βηγ 
<ϋνίεΐεπεί ογ ίηΕεΓεϊΕ [ΒεΓεοη, Βγ νΒοπίδοενεΓ Βε1<1: 


(ί) »ΒίεΒ <3ί$επΓηίη3[ε5 α^αίηδί αιιοΒ οΒΙί^αηοη ογ $εευ- 
πΕγ 5θ1ε1γ Βεοβυδε ίί ίδ ^αηηΕεεά Βγ [Βε ΒαηΒ; 

ογ 

(ίί) ίί ίΒε $ο 1 ε ίυπδίΐίεόοηαΐ Βαχίε ίοΓ ίαεΒ ίαχαηοη ί$ [Βε 
Ιοεβίίοη οί αηγ οίίίεε ογ ρίβεε οί Βυ$ίηε$$ πιαίηίαίηεΕί 
Βγ [Βε ΒβηΒ. 

Αηίάΐ 54 

Ιπιρίεπιεηίαποη οί εΙιαρίεΓ 

ΕαεΒ πιεπιΒεΓ αΒαΙΙ ρΓθπιρ[1γ [αΒε 5ΐιεΒ αείίοη α$ ί$ ηεεε$- 
$3Γγ ί ογ [Βε ριΐΓρο5ε οί ίιηρΙεΓηεηίίηβ [Βε ρίονκίοηχ οί 
ίΒίδ εΒαρΕεε αηά δΒαΙΙ ίηίοπη [Βε ΒαηΒ οί [Βε άεΕαίΙεί! 
αείίοη νΒίεΒ ί[ Βα$ [αΒεπ. 

Αηΐάε 55 

\*7βίν'εΓ οί ίπιπιυηί[ίε$, ρπνίίεβεί 3η<1 εχεπαρείοηδ 

ΤΒε ίππτηιπίίίεδ, ρπνϋε£ε$ 3η<3 εχεηρΕίοηχ εοηίεΓΓεά 
υηίίεΓ [Βί$ εΒαρίεΓ 3Γε ^ταπΕείΙ ίη [Βε ίηίεΓείΕ οί [Βε ΒβηΒ. 
ΤΒε, Βο3 Γ[1 οί ϋίΓεε£0Γ5 πιβγ νβίνε ίο $ιιεΒ εχίεηΕ αηςί 
ιχροη $υεΒ εοη<3ί(ίοπ5 35 ίί πιαγ <3ε[επηίηε βηγ οί (Βε 
ίπίΓηιιηίίίεχ, ρπνί!ε§β$ αηά εχεπιράοηΒ εοηίεπεά ιιη<1εΓ 
(Βί$ εΒαρίεΓ ίη ε35ε$ νΒεΓε $υεΒ αεάοη νοϋ1<3, ίη ί [5 
ορίηίοη, Βε αρρΓορηβίε [ο [Βε Βε5( ίη[εΓε 5(5 οί [Βε ΒαηΒ. 
ΤΒε ΡίεχίάεηΕ ϊΒβΙΙ Ββνε [Βε η§Β[ αη<1 (Βε άιιίγ εο ναίνε 
βηγ ΪΓησιιιηίίγ, ρπνίΐε^ε ογ εχεπιρηοη ίη Γε5ρεεί οί αηγ 
οίίϊεεΓ, επιρίογεε ογ εχρεπ οί (Βε ΒβηΒ, ο(Βεί [Βαη (Βε 
Ρίεδίίΐεηί ογ α νίεε-ΡΓε5Ϊ<3εη(, νΒειε, ίη Βΐ 5 ογ ΒεΓ 
ορίηίοη, (Βε ίιηπιαηίίγ, ρπνίΐε^ε ογ εχεπιρόοη νουΐά 
ίπιρεάε (Βε εοαπε οί {ιιχίίεε αη<1 εαη Βε ναίνεεί νίίΒουί 
ρΓε]ικ1ίεε (ο [Βε ίηίεΓεδΟ οί [Βε ΒβηΒ. Ιη δίπιίΙαΓ είΓουπι- 
$θηεε5 αηά υη<3εΓ [Βε $3π>ε εοη<ϋ[ίοη$, [Βε Βθ3Γ(1 οί 
ΟΪΓεείοβ χΒβΗ Ββνε (Βε π^Β( αηά (Βε εΒκγ (ο ναίνε αηγ 
ίιτΐΓηιιηί[γ, ρπνίΐε^ε ογ εχεΓηρΕίοη ίη Γε$ρεε[ οί (Βε ΡΓε$ί- 
άεη( αηά εαεΒ νίεε-ΡΓεχίίΙεηΓ. 


ΟΑΗΡΤΕΚ IX 

ΑΜΕΝΟΜΕΝΤδ, ΙΝΤΕΚΡΚΕΤΑΤΙΟΝ, ΑΚΒΓΓΚΑΤΙΟΝ 

Απίείε 56 

Αηιεηίΐιτιεηίϊ 

1. Αηγ ρΓοροχβΙ [ο 3Γπεη<3 (Βίχ Αρ-εεπιεηί, χνΒείΒεΓ 
επιαηαίίη^ Βοπι 3 πιεπιΒεΓ, 3 ^ονεπιοΓ ογ [Βε Βοακί οί 
ΟΪΓεείΟΓΧ, χΒβΙΙ Βε εοηιπιαηίεβίεά ίο [Βε εΒβίπτιαη οί [Βε 
Βθ3Γ(1 οί ΟονεΓποπ νΒο χΒαΙΙ Βπη^ [Βε ρΓοροχαΙ ΒείοΓε 
[Βαί ΒοαΓ(1. Ιί (Βε ρΓοροχεθ 3Γηεηί1πιεη( ίχ αρρΓονει! Βγ 
[Βε Βθ3Γ(Ι (Βε ΒαηΒ χΒβΙΙ, Βγ αηγ Γαρίά ιηεαηχ οί εοΓηπιυ- 
ηίεαίίοη, 3 βΒ βΗ πιεπιΒεπ νΒείΒεΓ (Βεγ βοεερί (Βε 
ρΓθρο$ε<3 3πιεη(1πιεη(. ^ΤΒεη ηο( Ιε$$ (Βαη [ΒΓεε-ίοαπΒχ 
οί (Βε πιβπιΒεΓχ (ίηείικϋη# 3( 1εα5( [νο εουηΕπεδ ίτοπι 
ΟεηΕΓβΙ αηά Εαχίεπι Ευτορε Ιίχίεεί ίη Αηηεχ Α), Ββνίηβ 
ηο( Ιεβχ (Βαη ίοι«Γ-ίίί(Β$ οί (Βε ιοοί νοίίη^ ρονετ οί (Βε 
ΓηεπιΒεΓχ, Βανε βοεβρίεά [Βε ρτοροχείΐ 3τηεη<1πιεη[5, (Βε 
ΒαηΒ 5Βα1Ι οεπίίγ (Βα[ ίας( Βγ ίοπηαΐ εοπΐΓηυηίοα(ίοπ 5 
α«1[ΐΓε$56<1 ίο αΐΐ ηαεπιΒεΓ5. 
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2. ΝοπνπΒβΜηίΙίη# ρ3Γ3£Γ3ρΒ I οί [Βί 5 Απίείε ; 

(ί) 3<:εερ[3ηεε Βγ 3ΐΙ <ηειηΒεΓ5 5 Β 3 ΙΙ Βε ΓεηυίτεΒ ίη (Βε 
ε3$ε οί 3ηγ 3Γηεη(ΐΓηεηι τηο8ίίγίη£ : 

(3) (Βε π^Βί (ο 'νί:Η8Γ3\ν Βοή) (Βε Ββηΐτ; 

(8) [Βε Π£Β(5 ρεπβίηίηβ [ο ρυκ:Β35ε οί αρί&Ι 5[οε1[ 
ρΓθνί8ε8 ίθΓ ίπ ρ3Γ3^Γ3ρΚ 3 οί Απίοίε 5 οί (Βΐ 5 
Α£Γεειηεη[; 

(ε) [Βε 1ίιυί£3[ίοη5 αη ΙίβΒίΙίΓγ ρΓονί8ε8 ίοΓ ίη ρ3Γ3- 
£Γ3ρΗ 7 οί Αηίείε 5 οί ίΚίδ ΑβΓεετηεηί; 

3η8 

(8) [Βε ρυφοϊε 3η8 ίνιηεάοπ5 οί [Βε Ββηΐς ΒείίηεΒ Βγ 
Απίεΐεχ 1 βηά 2 οί (Βί5 Α^Γεετηεηί; 

(ϋ) 3οεερ£3ηεε Βγ ηο( 1ε55 (Β3η [ΒΓεε-ίοαηΒ 5 οί (Βε 
ΓηεΓηΒεΓ5 ίΐ3νίη§ ηοί 1ε$$ (Βαη εί£Β[γ-ίίνε (85) ρετεεηι 
οί (Βε (οταί νο(ίη# ρονεΓ οί (Βε ΓηεττιΒεΓϊ 5 Η 3 ΙΙ Βε 
Γε^υϊτεί! ίη [Βε εβ5ε οί 3ηγ 3Γηεη8πιεη£ ΓηοΒίίγίη§ 
ρ3Γ3^Γ3ρΚ 4 οί Αηίείε 8 οί ϋιί$ Α^τεεπιεηε. 

^Ήεπ [Βε ΓεςυίΓετηεπΰ ίοΓ 3οοερ:ίη§ βηγ $ιιοΗ ρτοροεεΒ 
3Γηεη8ητιεη[ Ββνε Βεεη Γηεί, [Βε ΒβηΒ 5 Β 3 ΙΙ εειχίίγ [Ββ[ 
ί3ε[ Βγ ίοπηβΐ εοΓη[ηυηίθ3[ίοη 388Γε$5ε8 [ο 311 πιεπιΒεβ. 

3. Απιεη 8 Γηεη[$ 3 Β 3 ΙΙ εηΓεΓ ίη£ο ίοκε (οτ 311 πιεπιΒεβ 
(Βτεε (3) πιοη(Β5 3ί(εΓ [Βε Ββίε οί [Βε ίθ(ΤΠ3ΐ οοπιιηιιηίεβ- 
ίϊοη ρΓονίΒεά ίθΓ ίη ρ3Γ3£Γ3ρΒ5 1 3η8 2 οί [ΒΪ 5 Αταοίε 
υη1ε55 (Βε Βο3γΒ οί Οονειτιοπ βρεείίϊεβ 3 ΒίίίεΓεηί ρεποΒ. 

Αηϊάε 57 

ΙηίεΓρεει&ηοη ζηά 3ρρ1ίεαποη 

1. Αηγ ςιιεβίίοη οί ίη£8ΓρΓε£3£ίοη ογ βρρίϊοίίίοη οί [Βε 
ρΓονΪ3Ϊοη3 οί [Βίβ Α^τεειτιεηί 3Π5ίη£ Βεπνεεη 3 ηγ 
ΓηεπιΒεΓ 3η8 [Βε Βϋηΐε, ογ Βεπνεεη 3ηγ ΓηετηΒεπ οί [Βε 
Ββηΐε, 5 Β 3 ΙΙ Βε βιιΒιηίκεΒ £ο [Βε Βο3γΒ οί ΟίΓεε£θΓ 3 ίοτ ίκ 
Βεαβίοη. Ιί [Βετε Ϊ3 ηο άΪΓεε[ 0 Γ οί ίκ η 3 [ίοη 3 ΐί[γ ϊη [Ββ[ 
Βο3γ8, 3 πιετηΒεΓ ρ3Γ(ΐαιΐ3Γΐγ βίίεαεΒ Βγ [Βε ςυε 5 (ίοη 
υηάεΓ εοη5ί8εΓ3ίίοη βΒβΙΙ Βε εηΓΗίεΒ [ο ΒΒεα τερΓεβεηίβ- 
[ίοη ίη [Βε τηεεΓΐηφ οί [Βε Βο3γΒ οί Οίτεείοη Βιιπη£ 3 ΐιεΒ 
εοη5Ϊ8εΓ3[ίοή. ΤΒε ΓερΓε5εη£3[ίνε οί 3 ΐκΒ ΓηεπιΒεΓ 5 Β 3 Π, 
ΒονενεΓ, Ββνε ηο νο[ε. 5υοΒ πρΒγ οί ΓερΓε 5 εη[ 3 (ίοη 5 Β 3 ΙΙ 
Βε Γε^υΐ3(ε8 Βγ [Βε Βο3γΒ οί ΧϊονεΓηοη. 

2. Ιη 3ηγ 035ε νΒεκ [Βε Βο3γ 8 οί ΟΪΓεείοκ Β 33 £ΐνεη 3 
8εοΪ3Ϊοη ιιηΒεΓ ρβη^πιρΒ I οί [Βϊδ Ατίίείε, 3 ηγ ΓηεπιΒεΓ 
πιβγ τεςυΪΓε [Ββί [Βε ςυε5(ίοη Βε τείεπεά [ο [Βε Βρβπΐ οί 
Οονεπηοπ, νΒοβε Βεαβϊοη βΒβΙΙ Βε ίίη3ΐ. Ρεη<Βη$ [Βε 
Βεαβίοη οί [Βε Βο 3 γΒ οί ΟονεπιοΓϊ, [Βε Ββηΐο Π 33 γ, 50 ί 3 Γ 
33 ί( 8εεπΐ5 ί£ ηεςε553Γγ, 30ί οη [Βε Β 3515 οί [Βε άεα 3 ίοη οί 
[Βε ΒοβγΒ οί ΟίΓεε(θΓ 5 . 


ΑηκΙε }8 
,ΑΓΒίίΓ&Γίοη 

Ιί 3 8ί53^τεε[ηεη( 5 Βου 18 3Π5ε Βεηνεεη [Βε Ββηΐς »η8 3 
ΓηειηΒεΓ νΒίέΒ Β35 οε3$ε8 ίο Βε 3 ιτιεπιΒεΓ, ογ Βεηνεεη 
[Βε ΒβηΙτ 3η8 3ηγ πιετηΒεΓ βίίβΓ 38ορ[ίοη οί 3 8εοί5ίοη [ο 


[εππίηβίε [Βε ορβΓ3[ίοη3 οί ύιε Ββηΐτ, 5οεΒ 8ί53^Γεε[ηεη£ 
5 Β 3 ΙΙ Βε 3υΒη3ί[[ε8 [ο 3ΓΒί[Γ3ίίοη Βγ 3 ΐηΒυηΒΐ οί [ΒΓεε (3) 
3ΓΒί[Γ3ί0Γ3, οηε 3ρροίη[ε8 Βγ [Βε Ββηΐτ, 3 ηο[ΒεΓ Βγ [Βε 
σιεπιΒεΓ ογ ίοΓΓηετ ΓηεπιΒεΓ οοηεεΓηεΒ βηΒ [Βε [ΒιγΒ, 
οη1ε55 [Βε ρ3Γάε3 ο , !ΒεΓ»ί5ε 3 ^τεε, Βγ [Βε ΡΓε 5 Ϊ 8 εη[ οί [Βε 
Ιη[εΓη3[ίοη3ΐ Οοογϊ οί _)ιΐ5[κε ογ 5ϋεΒ ο[ΒεΓ 3ΐΐίΒοηΓγ 35 
ΗΐΒγ^Ηβνε Βεεη ρΓε$οηΒε8 Βγ Γε^υΐβίίοηβ 3άορ[ε8 Βγ [Βε 
Βο3γ8 οί ΟονεΓηοη. Α πιβρηΓγ νο[ε οί (Βε 3γΒι[γ3[ογ3 
5 Β 3 ΙΙ Βε βυίίίαεηΓ [ο τεβεΒ 3 Βεαβίοη νΒϊοΒ 3Β311 Βε ίίηβΐ 
3η8 ΒϊηΒίη^ υροη [Βε ρ3Γ(ϊε5. ΤΒε γΒιγΒ 3γΒι[γ3[ογ δΗαΙΙ 
Ββνε ίυΐΐ ρονεΓ [ο 5ε[[Ιε 311 ριιε5[ίοη5 οί ρΓοεεΒυΓε ίη 3 ηγ 
035ε »ΒεΓε [Βε ρβΓίίεε 3 Γε ίη Βί 53 £Γεεπιεη[ »ί[Β Γε$ρες[ 
[ΒεΓεω. 


Αηϊάε 59 

Αρρεοναΐ 8εεΓηε8 ^· νβη 

^ΒεπενεΓ [Βε βρρΓονβΙ ογ [Βε 3θεερ[3ηεε οί βηγ πιετηΒεΓ 
13 ΓεςυπεΒ Βείοτε 3ηγ 30[ τηβγ Βε 8οηε Βγ [Βε Ββηΐς, 
εχεερί υηάεΓ Αιχιείε 56 οί [Βί5 Α^τεετηεηί, βρρτονβΐ ογ 
3εοερ[3ήεε 5 Β 3 ΙΙ Βε ΒεετηεΒ [ο Ββνε Βεεη £Ϊνεη ηη1ε$5 [Βε 
ΓηεπιΒεΓ ρΓ85εη[5 3η οΒ)εε[ίοη νίϋιΐη 5 υςΒ τεββοπβΒΙε 
ρεποά 33 ϋιε ΒβηΒ Π3γ ίϊχ ίη ηοϋίγίη^ [Βε πιετηΒεΓ οί 
[Βε ρτοροβεΒ 3ς[. 


ΟΗΑΡΤΕΚ X 


ΡΙΝΑΙ. ΡΚθνΐ5ΙΟΝ$ 

Ατύάε 60 

5ΐ£ηαηΐΓε &η8 άεροβίί 

1. ΤΒί5 Α^τεεπιεηί 8ερο5Ϊίε8 νί(Β [Βε ΟονεΓηεηιεη[ οί 
[Βε ΡτεηοΒ ΚερυΒΗε (ΒετείηβίίεΓ ςβίΐεά “[Βε άεροβΐίΟΓγ’), 
βΒβΠ Γεπίίΐη ορεη υηϋΐ 31 ϋεοεπιΒεΓ 1990 ίθΓ 5 ΐ£η 3 (υΓε 
Βγ [Βε ρΓ05ρεείίνε πιειηΒεΓ3 νΒο$ε Π3τηε3 3Γε 5εί ίοήΒ ίη 
Αηηεχ Α ίο [Βΐ5 Α^τεεπιεηί. 

2. ΤΒε 8ερο5ί(θΓγ 5Β311 εοπίΓηαηίοβίε οεΓΐίίΐεά οορΐεβ 
οί [Βΐ5 Α^τεεπιεπί [ο 311 [Βε 5Ϊ£η3[οηε5. 

Αηϊάε 61 

Καεϊίϊο&ΐϊοη αοοερΓαηεε ογ αρρτονιΐ 

1. ΤΒε Α^τεετηεηι 5 Β 3 ΙΙ Βε βηΒίεει (ο Γ3[ίίίε3[ίοη, 
ίοεερϋηοε ογ βρρΓονηΙ Βγ [Βε $Ϊ£η3[οπε5. ΙηβίτυπιεηΒ οί 
Γβάίίςίϋοπ, 3οςερ[3ηςε ογ βρρΓονβΙ δΚβΙΙ. 5υΒ)εα ίο ρίΓ3- 
£Γ3ρΒ 2 οί [ΒΪ3 Αηίςΐε, Βε 8ερο*ί[ε8 νί(Β (Βε άεροεηοιγ 
ηοί ΙβίεΓ [Β3η 31 Μ3γοΒ 1991. ΤΒε 8ερο3Ϊ(0Γγ 5 Β 3 ΙΙ 8ιι1γ 
ποάίγ [Βε οίΒεΓ 5Ϊ£η3[οπε5 οί εκΒ άεροβίί 3η8 (Βε ά 3 (ε 
[ΒεΓεοί. 

2. Αηγ 5ΐ£η3[0Γγ πιβγ Βεοοπιε β ρ«Γίγ (ο (ΒΪ 5 Αχτεε- 
τηεη[ Βγ 8ερο5Ϊ[ίη£ 3η ίη$[ηιπ»εη( οί πκϊίΐςβροη, βςςερ- 
[3ηςε ογ 3ρρΓονιΙ αηηΐ οηε γε*Γ βίΚΓ [Βε 8»(ε οί ΐ (3 εη(τγ 
ίηίο ίοκε ογ, ίί ηεοε553Γγ, οηίίΐ 3οεΒ ΙχεΓ 8β[ε 33 πιβγ Βε 
8εοί8ε8 Βγ » πΐ3)οη[γ οί βονεπιο», ΓερΓεδεηάηβ 3 Γη3 ί°- 
Γΐ[γ οί [Βε (οίβΐ νο(ίη£ ρονεΓ οί (Βε πιετηΒεκ. 
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3. Α 5ΐ£η3£οιγ νΗο$ε ΐηίΐπίΓπεηΐ Γείεετε<1 ίο ΐη ρ3Γ3- 
£τβρΗ I οί εΗΪ5 Ατεΐείε ΐ$ άερ03ΐεε(1 Ηείοεε εΗε <1»« οη 
νΗΐεΗ εΗΐ5 Α£τεειηεηε εηεεπ ίηίο ίοεεε 5 Η 3 ΙΙ Ηεεοπιε 3 
πιεπιΒεΓ οί εΗε Ββηΐε οη εΗβε ε&εε. Αηγ οεΗεε 5Ϊ£Π3εοΓγ 
νΗΐεΗ οοπιρίίεβ νΐεΗ εΗε ρΓονΐ5Ϊοβ5 οί εΗε ρεεοεεϋη# 
ρβΓΒ^ηρΗ 5 Η 3 ΙΙ Βεεοπιε 3 ιηεπιΒεΓ οί εΗε Ββηΐε οη εΗε 
£ΐ3ΐε οη νΗΐεΗ ίΐ5 ΐηδεηιπιεηε οί ταϋίίεαϋοη, βεοερϋηεε ογ 
3ρρτον3ΐ Ϊ8 <1ερθ5Ϊεε<1 

Αηίάΐ 62 
Επετγ ΐηιο ίο«:β 

1. ΊΓΗΪ5 Αβτεεπιεηΐ βΗηΙΙ εηεεε ίηεο ίοπτε νΗεπ ϊηβΕηι- 
ηιεηΐ3 οί ηεΐίΐοβεΐοπ, 3<χερΓ3πεε ογ βρρτονβΐ Ηβνε Ηεεη 
άερο3Ϊ(ε<1 Βγ 5Ϊ£Π3εοΓΪε5 νΗοβε ϊηϊϋηΐ 3υί>5εήρϋοη3 εερεε- 
5εηΐ ηοε 1ε55 εΗαη Γνο-εΗίΓεΗ οί εΗε εοε3ΐ 5οΒ5ςπρεΐοη5 5ε ε 
ίοπΗ ΐη Αηηεχ Α, ίης!ικϋη£ αε Ιεββε ε»ο εουπετίεδ Ηοεη 
0εηετ3ΐ αη<1 Εββεεπι Ευκιρε 1Ϊ5εε<1 ϊη Αηηεχ Α. 

2. Ιί ιΗϊ$ Α£τεεπιεηε Ηβ5 ηοε εηεεεεά ίηεο ίοεεε Βγ 31 
ΜεγοΗ 1991, εΗε <1ερο5ίεοΓγ εηβγ οοηνεηε 3 οοηίεεεηςε οί 
ϊηεεεε3εε<1 ρεοβρεοεΐνε πιεπιΕεπ εο άεεεπηΐηε εΗε Ηιευκ 
«τουπέ οί βεεΐοη 3η<1 «Ιεεΐείε α ηεν είβεε Βγ νΗίοΗ ΐη5ετυ- 
εηεηε$ οί πείίίεβείοη, βςςερεβηεε ογ βρρεοναΐ βΗβΙΙ Ηε 
άερο5Ϊεεε1. 


ΑηίΐΙ* 63 

Ιηαιΐ£ΐΐΓ&1 Γηεείΐη£ αηά «εοΓηΓηεηεεηηεηι οί ορεηι- 
είοο3 

1. Αβ 5θοη 3ε εΗΪ5 Αβτεεητιεηε εηεεπ ίηεο ίοεοε αηάεΓ 
Αηίοίε 62 οί εΗίδ Α^τεεηιεηε, ε3<:Η εηειηΗεΓ 5 Η 3 ΙΙ 3ρροΐηε 
3 £ 0 νεπΐ 0 Γ. ΤΗε άεροϊΐεοεγ 5 Η 3 ΙΙ οηΐΐ εΗε ίίπε εηεεεΐη£ οί 
εΗε Βο3γ<1 οί Οονεπιοπ νΐεΗΐη 5Ϊχεγ (60) ά3γ5 οί εηεεγ 
ίηεο ίοκτε οί εΗΪ5 Αβτεεηεηε αηάεΓ Απΐείε 62 ογ 35 5θοη 
35 ρθ55ΪΗ1ε ιΗεεε3ίεεΓ. 

2. Αε Ϊε$ ίϊπε Γηεεεΐη#, εΗε ΒοβηΙ οί ΟονεΓηοπ: 

(ϊ) 5 Η 3 ΙΙ εΐεςε εΗε ΡΓε5Ϊ(1εηΓ; 

(η) 5 Η 3 ΙΙ εΐεοε εΗε «ϋΓεεεοπ οί εΗε Ββηΐε ϊη 3εεθΓά3ηεε 
νΐεΗ Ατείείε 26 οί εΗΗ Αρεεπιεηε; 

(ΐϋ) 5 Η 3 ΙΙ πιβίεε 3ΓΤ3η£επιεηε5 ίοε <1εεεπηΐηίη£ εΗε άβεε οί 
εΗε ςοπηηεηεεΓηεηε οί εΗε ΒϊηΙτ’δ ορεΓ3εϊοη5 ; 

3Π<3 

(ΐν) 5 Η 3 ΙΙ εηβίεε 5οεΗ οεΗεε 3 ΓΓ3η£επιεηε5 35 βρρεβε εο ϊε 
ηεε8553Γγ εο ρεερβεε ίοε εΗε «τοιηπιεηςεπιεηε οί εΗε 
ΒβηΗ’δ ορεε3είοη5. 

3. ΤΗε ΒβηΗ 5 Η 3 ΙΙ ηοεϊίγ ϊ££ εηεπιΒεπ οί εΗε εΗεε οί 
«τοεηπιεηοεΓηεηε οί ίεβ ορεηεΐοηδ. 


ϋοηε 31 Ρ3ΓΪ5 οη 29 Μβγ 1990 ϊη 3 5Ϊπ£ΐε 0εΐ£ΐη3ΐ, νΗοβε Εη^ΙίδΗ, ΡεεηεΗ, Οεππβπ 3πά 
Κα55ΐ3η εεχίδ 3εε εςιωΐΐγ αοεΗεηείο, νΗίεΗ 5 Η 3 ΙΙ Ηε <1ερ05ΐεε«1 ΐη εΗε βΓοΗΐνεβ οί εΗε «Ιεροβΐ- 
εοεγ «ΗϊοΗ 5 Η 3 ΙΙ ετ3Π5ΐηϊε 3 άοΐγ οεπΐίϊεεί εοργ εο ε3θΗ οί εΗε οεΗεε ρΓ05ρεεεϊνε πεεηιΗεη 
νΗο$ε Π3τηε5 3τε $εε ίοηΗ ΐη Αηηεχ Α 
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ΛΝΝΕΧ Λ 

ΙΝΙΤΙΑί δυΒδΟΚΙΡΤΙΟΝδ ΤΟ ΤΗΕ ΑΙΠΉΟΚΙΖΕΟ ΟΑΡΙΤΑΕ 5ΤΟΟΚ ΡΟΚ ΡΚΟδΡΕΟΓίνΕ 
ΜΕΜΒΕΚ5 (') ΜίΉΙΟΗ ΜΑΥ ΒΕΟΟΜΕ ΜΕΜΒΕΚδ ΙΝ ΑΟΟΟΚΟΑΝΟΕ 'ΧΤΤΗ ΑΚΤΙΟΕΕ 61 


(ίη τηίΙΙϊοη ιαα) 



ΝυιτιβοΓ 
θί $Η3Γ« 

ΟιρίαΙ 

<υ6κηρ(ίοη 

Α ΕυΚΟΡΕΑΝ ΟΟΜΜΙΙΝΓΠΕ5 

1 


(ί) Βείβίυπι , 

■ΜΙ 

228,00 

ΟεηιτίϊΛ 


120,00 

Ργηποο 


* 851,75 

Ρεείεηΐ ΚεριιΒΙίε οί ΟεπτΜηγ 


851,75 

ΟιΓεεςε 

6 500 

65,00 

ΙγοΙϊγκΙ 

3 000 

30,00 

Ιιαίχ 

85 175 

851,75 

ΕοχογοΒοογ^ 

2 000 

20,00 

ΝεΛεΓΐ3η<1$ 

24 800 

248,00 

Ρο«ιΐ£3ΐ 

4 200 

42,00 

$ρ3ΐη 

34 000 

340,00 

υηίΐείΐ Κάη^ίΙΟΓη 

85 175 

851,75 

(β) ΕυΓθρε3η Εεοηοσιίε ΟοπίΓηυηΪΕγ 

30 000 

300,00 

ΕνίΓορεοη Ιηνε$ιιηεη( Βϊηΐί 

30 000 

300,00 

Β. ΟΤΗΕΚ ΕυΚΟΡΕΑΝ ΟΟϋΝΤΚ1Ε5 



Αυ51η3 

22 800 

228,00 

Οχρηαϊ 

1 000 

10,00 

Ρίη1αη<3 

.12 500 

125,00 

Ιεεΐ3ΐκ1 

1 000 

10,00 

Ι$Γ3ε1 

6 500 

65,00 

ϋεείκεηίΐείη 

200 

2,00 

ΜίΐΕ3 

100 

1,00 

Νοηνηγ 

12 500 

125,00 

δ»ε<1εη 

22 800 

228,00 

δνί£ζεΓΐ3Π(1 - 

22 800 

228,00 

ΤυΓΐίεγ 

11 500 

115,00 

0. ΚΕΟΙΡΙΕΝΤ ΟΟυΝΤΚΙΕΕ 



ΒυΙ^3π3 

7 900 

79,00 

ΟζεςΗοίΙοναΙαο 

12 800 

128,00 

0επτΐ3η ϋετηοεηαο ΚερυΒΙίο 

15 500 

155,00 

Ην»η^3Γγ 

7 900 

79,00 

Ροΐ3π<1 

12 800 

128,00 

ΚΟΓΠ3ΠΪ3 

4 800 

48,00 

υηίοη οί δονίει^οείβΐίϋ ΚερυΒ1ίε$ 

60 000 

600,00 

Υυ^05ΐ3νΪ3 

12 800 

128,00 

Ο. ΝΟΝ-ΕυΚΟΡΕΑΝ ΟΟϋΝΓΚΙΕΧ 



Αικίηΐΐ* 

10 000 

100,00 

03Π3<13 

34 000 

340,00 

Ε κγρί 

1 000 

10,00 

^ρ3Π 

85 175 

851,75 

ΚερυΒΗς οί ΚθΓε3 

6 500 

65,00 

Μεχίεο 

3 000 

30,00 

ΜοΓοεεο 

1 000 

10,00 

Νεν Ζε3ΐ3ΐκ1 

1 000 

10,00 

υηίιεά $ΐ3ίε5 οί Ατηεπε3 

100 000 

1,000,00 

Ε. ΝΟΝ-ΛΙΛΟΟΛΤΕΟ 5ΗΑΚΕ5 

125 

1,25 

Τοίβΐ 

1 000 000 

10 000,00 


(') ΡΓΟίρεςιίν» πΐίπη6«Γ5 »γ« Ι|ϊ(«Ι υηιίίΓ ιΒε ϊΒονε είΜ^οηο οηΐγ ίοτ ιίιβ ροτροκ οί Λί» Λ£τ«π>εη(. Κεαρίβηί ςοιιη(ή« 
»κ ΓΐΙίΐτοΙ ίο ϊΙ$«*Η«γ« ίη ώί$ Αχτ«πΐίη( υ 0«ηιι»1 »η<1 Ε*5ίίΓη ΕυΓορειη οοοηίπ«. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΛΝΧΕΧ Β 


5ΕΟΤΙΟΝ Α 

ΕίΕΟΤΙΟΝ ΟΡ ΟΙΚΕΟΤΟΚ5 ΒΥ ΟΟνΕΚΝΟΚδ ΚΕΡΚΕ5ΕΝΤΙΝΟ ΒΕΕΟΐυΜ, ϋΕΝΜΑΚΚ, 
ΡΚΑΝΟΕ, ΤΗΕ ΡΕΟΕΚΑΙ. ΚΕΡΙΙΒΕΙΟ ΟΡ ΟΕΚΜΑΝΥ, ΟΗΕΕΟΕ, ΙΚΕΕΛΝΟ, ΠΓΑΙ.Υ, ΕϋΧΕΜ- 
ΒΟυΚΟ, ΤΗΕ ΝΕΤΗΕΚΙΛΝ05, ΡΟΚΤυΟΑΙ., 5ΡΑΙΝ ΤΗΕ υΝΠΈΟ ΚΙΝΟΟΟΜ. ΤΗΕ ΕυΚΟ- 
ΡΕΑΝ ΕΟΟΝΟΜΙΟ ΟΟΜΜΙΙΝΠΎ ΑΝϋ ΤΗΕ ΕΙΙΚΟΡΕΑΝ ΙΝνΕ5ΤΜΕΝΤ ΒΑΝΚ 
(ΗΕΚΕΙΝΑΡΤΕΚ ΚΕΡΕΚΚΕΟ ΤΟ Α$ 8ΕΟΙΟΝ Α ΟΟΥΕΚΝΟΚ5) 


1. ΤΗε ρτονίίίοηί ϊει ουι Εεΐον ϊη ϋιίί ίεείίοη. ϊΗϊΙΙ 3ρρ1γ εχςΐυίίνεΐγ ίο ϋιίί δεειίοη. 

» 

2. Οχηϋίϋχιεί ίοΓ ϋιε οίΕεε οί ϋίκεΐΟΓ $Ηϊ 1Ι 1>« ηοπιίηχιεϋ Εγ δεειίοη Α ρινεπΊΟΓί, ρΓονιϋε<1 ιΗλι χ ρινεπιΟΓ 
Γηαγ ηοΓηίηακ οηΐγ οηε ρεποη. Πιε εΐεειίοη οί ϋπεειοπ ίΕχΙΙ Εε Εγ Εχΐίοι οί 5εοιίοη Α ρινεπιοΐί. 

3. ΕχεΕ ρινεπιΟΓ εΙίρΕΙε ίο νοιε ίΕχΙΙ εχίΐ {ογ οπε ρεποη χΙΙ οί ϋιε νοιεί ίο νϋιίεΕ ϋιε ηιεπιΕεΓ χρροίηιίη# 
Ηιγπ ογ Εεε ίί εηιίϋεϋ υηϋεί ρχτερχρΕί I χηϋ 2 οί ΑπίεΙε 29 οί ϋιίί Αρεειηεηι. 

4. 5υΕ)εει ιο ρ3ΓχρχρΗ 10 οί ϋιίί δεειίοη, ϋιε 11 ρείϊοηί Γεεείνίη£ ϋιε ΕίβΕείΐ ηυπιΕεΓ οί νοιεί ίΕχΙΙ Εε 
ϋπεειΟΓί, εχεερί ιΕίί πο ρεποη νΕο Γεεείνεΐ Ιείί ϋιβη 4,5 % οί ϋιε ιοιαΐ οί ϋιε νοΐε$ ινΗίεΗ εαη Εε ε3ίΐ 
(εΙίρΕΙε νοιεί) ϊη δεειίοη Α ίΕχΙΙ Εε εοπίίϋεΓεϋ βίβεϊεεί. 

5. 5υΕ)εει ίο ρίπρχρΕ 10 οί ϋιίί 5εεΐίοη, ϊί 11 ρεποηί χκ ηοί εΐεαεϋ οη ϋιε Επι Εβίίοι, 3 ίεεοηϋ Εβίίοι 
$Η3ΐ1 δε Εεΐϋ ίη «ΗίεΗ, υηίεϊί ϋιεεε νεεε ηο πιοΓβ ϋιχη 11 εχηϋίϋβιεχ, ϋιε ρεποη νΕο Γεεείνεϋ ϋιε 
Ιονεχι ηυητιΕεΓ οί νοιεί ΐη ϋιε Εγϊ: Βαίΐοε 5 Η 3 ΙΙ Εε ίηεΙίρΕΙε ίοΓ εΐεειϊοη χηϋ ίη «ϋιίεΕ Λείε ίΕχΙΙ νοίε 
οηΐγ: 

(3) ιΗοίε ρινεΓηοπ »Ηο νοιεϋ ίη ϋιε Επί Εχΐίοι ίοΓ 3 ρεποη ηοί εΐεειεϋ; 
χηϋ 

(Ε) ϋιοίε ρινεπιοπ »Κο$ε νοιε$ ίοε 3 ρεποη εΐεειεϋ 3τε ϋεεπιεϋ υπϋεΓ ρίίχρχρΕί 6 χηϋ 7 Εεΐον οί ϋιίί 
$εειίοη ίο Εβνε «ίϊεϋ ώε νοιεί εχίΐ ίοε ϋΐ3ΐ ρεποη χΕονε 54 % οί ϋιε εΙίρΕΙε νοιε5. 

6. Ιη ϋειεπηίηίη£ νΕεϋιεΓ ϋιε νοιεί εχίί Εγ β ρινεπιΟΓ 3Γε ϋεεπιεϋ ίο Εχνε Γχίίεϋ ϋιε ιοιχ! νοιεί εχίί {ογ 
Λ ηγ ρεηοη βΕονε 54 % οί ϋιε εϋρΕΙε νοιεί, ϋ>ε 54 % ίΕ»11 Εε ϋεεπιεϋ ιο ίηεΐυϋε. Επί, ϋιε νοιεί οί ϋιε 
βονεπιοΓ 03ίϋπ£ ϋιε ΐ3Γ£είί ηυπιΕεΓ οί νοιεί (ογ $υςΗ ρεπό η, ϋιεη ϋιε νοιεί οί ϋιε £ονεπκ>Γ ε3ίάη£ ϋιε 
ηεχι ΐ3Γ£είί ηυπιΕεΓ χηϋ ίο. οη, ιιηίΐΐ 54 % ίί Γεαεϋεϋ. 

7. Αηγ £ονετηοΓ, ραπ οί «Εο$ε νοιεί ηιικ Εε εοιιηίεϋ ϊη οιϋεε ιο ηϊ$ε ϋιε ιοαΐ οί νοιεί 03$ι ίοΓ 3ηγ ρεποη 
ίΕονε 44 % 5(1311 Εε εοηίίϋεΓεϋ 3 ϊ οαίθη£ χΐΐ οί Εΐί ογ ΚεΓ νοιεί ίοΓ ίυοΗ ρεποη, ενεη ·ί ϋιε ιοίίΐ νοιεί 
ίθΓ ίΐιοΗ ρεποη ϋιεεεΕγ εχεεεϋ 54 % ιηϋ ίΐιείΐ ηοι Εε εΙϊ^ϊΕΙε ιο νοιε ϊη 3 ΕιτϋιεΓ ΕίΙΙοι. 

8. $υΕ{εετ ιο ραη^ηρΗ 10 οί ϋιίί δεεϋοη, ίί, ίίιεΓ ϋιε ίεεοηϋ Εβίίοι, 11 ρεποηί Εενε ηοί Εεεη εΐεείεϋ, 
ΕιπΕεΓ Εαΐΐοΐί ίΕίΙΙ Εε Εεΐϋ ίη εοηίοπηίιγ νίϋι ϋιε ρπηείρίεί 3ηϋ ρΓοεεϋυτεί Ιίίϋ ϋονπι ίη ϋιίί δεοιίοη, 
υηιίΐ 11 ρείίοηί Είνε Εεεη εΐεειεϋ, ρεονίϋεϋ ϋιβι, ίί 31 ίηγ ίΐ3£ε 10 ρεποηί χτε εΐεοιεϋ, ηο(νίϋΐίΐ3ηϋίη£ 
ϋιε,ρΓονίίίοπί οί ρ3(3£ηρΕ 4 οί ιΕίί δεειίοη, ϋιε 11 ϋι ηιβγ Εε εΐεείεϋ Εγ 3 ίίπιρίε πΐ 2 )οπιγ οί ϋιε 
Γεπΐ3ίηίη£ νοιεί εχίΐ. 

9. Ιη ϋιε εχίε οί 3η ίηεΓεαίε ογ ϋεετεαίε ίη ϋιε ηηιηΕεΓ οί ϋίίεείοΓί ιο Εε εΐεειεϋ Εγ δεοιίοη Α £ονεπΐ0Γί, 
ϋιε πιίηίπιυπι χηϋ πιχχϊπιυπι ρεκεπιχ^εί ίρεείΕεϋ ίη ρχηςηρΕί 4, 5, 6 χηϋ 7 οί ϋιίί δεειίοη ίΕχΙΙ Εε 
χρρΓορπβίεΙγ χϋ)υίΐεϋ Εγ ϋιε Βοχτϋ οί Οονετηοπ. 

10. 5ο 1οη£ 3ί χηγ ίί^ηχιοιγ, ογ ρουρ-οί ίίριχίοπεί, »Εθ5ε ίΕχκ οί ϋιε ιοιχΐ χτηουηί οί εχρίιχΐ ϊυΕίοηριίοηί 
ρΓονίϋεϋ ίη Αηηεχ Α ίί πιοιε ιΕβη 2,4 %, Εχί ηοι ϋεροίίιεϋ ία ίηίΐηιπιεηι ογ ϋιείτ ίηίίτυπιεηΐί οί γχΕΕ- 
εχιίοη, αρρΓονχ! ογ χεεερίχηεε, ϋιεκ ίΕχΙΙ Εε ηο εΐεεϋοη ίοΓ οηε ϋίκειΟΓ ίη τείρεοι οί εχεΕ ηιεΕ ίίριχ- 
ιοΓγ ογ ρουρ οί ίίριχιοπεί. ΤΕε ρινεπιοΓ ογ ρτνεπιοβ Γερκίεηιίη^ ίυοΕ χ ίίριχίοίγ ογ ρουρ οί ίίριχ- 
Ιοπεί ίχΐΐ εΐεα χ ϋίιεειοΓ ίη ΓείρεεΙ οί εχεΕ ίίριχιοίγ ογ ρουρ οί ίίριχιοπεί, ίπιηιεϋίχίεΐγ χίιεΓ ϋιε 
ίίριχίοΓγ Εεοοπιεί χ πιεπιΕεΓ ογ ϋιε ρουρ οί -ίίριαιοηεί Εεοοπιε ηιεπιΕεη. 5υεΕ ϋίίεειοΓ $Εχ1Ι Εε 
ϋεεπιεϋ ιο Εχνε Εεεη εΐεαεϋ Εγ ϋιε Βοχιϋ οί Οονεπιοη χι ίυ ίηχυριτχΐ πιεεηηρ ίη χοεοΓϋχηεε νήϋι 
ρχήρχρΕ 3 οί Απίείε 26 οί ιΕίί Αρεεπιεηι, ίί Εε οι ίΕε ίί εΐεείεϋ ϋυτίη# ϋιε ρεηοϋ ίη «ΕίεΗ ϋιε Επί 
Βοχίϋ οί ΟίΓεαοΓί ίΕχΙΙ Εοΐϋ οίΕεε. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5Ε0Τ20Ν Β 

ΕΙ-ΕΟΤΙΟΝ ΟΡ ϋΙΚΕΟΤΟΗδ ΒΥ ΟΟνΕΗΝΟΚδ ΚΕΡΚΕδΕΝΠΝΟ ΟΤΗΕΚ ΟΟϋΝΤΚΙΕδ 

δβοηοη Β (ί) — Εΐεεείοη οί Οίεεοεοεί Βγ £ονεεηοεϊ ε«ρεβίβηείη£ ώοίβ εουηεηβί Ιίϊεεϋ ΐη Αηηεχ 
Α μ Οεηετβΐ ϊηϋ Είίεβεη Ευεορειη οουηετίεί (εεείρίεηε εουηεηβί) (Ηεεείηίίεβε 
εβίβετβϋ ίο μ δεεείοη Β (ί) £ονβεηοη) 

1. ΤΗβ ρΓθνί$ίοη$ $βε ουε Βείονί ίη ώί$ δεεείοη ίΗ»11 ιρρίγ εχείυίίνβΐγ εο ώίί δεεείοη. 

2. Οίηϋίϋίεεί ίοε Εΐιβ οίίίεε οί ϋίεεεεοε 5Ηϊ 11 Ββ ηαιηίηίΕεΒ Βγ δεεείοη Β (ί) £ονεπΐ 0 Ε 3 , ρεονίϋεϋ ώίε 3 
£θνβΓηθΓ ηιιγ ηοηιίηοκ οηΐγ οηε ρεηοη. ΤΒβ βίβεείοη οί ϋίεεεεοεί ϊΒϊΙΙ Βε Βγ Βοΐΐοΐ οί δεεεϊοη Β (ί) 
£ονβεηοεί. 

3. ΕίεΒ £θνεεηοε ε1ί£ίΒ1ε (ο νοεε 5 Η 2 ΙΙ 0351 ίοε οηβ ρεηοη «II ο£ ώβ νοεβί εο »ΒίεΒ ώε ιηβηιΒεε 3 ρροίηείπ£ 
Ηίιη ογ Βεε 15 εηείεΙεΒ υηϋεΓ ρίε3£είρΒ3 I 3η <ϊ 2 οί Λειίείε 29 οί ώίί Α£εεειηεπΕ. 

4. 5υΒ)εα εο ροη^ηρΒ 10 οί ϊΗΐχ δεεείοη, ώε ίουε ρεεϊοη$ Γβεείνίπ£ ώε Βί£ΒείΕ ηυεηΒεε οί νοεεί 5 Β 3 ΙΙ Βε 
ϋίεεεεοεί, εχεερε εΒαε ηο ρεποη ν/Ηο εεεείνβί 1ε55 ώίπ 12% οί ώε νοιε5 «ΒίεΒ εοη Βε είϊΕ (εΙφΒΙε 
νοεβί) ίη δεεείοη Β (ί) 5 Β 3 ΙΙ Βε εοηίίϋεεεεί εΐεεεεϋ. 

5. 5αΒ)ε« ίο ρ3Γ3£Τ3ρΗ 10 οί εΒί$ δεεείοη, ίί ίουε ρεποη5 ίεε ηοε εΙεαεΒ οπ ώε ίίπϊ ΒίΙΙοε, λ ίεεοηά Βιΐίοι 
$Κ3ΐ1 Βε Βείϋ ίη νώίεΒ, υηίείί ώβεε νεεεε ηο ιηοεβ ώ»η ίουε ε3ηάί<ΐ3ΐε5, ώε ρεΓ$οη νώο εεεβίνεϋ ώε 
ΙονβίΕ ηυεηΒεε οί νοεβί ίη ώε ίίείΕ Βίΐΐοε ίΒβϋ Βε ίηβ1ί£ίΒ1ε ίθΓ βίβεείοη ιηά ίη ννΒίεΒ ώεΓε ίΒβΠ νοιε 
οηΐγ: 

(α) ώο$ε £ονεεηοεϊ νώο νοεβε) ίη ώε Κπε Β»11ο£ ίθΓ ι ρεΓχοη ποε βΙβεεβΒ; 
βηϋ 

(Β) ώο$ε £ονεεποεί »Ηο$ε νο£ε5 ίθΓ 3 ρεηοη εΙεε£ε<1 ίεε ΒεεεηεΒ υηΒεε ροη^ηρΚδ 6 επϊΙ 7 Ββίονν οί ώί$ 
5εε£ίοη £ο Ββνβ Γϊίβείΐ ώε νο£ε5 Μ5Ε £ογ ώίΕ ρεηοη ίΒονε 13 % οί ώε ε1ί£ΪΒ1ε νο£ε 5 . 

6. Ιη ε1εεεεεηίηίη£ νώβώεε ώβ νοεβί ε«Ε Βγ 3 £θνβεηοε ίεε ϋεεεηεϋ [ο Β*νε είίίβϋ ώε εοείΐ νοεβί ε«£ ίθΓ 
ίηγ ρεηοη αΒονε 13 % οί ώε εΙί£ΪΒΙε νοεβί, ώε 13 % ίΒίΙΙ Βε ϋεεεηεεί Εο ίηεΐυϋε, Ηηε, ώε νοεβί οί ώε 
£θνβεηοε 025Είη£ ώε Ιιτ£ε$Ε ηυηηΒεΓ οί νοεε* ίθΓ ίικώ ρεηοη, ώεη ώε νοεεί οί ώε £ονεπΐ 0 Γ α$Είη£ ώε 
ηεχΐ 1»Γ£ε5Ε ηιίΓηΒεΓ αη<1 $ο οη, υηεϋ 13 % ί* ΓεβοΒεώ 

7. Αηγ £ονεπιθΓ, ριη οί νΒοδε νοεεβ πιιηΕ Βε εουη£ε<1 ίη οπΙεΓ εο ι»ί$ε ώε εοεοΙ οί νοεεί α$Ε ίοε ωγ ρεηοη 
αΒονε 12 % ίΗ>1Ι Ββ οοηίίΒεΓεεΙ ίί ο$εϊη£ οΐΐ Βίί ογ Β« νοεεί ίοε 5οεΚ ρεηοη, ενβη ίί ώβ Εοεοί νοιβί ίοε 
ίΐιοΗ ρεηοη ώβεεΒγ βχεεεΒ 13 % οηιΐ ίΒοΙΙ ηοε Ββ εΙίςίΒΙε εο νοεε ίη ο ίιιεώεε Βαίΐοε. 

8 . 5υΒ)εοε εο ροη^ηρΒ 10 οί ώίί δβεείοη, ίί, βίιβε ώβ ίββοηιΐ ΒαΙΙοε, ίοαε ρεποηί Βονβ ηοε Βββη εΙεοεεΒ, 
ίυεώεε Βαίΐοεί ίΒοΙΙ Ββ ΒεΙά ίη οοηίοεπιίΕγ νοώ ώβ ρείηείρίει ιηά ρεοεεΒυεβί Ιβίά Βόννη ίη ώίί δβεείοη, 
υηεϋ ίουε ρεείοηί Β*νβ Βββη εΐεεεβϋ, ρεονίΒεΒ εΒιε, ίί ιε *ηγ Μ8£β ώεβε ρεηοηί *εβ εΙβεεβΒ, ηοεννίεΒίηη- 
<ϋη£ ώβ ρεονί$ίοη5 οί ρ3Γ3£Τ3ρΗ 4 οί εΒίί δβειίοη, ώβ ίουεώ εη»γ Ββ εΙεεεεΒ Βγ 3 ίίεηρίβ πΐί)οείΕγ οί ώε 
ιβπΐ3ίηίη£ νοεεί ενε. 

9. Ιη ώε 03ίβ οί 3η ίηοεβίίβ οε Βεεεβίίβ ίη ώβ ηυεηΒβε οί Βίεεβεοη εο Ββ εΙεεΐεΒ Βγ δεεείοη Β (ί) £ονεεηοη, 
ώβ πτίηίεηυπι ιηΒ πΐίχίπιυπι ρβεεεη£3£εί ίρβείίίεϋ ίη ρ*η£ηρΒί 4, 5, 6 νηΒ 7 οί ώίί δεεείοη ίΚίΙΙ Ββ 
«ρρεορπίΕβΙγ 3<1}υίΕβι1 Βγ ώβ Βοβπΐ οί Οονβεηοεί. 

10. $ο 1οη£ 3ί 3ηγ ίί£η3εοεγ, οε £τουρ οί ίί£ηαεοπβί, νώοίβ ίΒβεβ οί ώβ Ε0Ε3ΐ Ετηουηε οί ςχρίε^Ι ίυΒκείρείοηί 
ρεονιΒεΒ ίη Αηηεχ Α ίί εηοεβ ώίη 2,8 %, Βίί ηοε ΒεροίίεεΒ ί£5 ίηίεηηηβηε οε ώβίε ίπ$επιπιεηε$ οί ηείίί- 
οίείοη, 3ρρεον3ΐ οε 3εεερΕ3ηεε, ώβεβ $Β3ΐΙ Ββ ηο εΐεεάοη ίοε οηβ εϋεεεεοε ίη εβίρβεε οί ββεΒ ίυεΒ ίί£Π3- 
εοεγ οε £εουρ οί ίί£η3εοείβί. ΤΗε £ονβεηοε οε £ονεεηοη εερεείβηείη£ ίυοΚ 3 5ί£ηβεοεγ οε £εουρ οί ίί£Π3- 
εοείβί $Βί11 βίβεε ί^Βίεβειοε ίη εβίρβεε οί βαεΒ 5ΐ£η3Εοεγ οε £εουρ οί 5ί£η3Εοείβί, ίπιπιεΒίβεεΙγ 3ίεβε ώβ 
5 ί£Π3Εοεγ Ββεοιηεί 3 πιεεηΒεε οε. ώβ £εουρ οί 5Ϊ£η3Εθπεί Ββεοεηε ιηεπιΒβη. 5υεΒ Βίεεοεοε $ΒίΙ1 Ββ 
ΒββεηεΒ εο Ββνβ Βββη εΙεεεεΒ Βγ ώε Βοαεϋ οί Οονεεηοη βε ίη ίπ3υ£υη1 εηεεείη£, ίη ίεεοεΒίηοε ννίώ 
ρ3Γ3£Γ3ρΚ 3 οί Αεείοίε 26 οί ώίί Α£εεβπιεηε, ίί Ββ οε ίΒβ ίί εΙβοεβεΒ άυηη£ ώε ρβείοΒ ίη ννΒίεΒ ώβ Κηε 
ΒοίεΒ οί Οίεεεεοη ϊΒεΙΙ Βοΐϋ οίίίεε. \ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δεειϊοη Β (ίί) — Εΐεειίοη οί ΟίΓεειοπ Βγ £θνεΓηοπ ΓερΓειεηβη£ ώο$ε εουηιτίεϊ Ιίιιειΐ ϊη Απηεχ 
Α όώεΓ Ευιορεεη εουπίτίει (ΒεΓείπ&ίιεΓ Γείειτειΐ Ιο Ο! δεειϊοη Β (ϋ) £θνεΓ- 
ηοπ) 

1. ΤΒε ρΓονϊϊίοηι ϊει ουι Βείον ίη ώίϊ δεειϊοη ιΒιΙΙ 3ρρ1ν εχείυιίνεΐγ ιο ώίϊ δεειϊοη. 

2. Οπώιΐϊΐεϊ ίθΓ ώε οίίίεε οί ώηειΟΓ οΗοΙΙ Βε ηοπιίηζΕεά Βγ δεειϊοη Β (ίί) £ονεπιοκ, ρπ}νί<1ε(1 ώϊΐ ζ 

£ 0 νεπΐ 0 Γ πιογ ηοπιίηιιε οηΐγ οηβ ρεκοη. ΤΒε εΐεειίοη οί ώηειοα ϊΒ» 11 Βε Βγ Βιΐίοι οί δεεάοη Β (ϋ) 
£ονεπιοη. 

3. ΕαεΒ £ονεπιοΓ εΙίρΒΙε ιο νοιε ιΒιΙΙ οιι ίθΓ οηε ρεκοη ιΐΐ οί ώε νοιεϊ ιο νΒίεΒ Οιε ΓπεηΒεΓ ιρροίηιίη# 

Βίπι οι ΒεΓ ίϋ επιίιίετί αη<1εΓ ρ>η£ηρΒι 1 ιηά 2 οί Αηίείε 29 οί ώίϊ Αρεειηεηι. 

4. 5υΒ|εει ιο ριη^ηρΒ ΙΟ οί ώϊι δεειϊοη, ώε ίοοΓ ρεκοηϊ Γεεείνίη£ ιΒε ΒΪ£Βειι ηυπώει οί νοιεϊ ιΒιΙΙ Βε 

«Βηεΐοκ, εχεερί ώαι ηο ρεποη ®Βο ηεεϊνει Ιε» ώϊη 20,5 % οί ώε νοιε$ «ΒιεΗ αη Βε οιιι (εΙίρΒΙε 
νοιεί) ίη δεειϊοη Β (ϊί) χΗαίΙ Βε εοηϊί<1εη<ϊ εΐεείεώ 

5. δυΒ)εοι ιο ρβη^ιαρΗ 10 οί ώίϊ δεεηοη, ίί ίου: ρεκοηϊ *η ηοΐ εΙεειεΒ οη ώε ίϊκι ΒοΙΙοι, » ιεεοηΒ Βαίίοι 
$Ηο1Ι οε ΗεΙΒ ϊη «ΒϊεΒ, υηίειι ώεΓε νεη ηο πιοη ώ»π ίουΓ ειηιίίιίιιεϊ, ώε ρεποη «ώο ηεείνειί ώε 
Ιονεϊΐ ηυηιΒεΓ οί νοιεϊ ίπ ώε ίϊκι ΒιΙΙοί ϊΒιΙΙ Βε ίπε!ί£ΪΒ1ε ίθΓ εΐεειίοη »η<1 ίη «ΒϊεΒ ώεΓε $ΒιΙ1 νοιε 
οηΐγ: 

(») ώοιε £ονεΓηοκ νΒο νοιεΒ ίη ώε ίϊκι ΒβΙΙοι (ογ ζ ρεκοη ηοι εΐεοιειΐ ; 
ϊηά 

(Β) ώο$ε £ονειηοκ νώσϊε νοιεϊ ίοι ζ ρεκοη εΐεαειΐ ζκ <1εεηιε(1 υηιΙεΓ ρικ^ρΒϊ 6 ιη<1 7 Βείο» οί ώί$ 
δεοιίοη ιο Β*νε ηϊιειΐ ώε νοιε* α$ι ίθΓ ώϊΐ ρεκοη »Βονε 21,5 % οί ώε εΊφΒΙε νοιεϊ. 

6. Ιη <3ειεπηίηίη£ νώεώεΓ ώε νοιεϊ ειιι Βγ ζ ^ονεπιοι 8η ιΐεεπιεά ιο Β»νε ηίιειΐ ώε ιοίι! νοιε* ειιι Ιογ 
»ηγ ρεκοη ϊΒονε 214 % οί ώε εΙφΒΙε νοιεϊ, ώε 214 % ϊΒιΙΙ Βε ιίεειηειί ιο ίηεΐυιίε, «κι, ώε νοιεϊ οί 
ώε ^ονεΓηοΓ εϊΐοη£ ώε Ι«8«ι ηοπιΒεΓ οί νοιεϊ Ιογ ϊΐιεΗ ρεκοη, ώεη ώε νοιεϊ οί ώε $ονεπιοΓ ςΐ 5 ΐίπ£ 
ώε ηεχι Ιατ^εϊΐ πυιηΒει 3ηΒ » οη, υηιίί 214 % « ΓΜοΒειΙ. 

7. Αηγ βονει-ηοΓ, ρβη οί »Ηοίε νοιεϊ ιηοϊΐ Βε εουπίεΒ ίη ΟΓάεΓ ίο ηίϊε ώε ιοίχΐ οί νοιεϊ μϊι ίοι ιηγ ρεκοη 
«Βονε 204 % ϊΒιΙΙ Βε οοηιίιίετειΐ « αιιίηβ »11 Βίϊ ογ ΒεΓ νοιεϊ Β>γ ϊοοΒ ρεκοη. ενεη ίί ώε ιοιιΐ νοιεϊ ίθΓ 
ϊ«οΒ ρεκοη ώειεΒγ εχοεειΐ 214 % «ηά ιΒιΙΙ ηοι Βε εΙίχίΒΙε ιο νοιε ίη ι ΒηώεΓ Ββΐίοι. 

8. 5υΒ]εοι ιο ρικ^ΓίρΒ 10 οί ώίϊ δεειϊοη, ίί, ίίιεΓ ώε $εα>ηά ΒίΙΙοι, ίοϋΓ ρεκοηϊ Β»νε ηοι Βεεη εΐεοίετί, 
ίυτώεΓ ΒϊΙΙοβ ϊΒ» 11 Βε Βείιΐ ίη εοηίοπηίιγ νήώ ώε ρηηοϊρίει »η<1 ρηχεΐοτεϊ 1*ί8 ιΐονη ίη ώίϊ 5εοαοη, 
υηιίί ίουτ ρεκοηϊ Ββνε Βεεη εΐεείετί, ριονΐείβεί ώιι, ίί »ι ιηγ ιΐ»$ε ώιεε ρεκοηϊ ιτε εΐεοιετί, ηοηηώιιαη- 
άίη^ ώε ρΓονΐιΐοηι οί ρικ^ηρΒ 4 οί ώίϊ δεοιίοη, ώε ίουηΒ πιβγ Βε εΐεοιετί Βγ » ιίιηρίε πιιρπιγ οί ώε 
ιειηιίηίη£ νοιεϊ αιι. 

9. Ιη ώε αιε* οί »η ίηοτειιε ογ (Ιεειεαιε ίη ώε ηυιηΒεΓ οί ώτεειοκ ιο Βε εΐεοίετί Βγ δεειϊοη Β (ϋ) ^ονεΓηοκ, 
ώε πτίηίιηυπϊ »η<1 ιηβχίπιυιη ρετεεηι*£ει ίρεείβειί ίη ρ»Γβ£ΜρΒι 4, 5, 6 3η<1 7 οί ώίϊ δεειϊοη ιΒ«11 Βε 
βρρΓΟριϊίίεΙγ κ1|υιιε<ί Βγ ώε Βοαηΐ οί Οονεπιοκ. 

10. δο 1οη£ ίί »ηγ ιί^ηαιοΓγ, ογ £τουρ οί ίί^ηίΐοηει, «Βοιε ϊΒβΓε οί ώε ΐοι»1 ιιηουηι οί ειρίιιΐ ϊυΒιεηριίοηι 
ριονκίετί ίη Αήηεχ Α ίί γπογγ ώιη 2,8 %, Βίϊ ηοι ιίεροιίιειΐ ίκ ίηιιηιπιεηι ογ ώεΰ ίηιιηιιηεηιι οί ηιίίί- 
ειιίοη, ιρρΓονι! ογ αεεεραηεε, ώεη ϊΒ* 11 Βε ηο εΐεεοοη Ιογ οηε <1ίηοιθΓ ίη ηιρεει οί εβεΒ ϊυεΒ ϊίρΐϊ- 
ιογυ ογ £τουρ οί ϊί^ηχιοπει. ΤΒε ^ονεπιοΓ ογ £ονεπιοκ ηρΓεϊεηιίη£ ϊυεΒ ι ϊί^ηιιοΓγ ογ ροηρ οί ιί^ηι- 
ιοπει ϊΒ«11 εΐεει 2 <ϋηεΐ 0 Γ ίη ηιρεει οί ε*εΒ ιί^ηιιΟΓγ ογ £τουρ οί ϊί^ηιιοπει, ίηιπιεΒίιιεΙγ ίίιεΓ ώε 
ιί£η>ιοΓγ Βεεοπιεϊ ζ πιετηΒεΓ οτ ώε £Γθυρ οί ϊίρκιοηεϊ Βεεοπιε ηεπιΒεκ. δυεΒ «ΙίΓεειοΓ ιΒιΙΙ Βε 
«Ιεεηιείΐ ιο Βανε Βεεη εΐεείετί Βγ ώε Βοιπί οί Οονεπιοκ 21 ίιι ίηιυ^υηΐ ηιεειίη^, ίη ιεεοηίιηεε ννίώ 
ριη^ηρΒ 3 οί Αηίείε 26 οί ώίϊ Αρεειηεηι, ίί Βε ογ ϊΒε ίί εΐεείειεί 8υηη£ ώε ρεήοτί ίη «ΒίεΒ ώε ίίκι 
Βο3γ< 1 οί Οίηαοκ ιΒαΙΙ ΒοΙεΙ οίΒοε. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δεοείοπ Β (ϋί) — ΕΙεοείοη οί εϋεεοεοΓδ Βγ ^ονεεηοΓδ εερεεδεηείη^ εΒοδε οοιιηεηεδ ΙίδΕεεΙ ϊη Αηηεχ 
Α 15 ηοη-Ευεορειη οοιιηεηεδ (ΒεΓείηιίεεε εείεπ-ειΐ εο 35 δεοείοη Β (ϊίΐ) ^ονεε- 
πογϊ) 

1. ΤΒε ρεονίδίοηδ δει οα[ ΒεΙον ίη ιΗΪ3 δεοείοη δΒιΙΙ ιρρίγ εχοΐιΐδίνεΐγ εο ΕΒίδ Βεεείοη. 

2. 0ϊηι1ί<ΐ3Εί5 ίοε εΒε οίίίοε οί <ϋτοοιθΓ $Ηι1Ι Βε ηοπιίηιιειί Βγ δεοείοη Β (ϋί) ^ονεεηοπ, ρεονίιίεο! εΗιε λ 
^ονεπιΟΓ ιηιγ ηοηϋηαεε οηΐγ οηε ρεποη. ΤΗε εΐεειίοη οί ιϋεεοεοπ δΒχΙΙ Βε Βγ ΒιΙΙοε οί δεοείοη Β (ϋί) 
^ονεεηοπ. 

3. ΕιοΒ ^ονεεηοε εΙί^ίΒΙε εο νο£ε ίΒιΙΙ οίδΐ ίοΓ οηε ρεποη 311 οί ΕΗε νοΕε 5 εο νΒίοΒ ΕΒε ΓηειηΒεΓ 3 ρροίηείη§ 
Ηίπι οε'Βεε 15 εηιίεΐεεί υηεΙεΓ ρ3Γ3£Γ3ρΒδ 1 3η<1 2 οί Αεείοίε 2 9 οί ΕΒίδ ΑρεεπιεηΕ. 

4. δυΒϊεοε εο ραη£Γ3ρΗ 10 οί ΕΒίδ δεοείοη, ΕΒε ίουε ρεποηδ εεοείνίη^ ΕΒε ΒίβΒεδε ηιιεηΒεε οί νοεεδ ϊΒϊΙΙ Βε 
<ϋεεοεοπ, εχοερε εΒϊε ηο ρεποη »Βο εεοείνεδ Ιεδδ εΒϊπ 8 % οί ΕΒε νοεεδ νΒίοΒ οιη Βε οοϊε (εϋρΒΙε νοΕε$) 
ίη δεοείοη Β (ϋί) $Ηα11 Βε οοπδίϋεεεεί εΐεοεεϋ. 

5. δυΒϊεοε εο ριει^ειρΒ 10 οί εΒίδ δεοείοη, ίί ίουε ρεποηδ ιεε ηοΐ εΐεοεεο! οη ΕΒε ίίΐϊΕ ΒίΠοΕ, 3 δεοοηιΐ ΒιΙΙοε 
δΒιΙΙ Βε Βείά ίη νΒίοΒ, υηίεδδ ΕΒεΓε νεεε ηο εηοεε εϋβη ίουε οχηιϋεΐιιεδ, ΕΒε ρεποη »Βο εεοείνεϋ ΕΒε 
ΙονεδΕ ηιιπιΒεΓ οί νοεεδ ίη ΕΒε ίίπε ΒϊΠοε ϊΒβΙΙ Βε ίηεΙφΒΙε ίοΓ εΐεοείοη 3ηεΙ ίη «ΒίοΒ εΒεεε δΒιΙΙ νοΕε 
οηΐγ: 

(3) εΒοδε ^ονεεηοπ *Βο νοεεά ίη ΕΒε ίίπι ΒιΙΙοε ίοτ 3 ρεποη ποε είεεΕει!; 

3Π<1 

(Β) εΒοδε ^ονεεηοπ »Βθδε νοεεδ ίοΓ 3 ρεποη εΐεοιεά 3Γε <Ιεεεηε<1 αηεΙεΓ ρ 3 Γ 3 £Γ 3 ρΒδ 6 ιη<1 7 Βείον οί εΒίδ 
δεεΕίοη Εο Βινε εβίδειΐ ΕΒε νοΕε$ 0351 ίοΓ εΒϊε ρεποη ιΒονε 9 % οίί ΕΒε εϋβίΒΙε νοεεδ. 

6 . Ιη «Ιεεεετηίηίηβ «ΒεεΒεε ΕΒε νοεεδ είδε Βγ 3 ^ονεπηοΓ 3Γε <1βεΓηβ<1 εο Βινε πίδεεί ΕΒε εοειΙ νοεεδ οίδΐ ίοε 
ιηγ ρεποη ιΒονε 9 % οί εΒε εΙφΒΙε νοΕε$, εΒε 9 % 5 Β 3 ΙΙ Βε άεειηε<3 εο ίηοΐυϋε, ίίπι, εΒε νοεεδ οί εΒε 
8 °νεΓΠ 0 Γ ςίδΕίη^ εΒε ΙιεβεδΕ ηυεηΒεε οί νοΕεδ ίοε δυοΗ ρεΓδοη, εΒεη εΒε νοεεδ οί εΒε $ονεεηοε οίδΐίη^ εΒε 
ηεχΕ Ιιε^εδΕ ηιίΓηΒεΓ αη<3 50 οη, υηείΐ 9 % ί$ εειοΒειΙ. 

7. Αηγ ^ονεΓηοΓ, ρ3ΓΕ οί »Βθδε νοεεδ τηνίδΕ Βε εουηΕεεΙ ίη οπίεΓ εο ηίδε εΒε εοειΙ οί νοΕεδ είδε ίοε 3 ηγ ρεποη 
ιΒονε 8 % δΒιΙΙ Βε εοηδίάεΓεά 35 εβδΕίη^ αΐΐ οί Βίδ ογ Βεε νοιεδ ίοε δοεΒ ρεποη, ενεη ίί εΒε εοεβΐ νοεεδ ίοε 
δϋεΒ ρεποη εΒεεεΒγ εχοεεά 9 % 3η<ί δΒιΙΙ ηοΐ Βε εϋρΒΙε ιο νοεε ίη 3 ΒιεεΒεΓ ΒαΙΙοε. 

8. 5αΒ]εςι ιο ριπ^πρΒ 10 οί εΒί$ δεεείοη, ίί, ιίεεε εΒε δεεοηίί ΒαΙΙοε, ίουτ ρεποπδ Βινε ποε Βεεη εΐεεεειί, 

ΒιγεΒογ Βχΐΐοΐδ δΒβΙΙ Βε Βε1<1 ίη οοηίοπηίεγ νίεΒ ιΒε ρηηείρίεδ χηά ρεοεεάηΓεδ 1ιί<1 άοννη ίη εΒίδ δεεείοη, 
υηείΐ ίοιιε ρεποηδ Βινε Βεεη εΙεεΕεεί, ρΓονί<1ε<1 εΒϊε, ίί 31 3ηγ δΕί^ε εΒεεε ρεποηδ ιτε εΐεεεεεί, ηοΕνίεΒδΕίη- 
ιΐίηβ ιΒε ρεονίδίοηδ οί ρβηριρΒ 4 οί εΒίδ δεεείοη, εΒε ίοιιετΒ πιιγ Βε εΐεειειΐ Βγ ι δίτηρίε ιη»ΐοπΕγ οί εΒε 
Γεεηιίηίη^ νοιεδ είδε. ' 

9. Ιη εΒε είδε οί 3η ίηοεείδε ογ άεεεεβδε ίη εΒε ηιιπιΒεΓ οί <ϋεεεεοπ εο Βε εΐεεεεά Βγ δεεείοη Β (ϋί) ^ονεε- 
ηοπ, εΒε πείπίπιαπ 3η<1 πιιχίπιυηι ρεΓοεπεη^εδ δρεείίίεεί ίη ρίπρβρΒδ 4, ί, 6 ιη<1 7 οί εΒίδ δεεείοη δΒιΙΙ 
Βε ιρρεορπίΕεΙγ 3<1{ιΐ5εε<ί Βγ εΒε Βοικί οί Οονεπιοπ. 

10. 5ο Ιοηβ 35 ιηγ δίριβεοεγ, ογ ρουρ οί δίριιιοπεδ, νΒοδε δΒβεε οί εΒε εοειΐ ιπιοιιηι οί Οϊρίειΐ δΐιΒδοηρείοηδ 
ρεονί<1ε<1 ίη Αηηεχ Α ίδ εηοεε εΒαη 5 %, Βίδ ηοε (ΙεροδίεετΙ ίΕδ ίηδΕηιπιεηι ογ εΒείε ίη$εεεΐΓηεηΕδ οί πείίίει- 
εί°η, ιρρεοναΐ ογ ιεεερειηεε, εΒεεε δΒβίΙ Βε ηο εΐεεείοη ίοε οηε (ϋεεεΕΟΓ ίη εεδρεεε οί 83 εΒ δΐιςΒ δί^ηχεοεγ 
ογ ρουρ οί δίχηιεοηεδ. ΤΒε ^ονεεηοε οε ^ονεεηοπ Γερεεδεηείη^ δηεΒ 3 δί^ηβεοεγ ογ £τοιιρ οί δί^ηιεοπεδ 
δΒιΙΙ εΐεεε 3 (ΒεεςΕοε ίη εεδρεεε οί ειεΒ δίριιεοεγ οε ^τουρ οί δί^ηαεοηεδ, ίΓΠΓηεεϋΒΕεΙγ ιίεεε εΒε δί^ηίΕοεγ 
Βεοοπιεδ 3 πιεπιΒεε οε εΒε £εοιιρ οί δίριιεοείεδ Βεεοπιε πιεπιΒεπ. 5υεΒ ΒίεεεΓοε δΒιΙΙ Βε (ΙεεπιεΒ εο Βινε 
Βεεη εΐεεεειί Βγ εΒε ΒοιεεΙ οί Οονεεηοπ 3Ε ΪΕ5 ίηβυ^ιιειΐ ΓηεεΕιη^, ίη ιεεοειίβηεε νίεΒ ριεβ^ειρΒ 3 οί 
ΑεείοΙε 26 οί εΒί^Α^εεεΓηεηε, ίί Βε οε δΒε ίδ εΙεοΕεκί άαείη^ εΒε ρεποά ίη »ΒίεΒ εΒε ίίπε Βθ3ε<1 οί Οίεεε- 
εοπ δΒιΙΙ ΒοΜ οίίίεε. 


ΓΙΟ 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5 Ε ΟΠΟΝ ^ , 

ΑΚΚΑΝΟΕΜΕΝΤδ ΡΟΚ ΤΗΕ ΕΙΕΟΠΟΝ ΟΡ ΟΙΚΕΟΤΟΚδ ΚΕΡΚΕδΕΝΤΙΝΟ ΟΟϋΝΤΚΙΕδ 

ΝΟΤ ΕΙδΤΕΟ ΙΝ ΑΝΝΕΧ Α 

Ιί ώε Βο3γ<1 οί ΟονβΓηοΐϊ Βεείάεβ, ίη βεςοηΐιηεε νίιίι ριηςηρΗ 3 οί Απίοίε 26 οί ώί$ Αβτεεπιεηι, ιο 
ί!ΚΓΜ5ί ογ ϋεςκβίε ώε ;ίζε, ογ Γβνίίβ ώε οοιηροίίιίοη, ο( ώε Βοβπί οί ΟίΓεαοκ, ΐη οκ!«γ ιο βίε ίηια 
ζοοοιιπΐ οΗχη^εϊ ίη ώε ηιιτηδεΓ οί ΓηειηΒεπ· οί ώε Βιηΐτ, ώε Βοαώ οί Οονεπιοκ ώ*11 ίί«ι εοηχίΒεε νΗεώεΓ 
ϋηγ ϊΓηεη<1ιηεηΕ5 ιη ΓεηυΪΓε<1 (ο ιΚΐδ Αηηεχ, χηιΐ πΐίγ πΐίΐιε ιηγ 5ΐιεΚ 3ΐηεη<1ηιεηι$ ι: ΐι'Βεεπκ ηεεεϊ53ΐγ ι$ 
ραπ οί 5ΐκώ ϋεεϋίοη. 

δΕΟΠΟΝ ϋ 

ΑδΒΙΟΝΜΕΝΤ ΟΡ ΥΟΤΕ5 

Αηγ ΟονειηοΓ *Ηο <1οεί ηοι ραπίςίραίε ίη νοιίη# ίθΓ ώε εΐεειίοη ογ «ώο$ε νοιε <1οε5 ηοι οοηιτίδυιε ιο ίΗε 
εΐεοιίοη οί 3 ώΓεαοΓ αηάεΓ δεεηοη Α ογ δεοιίοη Β (ί) ογ δεοιίοη Β (ίϊ) ογ δεοΐίοη Β (ϋί) οί ώίϊ Αηηεχ πΐϊγ 
ΐ5$ί^π ώε νοιε$ ιο «ΗίοΗ Ηε ογ ίΗε ίχ εηιίιίειί ιο 3η εΐεοιεά ΟίΓεαοΓ, ρΓΟνίϋεϋ ώ3Γ $ικώ £0νεπΐ0Γ ίΗαΙΙ ίίπι 
ίιβνε οΒϋίηείί ιΗε 3$τεεπιεηι οί ιΐΐ ώοϊε £θνερπθΓ5 »Ηο Ηϊνε εΐεειεϋ ώ3ΐ ώιεοιΟΓ ιο ίυοΗ 35$ί£ηιηεηΐ. 

Α ϋεεϋίοη 3ηγ |ονειηθΓ ηοι ιο ρϊπίαρζιε ίη νοιίη^ ίοε ώε είεειίοη οί 3 <ϋιεε:οΓ χΗζϊΐ ηοι βίίεει ώε 
εχίαιίχιίοη οί ώε εϋ^ίΒΙε νοιεϊ ιο 6ε ΓΠ3<1ε υηϋεΓ δεειίοη Α, δεοιίση Β (ί), δεςιίοη Β (ϋ) ογ δεειίοη Β (ϋί) οί 
ώί$ Αηηεχ. , 
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Το #16 Οίιβίπηβη οί #ιβ ΟοηίβΓβηοβ οη ίίιβ Ε5ί3βΙίδίιπιβηί οί #ιβ 
ΕυΓορββη ΒβηΚ ίοΓ ΡβοοηδίαιοΒοη 3ηΡ ΟβνβΙορπιβηί 


Μ. 0ίΐ3ίΓσΐ3Π, 

Αδ γου Κηονν, ίίιβ ίηίίίβίίνβ οί #6 ΡτβδίΡβηί οί Π'βηοβ Μ. Ρ. ΜίίίβιτβηΡ Ιο βδίβΡΙίβίι ίίιβ 
ΕυΓορββη Β3 πΚ ίθΓ Ρβοοη-3#υο#οη βηΡ ϋβνβίορπιβηί ίοΓ Ιίιβ ρυΓροδβ ογ ίβοίΐίίβίϊηρ ίίιβ #3ηδίίίοη 
οί 0βη#3ΐ 3ηΡ ΕδδίβΓπ ΕϋΓορββη οουη#ίβδ ίοννβΓΡδ ηηβΓΚβί-ΟΓίβηίβΡ βοοηοιηίβδ ίιβδ ίουηΡ 
υηΡβΓδίβηΡιης 3ηΡ βυρροΓί οη ΡβίιβΙί οί ίίιβ δονίβί βυίίιοηίίβδ. Τίιβ δονίβί ΡβΙβςβίίοη ρ 3 Γ#βίρ 3 ίβΡ 
ΐη ίίιβ δβδδίοηδ οί ίβΙΚδ οη Ρτ3ί#η9 #ιβ βοηδίίίυβηί Ροουπιβηίδ οί ίίιβ ΒβηΚ. Αδ 3 ΓβδυΙί #ιβ 
οοηδίίΐυβηί οουηίπβδ ίιβνβ' ΓβθοίιβΡ οοηδίΡβΓβΡΙβ ρτθ 9 Γ. 6 δδ ίη οΐΓβννιης υρ ίίιβ ΑρΓββπηβηΙ 
βδί3ΐ)Ιίδίιίη9 #ιβ ΕϋΓορββη ΒβηΚ ίοτ ΡβοοηδΙαιοίίοή βηΡ ϋβνβίορπιβηί. 

Αί ίίιβ δ3ΓΠ6 #016, 06ίΐ3ίη ΡιίίιουΙίίβδ ΐ3Γ9βΙγ δίβηη ίΓΟΓΠ ίβ3Γδ οί 3 ηυπιΡβΓ οί οουηίπβδ #131 
(ίυβ ίο ίίιβ δίζβ οί ϊίδ βοοηοπιγ ίίιβ δονίβί ΙΙηίοη ίτιβγ Ρβοοπιβ ίίιβ ρηηοίρβΙ Γβοίρίβηί οί οτβΡίίδ 
οί #16 Β3ηΙ< 3η οΙ ίΓβΓβίΟΓβ ν/ιΙΙ ηβιτονν ίίδ 03ρ30ίίγ ίο βχίβηΡ 3ίΡ ίο ΟίίΐβΓ ΟβηίΓ3ΐ 3 ηΡ Ε 3 δί 6 ΓΠ 
ΕυΓορβ3η Οουηίπβδ. 

Ιη ίίιίδ οοηηβχίοη I ινουΙΡ ΙίΚβ ίο 3δδυΓβ γου, Ρβ3Γ Μγ. ΟίιβίΓΓηβη, ίίΐ 3 ί ίίιβ ίηίβηίίοηδ οί ίίιβ 
δονίβί ΙΙηίοη ίο Ρβοοπιβ 3η βςυβΙ ΓπβπιΡβΓ οί ίίιβ ΒβηΚ βοοουηί ρππιβπΐγ ίοΓ ϊίδ ννίΙΙ ίο βδίβΡΙίδίι 
3 ηβνν ϊηδϋίυίίοη οί ιηυΙ#ΐ3ΐβΓ3ΐ οο-ορβΓ3ίίοη δο 3δ ίο ίοδίβΓ ίιίδίοποβΙ Γβίοπηδ οη ϋιβ ΕυΓορβ 3 η 
οοη#ηβηί. 

I ννουΙΡ ΙίΚβ ίο ίηίοΓπι γου #ΐ3ί πιγ 9 ονβπιιτιβηί ίδ ρΓβρβΓβΡ ίο ΙίΓηϋ ίίδ 300βδδ ίο ίίιβ ΒβηΚ'δ 
ΓββουΓΟβδ, ρυΓδυβηί ίο ρ3Γ39Γ3ρί>4 οί ΑΓίίοΙβ 8 οί ίίιβ Ατ#ο(βδ οί Α 9 Γββίτιβηί οί ίίιβ ΒβηΚ, ίοΓ 
3 ρβποΡ οί ίίΐΓββ γβ3Γδ δί3Γ#η9 #ογπ ίίιβ βη#γ ίηίο ίΟΓΟβ οί #16 ΑΓΰοΙβδ οί ΑςΓββΓηβηί οί ίίιβ 
ΒβηΚ. 

Ουήη9 #31 ρβποΡ, ίίιβ δονίβί ΙΙηίοη ν/ίδίιβδ 1ίΐ3ί ίίιβ ΒβηΚ νπΙΙ ρπονίΡβ ίβοίιηίοβΙ 3 δδίδί 3 ηοβ 
3ΠΡ ΟίίΐβΓ ίγρβδ οί 3δδί5ί3ηοβ ΡίΓβοίβΡ ίο ίίηβΠΟβ ίίδ ρπνβίβ δβΟίΟΓ, ίο ί30ίΙίί3ίβ ίίιβ # 3 η 3 ί#οη 
οί δίβίβ-οννηβΡ βηίβΓρηδβδ ίο ρπνβίβ δβοίοΓ οννηβΓδίιίρ 3ηΡ οοπΙγοΙ 3ηΡ ίο ίιβίρ βηίβΓρήδβδ 
ορβΓ3#η9 οοιηρβίίΐίνβΐγ βηΡ ηηονίη9 ίο ρ3Γίίοίρ3#οη ίη ίίιβ πΐ 3 ΓΚβί - οπβηίβΡ βοοηοπιγ, δυί>]βοί 
ίο ίίιβ ρτοροΓ#οη δβί ίοιΤίι ίη ρβΓ39Γ3ρίι 3 οί ΑιΡίοΙβ 11 οί ίίιίδ Α 9 Γββπηβηί. Τίιβ ίοί 3 ΐ 3 Γπουηί οί 
3ηγ 3δδίδί3ηοβ ίίιυδ ρΓονίΡβΡ 1>γ ίίιβ ΒβηΚ ινουΙΡ ηοί βχοββΡ ίίιβ ίοί 3 ΐ βπιουηί οί ίίιβ 03 δίι 
ΡίδΡυΓδβΡ βηΡ ίίιβ ρΓοηηίδδΟΓγ ηοίβδ ίδδυβΡ Ργ ίίιβ δονίβί ΙΙηίοη ίοΓ ίίδ δίΐ 3 Γβδ. 

I 3ΠΠ οοηίίΡβηΙ, ίίιβί οοη#ηυίη9 βοοηοπιίο ΓβίοΓπΐδ ίη #ιβ δονίβί ΙΙηίοη ννίΙΙ ίηβνίίβΡΙγ ρτοιηοΐβ 
ίίιβ βχρ3ηδίοη οί ίίιβ ΒβηΚ δ 30#νί#βδ ίηίο ίίιβ ΙβπΙίοΓγ οί ίίιβ δονίβί υηίοη. ΗοννβνβΓ, #ιβ υδδΡ, 
Ρβίης ίηΙβΓβδίβΡ ίη δβουπη9 ίίιβ ηπυΙίίΐ3ί6Γ3ΐ οίΐ3Γ3οίβΓ οί ίίιβ ΒβηΚ, ινίΙΙ ηοί οίιοοδβ ίίΐ3ί 3ί 3ηγ 
ίίπιβ ίη ίυίυΓβ ίίιβ δονίβί ΡθΓΓοννίη95 ννίΙΙ βχοββΡ 3η βπιουηί οοηδίδίβηί ννίίίι πΐ3ίηί3ίηίη9 ίίιβ 
ηβοβδδβΓγ ΡίνβΓδίίγ ίη ίίιβ ΡβηΚ'ε ορβΓβίίοηδ βηΡ ραιΡβηί ΙίπιίΙδ οη ίίδ βχροβυΓβ. 


ΡΙββδβ βοοβρί, Μγ. Οίΐ3ΐΓΗ>3η, ίίιβ 3δδυΓ3ηοβδ οί ηηγ ΡφΡββί οοηδίΡβΓ 3 #οη. 

ΗββΡ οί δονίβί ΡβΙβ93#οη Οίΐ3ίΓΠΐ3η οί #ιβ Βο3γΡ 
οί ίίιβ δίβίβ ΒβηΚ οί ίίιβ υδδΡ 


νίοίΟΓ V. ΟΕΡΑδΗΟΗΕΝΚΟ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ» 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Αγμσυγκρότησης και Ανάπτυξης 


ΤΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ, 

ΠΡΟΣΗΛΩΜΕΝΑ στις θεμελιώδεις αρχές της πολυκομματικής δημοκρατίας του κράτους δικαίου, του σεβασμού 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της οικονομίας της αγοράς ■ 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ την Τελική Πράξη της Διάσκεψης του Ελσίνκι για την ασφάλεια και τη συνεργασία στην 
Ευρώπη, και ιδίως τη διακήρυξη περί των αρχών· 

ΧΑΙΡΕΤΙΖΟΝΤΑΣ την πρόθεση των χωρών της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης να προωθήσουν την υλοποί¬ 
ηση της πλουραλιστικής δημοκρατίας με την ενίσχυση των δημοκρατικών θεσμών, του κράτους δικαίου και του 
σεβασμού των δικαιωμάτων του ανθρώπου και τη βούλησή τους να εφαρμόσουν τις μεταρρυθμίσεις που θα κατα¬ 
στήσουν δυνατή τη μετεξέλιξη προς την οικονομία της αγοράς · 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη σημασία που έχει η στενή και συντονισμένη συνεργασία για την προαγωγή της 
οικονομικής προόδου των χωρών της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης την υποβοήθηση των οικονομιών τους 
να καταστούν ανταγωνιστικότερες σε διεθνές επίπεδο, τη στήριξη της ανασυγκρότησης και της ανάπτυξής τους 
και, κατ' αυτό τον τρόπο, τη μείωση, κατά περίπτωση, των κινδύνων που συνδέονται με τη χρηματοδότηση των 
οικονομιών τους- 

ΠΕΠΕΙΣΜΕΝΑ ότι η ίδρυση ενός πολυμερούς χρηματοδοτικού οργάνου, ευρωπαϊκού ως προς τα ουσιώδη χαρα¬ 
κτηριστικά του και ευρύτατα διεθνούς ως προς τη σύνθεση των μελών του, θα μπορούσε να συμβάλει στην 
επίτευξη αυτών των στόχων και θα δημιουργούσε ένα νέο και μοναδικό πλαίσιο συνεργασίας στην Ευρώπη · 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ να ιδρύσουν την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης (που στο εξής καλείται 
«η Τράπεζα»), η οποία θα ενεργεί σύμφωνα με τις ακόλουθες διατάξεις: 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΣΚΟΠΟΣ, ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΗ ΑΠΟΣΤΟΛΗ ΚΑΙ ΜΕΛΗ 

Άρθρο 1 
Σκοπός 

Η Τράπεζα έχει ως σκοπό, συμβάλλοντας στην οικονομική 
πρόοδο και την ανασυγκρότηση των χωρών της κεντρικής 
και ανατολικής Ευρώπης που δεσμεύονται να σεβαστούν 
και να εφαρμόσουν στην πράξη τις αρχές της πολυκομματι¬ 
κής δημοκρατίας του πλουραλισμού και της οικονομίας της 
αγοράς να διευκολύνει τη μετάβαση προς την οικονομία 
της ελεύθερης αγοράς και να προωθήσει την ιδιωτική 
πρωτοβουλία και το' επιχειρηματικό πνεύμα στις χώρες 
αυτές 

Άρθρο 2 

Λειτουργική αποστολή 

1. Για να εκπληρώσει σε μακροπρόθεσμη βάση το σκοπό 
της ο οποίος συνίσταται στη διευκόλυνση της μετάβασης 
των χωρών της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης στην 
οικονομία της αγοράς και την ενθάρρυνση της ιδιωτικής 
πρωτοβουλίας και του επιχειρηματικού πνεύματος στις 
χώρες αυτές η Τράπεζα βοηθά τις αποδέκτριες χώρες μέλη 
να θέσουν σε εφαρμογή διαρθρωτικές και κλαδικές οικονο¬ 
μικές μεταρρυθμίσεις συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 
αποσκοπούν στην κατάργηση των μονοπωλίων, την αποκέν¬ 
τρωση και την ιδιωτικοποίηση, οι οποίες θα επιτρέψουν την 
πλήρη ενσωμάτωση των οικονομιών αυτών των χωρών στη 
διεθνή οικονομία · για το σκοπό αυτό, η Τράπεζα λαμβάνει 
μέτρα με προορισμό: 

0 την προώθηση, μέσω ιδιωτικών και άλλων ενδιαφερο¬ 
μένων επενδυτών, της δημιουργίας βελτίωσης και 
ανάπτυξης δραστηριοτήτων του παραγωγικού, ανταγω¬ 


νιστικού και ιδιωτικού τομέα, και ιδίως των μικρομε- 
σαίων επιχειρήσεων ■ 

ϋ) την κινητοποίηση, για το σκοπό που αναφέρεται στο 
σημείο ϊ), εγχώριων και αλλοδαπών κεφαλαίων, καθώς 
και πεπειραμένων, διευθυντικών στελεχών · 

ϋϊ) την ενθάρρυνση των παραγωγικών επενδύσεων, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των επενδύσεων στον τομέα των 
υπηρεσιών στο χρηματοπιστωτικό τομέα, καθώς και 
στον τομέα των συναφών έργων υποδομής όπου αυτό 
είναι αναγκαίο για τη στήριξη της ιδιωτικής πρωτο¬ 
βουλίας και του επιχειρηματικού πνεύματος συμβάλ¬ 
λοντας κατ’ αυτό τον τρόπο στη δημιουργία ενός αντα¬ 
γωνιστικού περιβάλλοντος και τη βελτίωση της παρα¬ 
γωγικότητας του επιπέδου διαβίωσης και των 
συνθηκών εργασίας · 

ΐν) την παροχή τεχνικής υποστήριξης για την προετοι¬ 
μασία, χρηματοδότηση και εφαρμογή σχεδίων , που 
ανταποκρίνονται στους στόχους της Τράπεζας είτε 
πρόκειται για μεμονωμένα σχέδια, είτε για σχέδια που 
εντάσσονται στο πλαίσιο συγκεκριμένων επενδυτικών 
προγραμμάτων · 

ν) την τόνωση και ενθάρρυνση της ανάπτυξης των κεφα¬ 
λαιαγορών ■ 

νΐ) την υποστήριξη αξιόπιστων και οικονομικά βιώσιμων 
σχεδίων στα οποία συμμετέχουν περισσότερες από μία 
αποδέκτριες χώρες μέλη · 

νίΐ) την προώθηση της ανάπτυξης εκείνης που είναι ορθολο¬ 
γική και ανεκτή από περιβαλλοντική άποψη στο πλαί¬ 
σιο του συνολικού φάσματος των δραστηριοτήτων της 
και 

νίίϊ) την ανάληψη κάθε άλλης δραστηριότητας και την 
παροχή περαιτέρω υπηρεσιών που της επιτρέπουν να 
διεκπεραιώνει αποτελεσματικά τη λειτουργική 
αποστολή της 
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2. Κατά τη διεκπεραίωση αυτών των λειτουργικών καθη¬ 
κόντων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος 
άρθρου, η Τράπεζα συνεργάζεται στενά, κατά τον τρόπο 
που θεωρεί πρόσφορο σύμφωνα με τις διατάξεις της παρού¬ 
σας συμφωνίας με το Διεθνές Νομισματικό Ταμείο τη 
Διεθνή Τράπεζα Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης τη 
Διεθνή Εταιρεία Χρηματοδοτήσεων, τον πολυμερή Οργα¬ 
νισμό Εγγύησης Επενδύσεων και τον Οργανισμό Οικονομι¬ 
κής Συνεργασίας και Ανάπτυξης· συνεργάζεται επίσης με 
τον Οργανισμό Ηνωμένων Εθνών, τις εξειδικευμένες οργα¬ 
νώσεις και κάθε άλλο οργανισμό που σχετίζεται με αυτά, 
καθώς και με κάθε άλλο φορέα, δημόσιο ή ιδιωτικό, που 
ασχολείται με τα ζητήματα της οικονομικής ανάπτυξης και 
των επενδύσεων στις χώρες της κεντρικής και ανατολικής 
Ευρώπης 

Άρθρο 3 
Μέλη 

1. Μέλη της Τράπεζας μπορούν να γίνουν: 

ί) 1. οι ευρωπαϊκές χώρες και 2. οι εξωευρωπαϊκές χώρες 
που είναι μέλη του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου και 

ίί) η Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και η Ευρωπαϊκή 
Τράπεζα Επενδύσεων. 

2. Οι χώρες που μπορούν να αποκτήσουν την ιδιότητα 
του μέλους της Τράπεζας δυνάμει της παραγράφου 1 του 
παρόντος άρθρου, αλλά δεν την αποκτούν σύμφωνα με το 
άρθρο 61 της παρούσας συμφωνίας μπορούν να γίνουν 
δεκτές ως μέλη σύμφωνα με τους όρους και διαδικασίες που 
ορίζει η Τράπεζα με τη ρητή συγκατάθεση της πλειοψηφίας 
των δύο τρίτων τουλάχιστον των διοικητών, οι οποίοι 
πρέπει να εκπροσωπούν τουλάχιστον τα τρίτα τέταρτα του 
συνολικού αριθμού ψήφων των μελών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ 
Άρθρο 4 

Εγκεκριμένο μετοχικό κεφάλαιο 

1. Το εγκεκριμένο αρχικό μετοχικό κεφάλαιο ανέρχεται 
σε δέκα (10) δισεκατομμύρια Εαι. Υποδιαιρείται σε ένα 
εκατομμύριο (1 000 000) μετοχές ονομαστικής αξίας δέκα 
χιλιάδων (10 000) Εαι καθεμία, για τις οποίες η εγγραφή 
είναι δυνατή μόνο από μέλη, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου 5 της παρούσας συμφωνίας 

2. Το αρχικό μετοχικό κεφάλαιο διαιρείται σε μετοχές 
που καταβάλλονται ολοσχερώς και σε μετοχές που υπόκει- 
νται σε πρόσκληση καταβολής Η αρχική συνολική ονομα¬ 
στική αξία των μετοχών που καταβάλλονται ολοσχερώς 
ανέρχεται σε τρία (3) δισεκατομμύρια Εευ. 

3. Το εγκεκριμένο μετοχικό κεφάλαιο μπορεί να αυξηθεί, 
κατά τη χρονική στιγμή και υπό τους όρους που θεωρούνται 
κατάλληλοι, με απόφαση που λαμβάνεται με πλειοψηφία 
των δύο τρίτων τουλάχιστον των διοικητών, οι οποίοι 
πρέπει να εκπροσωπούν τουλάχιστον τα τρία τέταρτα του 
συνολικού αριθμού των ψήφων των μελών. 


Άρθρο 5 

Ανάληψη τμήματος του μετοχικού κεφαλαίου 

1. Κάθε μέλος εγγράφεται σε μερίδια του μετοχικού 
κεφαλαίου της Τράπεζας με την επιφύλαξη της ολοκλήρω¬ 
σης των νόμιμων διατυπώσεων. Κάθε εγγραφή προς κάλυψη 
του εγκεκριμένου αρχικού μετοχικού κεφαλαίου γίνεται σε 
αναλογία 3 ολοσχερώς καταβαλλόμενων μετοχών για 7 
μετοχές υποκείμενες σε πρόσκληση καταβολής. Ο αρχικός 
αριθμός μετοχών για τις οποίες μπορούν να αναλάβουν τα 
συνυπογράφοντα μέρη της παρούσας συμφωνίας τα οποία 
γίνονται μέλη σύμφωνα με . το άρθρο 61 της παρούσας 
συμφωνίας είναι εκείνος που καθορίζεται στο παράρτημα 
Α. Κανένα μέλος δεν εγγράφεται αρχικά για ανά/.ηψη μερι¬ 
δίου μικρότερου των εκατό (100) μετοχών. 

2. Ο αρχικός αριθμός των μετοχών για τις οποίες 
αναλαμβάνουν οι χώρες οι οποίες γίνονται δεκτές ως μέλη 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 3 παράγραφος 2 της 
παρούσας συμφωνίας ορίζεται από το Συμβούλιο των διοι¬ 
κητών, υπό τον όρο ότι οι εγγραφές αυτές δεν θα εγκρίνο- 
νται εάν έχουν ως αποτέλεσμα τη μείωση της αναλογίας του 
μετοχικού κεφαλαίου που κατέχουν οι χώρες μέλη της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας η Ευρωπαϊκή Οικο¬ 
νομική Κοινότητα και η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων 
σε ποσοστό κατώτερο από την πλειοψηφία του συνόλου 
των εγγραφών στο μετοχικό κεφάλαιο. 

3. Τουλάχιστον κάθε πέντε (5) χρόνια, το συμβούλιο των 
διοικητών προβαίνει σε επανεξέταση του μετοχικού κεφα¬ 
λαίου της ΤράπεζαςΣε περίπτωση αύξησης του εγκεκριμέ¬ 
νου μετοχικού κεφαλαίου, παρέχεται σε κάθε μέλος εύλογη 
δυνατότητα εγγραφής σύμφωνα με ομοιόμορφους όρους και 
διαδικασίες που ορίζει το συμβούλιο διοικητών, σε τμήμα 
της αύξησης αυτής ίσο προς την αναλογία μεταξύ του αριθ¬ 
μού των μετοχών για τις οποίες είχε εγγραφεί το ενδιαφερό¬ 
μενο μέλος και του συνολικού κεφαλαίου για το οποίο 
είχαν υπάρξει εγγραφές πριν από αυτή την αύξηση. Κανένα 
κράτος δεν υποχρεούται να εγγραφεί σε οποιοδήποτε τμήμα 
κάποιας αύξησης του μετοχικού κεφαλαίου. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 3 
του παρόντος άρθρου, το συμβούλιο των διοικητών μπορεί, 
μετά από αίτηση ενός μέλους να αυξήσει το μερίδιο του εν 
λόγω μέλους ή να διαθέσει σε αυτό μερίδιο του εγκεκριμέ¬ 
νου μετοχικού κεφαλαίου για το οποίο δεν υπάρχουν εγγρα¬ 
φές άλλων μελών, υπό τον όρο ότι αυτή η αύξηση ή διάθεση 
μεριδίων δεν μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα να μειωθεί η 
αναλογία του μετοχικού κεφαλαίου που κατέχουν οι χώρες 
μέλη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας Η Ευρω¬ 
παϊκή Οικονομική Κοινότητα και η Ευρωπαϊκή Τράπεζα 
Επενδύσεων σε ποσοστό κατώτερο από την πλειοψηφία του 
συνόλου των εγγραφών στο μετοχικό κεφάλαιο. 

5. Οι μετοχές τις οποίες αναλαμβάνουν αρχικά τα μέλη 
εκδίδονται στην ονομαστική τους αξία. Οι άλλες μετοχές 
εκδίδονται στην ονομαστική τους αξία, εκτός εάν το 
συμβούλιο των διοικητών αποφασίσει, με πλειοψηφία των 
δύο τρίτων τουλάχιστον των διοικητών, οι οποίοι πρέπει να 
εκπροσωπούν τουλάχιστον τα δύο τρίτα του συνολικού 
αριθμού ψήφων των μελών, την έκδοσή τους με άλλους 
όρους σε εξαιρετικές περιστάσεις 
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β 

6. Οι μετοχές δεν μπορούν ούτε να ενεχυριασθούν, ούτε 
να επιβαρυνθούν με οποιοδήποτε τρόπο, ούτε να εκχωρη¬ 
θούν παρά μόνο στην Τράπεζα, σύμφωνα με ττς διατάζεις 
του κεφαλαίου VII της παρούσας συμφωνίας. 

7. Τα μέλη ευθύνονται μόνο για το μη καταβληθέν τμήμα 
της τιμής έκδοσης των μετοχών. Κανένα μέλος δεν ευθύ- 
νεται, λόγω της ιδιότητάς του ως μέλος για ττς υποχρεώσεις 
που αναλαμβάνει η Τράπεζα. 

Άρθρο 6 

Πληρωμή του ποσού των εγγραφών 

1. Η πληρωμή των καταβαλλόμενων μετοχών του 
αρχικού κεφαλαίου, για το οποίο έχουν εγγραφεί τα συνυ- 
πογράφοντα μέρη της παρούσας συμφωνίας που γίνονται 
μέλη, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 61 της παρού¬ 
σας συμφωνίας, πραγματοποιείται σε πέντε (5) δόσεις η 
καθεμία των οποίων ισούται με το είκοσι (20) τοις εκατό 
της αξίας του ποσού. Η πρώτη δόση καταβάλλεται από 
κάθε μέλος εντός της προθεσμίας εξήντα (60) ημερών από 
την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας ή 
από την ημερομηνία κατάθεσης των εγγράφων επικύρωσης 
αποδοχής ή έγκρισης σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 
61, εάν η τελευταία αυτή ημερομηνία είναι μεταγενέστερη 
της ημερομηνίας έναρξης ισχύος Οι επόμενες τέσσερις 
δόσεις καθίστανται διαδοχικά ληξιπρόθεσμες την τελευταία 
ημέρα της δωδεκάμηνης περιόδου αμέσως μετά την ημερο¬ 
μηνία λήξης της προθεσμίας πληρωμής της προηγούμενης 
δόσης και καταβάλλονται με την επιφύλαξη της τήρησης 
των διατάξεων της νομοθεσίας κάθε χώρας μέλους. 

2. Πενήντα τοις εκατό του ποσού κάθε δόσης που οφείλε¬ 
ται δυνάμει της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, ή που 
οφείλει ένα μέλος που έγινε δεκτό σύμφωνα με το άρθρο 3 
παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας μπορεί να κατα¬ 
βληθεί σε γραμμάτια σε διαταγή ή σε οποιεσδήποτε άλλες 
ομολογίες που εκδίδονται από το ενδιαφερόμενο μέλος και 
είναι εκφρασμένες είτε σε Εαι, είτε σε δολάρια των Ηνωμέ¬ 
νων Πολιτειών είτε σε ιαπωνικά γιεν και εισπράτετται σε 
συνάρτηση με τις εκταμιεύσεις που είναι αναγκαίες για τις 
εργασίες της Τράπεζας Τα ανωτέρω γραμμάτια ή ομολογίες 
είναι μη εκχωρητέα και μη τοκοφόρα και καταβλητέα στην 
ονομαστική τους αξία στην Τράπεζα, μόλις αυτό ζητηθεί Η 
αξίωση καταβολής αυτών των γραμματίων ή ομολογιών 
πρέπει να απευθύνεται κατά τρόπο ώστε, μέσα σε εύλογα 
χρονικά διαστήματα, η αξία τους σε Εαι να είναι, την 
ημερομηνία προβολής της αξίωσης καταβολής ανάλογη 
προς τον αριθμό των καταβαλλόμενων μετοχών για τις 
οποίες έχουν γίνει εγγραφές και που κατέχει κάθε μέλος το 
οποίο έχει καταθέσει τα εν λόγω γραμμάτια ή ομολογίες 

3. Οι πληρωμές που πραγματοποιεί ένα μέλος για τις 
εγγραφές του στα μερίδια του αρχικού μετοχικού κεφα¬ 
λαίου γίνονται είτε σε Εαι, είτε σε δολάρια των Ηνωμένων 
Πολιτειών είτε σε ιαπωνικά γιεν, βάσει της μέσης συναλ¬ 
λαγματικής ισοτιμίας του εν λόγω νομίσματος σε σχέση με 
το Εαι κατά τη χρονική περίοδο από τις 30 Σεπτεμβρίου 
1989 έως και τις 31 Μαρτίου 1990, συμπεριλαμβανομένης 

4. Η πληρωμή του ποσού για το οποίο έγιναν εγγραφές 
στο κληθησόμενο προς καταβολή μετοχικό κεφάλαιο της 
Τράπεζας γίνεται υπό τον όρο ότι απευθύνεται η σχετική 
πρόσκληση καταβολής σε ημερομηνίες και με όρους που 
ορίζει η Τράπεζα προκειμένου να καλύψει τις υποχρεώσεις 
της σύμφωνα με τους όρους των άρθρων 17 και 42 της 
παρούσας συμφωνίας. 


5. Σε περίπτωση πρόσκλησης προς καταβολή σύμφωνα με 
την παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου, η πληρωμή γίνεται 
από το ενδιαφερόμενο μέλος είτε σε Εαι, είτε σε δολάρια 
των Ηνωμένων Πολιτειών είτε σε ιαπωνικά γιεν. Η 
πρόσκληση γίνεται ομοιόμορφα βάσει της αξίας σε Εαι 
κάθε μετοχής που υπόκειται στην πρόσκληση καταβολής 
όπως υπολογίζεται τη στιγμή της πρόσκλησης 

6. Το αργότερο ένα μήνα μετά την εναρκτήρια συνε¬ 
δρίαση του συμβουλίου των διοικητών, η Τράπεζα ορίζει 
τον τόπο στον οποίο πρέπει να γίνονται όλες οι πληρωμές 
που προβλέπονται στο παρόν άρθρο, υπό τον όρο ότι, 
μέχρις ότου η Τράπεζα λάβει αυτή την απόφαση, η πληρωμή 
της πρώτης δόσης που προβλέπεται στην παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου γίνεται στην Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύ¬ 
σεων υπό την ιδιότητά της ως καταπιστευτικού διαχειριστή 
της Τράπεζας. 

7. Στις περιπτώσεις άλλων εγγραφών, εκτός εκείνων που 
αναφέρονται στις παραγράφους 1, .2 και 3 του παρόντος 
άρθρου, οι πληρωμές ενός μέλους για τις εγγραφές σε κατα¬ 
βαλλόμενες μετοχές του εγκεκριμένου μετοχικού κεφαλαίου 
της Τράπεζας γίνονται σε Εαι, σε δολάρια των Ηνωμένων 
Πολιτειών ή ιαπωνικά γιεν, είτε με τη μορφή της πληρωμής 
σε μετρητά, σε γραμμάτια σε διαταγή ή σε ομολογίες οποι¬ 
οσδήποτε άλλης μορφής. 

8. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως πληρωμή 
σε Εοιι ή μνεία του μέσου πληρωμής σε Εαι νοείται η 
πληρωμή ή η μνεία του μέσου πληρωμής σε οποιοδήποτε 
πλήρως μετατρέψιμο νόμισμα, η οποία ισοδυναμεί κατά 
την ημερομηνία της πληρωμής ή της είσπραξης με την αξία 
σε Εευ της αντίστοιχης οφειλής 

Άρθρο 7 

Πόροι τακτικού κεφαλαίου 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας οι «πόροι 
τακτικού κεφαλαίου» της Τράπεζας περιλαμβάνουν: 

ί) το εγκεκριμένο μετοχικό κεφάλαιο της Τράπεζας για το 
οποίο έγιναν εγγραφές κατ’ εφαρμογή του άρθρου 5 της. 
παρούσας συμφωνίας και στο οποίο συμπεριλαμβάνο- 
νται τόσο οι καταβληθείσες μετοχές όσο και οι μετοχές 
που υπόκεινται σε πρόσκληση καταβολής- 

ϋ) τα κεφάλαια που συγκεντρώνει η Τράπεζα από δανειο¬ 
ληπτικές πράξεις δυνάμει των εξουσιών που της παρα- 
χωρούνται από το άρθρο 20 σημείο ί) της παρούσας 
συμφωνίας και στα οποία εφαρμόζονται οι διατάξεις 
περί πρόσκλησης καταβολής του άρθρου 6 παράγραφος 
4 της παρούσας συμφωνίας- 

ΐϋ) τα κεφάλαια που προέρχονται από την εξόφληση 
δανείων ή εγγυήσεων ή από την πώληση των μεριδίων 
σε επενδύσεις κεφαλαίων οι οποίες πραγματοποιούνται 
από τους πόρους που αναφέρονται στα σημεία ί) και ϋ) 
του παρόντος άρθρου · 

ίν) τα έσοδα από δανειοδοτήσεις και επενδύσεις κεφαλαίων 
που χρηματοδοτούνται από τους αναφερόμενους στα 
σημεία ί) και ίί) πόρους καθώς και τα έσοδα από εγγυή¬ 
σεις και πράξεις αναδοχής της έκδοσης τίτλων που δεν 
περιλαμβάνονται στις ειδικές εργασίες της Τράπεζας και 

ν) όλα τα άλλα κεφάλαια ή έσοδα της Τράπεζας που δεν 
περιλαμβάνονται στους οριζόμενους στο άρθρο 19 της 
παρούσας συμφωνίας πόρους των ειδικών ταμείων. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
ΕΡΓΑΣΙΕΣ 
Άρθρο 8 

Αποδέκτριες χώρες κοι χρησιμοποίηση των πόρων 

1. Οι πόροι και οι χρηματοδοτικές διευκολύνσεις της 
Τράπεζας χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για την εκπλή¬ 
ρωση του σκοπού και τη διεκπεραίωση της λειτουργικής 
αποστολής που ορίζονται, αντίστοιχα, στα άρθρα 1 και 2 
της παρούσας συμφωνίας. 

2. Η Τράπεζα μπορεί να διεξάγει τις εργασίες της σε 
χώρες της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης που βαδίζουν 
σταθερά προς την κατεύθυνση της μετάβασης στην οικονο¬ 
μία της αγοράς ενθαρρύνουν την ανάπτυξη της ιδιωτικής 
πρωτοβουλίας και του επιχειρηματικού πνεύματος που 
εφαρμόζουν, με συγκεκριμένα μέτρα ή άλλα μέσα, τις αρχές 
του άρθρου 1 της παρούσας συμφωνίας 

3. Σε περίπτωση που ένα μέλος θέσει σε εφαρμογή πολιτι¬ 
κές που δεν συμβιβάζονται με το άρθρο 1 της παρούσας 
συμφωνίας ή σε εξαιρετικές περιστάσεις το διοικητικό 
συμβούλιο εξετάζει εάν η πρόσβαση ενός μέλους στους 
πόρους της Τράπεζας πρέπει να ανασταλεί ή να τροποποι¬ 
ηθεί, με οποιοδήποτε τρόπο και υποβάλει τις αναγκαίες 
συστάσεις στο συμβούλιο των διοικητών. Οι αποφάσεις για 
τα θέματα αυτά λαμβάνονται από το συμβούλιο των διοι¬ 
κητών με πλειοψηφία των δύο τρίτων τουλάχιστον των διοι¬ 
κητών, οι οποίοι πρέπει να εκπροσωπούν τουλάχιστον τα 
τρία τέταρτα του συνολικού αριθμού ψήφων των μελών. 

4. ί) Κάθε υποψήφια αποδέκτρια χώρα μπορεί να ζητήσει 

από την Τράπεζα να της δοθεί πρόσβαση στους 
πόρους για περιορισμένους σκοπούς και για χρονική 
περίοδο τριών (3) ετών από την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας Κάθε παρόμοια 
αίτηση προσαρτάτας ευθύς μόλις υποβληθεί, στην 
παρούσα συμφωνία, της οποίας αποτελεί αναπό¬ 
σπαστο μέρος 

ϋ) Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου: 

α) η Τράπεζα παρέχει στην εν λόγω χώρα και στις 
επιχειρήσεις που είναι εγκατεστημένες στο έδαφός 
της κατόπιν αιτήσεώς τους τεχνική συνδρομή και 
κάθε άλλη μορφή συνδρομής για τη χρηματοδό¬ 
τηση του ιδιωτικού τομέα της τη διευκόλυνση της 
μετάβασης των κρατικών επιχειρήσεων, το καθε¬ 
στώς της ατομικής ιδιοκτησίας και τη στήριξη των 
επιχειρήσεων που λειτουργούν υπό συνθήκες αντα¬ 
γωνισμού και προετοιμάζονται να ασκήσουν τις 
δραστηριότητές τους σύμφωνα με βάση την 
αναλογία που αναφέρεται στο άρθρο 11 παρίάγρα- 
φος 3 της παρούσας συμφωνίας · 

6) το συνολικό ποσό των ενισχύσεων κάθε είδους 
που παρέχονται κατ’ αυτό τον τρόπο δεν μπορεί 
να υπερβαίνει το συνολικό ποσό των ρευστών 
διαθεσίμων και των γραμματίων σε διαταγή που 
έχουν καταβληθεί ή εκδοθεί από την εν λόγω 
χώρα για τα μερίδιά της 

ίϋ) Στο τέλος αυτής της περιόδου, η απόφαση για την 
επέκταση της πρόσβασης της εν λόγω χώρας στους 
πόρους της Τράπεζας πέραν των ορίων που αναφέρο- 
νται' στα στοιχεία α) και β) λαμβάνεται από το 
συμβούλιο των διοικητών με πλειοψηφία των τριών 


τετάρτων τουλάχιστον των διοικητών, οι οποίοι 
πρέπει να εκπροσωπούν τουλάχιστον ογδόντα πέντε 
(85) τοις εκατό του συνολικού αριθμού ψήφων των 
μελών. 

Άρθρο 9 

Συνήθεις και ειδικές εργασίες 

Οι εργασίες της Τράπεζας περιλαμβάνουν τις συνήθεις εργα¬ 
σίες οι οποίες χρηματοδοτούνται από τους πόρους της 
Τράπεζας που ορίζονται στο άρθρο 7 της παρούσας συμφω¬ 
νίας και τις ειδικές εργασίες οι οποίες χρηματοδοτούνται 
από τους πόρους των ειδικών ταμείων που ορίζονται στο 
άρθρο 19 της παρούσας συμφωνίας. Τα δύο είδη εργασιών 
μπορούν να συνδυάζονται μεταξύ τους 

Άρθρο 10 

Διάκριση των εργασιών 

1. Οι πόροι του ειδικού κεφαλαίου και οι πόροι των ειδι¬ 
κών ταμείων κατέχοντας χρησιμοποιούνται, δεσμεύοντας 
επενδύονται ή διατίθενται με κάποιον άλλο τρόπο ανά 
πάσα στιγμή και από κάθε άλλη άποψη εντελώς ξεχωριστά 
οι μεν από τους δε. Οι χρηματοοικονομικές καταστάσεις της 
Τράπεζας εμφανίζουν τα αποθεματικά της Τράπεζας μαζί με 
τις συνήθεις εργασίες της κας σε χωριστή στήλη, τις ειδικές 
εργασίες της. 

2. Οι πόροι τακτικού κεφαλαίου της Τράπεζας δεν επιτρέ- 
πετας σε καμία περίπτωση, να επιβαρυνθούν με ζημιές ή 
υποχρεώσεις που απορρέουν από ειδικές εργασίες ή άλλες 
δραστηριότητες για τις οποίες είχαν αρχικά χρησιμοποιηθεί 
ή δεσμέυθεί πόροι των ειδικών ταμείων, ούτε να χρησιμο¬ 
ποιηθούν για την εκκαθάριση αυτών των ζημιών ή υποχρε¬ 
ώσεων. 

3. Οι δαπάνες που συνδέονται άμεσα μέ τις συνήθεις 
εργασίες καταλογίζονται σε βάρος των πόρων τακτικού 
κεφαλαίου της Τράπεζας. Οι δαπάνες που συνδέονται άμεσα 
με τις ειδικές εργασίες καταλογίζονται σε βάρος των πόρων 
των ειδικών ταμείων. Κάθε άλλη δαπάνη καταλογίζεται, με 
την επιφύλαξη του άρθρου 18 παράγραφος 1 της παρούσας 
συμφωνίας σύμφωνα με τους όρους που ορίζει η Τράπεζα. 

Άρθρο 11 

Μέθοδοι λειτουργίας 

1. Κατά την επιδίωξη των στόχων της και τη διεκπεραί¬ 
ωση της αποστολής της όπως ορίζονται στα άρθρα 1 και 2 
της παρούσας συμφωνίας η Τράπεζα ασκεί τις δραστηριό¬ 
τητές της με οποιοδήποτε από τους ακόλουθους τρόπους ή 
και με τον συνδυασμό των τρόπων αυτών: 

0 χορηγώντας δάνεια υπέρ των επιχειρήσεων του ιδιωτι¬ 
κού τομέα, των κρατικών επιχειρήσεων που λειτουργούν 
κατά τρόπο ανταγωνιστικό και προετοιμάζονται να 
ασκήσουν τις δραστηριότητές τους σύμφωνα με τους 
κανόνες τις οικονομίας αγοράς ή των κρατικών επιχει¬ 
ρήσεων προκειμένου να διευκολυνθεί η μετάβασή τους 
στο καθεστώς της ατομικής ιδιοκτησίας και ελέγχου, 
είτε συγχρηματοδοτώντας δάνεια με πολυμερείς οργανι¬ 
σμούς εμπορικές τράπεζες ή άλλες ενδιαφερόμενες 
πηγές χρηματοδότησης είτε συμμετέχοντας σε τέτοια 
δάνεια, ιδίως με στόχο να ενισχυθεί ή να διευκολυνθεί 
η συμμετοχή ιδιωτικών ή/και αλλοδαπών κεφαλαίων 
στις επιχειρήσεις αυτές · 
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ίί) α) συμμετέχοντας στο μετοχικό κεφάλαιο επιχειρήσεων 
του ιδιωτικού τομέα · 

6) συμμετέχοντας στο μετοχικό κεφάλαιο κρατικών 
επιχειρήσεων που λειτουργούν κατά τρόπο ανταγω¬ 
νιστικό και προετοιμάζονται να συμμετάσχουν στην 
οικονομία της αγοράς και συμμετέχοντας στο μετο¬ 
χικό κεφάλαιο κρατικών επιχειρήσεων προκειμένου 
να ευνοηθεί η μετάβασή τους στο καθεστώς της 
ατομικής ιδιοκτησίας και ελέγχου με στόχο, ιδίως 
να διευκολυνθεί ή να ενισχυθεί η συμμετοχή ιδιωτι¬ 
κών ή/και αλλοδαπών κεφαλαίων στις επιχειρήσεις 
αυτές · 

γ) αναλαμβάνοντας όταν τα μέσα χρηματοδότησης δεν 
είναι πρόσφατα, την έκδοση τίτλων μετοχικού κεφα¬ 
λαίου από επιχειρήσεις του ιδιωτικού τομέα και 
κρατικές επιχειρήσεις όπως εκείνες που αναφέρονται 
στο ανωτέρω στοιχείο 6)· 

ίίί) διευκολύνοντας την πρόσβαση των επιχειρήσεων του 
ιδιωτικού τομέα ή των άλλων επιχειρήσεων που αναφέ- 
ρονται στο σημείο ί) της παρούσας παραγράφου στις 
εθνικές και διεθνείς κεφαλαιαγορές για τους σκοπούς 
που περιγράφονται στο εν λόγω εδάφιο, μέσω της 
εγγυοδοσίας όταν τα άλλα μέσα χρηματοδότησης δεν 
είναι πρόσφορα, και μέσω της παροχής συμβουλών σε 
χρηματοοικονομικά θέματα και άλλων μορφών 
συνδρομής■ 

ίν) χρησιμοποιώντας τους πόρους των ειδικών ταμείων με 
βάση τις συμφωνίες που ορίζουν τον τρόπο χρησιμοποί¬ 
ησής τους και 

ν ) χορηγώντας ή συγχρηματοδοτώντας δάνεια και παρέχο¬ 
ντας τεχνική υποστήριξη για την ανασυγκρότηση και 
ανάπτυξη των υποδομών που είναι αναγκαίες για την 
ανάπτυξη του ιδιωτικού τομέα και την μετάβαση προς 
την οικονομία της αγοράς συμπεριλαμβανομένων των 
περιβαλλοντικών προγραμμάτων. 

Για τους σκοπούς της παρούσας παραγράφου, μια κρατική 
επιχείρηση δεν θεωρείται ότι λειτουργεί σε ανταγωνιστική 
βάση εκτός εάν ασκεί τις δραστηριότητές της σε ένα περι¬ 
βάλλον ανταγωνιστικής αγοράς και υπόκεινται στην 
πτωχευτική νομοθεσία. 

2. ί) το διοικητικό συμβούλιο προβαίνει τουλάχιστον μία 
φορά το χρόνο σε επανεξέταση των εργασιών και της 
δανειοδοτικής στρατηγικής της Τράπεζας σε κάθε 
αποδέκτρια χώρα για να εξασφαλίσει τ*$ν ολοσχερή 
εκπλήρωση του σκοπού και της αποστολής της 
Τράπεζας όπως ορίζονται στα άρθρα 1 και 2 της 
παρούσας συμφωνίας Κάθε απόφαση που απορρέει 
από αυτή την επανεξέταση λαμβάνεται με πλειοψηφία 
τουλάχιστον των δύο τρίτων των διοικητών, οι οποίοι 
εκπροσωπούν τουλάχιστον τα τρία τέταρτα του συνο¬ 
λικού αριθμού ψήφων που διαθέτουν τα μέλη, 

ίί) αυτή η επανεξέταση περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, την 
ανάλυση της προόδου που έχει γίνει σε κάθε αποδέ- 
κτρια χώρα στον τομέα της αποκέντρωσης της κατάρ¬ 
γησης των μονοπωλίων και της ιδιωτικοποίησης της 
οικονομίας της- εξετάζεται επίσης η αναλογία των 
δανείων που έχουν χορηγηθεί στις ιδιωτικές επιχειρή¬ 
σεις και στις κρατικές επιχειρήσεις που έχουν εισέλ- 
θει στη διαδικασία της μετάβασης για να ενταχθούν 
στην οικονομία της αγοράς ή στη διαδικασία της 


ιδιωτικοποίησης για την υλοποίηση έργων υποδομής 
για την παροχή τεχνικής υποστήριξης και για άλλους 
σκοπούς 

3. ί) με την επιφύλαξη των άλλων εργασιών που αναφέ- 
ρονται στο παρόν άρθρο, ποσοστό 40% κατ' 
ανώτατο όριο του συνολικού ποσού που χορηγεί η 
Τράπεζα για δανειοδοτήσεις εγγυοδοσίες και συμμε¬ 
τοχές στο μετοχικό κεφάλαιο, διατίθεται στον 
κρατικό τομέα. Αυτό το όριο ισχύει αρχικά για 
περίοδο δύο (2) ετών που λαμβάνεται υπόψη συνο¬ 
λικά από την ημερομηνία έναρξης των εργασιών της 
Τράπεζας και, εν συνεχεία, για κάθε επόμενο οικονο¬ 
μικό έτος 

ϋ) για οποιαδήποτε χώρα, με την επιφύλαξη των άλλων 
εργασιών που αναφέρονται στο παρόν άρθρο, ποσο¬ 
στό 40% κατ’ ανώτατο όριο του συνολικού ποσού 
που χορηγεί η Τράπεζα για δανειοδοτήσεις εγγυοδο¬ 
σίες και συμμετοχές στο μετοχικό κεφάλαιο διατίθε¬ 
ται στον κρατικό τομέα για συνολική περίοδο πέντε 
(5) ετών, 

ίίί) για τους σκοπούς της παρούσας παραγράφου: 

α) ο κρατικός τομέας περιλαμβάνει τις εθνικές 
κυβερνήσεις τις αρχές της τοπικής αυτοδιοίκησης 
καθώς και τους οργανισμούς και επιχειρήσεις που 
τους ανήκουν ή που ελέγχουν ■ 

6) δεν θεωρούνται ως χορηγήσεις προς τον κρατικό 
τομέα τα δάνεια και οι εγγυήσεις που δίνονται σε 
κρατικές επιχειρήσεις ή οι αποκτήσεις συμμετο¬ 
χών σε τέτοιες επιχειρήσεις οι οποίες θέτουν σε 
εφαρμογή ένα πρόγραμμα ιδιωτικοποίησης και 
υπαγωγής τους υπό ιδιωτικό έλεγχο · 

γ) δεν θεωρούνται ως χορηγήσεις προς τον κρατικό 
τομέα τα δάνεια που χορηγούνται σε ενδιάμεσους 
χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς με στόχο την 
περαιτέρω παραχώρηση των δανείων στον ιδιω¬ 
τικό τομέα 

Άρ$ρο 12 

Περιορισμός των συνήθων εργασιών 

1. Το συνολικό ποσό των εκκρεμών δανειοδοτήσεων, 
συμμετοχών στο μετοχικό κεφάλαιο και εγγυήσεων που 
έχουν παρασχεθεί από την Τράπεζα στο πλαίσιο των συνή¬ 
θων εργασιών της δεν επιτρέπεται ποτέ να αυξηθεί εάν η 
αύξηση αυτή οδηγεί σε υπέρβαση του συνολικού ποσού των 
ελεύθερων από βάση εγγράφων στο κεφάλαιό της των 
αποθεματικών και των πλεονασμάτων που περιλαμβάνονται 
στους τακτικούς πόρους της κεφαλαίου. 

2. Το συνολικό ποσό των συμμετοχών στο μετοχικό 
κεφάλαιο δεν επιτρέπεται κανονικά να υπερβαίνει κάποιο 
ποσοστό του μετοχικού κεφαλαίου της ενδιαφερόμενης 
επιχείρησης που καθορίζεται από το συμβούλιο διοικητών 
βάσει ενός γενικότερου κανόνα σύμφωνα με ό,τι κρίνει 
αυτό κατάλληλο. Με τις εν λόγω αποκτήσεις συμμετοχών 
στο μετοχικό κεφάλαιο η Τράπεζα δεν επιδιώκει να αποκτή¬ 
σει τον έλεγχο της ενδιαφερόμενης επιχείρησης δεν ασκεί 
τέτοιο έλεγχο και δεν αναλαμβάνει άμεση ευθύνη στη 
διαχείριση των επιχειρήσεων στις οποίες έχει επενδύσει, 
εκτός από τις περιπτώσεις που αθετούνται ή απειλείται να 
αθετηθούν ανειλημμένες υποχρεώσεις όσον αφορά τις επεν¬ 
δύσεις της ή τις περιπτώσεις της πραγματικής ή'επαπειλού- 
μενης αφερεγγυότητας της επιχείρησης στην οποία έχει 
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πραγματοποιήσει, αυτές τις επενδύσεις ή υπό άλλες τίεριστά- 
σεις υπό τις οποίες κατά την άποψη της Τράπεζας απει¬ 
λούνται οι εν λόγω επενδύσεις · στις περιπτώσεις αυτές η 
Τράπεζα μπορεί να αναλ,άβει οποιαδήποτε πρωτοβουλία ή 
να ασκήσει οποιοδήποτε δικαίωμα κρίνει αναγκαίο για την 
προάσπιση των συμφερόντων της. 

3. Το ποσό των εκταμιεύσεων της Τράπεζας για την 
απόκτηση συμμετοχών σε μετοχικό κεφάλαιο δεν επιτρέπε¬ 
ται σε καμία περίπτωση να υπερβαίνει το ποσό που αντι¬ 
στοιχεί στο άρ9ροισμα των ελεύθερων από βάρη καταβλη- 
μένων εγγραφών στο κεφάλαιό της των πλεονασμάτων και 
του γενικού αποπεμπτικού. 

4. Η Τράπεζα δεν χορηγεί εγγυήσεις για εξαγωγικές 
πιστώσεις και δεν ασκεί ασφαλιστικές δραστηριότητες. 

ΨΕΚ. 142 

Άρ3ρο 13 

Διαχειριστικές αρχές 

Η Τράπεζα λειτουργεί με βάση τις εξής αρχές: 

ί) η Τράπεζα εφαρμόζει τις αρχές της υγιούς τραπεζικής 
διαχείρισης σε όλες της εργασίες της · 

ϊϊ) οι εργασίες της Τράπεζας εξυπηρετούν τους σκοπούς 
χρηματοδότησης συγκεκριμένων σχεδίων, είτε πρόκει¬ 
ται για μεμονωμένα σχέδια που εντάσσονται στο πλαί¬ 
σιο συγκεκριμένων επενδυτικών προγραμμάτων, καθώς 
και της παροχής τεχνικής υποστήριξης με απώτερο 
στόχο την εκπλήρωση του σκοπού και της λειτουρ¬ 
γικής αποστολής της όπως αυτοί περιγράφονται στα 
άρθρα 1 και 2 της παρούσας συμφωνίας · 

ίίί) η Τράπεζα δεν χρηματοδοτεί καμιά επιχείρηση στο 
έδαφος ενός κράτους μέλους αν το κράτος μέλος αυτό 
αντιτάσσεται σε αυτή τη χρηματοδότηση · 

ίν) η Τράπεζα δεν επιτρέπει να χρησιμοποιηθεί δυσανά¬ 
λογο τμήμα των πόρων της προς όφελος κάποιου 
μέλους της· 

ν) η Τράπεζα μεριμνά για την επικράτηση κάποιας εύλο- 
γης διαφοροποίησης κατά τις επενδύσεις της ■ 

νί) πριν από τη χορήγηση ενός δανείου, την παροχή εγγύη¬ 
σης ή απόκτηση συμμετοχής στο μετοχικό κεφάλαιο, ο 
αϊτών πρέπει να υποβάλει κατάλληλη πρόταση και ο 
πρόεδρος της Τράπεζας πρέπει να υποβάλει στο διοικη¬ 
τικό συμβούλιο γραππ^ έκθεση σχετικά με την 
πρόταση αυτή, καθώς και τις συστάσεις του που βασί¬ 
ζονται σε μελέτη που καταρτίζουν οι υπηρεσίες της 
Τράπεζας · 

νίί) η Τράπεζα δεν χορηγεί χρηματοδοτήσεις και δεν παρέ¬ 
χει διευκολύνσεις , με όρους και προϋποθέσεις που η 
Τράπεζα θεωρεί λογικούς- 

νίίϊ) όταν χορηγεί χρηματοδοτήσεις ή εγγυάται γι’ αύτές ή 
όταν παρέχει διευκολύνσεις η Τράπεζα προσδίδει τη 
δέουσα σπουδαιότητα στην εξέταση της ικανότητας 
του δανειολήπτη και, ενδεχομένως, του εγγυητή, να 
ανταποκριθούν στις υποχρεώσεις που αναλαμβάνουν 
στο πλαίσιο της σύμβασης χρηματοδότησης- 

ίχ) όταν η Τράπεζα χορηγεί απευθείας δάνειο, δεν επιτρέ¬ 
πει στο δανειζόμενο να αντλήσει τα κεφάλαια παρά 
μόνο για την κάλυψη των δαπανών και ανάλογα με ; το 
ρυθμό πραγματοποίησής τους- 


χ) όποτε είναι σε θέση να επιτύχει κατάλληλους και 
ικανοποιητικούς όρους η Τράπεζα προσπαθεί να 
ανανεώσει τους πόρους της μεταπωλώντας τις επενδύ¬ 
σεις της σε ιδιώτες επενδυτές- 
χί) η Τράπεζα επενδύει σε μεμονωμένες επιχειρήσεις με 
τους όρους και τις προϋποθέσεις που θεωρεί κατάλλη¬ 
λους λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες αυτών των 
επιχειρήσεων, τους κινδύνους που διατρέχει, καθώς και 
τους όρους και προϋποθέσεις που ισχύουν συνήθως για 
τους ιδιώτες επενδυτές όσον αφορά παρόμοιες χρημα¬ 
τοδοτήσεις ■ 

χίί) η Τράπεζα δεν επιβάλλει κανένα περιορισμό στη χρησι¬ 
μοποίηση του προϊόντος ενός δανείου, μιας επένδυσης 
ή κάποιας άλλης χρηματοδότησης που πραγματοποι¬ 
ούνται στο πλαίσιο των συνήθων ή των ειδικών εργά¬ 
τες 14βιών της όσον αφορά την προμήθεια αγαθών και 
υπηρεσιών από οποιαδήποτε χώρα ■ σε όλες τις προσή¬ 
κουσες περιπτώσεις τα δάνεια που χορηγεί και οι 
άλλες εργασίες της Τράπεζας τελούν υπό τον όρο της 
προκήρυξης διεθνών διαγωνισμών και 

χίίί) η Τράπεζα λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για να 
εξασφαλίσει ότι το προϊόν ενός οποιουδήποτε δανείου 
που χορηγεί ή εγγυάται ή στο οποίο συμμετέχει, ή 
οποιαδήποτε συμμετοχή αποκτάται στο μετοχικό 
κεφάλαιο, θα χρησιμοποιείται αποκλειστικά για τους 
σκοπούς του για τους οποίους χορηγήθηκε το εν λόγω 
δάνειο ή αποκτήθηκε το εν λόγω δάνειο ή αποκτήθηκε ' 
η εν λόγω συμμετοχή, αποδίδοντας τη δέουσα βαρύ¬ 
τητα στα θέματα της αποδοτικότητας και της αποτελε- 
' σματικότητας 

ΆρΒρο 14 

Όροι και προϋποθέσεις για,τη χορήγηση δανείων και την 
παροχή εγγυήσεων 

1. Στις συμβάσεις των δανείων που χορηγεί η Τράπεζα, 
στα οποία συμμετέχει ή για τα οποία παρέχει την εγγύησή 
της καθορίζονται οι όροι και οι προϋποθέσεις ιδίως όσον 
αφορά την αποπληρωμή του κεφαλαίου, την πληρωμή των 
τόκων και των άλλων τελών και εξόδων, τις ημερομηνίες 
λήξης καθώς και τις ημερομηνίες πληρωμής. Κατά τον καθο¬ 
ρισμό αυτών των όρων και προϋποθέσεων η Τράπεζα 
λαμβάνει πλήρως υπόψη της την ανάγκη εξασφάλισης των 
εσόδων της 

2. Στην περίπτωση που ο αποδέκτης των δανείων ή της 
εγγύησης δανείων δεν είναι ο ίδιος μέλος αλλά κρατική 
επιχείρηση, η Τράπεζα έχει τη δυνατότητα, όταν το κρίνει 
επιθυμητό και λαμβάνοντας υπόψη της της ποικίλες μορφές 
προσέγγισης ανάλογα με το αν πρόκειται για δημόσιες ή 
κρατικές επιχειρήσεις που διασχίζουν τη μεταβατική φάση 
προς ένα σύστημα ατομικής ιδιοκτησίας και ελέγχου, να 
απαιτήσει από το μέλος ή τα μέλη στο έδαφος του οποίου ή 
των οποίων το σχέδιο πρόκειται να υλοποιηθεί, ή από ένα 
δημόσιο οργανισμό ή οποιοδήποτε φορέα αυτού του μέλους 
ή αυτών των μελών που αποδέχεται η Τράπεζα, να εγγυη- 
θούν, σύμφωνα με τους όρους της σύμβασης του δανείου, 
την επιστροφή του κεφαλαίου, την πληρωμή των τόκων και 
άλλων τελών και εξόδων που συνδέονται με το δάνειο. Το 
συμβούλιο διοικητών προβαίνει σε ετήσια επανεξέταση της 
στρατηγικής της Τράπεζας στον τομέα αυτό προσδίδοντας 
τη δέουσα προσοχή στη δανειοληπτική ικανότητα της 
Τράπεζας 
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3. Η σύμβαση δανείου ή εγγυοδοσίας αναφέρει ρητά σε 
ποιο νόμισμα' ή νομίσματα 9α πραγματοποιούνται οι οφει- 
λόμενες στην Τράπεζα πληρωμές στο πλαίσιο αυτού του 
δανείου ή της εγγυοδοσίας ή αν 3α γίνονται σε Εευ. 

Άρθρο 15 

Προμήθεια και τέλη 

1. Η Τράπεζα εισπράττει, εκτός από τους τόκους, προμή¬ 
θεια για τα δάνεια που χορηγεί ή στα οποία συμμετέχει στο 
πλαίσιο των συνήθων εργασιών της Το συμβούλιο διευθυ¬ 
ντών καθορίζει τους όρους και τις λεπτομέρειες αυτής της 
προμήθειας 

2. Όταν εγγυάται δάνεια στο πλαίσιο των συνήθων εργα¬ 
σιών της ή όταν εγγυάται την πώληση τίτλων, η Τράπεζα 
χρεώνει τέλη, το ύψος και η ημερομηνία καταβολής των 
οποίων καθορίζονται από το συμβούλιο διευθυντών. 

3. Το συμβούλιο διευθυντών μπορεί να καθορίσει τις 
λοιπές επιβαρύνσεις που καταβάλλονται στο πλαίσιο των 
συνήθων εργασιών της Τράπεζας καθώς και τις διάφορες 
προμήθειες τέλη και επιβαρύνσεις που χρεώνονται για τις 
εργασίες της επί των ειδικών ταμείων. 

Άρθρο 16 

Ειδικό αποθεματικό 

1. Από το ποσό των προμηθειών και τελών που 
εισπράττει η Τράπεζα δυνάμει του άρθρου 15 της παρούσας 
συμφωνίας συγκροτείται το ειδικό αποθεματικό που διατη¬ 
ρεί η Τράπεζα προκειμένου να καλύψει τις ζημίες της 
σύμφωνα με το άρθρβ 17 της παρούσας συμφωνίας Η 
Τράπεζα αποφασίζει για τη μορφή ρευστών διαθεσίμων υπό 
την οποία διατηρείται το ειδικό αποθεματικό. 

1 Αν το συμβούλιο διευθυντών διαπιστώσει ότι το ύψος 
του ειδικού αποθεματικού είναι επαρκές μπορεί να αποφα¬ 
σίσει ότι το σύνολο ή τμήμα των εν λόγω προμηθειών ή 
τελών μπορούν στο εξής να αποτελούν μέρος των εσόδων 
της Τράπεζας 

Άρθρο 17 

Μέθοδοι κάλυψης των ζημιών της Τράπεζας 

1. Η Τράπεζα λαμβάνει τα μέτρα που κρίνει κατάλληλα 
προς αντιμετώπιση των περιπτώσεων καθυστέρησης πληρω¬ 
μών ή παράλειψη της καταβολής τους για δάνεια που χορή¬ 
γησε ή στα οποία συμμετείχε ή για τα οποία εγγυήθηκε 
κατά τις συνήθεις εργασίες της και περιπτώσεων εμφάνισης 
ζημιών από την ανάληψη της έκδοσης τίτλων ή την 
απόκτηση συμμετοχών στο μετοχικό κεφάλαιο. Η Τράπεζα 
διατηρεί επαρκείς προβλέψεις προς κάλυψή της από ενδεχό¬ 
μενες ζημίες 

2. Οι ζημίες που προκύπτουν από τις συνήθεις εργασίες 
της Τράπεζας καταλογίζονται: 

ί) κατά πρώτο λόγο, στις αναφερόμενες στην παράγραφο 1 
του παρόντος άρθρου προβλέψεις · 
ίί) κατά δεύτερο λόγο, στα καθαρά της έσοδα· 
ίίί) κατά τρίτο λόγο, στο ειδικό αποθεματικό που προβλέ- 
πεται στο άρθρο 16 της παρούσας συμφωνίας ■ 
ίν) κατά τέταρτο λόγο, στο γενικό αποθεματικό -και τα 
πλεονάσματα· 

ν) κατά πέμπτο λόγο, στο ελεύθερο από οποιαδήποτε βάση 
καταβληθέν μετοχικό κεφάλαιο και. 


νί) τέλος στο ανάλογο ποσό των εγγραφών στο μετοχικό 
κεφάλαιο για το οποίο δεν απευθύνθηκε πρόσκληση 
καταβολής και που είναι καταβλητέο έπειτα από κοινο¬ 
ποίηση της πρόσκλησης καταβολής σύμφωνα με τις 
διατάζεις των παραγράφων 4 και 5 του άρθρου 6 της ' 
παρούσας συμφωνίας. 

Άρθρο 18 

Ειδικά ταμεία 

1. Η Τράπεζα μπορεί να αναλάβει τη διαχείριση ειδικών 
ταμείων που εξυπηρετούν τους σκοπούς της και εμπίπτουν 
στο πεδίο άσκησης των λειτουργικών της καθηκόντων. Όλα 
τα έξοδα διαχείρισης των εν λόγω ειδικών ταμείων καταλο¬ 
γίζονται σε βάρος του εκάστοτε ειδικού ταμείου. 

2. Τα προαναφερθέντα ειδικά ταμεία που αποδέχεται η 
Τράπεζα μπορούν να χρησιμοποιηθούν με οποιοδήποτε 
τρόπο και σύμφωνα με οποιουσδήποτε όρους και προϋποθέ¬ 
σεις που συμβιβάζονται με το σκοπό και την αποστολή της 
Τράπεζας με οποιαδήποτε άλλη εφαρμοστέα διάταξη της 
παρούσας συμφωνίας καθώς και με τη συμφωνία ή συμφω¬ 
νίες που διέπουν τη λειτουργία των εν λόγω ταμείων. 

3. Η Τράπεζα θεσπίζει τους κανόνες και ρυθμίσεις που 
είναι απαραίτητοι για τη σύσταση, διαχείριση και χρησιμο¬ 
ποίηση του εκάστοτε ειδικού ταμείου. Οι προαναφερθέντες 
κανόνες και ρυθμίσεις πρέπει να συμβιβάζονται με τις 
διατάξεις της παρούσας συμφωνίας εκτός από τις διατάξεις 
εκείνες που ισχύουν ρητά και αποκλειστικά για τις συνήθεις 
εργασίες της Τράπεζας 

Άρθρο 19 

Πόροι των ειδικών ταμείων 

Με τον όρο «πόροι των ειδικών ταμείων» προσδιορίζονται 
οι πόροι κάθε ειδικού ταμείου στους οποίους συγκαταλέ¬ 
γονται: 

ί) τα κεφάλαια που έχουν περιέλθει στην Τράπεζα προκει¬ 
μένου να συμπεριληφθούν σε κάποιο ειδικό ταμείο · 
ίί) τα κεφάλαια από επιστροφές δανειοδοτήσεων ή εγγυο¬ 
δοσιών καθώς και το προϊόν από συμμετοχές μετοχικού 
κεφαλαίου που έχουν χρηματοδοτηθεί από τους πόρους 
κάποιου ειδικού ταμείου οι οποίοι, σύμφωνα με τους 
εφαρμοστέους κανόνες και ρυθμίσεις του ταμείου 
αυτού, περιέρχονται στο εν λόγω ταμείο και 
ίϋ) τα έσοδα από την επένδυση των πόρων των ειδικών 
ταμείων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΑΑΝΕΙΟΛΗΠΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΑΙ ΛΟΙΠΕΣ ΕΞΟΥΣΙΕΣ 

Άρθρο-20 
Γενικές εξουσίες 

1. Εκτός από τις εξουσίες που της παραχωρούνται στο 
πλαίσιο άλλων διατάξεων της παρούσας συμφωνίας η 
Τράπεζα εξουσιοδοτείται να:' 

ί) δανείζεται κεφάλαια στις χώρες μέλη ή αλλού, πάντοτε 
υπό την προϋπόθεση ότι: 
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α) πριν προβεί σε πωλήσεις των ομολογιών της στο 
έδαφος κάποιας χώρας, 9α έχει λάβει τη συγκατά¬ 
θεση της χώρας αυτής και 

6) όταν οι ομολογίες της πρέπει να εκφράζονται στο 
νόμισμα ενός μέλους 9α έχει λάβει τη συγκατά¬ 
θεση του μέλους αυτού · 

ίΐ) επενδύει ή να καταθέτει τα κεφάλαια που δεν χρειά¬ 
ζεται για τή' διεκπεραίωση των εργασιών της- 

ίϊί) αγοράζει και να πωλεί στην παράλληλη αγορά τους 
τίτλους που εξέδωσε ή για τους οποίους εγγυήθηκε ή 
στους οποίους έχει επενδύσει κεφάλαια · 

ίν) εγγυάται για τους τίτλους στους οποίους επένδυσε 
κεφάλαια, προκειμένου να διευκολύνει την πώλησή 
τους · 

ν) αναλάβει την έκδοση ή να συμμετάσχει στην έκδοση 
τίτλων που εκδίδει οποιαδήποτε επιχείρηση για 
σκοπούς που συμβαδίζουν με το σκοπό και την 
αποστολή της Τράπεζας · 

νί) παρέχει τεχνικές συμβουλές και υποστήριξη που εξυπη¬ 
ρετούν τους σκοπούς και εντάσσονται στο πλαίσιο της 
αποστολής της· 

νίί) ασκεί όλες τις λοιπές εξουσίες και να υιοθετηθεί όλους 
τους κανόνες και ρυθμίσεις που συμβιβάζονται με τις 
διατάξεις της παρούσας συμφωνίας και οι οποίοι είναι 
ενδεχομένως αναγκαίοι ή κατάλληλοι για την επίτευξη 
των στόχων της και την εκπλήρωση της αποστολής 
της· 

νίίί) συνάπτει συμφωνίες συνεργασίας με οποιονδήποτε 
δημόσιο ή ιδιωτικό φορέα ή φορείς. 

2. Στην εμπρόσθια πλευρά κάθε τίτλου που εκδίδει ή 
εγγυάται η Τράπεζα αναγράφεται ευκρινώς η μνεία ότι ο 
τίτλος αυτός δεν στοιχειοθετεί υποχρέωση για οποιαδήποτε 
κυβέρνηση ή μέλος εκτός από την περίπτωση κατά την 
οποία κάποια ορισμένη κυβέρνηση ή μέλος ανέλαβε πραγ¬ 
ματικά την υποχρέωση, οπότε το εν λόγω στοιχείο αναφέρε- 
ται ρητώς στον τίτλο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 

« 

ΝΟΜΙΣΜΑΤΑ 

Άρθρο 21 

Καθορισμός και χρήση των νομισμάτων 

1. ’Οποτε καθίσταται αναγκαίο βάσει της παρούσας 
συμφωνίας να καθοριστεί ανλένα νόμισμα είναι πλήρως 
μετατρέψιμο για τους σκοπούς της συμφωνίας αυτής εναπό¬ 
κειται στην Τράπεζα να το πράξει λαμβάνοντας υπόψη την 
πρωταρχική αναγκαιότητα διαφύλαξης των οικονομικών 
της συμφερόντων και, έπειτα από διαβουλεύσεις με το 
Διεθνές Νομισματικό Ταμείο, εάν αυτό κρίνεται απαραί¬ 
τητο. 

2. Τα μέλη δεν επιβάλλουν κανένα περιορισμό στην 
Τράπεζα όσον αφορά την εισροή, κατοχή, χρήση ή μετα¬ 
φορά: 

ί) νομισμάτων ή Εευ που εισρέουν στην Τράπεζα προς 
εξόφληση των εγγράφων σε μερίδια του μετοχικού 
κεφαλαίου, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 6 της 
παρούσας συμφωνίας · 

ϋ) νομισμάτων που προμηθεύεται η Τράπεζα μέσω δανειο- 
ληψίας · 


ίίί) νομισμάτων και άλλων πόρων που διαχειρίζεται η 
Τράπεζα υπό τη μορφή των συνεισφορών στα ειδικά 
ταμεία και 

ίν) νομισμάτων που περιέρχονται στην Τράπεζα για την 
εξόφληση των κεφαλαίων, τόκων, μερισμάτων και 
λοιπών επιβαρύνσεων, που εισπράττονται από δανειοδο¬ 
τήσεις ή επενδύσεις ή υπό μορφή του προϊόντος από 
την εκχώρηση αυτών των επενδύσεων, που πραγματο¬ 
ποιούνται με τους πόρους οι οποίοι αναφέρονται στα 
σημεία ί), ϋ) και ίϊί) της παρούσας παραγράφου καθώς 
και για την πληρωμή προμηθειών, τελών ή άλλων επιβα¬ 
ρύνσεων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 

Άρθρο 22 

Δομή . 

Η Τράπεζα έχει συμβούλιο διοικητών, συμβούλιο διευ¬ 
θυντών, πρόεδρο, έναν ή περισσότερους αντιπροέδρους 
καθώς και όλους τους λοιπούς αξιωματούχους και προσω¬ 
πικό που κρίνονται απαραίτητοι. 

Άρθρο 23 

Συμβούλιο διοικητών: σύνθεση 

1. Κάθε μέλος εκπροσωπείται στο συμβούλιο διοικητών 
και διορίζει έναν διοικητή και έναν αναπληρωτή. Κάθε διοι¬ 
κητής και αναπληρωτής υπηρετούν στο αξίωμά τους κατά 
την κρίση του διορίζοντος μέλους Οι αναπληρωτές δεν 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν μέρος στις ψηφοφορίες 
εκτός από τις περιπτώσεις που απουσιάζει ο διορισμένος 
διοικητής που αναπληρώνουν. Σε κάθε ετήσια σύνοδό του, 
το συμβούλιο εκλέγει έναν από τους διοικητές ως πρόεδρο. 
Αυτός παραμένει στο αξίωμά του έως ότου εκλεγεί ο επόμε¬ 
νος πρόεδρος 

1 Οι διοικητές και οι αναπληρωτές υπηρετούν στο 
αξίωμά τους χωρίς να αμείβονται από την Τράπεζα. 

Άρθρο 24 

Συμβούλιο διοικητών: εξουσίες 

1. Όλες οι εξουσίες της Τράπεζας περιέρχονται στο 
συμβούλιο των διοικητών. 

2. Το συμβούλιο των διοικητών έχει τη δυνατότητα να 
παραχωρήσει στο συμβούλιο διευθυντών οποιαδήποτε 
ή/και όλες τις εξουσίες του, εκτός από την εξουσία: 

ΐ) αποδοχής νέων μελών και καθορισμού των όρων 
αποδοχής τους· 

ϋ) αύξησης ή μείωσης του εγκεκριμένου μετοχικού κεφα¬ 
λαίου της Τράπεζας· 

ϊπ) αναστολής της ιδιότητας ενός μέλους ■ 
ϊν) έκδοσης αποφάσεων, στις περιπτώσεις των προσφυγών 
που ασκούνται κατά της ερμηνείας ή εφαρμογής της 
παρούσας συμφωνίας από το συμβούλιο διευθυντών - 
ν) έγκρισης της σύναψης γενικών συμφωνιών συνεργασίας 
με άλλους διεθνείς οργανισμούς · 
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νί) εκλογής των διευθυντών και του προέδρου της 
Τράπεζας · 

νίί) καθορισμού της αμοιβής των διευθυντών και αναπλη¬ 
ρωτών διευθυντών, καθώς και των αποδοχών και 
λοιπών όρων της σύμβασης παροχής υπηρεσιών του 
προέδρου· 

νίίί) έγκριση του γενικού ισολογισμού και του λογαριασμού 
κερδών και ζημιών της Τράπεζας έπειτα από εξέταση 
της έκθεσης των ελεγκτών · 

ίχ) καθορισμού των αποθεματικών, καθώς και της διάθε¬ 
σης και διανομής των καθαρών κερδών της Τράπεζας · 
χ) τροποποίησης της παρούσας συμφωνίας- 
χί) λήψης της απόφασης περάτωσης των εργασιών της 
Τράπεζας και διανομής των περουσιακών της στοι¬ 
χείων και 

χίί) άσκησης όλων των υπόλοιπων εξουσιών που ανατίθε¬ 
νται ρητά από την παρούσα συμφωνία στο συμβούλιο 
διοικητών. 

3. Το συμβούλιο διοικητών διατηρεί την απόλυτη εξουσία 
άσκησης των κυριαρχικών αρμοδιοτήτων της Τράπεζας σε 
οποιοδήποτε ζήτημα που παρεχώρησε ή ανέθεσε το συμβού¬ 
λιο διευθυντών, βάσει των διατάξεων της παραγράφου 2 του 
παρόντος άρθρου ή οποιοσδήποτε άλλης διάταξης της 
παρούσας συμφωνίας. 

'Αρβρο 25 

Συμβούλιο διοικητών: διαδικασία 

1. Η ετήσια σύνοδος του συμβουλίου διοικητών συνέρ¬ 
χεται και οι άλλες παρόμοιες σύνοδοι συγκαλούνται είτε 
από το συμβούλιο διοικητών, είτε με πρωτοβουλία του 
συμβουλίου διευθυντών. Το συμβούλιο διευθυντών συγκα- 
λεί το συμβούλιο διοικητών σε σύνοδο, όποτε αυτό ζητηθεί 
από τουλάχιστον πέντε (5) μέλη της Τράπεζας ή μέλη που 
συγκεντρώνουν τουλάχιστον το ένα τέταρτο του συνολικού 
αριθμού ψήφων των μελών. 

2. Τα δύο τρίτα των διοικητών αποτελούν την απαρτία 
για οποιαδήποτε συνεδρίαση του συμβουλίου διοικητών, 
υπό τον όρο ότι η πλειοψηφία αυτή εκπροσωπεί τουλάχι¬ 
στον τα δύο τρίτα του συνολικού αριθμού ψήφων των 
μελών.. 

3. Το συμβούλιο διοικητών μπορεί με κανονισμό του να 
θεσπίσει διαδικασία βάσει της οποίας το συμβούλιο διοικη¬ 
τών έχει τη δυνατότητα, στις περιπτώσεις που κρίνει ότι 
αυτό είναι σκόπιμο, να ζητήσει την ψήφο των διοικητών 
για κάποιο συγκεκριμένο ζήτημα, χωρίς να συγκαλέσει το 
συμβούλιο διοικητών σε σύνοδο. 

4. Το συμβούλιο διοικητών και το συμβούλιο διευθυντών, 
στο βαθμό που αυτό εξουσιοδοτείται, μπορούν να θεσπί¬ 
ζουν τους κανόνες και ρυθμίσεις και εγκαθιδρύουν τα 
ανάλογα επικουρικά όργανα που κρίνουν αναγκαία ή 
κατάλληλα για την διεκπεραίωση των υποθέσεων της 
Τράπεζας. 

ΆρΒρο 26 

Συμβούλιο διευθυντών: σύνθεση 

1. Το συμβούλιο διευθυντών αποτελείται από είκοσι τρία 
(23) μέλη που δεν επιτρέπεται να είναι μέλη του συμβουλίου 
διοικητών και εκ των οποίων: 

ί) έντεκα (11) εκλέγονται από τους διοικητές που εκπροσω¬ 
πούν το Βέλγιο, τη Δανία, τη Γαλλία, την Ομοσπονδιακή 
Δημοκρατία της Γερμανίας, την Ελλάδα, την Ιρλανδία, 


την Ιταλία, το Λουξεμβούργο, τις Κάτω Χώρες, την 
Πορτογαλία, την Ισπανία, το Ηνωμένο Βασίλειο, την 
Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και την Ευρωπαϊκή 
Τράπεζα Επενδύσεων και 

ϋ) δώδεκα (12) εκλέγονται από τους διοικητές, που εκπρο- 
- σωπούν άλλα μέλη, εκ των οποίων: 

α) τέσσερις (4) εκλέγονται από τους διοικητές που 
εκπροσωπούν εκείνες τις χώρες που συγκαταλέγονται 
στο παράρτημα Α στις υποψήφιες χώρες της κεντρι¬ 
κής και ανατολικής Ευρώπης που ενδέχεται να 
λάβουν υποστήριξη από την Τράπεζα · 

6) τέσσερις (4) εκλέγονται από τους διοικητές που 
εκπροσωπούν εκείνες τις χώρες που συγκαταλέγονται 
στο παράρτημα Α στις λοιπές ευρωπαϊκές χώρες ■ 

γ) τέσσερις (4) εκλέγονται από τους διοικητές που 
εκπροσωπούν εκείνες τις χώρες που συγκαταλέγονται 
στο παράρτημα Α στις εξωευρωπαϊκές χώρες. 

Παράλληλα με τα μέλη εκείνα οι διοικητές των οποίων τους 
εξέλεξαν, οι διευθυντές μπορούν επίσης να εκπροσωπούν 
μέλη που τους παραχωρούν τις ψήφους τους. 

2. Οι διευθυντές πρέπει να είναι άτομα με άριστη γνώση 
των οικονομικών και δημοσιονομικών ζητημάτων και εκλέ¬ 
γονται σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο παράρτημα Β. 

3. Το συμβούλιο διοικητών μπορεί να αυξήσει ή να μειώ¬ 
σει το μέγεθος ή να μεταβάλει τη σύνθεση του συμβουλίου 
διευθυντών, για να λάβει υπόψη του τις αλλαγές που έχουν 
επέλθει στον αριθμό των μελών της Τράπεζας με καταφα¬ 
τική ψήφο τουλάχιστον των δύο τρίτων των διοικητών που 
εκπροσωπούν τουλάχιστον τρία τέταρτα του συνολικού 
αριθμού ψήφων των μελών. Με την επιφύλαξη της άσκησης 
τών εξουσιών αυτών κατά τις μεταγενέστερες εκλογές ο 
αριθμός των μελών και η σύνθεση του δεύτερου συμβουλίου 
διευθυντών καθορίζεται σύμφωνα με όσα ορίζονται στην 
παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. 

4. Κάθε διευθυντής διορίζει έναν αναπληρωτή που είναι 
πλήρως εξουσιοδοτημένος να ενεργεί για λογαριασμό του, 
κατά τη διάρκεια της απουσίας του. Οι διευθυντές και οι 
αναπληρωτές τους πρέπει να έχουν την υπηκοότητα των 
κρατών μελών. Κανένα μέλος δεν εκπροσωπείται από περισ¬ 
σότερους του ενός διευθυντή. Ο αναπληρωτής μπορεί να 
συμμετέχει στις συνεδριάσεις του Συμβουλίου, αλλά επιτρέ¬ 
πεται να ψηφίζει μόνο στις περιπτώσεις που ενεργεί σε αντι¬ 
κατάσταση του διορισμένου διευθυντή. 

5. Η θητεία των διευθυντών στο αξίωμά τους εκτείνεται 
σε τρία (3) έτη και είναι δυνατόν να ανανεωθεί. Εξυπακούε- 
ται ότι το πρώτο συμβούλιο διευθυντών εκλέγεται από το 
συμβούλιο διοικητών κατά την εναρκτήρια συνεδρίασή του 
και παραμένει στο αξίωμα αυτό μέχρι την αμέσως επόμενη 
ετήσια σύνοδο του συμβουλίου διοικητών ή, εφόσον εκείνο 
το συμβούλιο καταλήξει στη σχετική απόφαση σε εκείνη 
την ετήσια σύνοδο, μέχρι τη διαδοχικά επόμενη ετήσια 
σύνοδο. Εξακολουθούν να ασκούν τα καθήκοντά τους έως 
ότου εκλεγούν οι διάδοχοί τους και αναλάβουν τα καθή¬ 
κοντά τους Εάν η θέση ενός'διευθυντή παραμένει κενή 
παραπάνω από εκατόν ογδόντα (180) ημέρες πριν από τη 
λήξη της θητείας του, ο διάδοχός του εκλέγεται σύμφωνα με 
όσα προβλέπονται στο παράρτημα Β, για το υπόλοιπο 
χρονικό διάστημα της θητείας από τους διοικητές που 
εξέλεξαν τον προηγούμενο διευθυντή. Για την εκλογή αυτή 
απαιτείται η πλειοψηφία των ψήφων που έχουν εκφέρει οι 
προαναφερθέντες, διοικητές Σε _περ,ίπτωση. πουη θέση 
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κάποιου διευθυντή κενούται εκατόν ογδόντα (180) ή λιγό- 
τερες ημέρες πριν από τη λήξη της θητείας του, οι διοικητές 
που είχαν εκλέξει τον προηγούμενο διευθυντή μπορούν να 
εκλέςουν με τον αυτό τρόπο τον διάδοχό του για το 
υπόλοιπο χρονικό διάστημα της θητείας του. Στην περί¬ 
πτωση αυτή απαιτείται η πλειοψηφία των ψήφων που έχουν 
εκφέρει οι προαναφερθέντες διοικητές. Όσο καιρό παρα¬ 
μένει κενή η θέση, τις εξουσίες του πρώην διευθυντή ασκεί 
ο αναπληρωτής του, εξαιρούμενης της εξουσίας διορισμού 
αναπληρωτή. 


Άρθρο 27 

« Συμβούλιο διευθυντών: εξουσίες 

Με την επιφύλαξη των εξουσιών που παρέχονται στο 
συμβούλιο διοικητών, σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο 
άρθρο 24 της παρούσας συμφωνίας το συμβούλιο διευ¬ 
θυντών έχει την ευθύνη για το χειρισμό των γενικών επιχει¬ 
ρηματικών δραστηριοτήτων της Τράπεζας και, για το σκοπό 
αυτό ασκεί, επιπροσθέτους στις εξουσίες που του έχουν 
ανατεθεί ρητά από την παρούσα συμφωνία, όλες τις εξου¬ 
σίες που του έχει μεταβιβάσει το συμβούλιο διοικητών, και 
ιδίως τις εξουσίες: 

ί) προπαρασκευής των εργασιών του συμβουλίου διοι¬ 
κητών · 

ίί) χάραξης της ακολουθητέας πολιτικής και λήψης των 
σχετικών αποφάσεων αναφορικά με τα δάνειοι, τις 
εγγυήσεις τις συμμετοχές στο μετοχικό κεφάλαιο, την 
ανάληψη δανείων από την Τράπεζα, την παροχή τεχνι¬ 
κής υποστήριξης και τις γενικές επιχειρηματικές 
δραστηριότητες της Τράπεζας σύμφωνα με τις γενικές 
οδηγίες του συμβουλίου διοικητών, 

ϋί) υποβολής των εκλεγμένων ισολογισμών για κάθε οικο¬ 
νομικό έτος προς έγκριση από το συμβούλιο διοικητών, 
σε κάθε ετήσια σύνοδό του και . 

ίν) έγκρισης του προϋπολογισμού της Τράπεζας 


Άρθρο 28 

' Συμβούλιο διευθυντών: διαδικασία 

1. Το συμβούλιο διευθυντών διεκπεραιώνει κανονικά τα 
λειτουργικά του καθήκοντα στην κύρια έδρα της Τράπεζας 
και συνέρχεται όποτε αυτό απαιτείται για τη διεκπεραίωση 
των υποθέσεων της Τράπεζας 

2. Σε οποιαδήποτε συνεδρίαση του συμβουλίου διευθυ¬ 
ντών υπάρχει απαρτία, αν είναι παρούσα η πλειοψηφία των 
διευθυντών, υπό τον όρο ότι εκπροσωπούν τουλάχιστον τα 
δύο τρίτα του συνολικού αριθμού ψήφων των μελών. 

3. Το συμβούλιο διοικητών εκδίδει κανονισμούς βάσει 
των οποίων ένα μέλος μπορεί να αποστείλει κάποιον εκπρό¬ 
σωπό του να συμμετάσχει, χωρίς δικαίωμα ψήφου, σε οποι¬ 
αδήποτε συνεδρίαση του συμβουλίου διευθυντών, όταν 
εξετάζεται κάποιο ζήτημα που θίγει ιδιατέρως το μέλος 
αυτό, στις περιπτώσεις εκείνες στις οποίες δεν υπάρχει διευ¬ 
θυντής που να έχει την υπηκοότητά του. 


Άρθρο 29 

Ψηφοφορία 

1. Ο αριθμός των ψήφων κάθε μέλους είναι ίσος με τον 
αριθμό των μεριδίων για τα οποία έχει εγγραφεί στο μετο¬ 
χικό κεφάλαιο της Τράπεζας. Στην περίπτωση που κάποιο 
μέλος παραλείψει να καταβάλλει οποιοδήποτε τμήμα του 
οφειλώμενου ποσού σύμφωνα με τις υποχρεώσεις που 
ανέλαβε σε συνδυασμό με τα μερίδια για τα οποία έχει 
εγγραφεί, βάσει των διατάξεων του άρθρου 6 της παρούσας 
συμφωνίας το μέλος αυτό δεν είναι σε θέση, για όσο 
χρονικό διάστημα συνεχίζεται η εν λόγω παράλειψη, να 
ασκήσει το ποσοστό των δικαιωμάτων ψήφου του που αντι¬ 
στοιχούν στην ποσοστιαία αναλογία μεταξύ του οφειλώμε¬ 
νου αλλα μη καταβεβλημένου ποσού, και του συνολικού 
ποσού των εταιρικών μεριδίων για τα οποία είχε εγγραφεί 
το μέλος αυτό στο μετοχικό κεφάλαιο της Τράπεζας 

2. Κατά τις ψηφοφορίες που διεξάγονται στο συμβούλιο 
των διοικητών, κάδε διοικητής δικαιούται να ψηφίζει με τις 
ψήφους του μέλους που εκπροσωπεί. Εκτός από τις περιπτώ¬ 
σεις που ρητά προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία, για 
όλα τα ζητήματα που άγονται ενώπιον του συμβουλίου διοι¬ 
κητών οι αποφάσεις λαμβάνονται με πλειοψηφία των δικαι¬ 
ωμάτων ψήφου των ψηφιζόντων μελών. 

3. Κατά τις ψηφοφορίες που διεξάγονται στο συμβούλιο 
διευθυντών, κάθε διευθυντής δικαιούται να ψηφίζει με τον 
αριθμό των ψήφων που διαθέτουν οι διοικητές που τον 
εξέλεξαν, καθώς και με τις ψήφους εκείνες που διαθέτουν οι 
διοικητές που του παραχώρησαν τις ψήφους τους σύμφωνα 
με όσα προβλέπονται στο τμήμα Δ του παραρτήματος Β. 
Ένας διευθυντής που εκπροσωπεί περισσότερα από ένα 
μέλη μπορεί να ψηφίσει χωριστά με τις ψήφους των μελών 
που εκπροσωπεί Με εξαίρεση τις περιπτώσεις που ρητά 
προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία και με εξαίρεση τις 
αποφάσεις για θέματα γενικότερης .πολιτικής στις οποίες 
περιπτώσεις οι προαναφέρθείσες αποφάσεις αναφορικά με 
την ακολουθητέα πολιτική λαμβάνονται με πλειοψηφία 
τουλάχιστον των δύο τρίτων του συνολικού αριθμού ψήφων 
των ψηφιζόντων μελών, όλα τα ζητήματα που άγονται 
ενώπιον του συμβουλίου διευθυντών αποφασίζονται με 
πλειοψηφία του αριθμού ψήφων των ψηφιζόντων μελών. 

Άρθρο 30 

Ο πρόεδρος 

1. Το συμβούλιο διοικητών εκλέγει τον πρόεδρο της 
Τράπεζας με τις ψήφους της πλειοψηφίας του συνολικού 
αριθμού διοικητών, που εκπροσωπούν τουλάχιστον την 
πλειοψηφία του συνολικού αριθμού ψήφων των μελών. 
Κατά τη διάρκεια της θητείας του ο πρόεδρος δεν επιτρέπε- 
ταΐ'να κατέχει το αξίωμα του διοικητή ή διευθυντή ή του 
εκάστοτε αναπληρωτή τους 

2. Ο πρόεδρος εκλέγεται για θητεία τεσσάρων (4) ετών. Ο 
πρόεδρος είναι επανεκλέξιμος. Ο πρόεδρος παύει ωστόσο να 
κατέχει το αξίωμά του-, έπειτα από ρητή καταφατική 
απόφαση του συμβουλίου διοικητών που λαμβάνεται με 
πλειοψηφία τουλάχιστον των δύο τρίτων των διοικητών, 
που εκπροσωπούν τουλάχιστον τα δύο τρίτα του συνολικού 
αριθμού ψήφων των μελών. Αν η θέση του προέδρου 
κενωθεί για οποιοδήποτε λόγο, το συμβούλιο διοικητών 
εκλέγει το διάδοχό του για θητεία διάρκειας μέχρι τεσσά- 
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ρων ετών, σύμφωνα με τις διατάζεις της παραγράφου 1 του 
παρόντος άρθρου. 

3. Ο πρόεδρος δεν ψηφίζει, με εξαίρεση τις περιπτώσεις 
κατά τις οποίες δίνει την κατισχύουσα ψήφο, όταν υπάρχει 
ισοψηφία. Ο πρόεδρος μπορεί να συμμετέχει στις συνεδριά¬ 
σεις του συμβουλίου διοικητών και προεδρεύει των συνε¬ 
δριάσεων του συμβουλίου διευθυντών. 

4. Ο πρόεδρος είναι ο νόμιμος εκπρόσωπος της Τράπεζας. 

5. Ο πρόεδρος είναι ο προϊστάμενος του προσωπικού της 
Τράπεζας Φέρει την ευθύνη για την οργανωτική διάρ¬ 
θρωση, το διορισμό και την απόλυση των αξιωματούχων 
και του προσωπικού, σύμφωνα με τις διατάξεις των κανονι¬ 
σμών που θεσπίζει το συμβούλιο διευθυντών. Κατά το 
διορισμό των αξιωματούχων και του προσωπικού ο πρόε¬ 
δρος καταβάλλει τη δέουσα φροντίδα ούτως ώστε οι προσ¬ 
λήψεις, να προαγματοποιούνται σε ευρεία γεωγραφική 
κλίμακα μεταξύ των μελών της Τράπεζας με γνώμονα την 
ύψιστη σπουδαιότητα που αρμόζει να δίνεται στα κριτήρια 
της αποτελεσματικότητας και των εξειδικευμένων 
προσόντων. 

6. Ο πρόεδρος διεκπεραιώνει τις τρέχουσες υποθέσεις της 
Τράπεζας βάσει των οδηγιών του συμβουλίου διευθυντών. 

Άρθρο 31 

Αντιπρόεδρος (αντιπρόεδροι) 

1. Το συμβούλιο διευθυντών διορίζει έναν ή περισσότε¬ 
ρους αντιπροέδρους βασιζόμενο στις συστάσεις του προέ¬ 
δρου. Η διάρκεια της θητείας του αντιπροέδρου, οι εξουσίες 
που ασκεί και τα λειτουργικά καθήκοντα που διεκπεραιώνει 
στο πλαίσιο της διοίκησης της Τράπεζας καθορίζονται από 
το συμβούλιο διευθυντών. Σε περίπτωση απουσίας ή κωλύ¬ 
ματος του προέδρου, τις εξουσίες του προέδρου, καθώς και 
τα λειτουργικά του καθήκοντα τα ασκεί ένας αντιπρόεδρος 

2. Στις συνεδριάσεις του συμβουλίου διευθυντών ενδέχε¬ 
ται να συμμετέχει ένας αντιπρόεδρος χωρίς ωστόσο δικαί¬ 
ωμα ψήφου, εκτός από τις περιπτώσεις εκείνες κατά τις 
οποίες δίνει την κατισχύουσα ψήφο, ενεργώντας ως αντικα¬ 
ταστάτης του προέδρου. 

Άρθρο 32 \ 

Διεθνής χαρακτήρας της τράπεζας 

1*. * Η Τράπεζα δεν αποδέχεται οποιουσδήποτε ειδικούς 
πόρους ή λοιπά δάνεια ή υποστήριξη που ενδέχεται να 
βλάψουν με οποιοδήποτε τρόπο, να οδηγήσουν σε παρε¬ 
κτροπή ή να αλλοιώσουν με οποιαδήποτε άλλα μέσα το 
σκοπό ή τη λειτουργική αποστολή της 

2. Κατά τις αποφάσεις τους η Τράπεζα, ο πρόεδρός της ο 
(οι) αντιπρόεδρος (αντιπρόεδροι), οι αξιωματούχοι και το 
προσωπικό λαμβάνουν υπόψη τους μόνο στοιχεία που 
σχετίζονται με το σκοπό αυτό, τη λειτουργική αποστολή 
και τις εργασίες της Τράπεζας όπως αυτές προσδιορίζονται 
στην παρούσα συμφωνία. Τα εν λόγω στοιχεία σταθμίζο¬ 
νται αμερόληπτα, για να επιτευχθεί ο σκοπός και να διεκπε- 
ραιωθούν τα λειτουργικά καθήκοντα της Τράπεζας 

3. Κατά τη διεκπεραίωση των υπηρεσιακών τους καθη¬ 
κόντων, ο πρόεδρος ο (οι) αντιπρόεδρος (αντιπρόεδροι), οι 
αξιωματούχοι και το προσωπικό της Τράπεζας δεσμεύονται 
πλήρως μόνο έναντι της Τράπεζας και δεν υπέχουν υποχρεώ¬ 
σεις έναντι οποιοσδήποτε άλλης αρχής Κάθε μέλος της 


Τράπεζας σέβεται το διεθνή χαρακτήρα αυτών των υπηρε¬ 
σιακών υποχρεώσεων και απέχει από οποιαδήποτε προσπά¬ 
θεια επιρροής των εν λόγω προσώπων κατά την εκπλήρωση 
των υπηρεσιακών τους καθηκόντων. 

Άρθρο 33 

Έδρα 

1. Η έδρα της Τράπεζας είναι στο Λονδίνο. 

2. Η Τράπεζα μπορεί να ιδρύσει πρακτορεία ή υποκατα¬ 
στήματα στην επικράτεια οποιοσδήποτε μέλους της 
Τράπεζας 

Άρθρο 34 

Θεματοφύλακες και υπηρεσία επαφών 

1. Κάθε μέλος ορίζει την κεντρική του τράπεζα ή οποιο- 
δήποτε άλλο όργανο που καθορίζεται σε συμφωνία με την 
Τράπεζα ως θεματοφύλακα για όλα τα στοιχεία του ενεργη¬ 
τικού που κατέχει η Τράπεζα στο νόμισμά του, καθώς και 
για όλα τα άλλα περιουσιακά στοιχεία της Τράπεζας 

2. Κάθε μέλος προσδιορίζει τον κατάλληλο επίσημο 
φορέα με τον οποίο μπορεί να επικοινωνεί η Τράπεζα, 
αναφορικά με οποιοδήποτε θέμα προκύπτει βάσει των 
διατάξεων της παρούσας συμφωνίας 

Άρθρο 35 

Δημοσίευση εκθέσεων και παροχή πληροφοριών 

1. Η Τράπεζα δημοσιεύει ετήσια έκθεση στην, οποία 
περιέχεται ο ελεγμένος ετήσιος ισολογισμός και διαβιβάζει 
στα μέλη της κάθε τρίμηνο ή και σε συντομότερο χρονικό 
διάστημα συνοπτική εικόνα της οικονομικής της κατάστα¬ 
σης και ισολογισμό ζημιών και κερδών από τα οποία 
προκύπτουν τα αποτελέσματα των εργασιών της Οι οικονο¬ 
μικοί λογαριασμοί τηρούνται σε Εαι. 

2. Η Τράπεζα συντάσσει κάθε χρόνο έκθεση σχετικά με 
τον περιβαλλοντικό αντίκτυπο των δραστηριοτήτων της και 
έχει τη δυνατότητα .να δημοσιεύει άλλες παρόμοιες εκθέ¬ 
σεις εφόσον κρίνει ότι είναι επιθυμητό για την προαγωγή 
του σκοπού της 

3. Αντίγραφα όλων των εκθέσεων, ισολογισμών και 
δημοσιεύσεων που καταρτίζονται βάσει των διατάξεων του 
παρόντος άρθρου διανέμονται στα μέλη. 

Άρθρο 36 

Διάθεση και διανομή των καθαρών εσόδων 1 

1. Το συμβούλιο διοικητών καθορίζει τουλάχιστον μία 
φορά το χρόνο την αναλογία των καθαρών εσόδων της 
Τράπεζας που θα διατεθεί για το πλεόνασμα ή για άλλους 
σκοπούς και την αναλογία που ενδεχομένως θα διανεμηθεί 
αφού γίνουν προβλέψεις για το σχηματισμό αποθεματικού 
και, σε περίπτωση που αυτό χρειάζεται, για την κάλυψη 
ενδεχόμενων ζημιών, βάσει των διατάξεων του άρθρου 17 
παράγραφος 1 .της παρούσας συμφωνίας Οποιαδήποτε 
σχετική απόφαση όσον αφορά τη διάθεση των καθαρών 
εσόδων της Τράπεζας για άλλους σκοπούς λαμβάνεται με 
πλειοψηφία τουλάχιστον των δύο τρίτων των διοικητών, 
που εκπροσωπούν τουλάχιστον τα δύο τρίτα του συνολέκού 
αριθμού ψήφων των μελών. Δεν γίνεται καμιά διάθεση, 
αλλά καυ καμιά διανομή, έως ότου το ποσό του γενικού 
αποθεματικού ανέλθει σε ποσοστό τουλάχιστον δέκα τοις 
εκατό (10 °/ο) του εγκεκριμένου μετοχικού κεφαλαίου. 
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2. Η διανομή που αναφέρεται στην προηγούμενη παρά¬ 
γραφο πραγματοποιείται σε αναλογία προς τον αριθμό των 
καταβληθέντων μεριδίων μετοχικού κεφαλαίου που κατέχει 
κάδε μέλος. Κατά τον υπολογισμό του αριθμού αυτού 
λαμβάνονται ωστόσο υπόψη μόνον οι πληρωμές που έχουν 
εισρεύσει σε μετρητά και τίτλους σε διαταγή που έχουν 
εισπραχθεί για τα μερίδια αυτά κατά τη λήξη του αντίστοι¬ 
χου οικονομικού έτους ή και πριν από αυτήν · 

3. Οι πληρωμές σε κάθε μέλος γίνονται σύμφωνα με τους 
όρους που καθορίζει το συμβούλιο διοικητών. Οι πληρωμές 
αυτές και η χρήση τους από την επωφελούμενη χώρα δεν 
υπόκεινται σε κανένα περιορισμό από οποιοδήποτε μέλος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 

ΑΠΟΧΩΡΗΣΗ ΚΑΙ ΑΝΑΣΤΟΛΗ ΤΗΣ ΙΔΙΟΤΗΤΑΣ ΜΕΛΟΥΣ: 

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΝΑΣΤΟΛΗ ΚΑΙ ΠΕΡΑΤΩΣΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Άρθρο 37 

Δικαίωμα αποχώρησης των μελών 

1. Κάθε μέλος μπορεί να αποχωρήσει οποτεδήποτε από 
την Τράπεζα, απευθύνοντας σχετική έγγραφη κοινοποίηση 
προς την Τράπεζα, στην έδρα της. 

2. Η αποχώρηση κάποιου μέλους αρχίζει να ισχύει και η 
ιδιότητά του του μέλους παύει κατά την ημερομηνία που 
προσδιορίζεται στην κοινοποίησή του, σε καμιά περίπτωση 
όμως πριν από την παρέλευση χρονικού διαστήματος έξι (6) 
μηνών αφότου η Τράπεζα έλαβε τη σχετική κοινοποίηση. 
Το μέλος έχει ωστόσο τη δυνατότητα, σε οποιαδήποτε 
χρονική στιγμή πριν αρχίσει να ισχύει οριστικά η αποχώ¬ 
ρησή του, να ανακοινώσει στην Τράπεζα εγγράφως ότι 
ανακαλεί την κοινοποίησή που της είχε αποστείλει σχετικά 
με την αποχώρησή του. 

Άρθρο 38 

λ Αναστολή της ιδιότητας μέλους 

1. \£άν κάποιο μέλος παραλείψει να εκπληρώσει οποιαδή¬ 
ποτε από τις υποχρεώσεις που υπέχει έναντι της Τράπεζας, η 
Τράπεζα μπορεί να αναστείλει την ιδιότητά του ως μέλους 
με απόφαση που λαμδάνεται με πλειοψηφία τουλάχιστον 
των δύο τρίτων των διοικητών, που εκπροσωπούν τουλάχι¬ 
στον τα δύο τρίτα του συνολικού αριθμού ψήφων των 
μελών. Το μέλος η ιδιότητα του οποίου αναστέλλεται, 
παύει αυτομάτως να έχει την ιδιότητα αυτή ένα έτος έπειτα 
από την-ημερομηνία της αναστολής αυτής ψεκτός εάν 
αποφασισθεί η αποκατάσταση της ιδιότητας με την ίδια 
τουλάχιστον πλειοψηφία. 

2. Κατά το χρονικό διάστημα της αναστολής το μέλος 

δεν δικαιούται να ασκήσει οποιαδήποτε δικαιώματα έχει 
βάσει της παρούσας συμφωνίας με εξαίρεση το δικαίωμα 
της αποχώρησης υποχρεούται όμως να εκπληρώσει όλες τις 
υποχρεώσεις του. ι · 

Άρθρο 39 

Εκκαθάριση των λογαριασμών των πρώην μελών της 

Τράπεζας 

1. Μετά την ημερομηνία κατά την οποία ένα μέλος χάνει 
την ιδιότητά του, το πρώην μέλος παραμένει υπόχρεο για 
τις άμεσες υποχρεώσεις του καθώς και για· τις ενδεχόμενες 
δεσμεύσεις του απέναντι στην Τράπεζα για όσο χρονικό 
διάστημα εκκρεμεί η καταβολή οποιουδήποτε υπολοίπου 
στο πλαίσιο δανειοδοτήσεων, εγγυοδοσιών ή απόκτησης 
μεριδίων μετοχικού κεφαλαίου για τα. οποία οι σχετικές 


πράξεις έγιναν πριν το μέλος απωλέσει την ιδιότητά του 
αυτή ■ ωστόσο, το εν λόγω μέλος παύει να είναι υπεύθυνο 
για δανειοδοτήσεις εγγυοδοσίες και αποκτήσεις μεριδίων 
μετοχικού κεφαλαίου που η Τράπεζα συνομολογεί σε μετα¬ 
γενέστερο στάδιο, και να συμμετέχει, είτε στα εισοδήματα 
είτε στις δαπάνες της Τράπεζας 

2. Όταν ένα μέλος απωλέσει την ιδιότητα αυτή, η 
Τράπεζα προβαίνει σε μερική εκκαθάριση των λογαριασμών 
με το πρώην μέλος λαμβάνοντας σύμφωνα με τις διατάξεις 
του παρόντος άρθρου, όλα τα απαραίτητα μέτρα για την 
εξαγορά των μετοχών του πρώην μέλους. Για το σκοπό 
αυτό, η τιμή εξαγοράς των προαναφερθεισών μετοχών θα 
είναι εκείνη που εμφανίζουν τα λογιστικά βιβλία της 
Τράπεζας την ημερομηνία απώλειας της ιδιότητας από το 
μέλος ενώ'η αρχική τιμή αγοράς κάθε μετοχής αντιπροσω¬ 
πεύει τη μέγιστη δυνατή τιμή εξαγοράς της 

3. Η πληρωμή των εξαγοραζόμενων από την Τράπεζα 
μετοχών σύμφωνα με το παρόν άρθρο διέπεται από τις 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

ί) η Τράπεζα παρακρατεί κάθε ποσό που οφείλει στο 
πρώην μέλος για την εξαγορά των μετοχών του για όσο 
χρονικό διάστημα το εν λόγω πρώην μέλος η κεντρική 
του τράπεζα και οποιοσδήποτε οργανισμός του εξακο- 
, λουθούν να ευθύνονται έναντι της Τράπεζας ως δανειζό- 
μενος ή εγγυητής · το ποσό αυτό μπορεί, κατά την κρίση 
της Τράπεζας να διατεθεί για την εκκαθάριση των 
προαναφερθεισών υποχρεώσεων όταν αυτές καταστούν 
ληξιπρόθεσμες Δεν παρακρατείται κανένα ποσό για τις 
υποχρεώσεις του πρώην μέλους οι οποίες προκύπτουν 
στο πλαίσιο της εγγραφής του σε μερίδιο του μετοχικού 
κεφαλαίου της Τράπεζας σύμφωνα με τις.παραγράφους 
4, 5 και 7 του άρθρου 6 της παρούσας συμφωνίας Εν 
πάση περιπτώσει, στο πρώην μέλος δεν καταβάλλεται 
κανένα ποσό για την εξαγορά των μετοχών του πριν 
παρέλθει διάστημα έξι (6) μηνών από την ημερομηνία 
κατά την οποία έπαυσε να αποτελεί μέλος 

ϋ) η πληρωμή μπορεί να πραγματοποιηθεί κατά διαστή¬ 
ματα, μετά την παράδοση των μετοχών στην Τράπεζα 
από το πρώην μέλος και έως ότου το εν λόγω πρώην 
μέλος λάβει,το συνολικό ποσό εξαγοράς στό βαθμό που 
το ποσό που αντιστοιχεί στην τιμή εξαγοράς υπερβαίνει 
το συνολικό ποσό των χρεών που προκύπτουν από 
δανειοδοτήσεις αποκτήσεις μεριδίων του μετοχικού 
κεφαλαίου και εγγυήσεις οι οποίες αναφέρονται στο 
σημείο ί) της παρούσας παραγράφου, σύμφωνα με όσα 
προδλέπονται στην παράγραφο 2 του εν λόγω άρθρου, 

ίύ) οι πληρωμές πραγματοποιούνται σε πλήρως μετατρέ¬ 
ψιμο συνάλλαγμα ή σε Εοι με τους όρους και στις 
ημερομηνίες που καθορίζει η Τράπεζα 
και 

ίν) εάν η Τράπεζα υποστεί ζημίες στο πλαίσιο εγγυήσεων, 
συμμετοχών σε δανειοδοτήσεις ή υφισταμένων δανειο¬ 
δοτήσεων κατά την ημερομηνία κατά την οποία το 
μέλος απώλεσε αυτήν την ιδιότητα ή εάν η Τράπεζα 
υποστεί καθαρή ζημία από τις επενδύσεις μετοχικού 
κεφαλαίου που περιλαμβάνει το χαρτοφυλάκιό της κατά 
την ημερομηνία αυτή και εάν το ποσό των ζημιών 
αυτών υπερβαίνει, κατά την Ιδια ημερομηνία, το ποσό 
του συσταθέντος για την αντιμετώπιση παρομοίων 
καταστάσεων αποθεματικού τήν ημερομηνία κατά την 
οποία το μέλος απώλεσε την ιδιότητά του, το εν λόγω 
μέλος υποχρεούται να επιστρέφει, κατόπιν σχετικής 
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αίτησης, το ποσό κατά το οποίο 8α είχε μειωθεί η τιμή 
εξαγοράς των μετοχών του εάν είχαν ληφθεί υπόψην οι 
ζημίες αυτές τη στιγμή του καθορισμού της τιμής 
εξαγοράς. Εξάλλου, το πρώην μέλος εξακολουθεί να 
ευθύνεται, σε περιπτώσεις που καλείται να πληρώσει 
για μη καταδλημένες εγγραφές στο μετοχικό κεφάλαιο, 
σύμφωνα με την παράγραφο 4 του άρθρου 6 της παρού¬ 
σας συμφωνίας στο βαθμό που το πρώην αυτό μέλος θα 
είχε παρόμοια υποχρέωση αν είχε ληφθεί η απόφαση 
για μείωση κεφαλαίου και η πρόσκληση είχε απευθυν¬ 
θεί την ημέρα προσδιορισμού της τιμής εξαγοράς 

4. Εάν η Τράπεζα θέσει πέρας στις εργασίες της σύμφωνα 
με το άρθρο 41 της παρούσας συμφωνίας σε έξι (6) μήνες 
από την ημερομηνία κατά την οποία το μέλος απώλεσε την 
ιδιότητα αυτή, όλα τα δικαιώματα αυτού του πρώην μέλους 
καθορίζονται σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 41 έως 
43 της της παρούσας συμφωνίας 

Άρθρο 40 

Προσωρινή αναστολή εργασιών 

Σε κατεπείγουσες περιπτώσεις το συμβούλιο διευθυντών 
μπορεί να αποστείλει προσωρινά τις εργασίες που αφορούν 
ο νέες δανειοδότησες εγγυοδοσίες ανάληψη της έκδοσης 
τίτλων, παροχή τεχνικής υποστήριξης και αποκτήσεις μερι¬ 
δίων τεχνικού κεφαλαίου, μέχρις ότου δοθεί στο συμβούλιο 
διοικητών η ευκαιρία να προβεί σε περαιτέρω διαβουλεύ- 
σεις για το θέμα και να λάβει μέτρα. 

Άρθρο 41 

Περότωση των εργασιών 

Η Τράπεζα μπορεί να περατώσει τις εργασίες της με τη 
συγκατάθεση τουλάχιστον των δύο τρίτων των διοικητών, 
που εκπροσωπούν τουλάχιστον τα τρία πέμπτα του συνολι¬ 
κού αριθμού ψήφου των μελών. Μόλις επέλθει η περάτωση, 
η Τράπεζα παύει πάραυτα να ασκεί το σύνολο των δραστη¬ 
ριοτήτων της με εξαίρεση τις εργασίες εκείνες που σχετίζον¬ 
ται με την εύρυθμη αξιοποίηση, διατήρη και διασφάλιση 
των περιουσιακών της στοιχείων, καθώς και το διακανονι¬ 
σμό των οφειλών της 

Άρθρο 42, 

Ευθύνη μελών και εκκαθάριση απαιτήσεων 

1.· Σε περίπτωση περάτωσης των εργασιών της Τράπεζας 
όλα τα μέλη εξακολουθούν να ευθύνονται για το ποσό των 
εγγραφών στο μετοχικό κεφάλαιο της Τράπεζας που δεν 
έχουν κληθεί να καταβάλουν, μέχρι να ικανοποιηθούν όλες 
οι απαιτήσεις των πιστωτών, συμπεριλαμβανομένων των 
απαιτήσεων υπό αίρεση. 

1 Οι πιστωτές που έχουν άμεσες απαιτήσεις από συνή¬ 
θεις εργασίες αξοφλούνται κατά πρώτο λόγο από τα περιου¬ 
σιακά στοιχεία της Τράπεζας κατά δεύτερο λόγο από τα 
οφειλόμενα στην Τράπεζα ποσά για τις καταδλημένες μετο¬ 
χές που δεν έχουν πληρωθεί και τέλος από τις πληρωμές που 
οφείλονται στην Τράπεζα σε συνδυασμό με το καταβληθη- 
σόμενο μετοχικό κεφάλαιο. Πριν γίνει οποιαδήποτε 
πληρωμή σε πιστωτές με άμεσες απιτήσεις το συμβούλιο 
διευθυντών προβαίνει στις διευθετήσεις που κρίνει αναγ¬ 
καίες κατά την κρίση του, ούτως ώστε να εξασφαλιστεί η 
αναλογική κατανομή μεταξύ πιστωτών με άμεσες απαιτή¬ 
σεις και πιστωτών των οποίων οι απαιτήσεις είναι υπό 
αίρεση. 


Άρθρο 43 

Διανομή των στοιχείων ενεργητικού 

1. Στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου, δεν πραγματο¬ 
ποιείται καμία διανομή περιουσιακών στοιχείων στα μέλη 
κατ αναλογία του μεριδίου τους για το οποίο έχουν εγγρα¬ 
φεί στο μετοχικό κεφάλαιο της Τράπεζας πριν: 

ί) εκκαθαρισθούν όλες οι υποχρεώσεις έναντι των πιστω¬ 
τών ή ληφθούν τα κατάλληλα μέτρα για το θέμα αυτό 
και 

ίί) το συμβούλιο των διοικητών λάβει την απόφαση να 
προβεί σε διανομή, με τις ψήφους των δύο τρίτων 
τουλάχιστον των διοικητών που εκπροσωπούν τουλάχι¬ 
στον τα τρία τέταρτα του συνολικού αριθμού των 
ψήφων που έχουν χορηγηθεί στα μέλη. 

2. Κάθε διανομή των περιουσιακών στοιχείων μεταξύ 
των μελών πραγματοποιείται κατ’ αναλογία του μεριδίου 
του μετοχικού κεφαλαίου που κατέχει κάθε μέλος και 
διενεργείται κατά τις ημερομηνίες και υπό τους όρους που η 
Τράπεζα κρίνει ορθούς και δικαίους Τα μερίδια των διανε¬ 
μόμενων περιουσιακών στοιχείων δεν είναι απαραιτήτως 
της ίδιας κατηγορίας. Κανένα μέλος δεν δικαιούται να 
λάβει το μερίδιό του στο πλαίσιο των διανεμόμενων περιου¬ 
σιακών στοιχείων, για όσο χρονικό διάστημα το μέλος αυτό 
δεν έχει τακτοποιήσει όλες του τις υποχρεώσεις έναντι της 
Τράπεζας 

3. Όποιο μέλος λαμβάνει περιουσιακά στοιχεία που 
διανέμονται βάσει των διατάξεων του παρόντος άρθρου, 
υπεισέρχεται αναφορικά με τα στοιχεία αυτά στα ίδια 
δικαιώματα που είχε και η Τράπεζα πριν από τη διανομή 
τους 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VIII 

ΚΑΘΕΣΤΩΣ, ΑΣΥΛΙΕΣ, ΠΡΟΝΟΜΙΑ ΚΑΙ ΑΠΑΛΛΑΓΕΣ. 
Άρθρο 44 

Σκοπός του παρόντος κεφαλαίου 

Για να δοθεί στην Τράπεζα η δυνατότητα να εκπληρώσει το 
σκοπό και τα λειτουργικά καθήκοντα που της έχουν 
ανατεθεί, της παρέχεται το καθεστώς οι ασυλίες τα 
προνόμια και οι απαλλαγές που προσδιορίζονται στο παρόν 
κεφάλαιο, στην επικράτεια κάθε κράτους μέλους 

Άρθρο 45 

Καθεστώς της Τράπεζας 

Η Τράπεζα έχει πλήρη νομική προσωπικότητα, και ιδίως 
διαθέτει απεριόριστη ικανότητα δικαίου: 

ί) να συνάπτει συμβάσεις 

ίί) να αποκτά και να μεταβιβάζει ακίνητη και κινητή περι¬ 
ουσία ' 

και 

ίίί) να παρίσταται ενώπιον δικαστηρίων. 

Άρθρο 46 

Θέση της Τράπεζας αναφορικά με τη διαδικασία ενώπιον 
δικαστηρίων 

Αγωγές κατά της Τράπεζας είναι δυνατό να ασκηθούν 
μόνον ενώπιον του αρμοδίου δικαστηρίου στην επικράτεια 
μιας χώρας στην οποία η Τράπεζα διατηρεί γραφεία, έχει 
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διορίσει κάποιον αντίκλητο για τους σκοπούς της παραλα¬ 
βής κάθε πρόσκλησης ή κλήσης σε δίκη ή έχει εκδόσει ή 
εγγυηθεί τίτλους. Δεν επιτρέπεται ωστόσο η άσκηση 
αγωγών από μέλη ή πρόσωπα που ενεργούν για λογαριασμό 
των μελών ή έλκουν δικαιώματα από αυτά. Η περιουσία και 
τα στοιχεία του ενεργητικού της Τράπεζας οπουδήποτε και 
αν βρίσκονται και σε οποιοσδήποτε την κατοχή και αν 
είναι, απαλλάσσονται από οποιαδήποτε μορφή κατάσχεσης 
ενεχυριασμού ή αναγκαστικής εκτέλεσης όσον καιρό δεν 
έχει εκδοθεί η οριστικής απόφαση κατά της Τράπεζας 

Άρθρο 47 

Ασυλία των στοιχείων του ενεργητικού έναντι καταναγκα- 
στικών μέτρων 

Η περιουσία και τα στοιχεία του ενεργητικού της Τράπεζας 
οπουδήποτε και αν βρίσκονται και σε οποιοσδήποτε την 
κατοχή και αν είναι, χαίρουν ασυλίας έναντι ερευνών, 
επιτάξεων, κατασχέσεων, απαλλοτριώσεων ή πάσης άλλης 
μορφής αφαιρέσεων ή δεσμεύσεων βάσει διοικητικών ή 
νομοθετικών μέτρων. 

Άρθρο 48 

Απαραβίαστο των αρχείων 

Τα αρχεία της Τράπεζας καθώς εν γένει και όλα τα 
έγγραφα που της ανήκουν ή τα οποία κατέχει είναι απαρα¬ 
βίαστα. 

Άρθρο 49 

Απαλλαγή των περιουσιακών στοιχείων από περιορισμούς 

Στο μέτρο που αυτό απαιτείται για τη διεκπεραίωση των 
σκοπών και λειτουργικών καθηκόντων της Τράπεζας και με 
την επιφύλαξη των διατάξεων της παρούσας συμφωνίας όλο 
το σύνολο της ιδιοκτησίας και των περιουσιακών στοιχείων 
της Τράπεζας απαλλάσσονται από περιορισμούς διοικητι¬ 
κές διατάξεις ελέγχους και δικαιοστάσια πάσης «ρύσεως 

Άρθρο 50 

Προνόμιο επικοινωνιών 

* 

Για τις επίσημες επικοινωνίες της Τράπεζας παραχωρείται 
από κάθε μέλος η αυτή μεταχείριση που ισχύει για τις 
επίσημες επικοινωνίες οποιουδήποτε άλλου μέλους. 

Άρθρο 51 

Ασυλίες των αξιωματούχων και λοιπών υπαλλήλων 

Όλοι οι διοικητές διευθυντές αναπληρωτές αξιωματούχοι 
και λοιποί υπάλληλοι της Τράπεζας καθώς και οι εμπειρο- 
γνώμονες που ενεργούν κατόπιν εντολής της Τράπεζας 
χαίρουν ασυλίας έναντι δικαστικών διωξεων αναφορικά με 
πράξεις που έχουν τελέσει υπό την επίσημή τους ιδιότητα, 
εκτός εάν η Τράπεζα άρει την ασυλία αυτή. Όλα τα επίσημα 
κείμενα και έγγραφά τους είναι απαραβίαστα. Η προανα- 
φερθείσα ασυλία δεν ισχύει ωστόσο όσον αφορά την , 
αστική ευθύνη στην περίπτωση των ζημιών που προκάλεσε 
κάποιος διοιηκητής διευθυντής αναπληρωτής, αξιωματού- 


χος ή άλλος υπάλληλος ή εμπειρογνώμονας σε κάποιο οδικό 
ατύχημα. 

Άρθρο 52 

Προνόμοια αξιωματούχων και υπαλλήλων 

1. Σε όλους τους διοικητές διευθυντές αναπληρωτές 
αξιωματούχους και υπαλλήλους της Τράπεζας καθώς και σε 
όλους τους εμπειρογνώμονες της Τράπεζας που εκτελούν 
αποστολές για λογαριασμό της: 

ί) παρέχονται οι αυτές ασυλίες σε περίπτωση που δεν 
έχουν την τοπική ιθαγένεια, από τους περιορισμούς 
μετανάστευσης τις υποχρεωτικές διτυπώσεις δήλωσης 
των αλλοδαπών και τις υποχρεώσεις εκπλήρωσης της 
στρατιωτικής θητείας καθώς και οι αυτές διευκολύνσεις 
όσον αφορά τις συνοιλλαγματικές ρυθμίσεις που παρέ¬ 
χονται από τα μέλη στους εκπροσώπους, αξιωματούχους 
και υπαλλήλους άλλων μελών που κατέχουν συγκρίσιμο 
βαθμό 

και 

ίί) παραχωρείται η αυτή μεταχείριση, σε σχέση με τις ταξι¬ 
διωτικές διευκολύνσεις που παρέχεται από τα μέλη 
στους εκπροσώπους αξιωματούχους και υπαλλήλους 
ιίλλων μελών που κατέχουν συγκρίσιμο βαθμό. 

2. Στους συζύγους και τα αμέσως συντηρούμενα μέλη 
εκείνων των διευθυντών, αναπληρωτών διευθυντών, αξιωμα- 
τούχων, υπαλλήλων και εμπειρογνωμόνων της Τράπεζας 
που κατοικούν στη χώρα στην οποία είναι η έδρα της 
Τράπεζας παρέχεται η δυνατότητα απασχόλησης στη χώρα 
αυτή. Στους συζύγους και τα αμέσως συντηρούμενα μέλη 
εκείνων των διευθυντών, αναπληρωτών διευθυντών, αξιωμα- 
τούχων, υπαλλήλων και εμπειρογνωμόνων της Τράπεζας. 
που κατοικούν σε χώρα στην οποία βρίσκεται κάποιο 
πρακτορείο ή υποκατάστημα της Τράπεζας οφείλουν, στις 
περιπτώσεις που αυτό είναι δυνατόν, σύμ«ρωνα με τις διατά¬ 
ξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρας αυτής, να παρέχον¬ 
ται παρόμοιες δυνατότητες στη χώρα αυτή. Η Τράπεζα 
διαπραγμετεύεται τη σύναψη ειδικών συμφωνιών για την 
υλοποίηση των διατάξεων της παρούσας παραγράιρου με τη 
χώρα εκείνη στην οποία βρίσκεται η έδρα της Τράπεζας και, 
στο βαθμό που αυτό χρειάζεται, με τις λοιπές ενδιαφερόμε- 
νες χώρες. 

Άρθρο 53 

Φορολογική απαλλαγή 

1. Η Τράπεζα, τα στοιχεία του ενεργητικού της η περιου¬ 
σία και τα έσοδά της απαλλάσσονται από όλους τους 
έμεσους φόρους στο πλαίσιο των επίσημών της δραστηριο¬ 
τήτων: ^ \ 

1 Όταν η Τράπεζα προβαίνει σε αγορές σημαντικής 
αξίας ή χρησιμοποιεί υπηρεσίες σημαντικής αξίας που είναι 
αναγκαίες για τη διεκπεραίωση των επίσημων δραστηριοτή¬ 
των της Τράπεζας και όταν στην τιμή της σχετικής αγοράς ή 
των παρεχόμενων υπηρεσιών συμπεριλαμβάνονται φόροι ή 
δασμοί, το μέλος πού επέβαλε τους φόρους ή τους δασμούς 
λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα, στην περίπτωση που αυτοί 
είναι δυνατό να εξακριβωθούν, ούτως ώστε να χορηγηθεί 
απαλλαγή απ’ αυτούς τους φόρους ή δασμούς ή να υπάρξει 
επιστροφή τους.\ 
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3. Τα αγα9ά που εισάγονται από την Τράπεζα και είναι 
αναγκαία για την άσκηση των επίσημων δραστηριοτήτων 
της απαλλάσσονται από όλους τους εισαγωγικούς δασμούς 
και φόρους καθώς και από όλες τις απαγορεύσεις και περιο¬ 
ρισμούς εισαγωγής. Παρομοίως τα εμπορεύματα που 
εξάγονται από την Τράπεζα και είναι αναγκαία για την 
άσκηση των επίσημων δραστηριοτήτων της απαλλάσσονται 
από όλους τους εισαγωγικούς δασμούς και φόρους καθώς 
και από όλες τις απαγορεύσεις και περιορισμούς εξαγωγής 

4. Τα αγαθά που αποκτώνται ή εισάγονται και απαλλάσ¬ 
σονται βάσει των διατάξεων του παρόντος άρθρου δεν 
επιτρέπεται να πωλούνταμ να εκμισθώνονται, να δανείζον¬ 
ται ή να δίνονται σε άλλους έναντι πληρωμής ή δωρεάν, 
εκτός εάν αυτό γίνεται σύμφωνα με τους όρους που καθορί¬ 
ζουν τα μέλη που χορήγησαν τις απαλλαγές ή επιστροφές 

5. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου δεν εφαρμόζονται 
στις περιπτώσεις φόρων ή δασμών που αποτελούν απλώς 
τέλη που χρεώνονται για τις υπηρεσίες που παρέχουν οι 
οργανισμοί κοινής ωφελείας 

6. Οι διευθυντές οι αναπληρωτές διευθυντές οι αξιωμα- 
τούχοι και οι υπάλληλοι της Τράπεζας υπόκεινται σε εσωτε¬ 
ρικό πραγματικό φόρο υπέρ της Τράπεζας. Ο φόρος επιβάλ¬ 
λεται επί των μισθών και αποδοχών που καταβάλλει η 
Τράπεζα, υπό τους όρους που καθορίζει και τους κανόνες 
που εγκρίνει το συμβούλιο διοικητών, σε ένα έτος από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας Από 
την ημερομηνία, κατά την οποία επιβάλλεται ο φόρος 
αυτός οι εν λόγω μισθοί και αποδοχές απαλλάσσονται από 
τον εθνικό φόρο εισοδήματος Τα μέλη έχουν ωστόσο τη 
δυνατότητα να συνυπολογίσουν τους μισθούς και αποδοχές 
που έχουν απαλλαγεί με τον τρόπο αυτό, κατά τον καθορι¬ 
σμό του ποσού του φόρου που εφαρμόζεται επί του εισοδή¬ 
ματος από άλλες πηγές 

7. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 6 
του παρόντος έρθρου, ένα μέλος μπορεί να καταθέσει 
ταυτόχρονα με τα έγγραφα κύρωσης αποδοχής ή έγκρισής 
του, δήλωση ότι το εν λόγω μέλος επιφυλάσσει στον εαυτό 
του, τα κατώτερα πολιτικά του όργανα ή τις τοπικές του 
αρχές το δικαίωμα να επιβάλλει φόρο επί των μισθών και 
αποδοχών που καταβάλλει η Τράπεζα σε πολίτες ή υπηκό¬ 
ους του εν λόγω μέλους Η Τράπεζα απαλλάσσεται από 
οποιαδήποτε υποχρέωση πληρωμής παρακράτησης ή συλλο¬ 
γής των φόρων αυτών. Οι εν λόγω φόροι δεν επιστρέφονται 
από την Τράπεζα 

8., Η παράγραφος 6 του παρόντος έρθρου δεν εφαρμόζε¬ 
ται επί των συντάξεων και αποζημιώσεων που καταβάλλει η 
Τράπεζα 

9. Δεν επιβάλλεται κανενός είδους φόρος επί οποιωνδή- 
ποτε ομολογιών ή τίτλων που έχει εκδόσει η Τράπεζα 
συμπεριλαμβανομένων και των μερισμάτων ή του τόκου εξ 
αυτών, οποιοσδήποτε και αν τις έχει στην κατοχή του: 

ί) που θεσπίζει διακρίσεις σε βάρος των εν λόγω ομολο¬ 
γιών ή τίτλων μόνον εξαιτίας του λόγου ότι έχουν εκδο- 
θεί από την Τράπεζα 

ή 

ϋ) εάν η μόνη νομική βάση για την επιβολή της φορολογίας 
αυτής είναι ο τόπος ή το νόμισμα στο οποίο έχει 
εκδοθεί, έχει καταστεί καταβλητέα ή έχει καταβληθεί, ή 
ο τόπος στον οποίο βρίσκεται οποιοδήποτε γραφείο ή 
χώρος διεκπεραίωσης υποθέσεων που διατηρεί η 
Τράπεζα. 

10. Δεν επιιβάλλεται κανενός είδους φόρος επί οποιωνδή- 
ποτε ομολογιών ή τίτλων που εγγυώνται από την Τράπεζα, 


συμπεριλαμβανομένων και των μερισμάτων ή του τόκου εξ 
αυτών, σε οποιουδήποτε την κατοχή και αν βρίσκονται: 

ί) που θεσπίζει διακρίσεις σε βάρος των εν λόγω ομολο¬ 
γιών ή τίτλων αποκλειστικά επειδή εγγυώνται από την 
Τράπεζα 

ή 

ϋ) εάν η μόνη νομική βάση για την επιβολή της φορολογίας 
αυτής είναι ο τόπος στον οποίο βρίσκεται οποιοδήποτε 
γραφείο ή χώρος διεπεραίωση υποθέσεων που διατηρεί η 
Τράπεζα. 

Άρθρο 54 

Εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου 

Κάθε μέλος λαμβάνει πάραυτα όλα τα μέτρα που είναι 
αναγκαία προς το σκοπό της εφαρμογής των διατάξεων του 
παρόντος κεφαλαίου και ενημερώνουν την Τράπεζα σχετικά 
με τα αναλυτικά μέτρα που έλαβε. 

Άρθρο 55 

Άρση των ασυλιών, προνομίων και απαλλαγών 

Οι ασυλίες, τα προνόμια και οι απαλλαγές που απονέμονται 
βάσει των διατάξεων του παρόντος κεφαλαίου χορηγούνται 
προς το συμφέρον της Τράπεζας. Το συμβούλιο διευθυντών 
μπορεί να άρει οποιεσδήποτε από τις ασυλίες προνόμια και 
απαλλαγές που απονέμονται βάσει των διατάξεων του 
παρόντος κεφαλαίου στο βαθμό εκείνο και υπό τους συγκε¬ 
κριμένους όρους που προσδιορίζει,βρτις περιπτώσεις που οι 
εν λόγω ενέργειες θα ήταν, κατά τη γνώμη του, ενδεδειγμέ- 
νες για τη διαφύλαξη των συμφερόντων της Τράπεζας με 
τον καλύτερο δυνατό τρόπο. Ο πρόεδρος έχει το δικαίωμα 
και το καθήκον να άρει οποιαδήποτε ασυλία, προνόμιο ή 
απαλλαγή που ισχύει για οποιονδήποτε αξιωματούχο, υπάλ¬ 
ληλο ή εμπειρογνώμονα της Τράπεζας εκτός από τον πρόε¬ 
δρο ή τον αντιπρόεδρο, στις περιπτώσεις εκείνες στις οποίες 
η ασυλία, το προνόμιο ή η απαλλαγή θα παρεμπόδιζε, κατά 
τη γνώμη του, την πορεία για την απονομή δικαιοσύνης και 
μπορεί να αρθεί χωρίς να ζημιωθούν τα συμφέροντα της 
Τράπεζας Υπό παρόμοιες περιστάσεις και υπό αυτούς τους 
όρους το συμβούλιο διευθυντών έχει το δικαίωμα και το 
καθήκον να άρει οποιαδήποτε ασυλία, προνόμιο ή απαλ¬ 
λαγή που ισχύουν για τον πρόεδρο και κάθε αντιπρόεδρο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IX 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ: ΕΡΜΗΝΕΙΑ, ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ 

Άρθρο 56 

Τροποποιήσεις 

1. Οποιαδήποτε πρόταση προς τροποποίηση της παρού¬ 
σας συμφωνίας είτε προέρχεται από κάποιο μέλος το διοι¬ 
κητή ή το συμβούλιο διευθυντών, διαβιβάζεται στον πρόε¬ 
δρο του συμβουλίου διοικητών, ο οποίος εισάγει την 
πρόταση ενώπιον του συμβουλίου. Εάν η προτεινόμενη 
τροποποίηση εγκρίνεται από το συμβούλιο, η Τράπεζα 
ερωτά, χρησιμοποιώντας οποιαδήποτε ταχύτατα μέσα 
επικοινωνίας όλα τα μέλη αναφορικά με το εάν αποδέχον¬ 
ται την προτεινόμενη τροποποίηση. Εάν τα τρία τέταρτα 
των μελών (συμπεριλαμβανομένων τουλάχιστον δύο χωρών 
από την κεντρική και ανατολική Ευρώπη που απαριθμούν- 
ται στο παράρτημα Α που διαθέτουν τουλάχιστον τα 
τέσσερα πέμπτα του συνολικού αριθμού ψήφων των μελών 
έχουν αποδεχτεί την προτεινόμενη τροποποίηση, η Τράπεζα 
βεβαιώνει το γεγονός αυτό, απευθύνοντας επίσημη κοινο¬ 
ποίηση σε όλα τα μέλη. 


ΦΕΚ 48 
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2. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 1 
του παρόντος άρθρου: 

ί) απαιτείται η αποδοχή από όλα τα μέλη, στην περίπτωση 
οποιασδήποτε τροποποίησης που μεταβάλλει: 

α) το δικαίωμα αποχώρησης από την Τράπεζα · 

6) τα δικαιώματα που αφορούν την απόκτηση μετοχι¬ 
κού κεφαλαίου, σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο 
άρθρο 5 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας · 

γ) τους περιορισμούς της ευθύνης που προβλέπονται στο 
άρθρο 5 παράγραφος 7 της παρούσας συμφωνίας · 

δ) το σκοπό και τη λειτουργική αποστολή της Τράπεζας 
όπως ορίζονται από τα άρθρα 1 και 2 της παρούσας 
συμφωνίας · 

ίί) στην περίπτωση οποιοσδήποτε τροποποίησης με την 
/ οποία μεταβάλλεται τό άρθρο 8 παράγραφος 4 της 
παρούσας συμφωνίας απαιτείται αποδοχή τουλάχιστον 
από τα τρία τέταρτα των μελών που διαθέτουν τουλάχι¬ 
στον ογδόντα πέντε τοις εκατό (85 %) του συνολικού 
αριθμού ψήφων των μελών. 

Όταν έχουν εκπληρωθεί οι απαιτούμενοι όροι γι'α την 
αποδοχή οποιοσδήποτε σχετικής προτεινόμενης τροποποί¬ 
ησης, η Τράπεζα βεβαιώνει το γεγονός αυτό με επίσημη 
κοινοποίηση που απευθύνεται σε όλα τα μέλη. 

3. Οι τροποποιήσεις αρχίζουν να ισχύουν για όλα τα 
μέλη, ένα τρίμηνο έπειτα από την ημερομηνία της επίσημης 
κοινοποίησης σύμφωνα με όσα προβλέπονται στις παρα¬ 
γράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου, εκτός εάν το 
συμβούλιο διοικητών καθορίσει διαφορετική χρονική 
περίοδο. 


Άρθρο 57 

Ερμηνεία και εφαρμογή 

1. Όλα τα ζητήματα ερμηνείας ή εφαρμογής των διατά¬ 
ξεων της παρούσας συμφωνίας που ανακύπτουν μεταξύ ενός 
μέλους και της Τράπεζας ή μεταξύ οποιωνδήποτε μελών της 
Τράπεζας υποβάλλεται προς απόφαση στο συμβούλιο διευ¬ 
θυντών. Εάν δεν υπάρχει διευθυντής της υπηκοότητάς του 
στο συμβούλιο αυτό, ένα μέλος που θίγεται ιδιαιτέρως από 
το εξεταζόμενο ζήτημα δικαιούται να εκπροσωπηθεί άμεσα 
στη συνεδρίαση του συμβουλίου διευθυντών, όσο διαρκούν 
οι σχετικές διαβουλεύσεις Ο εκπρόσωπος του μέλους αυτού 
δεν έχει, ωστόσο, δικαίωμα ψήφου. Τό συμβούλιο διοικη¬ 
τών ρυθμίζει το αντίστοιχο δικαίωμα εκπροσώπησης 

2. Σε οποιαδήποτε περίπτωση για την οποία το συμβού¬ 
λιο διευθυντών εξέδωσε απόφαση σύμφωνα με όσα προβλέ- 
πονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, οποιοδή- 
ποτε μέλος μπορεί να απαιτήσει να παραπεμφθεί το ζήτημα 
στο συμβούλιο διοικητών, η απόφαση του οποίου είναι 
οριστική. Όσο εκκρεμεί η λήψη της απόφασης από το 
συμβούλιο διοικητών, η Τράπεζα έχει τη δυνατότητα να 
δράσει με βάση τις αποφάσεις του συμβουλίου διευθυντών, 
στο βαθμό που το κρίνει αυτό απαραίτητο. 

Άρθρο 58 

Διαιτησία 

Εάν προκύψει οποιαδήποτε διαφωνία μεταξύ της Τράπεζας 
και ενός μέλους, που έχει παύσει να έχει την ιδιότητα αυτή, 
ή μεταξύ της Τράπεζας και οποιουδήποτε μέλους, έπειτα 


από την έγκριση της σχετικής απόφασης για την περάτωση 
των εργασιών της Τράπεζας, η εν λόγω διαφωνία άγεται 
ενώπιον της διαιτησίας σε δικαστήριο που αποτελείται από 
τρεις (3) διαιτητές. Ο ένας διαιτητής διορίζεται από την 
Τράπεζα, ο άλλος από το ενδιαφερόμενο μέλος ή πρώην 
μέλος και ο τρίτος εκτός από τις περιπτώσεις που τα μέλη 
συμφωνήσουν κάτι άλλο, από τον πρόεδρο του διεθνούς 
διακαστήρίου ή από οποιαδήποτε άλλη αρχή που προσδιο¬ 
ρίζεται βάσει κανονισμών που θεσπίζει το συμβούλιο διοι¬ 
κητών. Για να επιτευχθεί απόφαση που είναι οριστική και 
δεσμευτική για τα μέρη, αρκεί η πλειοψηφία των διαιτητών. 
Ο τρίτος διαιτητής εξουσιοδοτείται να ρυθμίζει όλα τα 
διαδικαστικά ζητήματα σε οποιαδήποτε περίπτωση, αναφο¬ 
ρικά με την οποία τα μέρη διαφωνούν. 

Άρθρο 59 

Τεκμήριο δεδομένης έγκρισης 

Όποτε απαιτείται η έγκριση 7 ή. αποδοχή από οποιοδήποτε 
μέλος, πριν δοθεί στην Τράπεζα η δυνατότητα να διενεργή¬ 
σει κάποια πράξη, εξαιρουμένων. των περιπτώσεων του 
άρθρου 56 της παρούσας συμφωνίας λογίζεται ότι έχει 
δοθεί η σχετική έγκριση ή αποδοχή, εκτός εάν το μέλος 
υποβάλλει κάποια ένσταση σε εύλογο χρονικό διάστημα, το 
οποίο η Τράπεζα έχει την ευχέρεια να καθορίσει, κοινοποι¬ 
ώντας στο μέλος την προτεινόμενη πράξη. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ X - 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΛΙΑΤΑΞΕΙΣ 
Άρθρο 60 

Υπογραφή και κατάθεση 

1. Η παρούσα συμφωνία, που κατατίθεται στην κυβέρ¬ 
νηση της Γαλλικής Δημοκρατίας (που στο εξής καλείται 
«θεματοφύλακας»), παραμένει ανοικτή έως τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 1990 προς υπογραφή ·από τα προβλεπόμενα μέλη, τα 
ονόματα των οποίων αναφέρον^ιι στο παράρτημα Α της 
παρούσας συμφωνίας 

2. Ο θεματοφύλακας διαβιβάζει κυρωμένα αντίγραφα της 
παρούσας συμφωνίας σε’ όλα τα συνυπογράφοντα μέρη. 

, · Άρθρο 61 

Επικύρωση, αποδοχή ή έγκριση 

1. Η συμφωνία υπόκειται σε επικύρωση, αποδοχή ή 
έγκριση από τους συνυπογράφοντες Τα έγγραφα επικύ¬ 
ρωσης αποδοχής ή έγκρισης κατατίθενται στο θεματοφύ- 
λακα το αργότερο μέχρι τις 31 Μαρτίου 1991, με την επιφύ¬ 
λαξη των διατάξεων της παραγράφου 2 του παρόντος 
άρθρου. Ο θεματοφύλακας γνωστοποιεί στους άλλους συνυ¬ 
πογράφοντες κάθε κατάθεση και την αντίστοιχη ημερομη¬ 
νία της με την αρμόζουσα διαδικασία 

2. Κάθε συνυπογράφουσα πλευρά μπορεί να γίνει αντι¬ 
συμβαλλόμενο μέρος της παρούσας, συμφωνίας καταθέτον¬ 
τας το έγγραφο επικύρωσης αποδοχής· ή έγκρισης εντός 
προθεσμίας ενός έτους από την ημερομηνία έναρξης της 
ισχύος της ή, σε περίπτωση που αυτό χρειάζεται, μέχρι την 
αντίστοιχη μεταγενέστερη ημερομηνία που θα αποφασισθεί 
από την πλειοψηφία των διοικητών, οι οποίοι εκπροσωπούν 
την πλειοψηφία του συνολικού αριθμού ψήφων των μελών. 
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3. Η συνυπογράφουσα πλευρά, της οποίας το έγγραφο 
που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου 
κατατίθεται πριν από την ημερομηνία κατά την οποία 
αρχίζει να ισχύει η παρούσα συμφωνία, γίνεται μέλος της 
Τράπεζας κατά την ημερομηνία εκείνη κατά την οποία 
κατατίθεται το έγγραφο κύρωσης αποδοχής ή έγκρισής της. 


Άρθρο 62 

Έναρξη ισχύος 

1. Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει μόλις έχουν 
κατατεθεί τα έγγραφα κύρωσης από συνυπογράφουσες 
πλευρές οι αρχικές εγγραφές των οποίων αντιπροσωπεύουν 
τουλάχιστον τα δύο τρίτα των συνολικών εγγραφών που 
καθορίζονται στο παράρτημα Α, συμπεριλαμβανομένων 
τουλάχιστον δύο χωρών της κεντρικής και ανατολικής 

Ευρώπης που μνημονεύονται στο παράρτημα Α. 

\ 

2. Εάν η παρούσα συμφωνία δεν έχει τεθεί σε ισχύ έως 
τις 31 Μαρτίου 1991, ο θεματοφύλακας μπορεί να συγκαλέ- 
σει τα ενδιαφερόμενο υποψήφια μέλη σε συνδιάσκεψη για 
να προσδιοριστεί η μελλοντική πορεία δράσης και να 
αποφασισθεί μια νέα προθεσμία, μέχρι την οποία οφείλουν 
να έχουν κατατεθεί τα έγγραφα κύρωσης αποδοχής ή 
έγκρισης 


Άρθρο 63 

Εναρκτήρια συνεδρίαση και έναρξη των εργασιών 

1. Ευθύς μόλις τεθεί σε ισχύ η παρούσα συμφωνία, 
σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο άρθρο της 62. κάθε 
μέλος διορίζει ένα διοικητή. Ο θεματοφύλακας συγκαλεί 
ΐήν πρώτη συνεδρίαση του συμβουλίου διοικητών σε εξήντα 
(60) ημέρες από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφω¬ 
νίας δάσει του άρθρου 62, ή όσον τα δυνατόν ταχύτερα σε 
κάποια μεταγενέστερη ημερομηνία. 

2. Κατά την πρώτη του συνεδρείαση, το συμβούλιο διοι¬ 
κητών: 

ί) εκλέγει τον πρόεδρο, 

ϋ) εκλέγει τους διευθυντές της Τράπεζας, βάσει των διατά¬ 
ξεων του άρθρου 26. 

ϊίί) μεριμνά για τον προσδιορισμό της ημερομηνίας κατά 
την οποία θα γίνει η έναρξη των εργασιών της Τράπεζας 

και 

ίν) λαμβάνει όλα τα υπόλοιπα μέτρα που του φαίνονται 
αναγκαία ούτως ώστε να προετοιμαστεί η έναρξη εργα¬ 
σιών της Τράπεζας. 

3. Η Τράπεζα γνωστοποιεί στα μέλη της την ημερομηνία 
έναρξης των εργασιών της. 


Έγινε στο Παρίσι, στις 29 Μαίου 1990, σε ένα μόνο αντίτυπο τα κείμενα του οποίου στην 
αγγλική, γαλλική, γερμανική και ρωσική γλώσσα είναι εξίσου αυθεντικά. Το αντίτυπο αυτό 
κατατίθεται στα αρχεία του θεματοφύλακα, που διαβιβάζει δεόντως κυρωμένο αντίγραφο σε 
κάθε άλλο υποψήφιο μέλος το όνομα του οποίου μνημονεύεται στο παράρτημα Α. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α 


ΑΡΧΙΚΕΣ ΕΓΓΡΑΦΕΣ ΣΤΟ ΕΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΜΕΤΟΧΙΚΟ ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΑΠΟ ΥΠΟΨΗΦΙΑ ΜΕΛΗ (') ΠΟΥ 
ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΓΙΝΟΥΝ ΜΕΛΗ, ΒΑΣΕΙ ΤΩΝ ΔΙΑΤΑΣΕΩΝ ΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 61 


(σε εκατομμύρια Εα) 



Αριθμός 

μετοχών 

Κάλυψη 

του κεφαλαίου ' 

Α ΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΕΣ 

α) Βέλγιο 

22 800 

228,00 

Δανία 

12 000 

120,00 

Γαλλία 

85 175 

851,75 

Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας 

• 85175 

851,75 

Ελλάδα 

6 500 

65,00 

Ιρλανδία 

3000 

30,00 

Ιταλία 

85 175 

851,75 

Λουξεμβούργο 

2 000 

20,00 

Κάτω Χώρες 

24 800 

248,00 

Πορτογαλία 

4 200 

42,00 

Ισπανία 

34 000 

340,00 

Ηνωμένο Βασίλειο 

—85 175 

851,75 

6) Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα 

30 000 

300,00 

Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων 

30000 

300,00 

Β. ΑΛΛΕΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ ΧΩΡΕΣ 



Αυστρία 

22 800 

228,00 

Κύπρος \ 

1000 

10,00 

Φινλανδία 

12 500 

125,00 

Ισλανδία 

1000 

10,00 

Ισραήλ · 

6 500 

65,00 

Λιχτενστάιν 

200 

2,00 

Μάλτα 

100 

1,00 

Νορβηγία 

12 500 

125,00 

Σουηδία 

22 800 

228,00 

Ελβετία 

22 800 

228,00 

Τουρκία 

11500 

115,00 

Γ. ΑΠΟΔΕΚΤΡΙΕΣ ΧΩΡΕΣ 

Βουλγαρία 

7 900 

79,00 

Τσεχοσλοβακία 

12 800 

128,00 

Λαϊκή Δημοκρατία της Γερμανίας 

15 500 

155,00 

Ουγγαρία 

7900 

79,00 

Πολωνία 

12 800 

128,00 

Ρουμανία 

4800 

48,00 

Ένωση Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών 

60 000 

600,00 

Γιουγκοσλαβία 

12 800 

. 1 

128,00 

Δ. ΕΞΩΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ ΧΪ1ΡΕΣ 

Αυστραλία 

ί 

10000 

100,00 

Καναδάς 

34 000 

340,00 

Αίγυπτος 

1000 

10,00 

Ιαπωνία 

85 175 

851,75 

Δημοκρατία της Κορέας 

6 500 

65,00 

Μεξικό 

3 000 

30,00 

Μαρόκο 

1000 

10,00 

Νέα Ζηλανδία 

1000 

10,00 

Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής 

100000 

1000,00 

Ε. ΑΔΙΑΘΕΤΑ ΜΕΡΙΔΙΑ 

' 125 

1.25 

Σύνολο 

1000 000 

10000,00 


(') Τα υποψήφιο μέλη έχουν συμπεριληφύεί στις παραπάνω κατηγορίες, μόνο για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας. Οι αποδί· 
κτριες χώρες αναφέρονται στα υπόλοιπα σημεία της παρούσας συμφωνίας ως χώρες της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β 
ΤΜΗΜΑ Α 

ΕΚΛΟΓΗ ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΔΙΟΙΚΗΤΕΣ ΠΟΥ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΥΝ ΤΟ ΒΕΛΓΙΟ, ΤΗ ΔΑΝΙΑ, ΤΗ 
ΓΑΛΛΙΑ, ΤΗΝ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ, ΤΗΝ ΙΡΛΑΝΔΙΑ, ΤΗΝ 
ΙΤΑΛΙΑ, ΤΟ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, ΤΙΣ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ, ΤΗΝ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ, ΤΗΝ ΙΣΠΑΝΙΑ, ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ, ΤΗΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΕΠΕΝΔΥ¬ 
ΣΕΩΝ (ΠΟΥ ΣΤΗ ΣΥΝΕΧΕΙΑ ΟΝΟΜΑΖΟΝΤΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΕΣ ΤΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ Α) 

I. Οι διατάξεις που αναπτύσσονται στη συνέχεια στο παρόν τμήμα εφαρμόζονται αποκλειστικά επί του τμήμα¬ 
τος αυτού. 

1 Οι υποψήφιοι για το αξίωμα του διευθυντή διορίζονται από τους διοικητές του τμήματος Α, με τη διευκρίνιση 
ότι κάθε διοικητής μπορεί να διορίσει μόνο ένα πρόσωπο. Η εκλογή των διευθυντών γίνεται με ψηφοφορία 
των διοικητών του τμήματος Α 

3. Κάθε διοικητής που έχει δικαίωμα ψήφου ρίχνει υπέρ ενός προσώπου όλες τις ψήφους που δικαιούται να έχει 
το μέλος που τον διόρισε, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 29 παράγραφοι 1 και 2 της παρούσας συμφω¬ 
νίας. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 10 του παρόντος τμήματος τα ένδεκα πρόσωπα που 
συγκέντρωσαν τον υψηλότερο αριθμό ψήφων γίνονται διευθυντές με την εξαίρεση ότι δεν θα θεωρείται 
εκλεγέν κανένα πρόσωπο που συγκέντρωσε ποσοστό κατώτερο από το 4,5% του συνολικού αριθμού των 
ψήφων που είναι δυνατόν να δοθούν βάσει του τμήματος Α (δικαιωματικός ψήφοι). 

5. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν δεν εκλεγούν ένδεκα πρόσωπα 
κατά την πρώτη ψηφοφορία, διεξάγεται δεύτερη ψηφοφορία, κατά την οποία αποκλείεται από την εκλογική 
διαδικασία το πρόσωπο που έλαβε τον χαμηλότερο αριθμό ψήφων κατά την πρώτη ψηφοφορία, εκτός εάν δεν 
είχαν παρουσιαστεί περισσότεροι από ένδεκα υποψήφιοι και κατά την οποία ψηφίζουν μόνον: 

α) οι δωικητές εκείνοι που ψήφισαν κατά την πρώτη ψηφοφορία υπέρ ενός προσώπου που δεν εξελέγη 

και 

β) οι διοικητές εκείνοι οι ψήφοι των οποίων υπέρ ενός εκλεγέντος προσώπου λογίζεται, βάσει των διατάξεων 
των σημείων 6 και 7 του παρόντος τμήματος ότι ανύψωσαν τον αριθμό των ψήφων που δόθηκαν για το 
πρόσωπο αυτό σε ποσοστό ανώτερο τ») 54% των δικαιωματικών ψήφων. 

6. Για να καθοριστεί κατά πόσο οι ψήφοι που δόθηκαν από κάποιο διοικητή λογίζεται ότι ανήψωσαν το συνο¬ 
λικό αριθμό των ψήφων που δόθηκαν για οποιοδήποτε πρόσωπο σε ποσοστό ανώτερο του 5,5 % των δικαιωμα¬ 
τικών ψήφων, στο ποσοστό 5,5 % λογίζεται ότι συμπεριλαμδάνσνται καταρχήν οι ψήφοι του διοικητή που 
έδωσε το μεγαλύτερο αριθμό των ψήφων για το πρόσωπο αυτό, στη συνέχεια οι ψήφοι του διοικητή που έριξε 
τον αμέσως επόμενο υψηλότερο αριθμό ψήφων και ούτω καθεξής έως ότου συμπληρωθεί ποσοστό 5,5 %. 

7. Οποιοσδήποτε διοικητής μέρος των ψήφων του οποίου πρέπει να συνυπολογισθούν ούτως ώστε να ανυψωθεί 
ο συνολικός αριθμός των ψήφων που δόθηκε υπέρ οποιουδήποτε προσώπου και να υπερβεί ποσοστό 4,5 %, 
λογίζεται ότι έδωσε όλες τις ψήφους του υπέρ του προσώπου αυτού, έστω και αν με τον τρόπο αυτό ο συνολι¬ 
κός αριθμός των ψήφων υπέρ του προσώπου αυτού υπερβαίνει ποσοστό 54 %, με αποτέλεσμα να αποκλείεται 
από οποιαδήποτε περαιτέρω ψηφοφορία 

. 8. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν, έπειτα από τη δεύτερη ψηφο¬ 
φορία δεν έχουν εκλεγεί ένδεκα πρόσωπα διεξάγονται περαιτέρω ψηφοφορίες σύμφωνα με τις βασικές αρχές 
και διαδικασίες που καθορίζονται στο παρόν τμήμα έως ότου εκλεγούν ένδεκα πρόσωπα ενώ εξυπακούεται 
ότι, εάν σε οποιαδήποτε φάση έχουν εκλεγεί δέκα πρόσωπα το ενδέκατο πρόσωπο μπορεί να εκλεγεί με απλή 
πλειοψηφία των εναπομενουσών ψήφων ανεξάρτητα από τις διατάξεις του σημείου 4. 

9 Σε περίπτωση αύξησης ή μείωσης του αριθμού των διευθυντών που εκλέγονται από διοικητές του τμήματος Α, 
το ελάχιστο και ανώτατο ποσοστό που καθορίζονται στα σημεία 4, 5, 6 και 7 του παρόντος τμήματος προσαρ¬ 
μόζεται αντιστοίχως από το συμβούλιο διοικητών. 

10. Όσο χρονικό διάστημα οποιοδήποτε συνυπογράφον μέρος ή ομάδα μερών, το μερίδιο των οποίων επί του 
συνολικού ποσού εγγραφών στο μετοχικό κεφάλαιο που καθορίζεται στο παράρτημα Α υπερβαίνει ποσοστό 
2,4%, δεν έχει καταθέσει τα έγγραφά του κύρωσης έγκρισης ή αποδοχής δεν πραγματοποιείται καμιά εκλογή 
ενός διευθυντή για το αντίστοιχο συνυπογράφον μέρος ή ομάδα μερών. Ο διοικητής ή οι διοικητές που εκπρο¬ 
σωπούν το εν λόγω υπογράφον μέρος ή ομάδα μερών εκλέγει το διευθυντή για κάθε συνυπογράφον μέρος ή 
ομάδα μερών, αμέσως μόλις το υπογράφον μέρος ή η ομάδα μερών γίνουν μέλη. Ο διευθυντής αυτός λογίζεται 
ότι έχει εκλεγεί από το συμβούλιο διοικητών κατά την εναρκτήρια συνεδρίασή του, σύμφωνα με όσα προβλέ- 
πονται στο άρθρο 26 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας εάν εκλεγεί κατά τη διάρκεια της θητείας του 
πρώτου συμβουλίου διευθυντών. 
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ΤΜΗΜΑ Β 

ΕΚΛΟΓΗ ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ ΑΠΟ ΔΙΟΙΚΗΤΕΣ ΠΟΥ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΥΝ ΑΛΛΕΣ ΧΩΡΕΣ 

Τμήμα Β ί: Εκλογή διευθυντών αχό διοικητές που εκπροσωπούν τις χώρες χου συγκαταλέγονται στο παράρτημα 
Α στις χώρες της κεντρικής και ανατολικής Ευρώχής (αχοδέκτριες χώρες) |χοο στο εξής καλούνται 
διοικητές του τμήματος Β ί)| 

I. Οι διατάξεις χου αναπτύσσονται στη συνέχεια στο παρόν τμήμα εφαρμόζονται αποκλειστικά επί του τμήμα¬ 
τος αυτού. 

1 Οι υποψήφιοι για το αξίωμα του διευδυντή διορίζονται από τους διοικητές του τμήματος Β ϊ), ενώ εξυπακούε- 
ται ότι κάδε διοικητής μπορεί να διορίσει μόνο ένα πρόσωπο. Η εκλογή των διευθυντών γίνεται με ψηφοφορία 
των διοικητών του τμήματος Β ϊ) 

3. Κάδε διοικητής που δικαιούται να ψηφίσει ρίχνει υπέρ ενός προσώπου όλες τις ψήφους που δικαιούται να έχει 
το μέλος το οποίο τον διόρισε, βάσει των διατάξεων του άρθρου 29 παράγραφοι 1 και 2 της παρούσας συμφω¬ 
νίας. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος τα τέσσερα πρόσωπα που έλαβαν 

0 τον υψηλότερο αριδμό ψήφων γίνονται διευθυντές με την εξαίρεση ότι κανένα πρόσωπο που συγκεντρώνει 

ποσοστό κατώτερο από 12 % του συνολικού αριθμού των ψήφων που μπορεί να δοθούν (δικαιωματικάς ψήφοι) 
βάσει του τμήματος Β ί) δεν θεωρείται εκλεγέν. ' 

5. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν δεν εκλεγούν τέσσερα πρόσωπα 
κατά την πρώτη ψηφοφορία, διεξάγεται δεύτερη ψηφοφορία, κατά την οποία το πρόσωπο που συγκέντρωσε 
τον χαμηλότερο αριθμό ψήφων κατά την πρώτη ψηφοφορία αποκλείεται από τη διαδικασία της εκλογής εκτός 
από την περίπτωση που οι υποψήφιοι δεν υπερβαίνουν τους τέσσερις και κατά την οποία ψηφίζουν μόνον: 

α) οι διοικητές εκείνοι που ψήφισαν κατά την πρώτη ψηφοφορία υπέρ ενός προσώπου που δεν εξελέγη 
και 

β) οι διοικητές εκείνοι οι ψήφοι των οποίων υπέρ ενός εκλεγέντος προσώπου λογίζεται, ότι ανήψωσαν τις 
ψήφους που δόθηκαν υπέρ του προσώπου αυτού σε ποσοστό ανώτερο σπό 13 Υβ των δικαιωματικών ψήφων, 
βάσει των διατάξεων των παρακάτω σημείων 6 και 7 του παρόντος τμήματος 

6. Για να προσδιοριστεί κατά πόσο οι ψήφοι που έδωσε κάποιος διοικητής λογίζεται άτι έχουν ανηψώσει το 
συνολικό αριθμό των ψήφων που δόθηκαν υπέρ οποιουδήποτε προσώπου σε ποσοστό ανώτερο του 13 ΥΙ των 
δικαιωματικών ψήφων, στο ποσοστό 13 % λογίζεται ότι συμπεριλαμβάνονται καταρχήν, οι ψήφοι του διοι¬ 
κητή που έριξε το μεγαλύτερο αριθμό των ψήφων υπέρ του προσώπου αυτού, στη συνέχεια οι ψήφοι του διοι¬ 
κητή που έδωσε τον αμέσως επόμενο υψηλότερο αριθμό ψήφων και ούτω καθεξής έως ότου συμπληρωθεί 
ποσοστό 13 Υο. 

7. Οποιοσδήποτε διοικητής μέρος των ψήφων του οποίου πρέπει να συνυπολογισθούν ούτως ώστε να ανυψωθεί 
ο συνολικός αριθμός των ψήφων που δόθηκε υπέρ κάποιου προσώπου σε ποσοστό ανώτερο από 12 %, λογίζε¬ 
ται ότι έριξε όλες τις ψήφους του υπέρ του προσώπου αυτού, έστω και αν ο συνολικός αριθμός των ψήφων 
υπέρ του προσώπου αυτού υπερβαίνει με τον τρόπο αυτό ποσοστό 13 Η, με αποτέλεσμα ο εν λόγω διοικητής 
να αποκλείεται από περαιτέρω ψηφοφορίες 

8. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν, έπειτα από τη δεύτερη ψηφο¬ 
φορία, δεν έχουν εκλεγεί τέσσερα πρόσωπα, διεξάγονται περαιτέρω ψηφοφορίες σύμφωνα με τις βασικές 
αρχές και διαδικασίες που καθορίζονται στο παρόν τμήμα, έως ότου εκλεγούν τέσσερα πρόσωπα, ενώ εξυπα- 
κούεται ότι, εάν εκλεγούν σε οποιαδήποτε φάση τρία πρόσωπα, το τέταρτο πρόσωπο μπορεί να εκλεγεί με την 
απλή πλειοψηφία των ψήφων που απομένουν, ανεξάρτητα από τις διατάξεις του σημείου 4 του παρόντος 
τμήματος 

Λ > 

9. Σε περίπτωση αύξησης ή μείωσης του αριθμού διευθυντών που εκλέγονται από τους διοικητές του τμήματος 
Β ί), το ελάχιστο και μέγιστο ποσοστό που καθορίζονται στα σημεία 4, 5, 6 και 7 του παρόντος τμήματος 
προσαρμόζεται αντιστοίχως από το συμβούλιο διοικητών. 

10. Όσο χρονικό διάστημα ένα υπογράφον μέρος ή ομάδα μερών, το μερίδιο του οποίου επί του συνολικού ποσού 
εγγραφών στο μετοχικό κεφάλαιο στο παράρτημα Α υπερβαίνει ποσοστό 2,8 Η, δεν έχει καταθέσει έγγραφα 
κύρωσης έγκρισης ή αποδοχής δεν εκλέγεται διευθυντής για αυτό το υπογράφον μέρος ή ομάδα μερών. Ο 
διοικητής ή οι διοικητές που εκπροσωπούν το αντίστοιχο υπογράφον μέρος ή ομάδα μερών, εκλέγουν έναν 
διευθυντή για κάθε υπογράφον μέρος ή ομάδα μερών, ευθύς μόλις γίνουν μέλη. Ο αντίστοιχος διευθυντής λογί¬ 
ζεται ότι έχει εκλεγεί από το συμβούλιο διοικητών κατά την εναρκτήρια συνεδρίασή του, σύμφωνα με όσα 
προβλέπονται στο άρθρο 26 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας εάν εκλεγεί κατά τη διάρκεια της θητείας 
του πρώτου συμβουλίου διευθυντών. 
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Τμήμα Β ϋ) Εκλογή των διευθυντών αεά διοικητές που εκπροσωπούν τις χώρες εκείνες που συγκαταλέγονται 
στο παράρτημα Α στις άλλες ευρωπαϊκές χώρες [που στη συνέχεια καλούνται διοικητές του τμήμα¬ 
τος Β π)ί 

1. Οι διατάξεις που παρατίθενται στη συνέχεια στο παρόν,τμήμα εφαρμόζονται αποκλειστικά επί του τμήματος 
αυτού. 

2. Οι υποψήφιοι για το αξίωμα του διευθυντή διορίζονται από τους διοικητές του τμήματος Β ϋ), ενώ εξυπακούε- 
ται ότι κάθε διοικητής μπορεί να διορίσει μόνο ένα πρόσωπο. Η εκλογή των διευθυντών γίνεται με ψηφοφορία 
των διοικητών του τμήματος Β ϋ). 

3. Κάθε διοικητής που δικαιούται να ψηφίσει ρίχνει υπέρ ενός προσώπου όλες τις ψήφους που δικαιούται να έχει 
το μέλος που τον διόρισε, δάσει των διατάξεων του άρθρου 29 παράγραφοι 1 και 2 της παρούσας συμφωνίας 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος τα τέσσερα πρόσωπα που συγκέν¬ 
τρωσαν τον υψηλότερο αριθμό ψήφων γίνονται διευθυντές με την εξαίρεση ότι κανένα πρόσωπο που συγκέν¬ 
τρωσε ποσοστό κατώτερο από 20,5 % των ψήφων που δόθηκαν (δικαιωματικών ψήφων) δάσει του τμήματος 
Β ϋ) δεν λογίζεται εκλεγέν. 

5. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν δεν εκλεγούν τέσσερα πρόσωπα 
κατά την πρώτη ψηφοφορία, διεξάγεται μια δεύτερη ψηφοφορία, κατά την οποία το πρόσωπο που συγκέν- δ 
τρωσε το χαμηλότερο αριθμό ψήφων κατά την πρώτη ψηφοφορία αποκλείεται από τη διαδικασία εκλογής 
εκτός εάν παρουσιάζονται λιγότεροι από τέσσερις υποψήφιοι, και κατά την οποία ψηφίζουν μόνον: 

α) οι διοικητές εκείνοι που ψήφισαν κατά την πρώτη ψηφοφορία υπέρ ενός μη εκλεγέντος προσώπου 
και 

6) οι διοικητές εκείνοι οι ψήφοι των οποίων υπέρ ενός εκλεγέντος προσώπου λογίζεται, ότι ανήψωσαν τις 
ψήφους που δόθηκαν υπέρ του προσώπου αυτού σε ποσοστό ανώτερο σπό 21,5% των δικαιωματικών 
ψήφων, σύμφωνα με όσα προβλέπονται στα παρακάτω σημεία παραγράφους 6 και 7 του παρόντος 
τμήματος 1 

6. Για να καθοριστεί κατά πόσο οι ψήφοι που δόθηκαν από κάποιο διοικητή λογίζεται ότι ανύψωσαν το συνο¬ 
λικό αριθμό των ψήφων που δόθηκαν υπέρ οποιουδήποτε προσώπου σε ποσοστό ανώτερο του 21,5% των 
δικαιωματικών ψήφων, στο ποσοστό 21,5 % λογίζεται ότι συμπεριλαμδάνονται καταρχήν, οι ψήφοι του διοι¬ 
κητή που έδωσε τον υψηλότερο αριθμό ψήφων υπέρ του προσώπου αυτού, κατόπιν οι ψήφοι του διοικητή που 
έδωσε τον αμέσως επόμενο υψηλότερο αριθμό ψήφων και ούτω καθεξής έως ότου συγκεντρωθεί το ποσοστό 
του 21,5. 

7. Οποιοσδήποτε διοικητής ένα μέρος των ψήφων του οποίου πρέπει να συνυπολογισθούν ούτως ώστε να ανυψω¬ 
θεί ο συνολικός αριθμός των ψήφων που δόθηκαν υπέρ οποιουδήποτε προσώπου σε ποσοστό ανώτερο του 
20,5 %, λογίζεται ότι έχει ρίξει όλες τις ψήφους του υπέρ του προσώπου αυτού, έστω και αν ο συνολικός αριθ¬ 
μός των ψήφων υπέρ του προσώπου αυτού υπερβαίνει με τον τρόπο αυτό ποσοστό 21,5%. Ο διοικητής 
αποκλείεται από τη διαδικασία κατά τις περαιτέρω ψηφοφορίες 

8. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν, έπειτα από τη δεύτερη ψηφο¬ 
φορία, δεν έχουν εκλεγεί τέσσερα πρόσωπα, διεξάγονται περαιτέρω ψηφοφορίες σύμφωνα με τις βασικές 
αρχές και διαδικασίες που καθορίζονται στο παρόν τμήμα, μέχρις ότου εκλεγούν τέσσερα πρόσωπα, ενώ 
εξυπακούεται ότι, εάν έχουν εκλεγεί σε οποιαδήποτε φάση τρία πρόσωπα, το τέταρτο πρόσωπο μπορεί να 
εκλεγεί με την απλή πλειοψηφία των υπολοίπων ψήφων που δίνονται, ανεξάρτητα από όσα προβλέπονται στις 
διατάξεις του σημείου 4 του παρόντος τμήματος 

9. Σε περίπτωση αύξησης ή μείωσης του αριθμού των διευθυντών που εκλέγονται από τους διοικητές του τμήμα¬ 
τος Β ϋ), το ελάχιστο και ανώτατο ποσοστό που καθορίζονται στα σημεία 4, 5, 6 και 7 του παρόντος τμήμα¬ 
τος προσαρμόζονται αντιστοίχως από το συμβούλιο διοικητών. 

10. Όσο χρονικό διάστημα οποιοδήποτε συνυπογράφον μέρος ή ομάδα μερών, το μερίδιο του οποίου επί του 
συνολικού ποσού εγγραφών στο κεφάλαιο που προβλέπεται στο παράρτημα Α είναι ανώτερο από 2,8 %, δεν 
έχει καταθέσει τα έγγραφά του κύρωσης έγκρισης ή αποδοχής δεν θα γίνει η εκλογή ενός διευθυντή για το 
αντίστοιχο συνυπογράφον μέρος ή ομάδα μερών. Ο διοικητής ή οι διοικητές που εκπροσωπούν το αντίστοιχο 
συνυπογράφον μέρος ή ομάδα μερών εκλέγουν το διευθυντή που αντιστοιχεί σε αυτό το συνυπογράφον μέρος 
ή ομάδα μερών, ευθύς μόλις το συνυπογράφον μέρος ή η ομάδα μερών γίνουν μέλη. Ο διευθυντής αυτός λογίζε¬ 
ται ότι έχει εκλεγεί από το συμβούλιο διοικητών κατά την εναρκτήρια συνεδρίασή του, σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις του άρθρου 26 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας εάν εκλεγεί κατά τη διάρκεια της θητείας του 
πρώτου συμβουλίου διευθυντών. 
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Τμήμα Β ίϋ) Εκλογή διευθυντών ατά διοικητές που εκπροσωπούν τις χώρες εκείνες που συγκαταλέγονται στο 
παράρτημα Λ στις εξωευρωπαϊκές χώρες [που στο εξής καλούνται διοικητές του τμήματος Β ίϋ)| 

1. Οι διατάξεις που παρατίθενται στη συνέχεια στο παρόν τμήμα εφαρμόζονται αποκλειστικά επί του τμήματος 
αυτού. 

2. Οι υποψήφιοι για το αξίωμα του διευθυντή διορίζονται άίώ τους διοικητές του τμήματος Β ίϋ), ενώ εξυπα- 
κούεται ότι κάθε διοικητής μπορεί να διορίσει μόνο ένα πρόσωπο. Η εκλογή των διευθυντών γίνεται με ψηφο¬ 
φορία των διοικητών του τμήματος Β ίϋ). 

3. Κάθε διοικητής που δικαιούται να ψηφίσει ρίχνει υπέρ ενός προσώπου όλες τις ψήφους που δικαιούται να έχει 
το μέλος που τον διόρισε, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 29 παράγραφοι 1 και 2 της παρούσας συμφω¬ 
νίας. 1 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος γίνονται διευθυντές τα τέσσερα 
πρόσωπα που συγκέντρωσαν τον υψηλότερο αριθμό ψήφων, με την εξαίρεση ότι κανένα πρόσωπο που συγκέν¬ 
τρωσε ποσοστό κατώτερο από 8 % του συνολικού αριθμού των ψήφων που μπορεί να δοθούν (δικαιωματικές 
ψήφοι) βάσει του τμήματος Β ίϋ) δεν θα θεωρείται εκλεγέν. 

5. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του. σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν δεν εκλεγούν τέσσερα πρόσωπα 
κατά την πρώτη ψηφοφορία, διεξάγεται μία δεύτερη ψηφοφορία, κατά την οποία το πρόσωπο που συγκέν¬ 
τρωσε το χαμηλότερο αριθμό των ψήφων κατά την πρώτη ψηφοφορία αποκλείεται από ΐή διαδικασία της 
εκλογής εκτός εάν παρουσιάζονται λιγότεροι από τέσσερις υποψήφιοι, και κατά την οποία ψηφίζουν μόνον: 

α) οι διοικητές οι οποίοι κατά την πρώτη ψηφοφορία ψήφισαν υπέρ ενός μη εκλεγέντος προσώπου 
και 

β) οι διοικητές οι ψήφοι των οποίων υπέρ ενός εκλεγέντος προσώπου λογίζεται, βάσει των διατάξεων των 
παρακάτω σημείων 6 και 7 του παρόντος τμήματος ότι ανήψωσαν το συνολικό αριθμό των ψήφων που 
δόθηκαν υπέρ του προσώπου αυτού σε ποσοστό ανώτερο από 9 % των δικαιωματικών ψήφων. 

6. Για να καθοριστεί κατά πόσο οι ψήφοι που δόθηκαν από κάποιο διοικητή λογίζεται ότι ανύψωσαν το συνο¬ 
λικό αριθμό των ψήφων που δόθηκαν υπέρ οποιουδήποτε προσώπου σε ποσοστό ανώτερο του 9 % των δικαιω¬ 
ματικών ψήφων, στο ποσοστό 9 V» λογίζεται ότι συμπεριλαμβάνονται, καταρχήν, οι ψήφοι του διοικητή που 
έριξε το μεγαλύτερο αριθμό ψήφων υπέρ του προσώπου αυτού · κατόπιν οι ψήφοι του διοικητή που έριξε τον 
αμέσως μεγαλύτερο αριθμό ψήφων, και ούτω καθεξής μέχρι ότου συμπληρωθεί ποσοστό 9%. 

7. Οποιοσδήποτε διοικητής ένα μέρος των ψήφων του οποίου πρέπει να συνυπολογιστεί για να ανυψωθεί ο 
συνολικός αριθμός των ψήφων που δόθηκαν υπέρ κάποιου προσώπου σε ποσοστό ανώτερο από 8 %, λογίζεται 
ότι έριξε όλες τις ψήφους του υπέρ του προσώπου αυτού, έστω και αν με τον τρόπο αυτό ο συνολικός αριθμός 
των ψήφων που δόθηκαν υπέρ του εν λόγω προσώπου υπερβαίνει ποσοστό 9 %. Ο διοικητής αυτός δεν δικαιού¬ 
ται να ψηφίσει στις περαιτέρω ψηφοφορίες 

8. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σημείου 10 του παρόντος τμήματος εάν δεν έχουν εκλεγεί τέσσερα 
πρόσωπα, έπειτα από τη δεύτερη ψηφοφορία, διεξάγονται περαιτέρω ψηφοφορίες σύμφωνα με τις βασικές 
αρχές και διαδικασίες που καθορίζονται στο παρόν τμήμα, μέχρις ότου εκλεγούν τέσσερα πρόσωπα, ενώ 
εξυπακούεται ότι, εάν εκλεγούν τρία πρόσωπα, σε οποιαδήποτε φάση της διαδικασίας ανεξάρτητα από τις 
διατάξεις του σημείου 4 του παρόντος τμήματος ο τέταρτος μπορεί να εκλεγεί με την απλή πλειοψηφϊα των 
ψήφων που απομένουν. 

9. Σε περίπτωση αύξησης ή μείωσης του αριθμού των διευθυντών που εκλέγονται από τους διοικητές του τμήμα¬ 
τος Β ίϋ), το ελάχιστο και ανώτατο ποσοστό που καθορίζονται στα σημεία 4, 5, δ και 7 του παρόντος τμήμα¬ 
τος προσαρμόζονται αντίστοιχα από το συμβούλιο διοικητών. 

10. Όσο χρονικό διάστημα κάποιο^συνυπογράφον μέρος ή ομάδα μερών, το μερίδιο του οποίου επί των συνολικών 
εγγραφών στο κεςΛλαιο σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο παράρτημα Α υπερβαίνει ποσοστό 5 %, δεν έχει 
καταθέσει τα έγγραφά κύρωσης έγκρισης ή αποδοχής του, δεν εκλέγεται διευθυντής γι' αυτό το υπογράφον 
μέρος ή ομάδα μερών. Ο διοικητής ή οι διοικητές που εκπροσωπούν το αντίστοιχο υπογράφον μέρος ή ομάδα 
μερών εκλέγουν ένα διευθυντή για κάθε υπογράφον μέρος ή ομάδα μερών αντιστοίχως ευθύς μόλις το υπογρά¬ 
φον μέρος ή η ομάδα μερών καταστούν μέλη. Ο διευθυντής αυτός λογίζεται ότι έχει εκλεγεί από το συμβούλιο 
διοικητών κατά την εναρκτήρια συνεδρίασή του, σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο άρθρο 26 παράγραφος 3 
της παρούσας συμφωνίας εάν εκλεγεί κατά τη διάρκεια της θητείας του πρώτου συμβουλίου διευθυντών. 
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ΤΜΗΜΑ Γ 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΠΑ ΤΗΝ ΕΚΛΟΓΗ ΤΟΝ ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ ΠΟΥ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΥΝ ΧΩΡΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΣΥΓΚΑΤΑ¬ 
ΛΕΓΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α 

Εάν το συμβούλιο διοικητών αποφασίσει, σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο άρθρο 26 παράγραφος 3 της παρού¬ 
σας συμφωνίας, να αυξήσει, ή μειώσει το μέγεθος ή να αναθεώρησα τη σύνθεση του συμβουλίου διευθυντών, 
ούτως ώστε να λάβει υπόψη του τις μεταβολές που έχουν επέλθει στον αριθμό των μελών της Τράπεζας το 
συμβούλιο διοικητών εξετάζει πρώτα απ’ όλα κατά πόσον απαιτείται να γίνουν τροποποιήσεις του παραρτήματος 
αυτού και έχει τη δυνατότητα να προβεί στις τροποποιήσεις αυτές ανάλογα με ότι κρίνει αναγκαίο, στο πλαίσιο 
της απόφασης που λαμβάνει. 

ΤΜΗΜΑ Δ 

Εξουσιοδότηση άσκησης ψήφου 

Οι διοικητές που δεν λαμβάνουν μέρος στην ψηφοφορία για την εκλογή ή των οποίων η ψήφος δεν συμβάλλει 
στην εκλογή ενός διευθυντή, βάσει των διατάξεων του τμήματος Α ή του τμήματος Β ί) ή του τμήματος Β η) ή του 
τμήματος Β ίίί) του παρόντος παραρτήματος μπορεί να εξουσιοδοτήσουν έναν εκλεγμένο διευθυντή να ασκήσει το 
δικαίωμα ψήφου που δικαιούνται να έχουν. Αυτό γίνεται, ωστόσο, υπό τον όρο ότι ο διοικητής αυτός θα έχει 
πρώτα λάβει τη συγκατάθεση όλων εκείνων των διοικητών που εξέλεξαν τον διευθυντή αυτόν σχετικά με την 
προαναφερθείσα εξουσιοδότηση. 

Η απόφαση κάποιου διοικητή να μη λάβει μέρος στην ψηφοφορία για την εκλογή ενός διευθυντή δεν επηρεάζει 
τον υπολογισμό των δικαιωματικών ψήφων, βάσει των διατάξεων του τμήματος Α, του τμήματος Β ί), του τμήμα¬ 
τος Β ϋ), ή του τμήματος Β ίίί) του παρόντος παραρτήματος 
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Προς 

τον Πρόεδρο της Διασκέψεως για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Τραπέζης Ανασυγκροτήσεως και Αναπτύξεως 


Κύριε Πρόεδρε, 

Οπως γνωρίζετε, η πρωτοβουλία του Προέδρου της Γαλλίας ΡΓαποοίε ΜίΙίβπτθπό για την 
ίδρυση της Ευρωπαϊκής Τραπέζης Ανασυγκροτήσεως και Αναπτύξεως με σκοπό τη διευκόλυνση της 
μετάβασης των χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης στην οικονομία αγοράς έγινε αποδεκτή 
και υποστηρίχθηκε <?πό τις Σοβιετικές αρχές. Η Σοβιετική αντιπροσωπεία συμμετείχε στις συνομιλίες 
για τη διατύπωση των σχεδίων ιδρυτικών εγγράφων της Τραπέζης. Σαν αποτέλεσμα, οι ιδρυτικές 
χώρες έκαναν σημαντική πρόοδο στην κατάρτιση της Συμφωνίας για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Τραπέζης Ανασυγκροτήσεως και Αναπτύξεως. Συνάμα προέκυψαν ορισμένες δυσκολίες κυρίως από 
φόβο ορισμένου αριθμού χωρων ότι η Σοβιετική Ένωση λόγω του μεγέθους της οικονομίας της 
δυνατόν να γίνει ο κύριος αποδέκτης των πιστώσεων της Τραπέζης και ως εκ τούτου να περιορισθεί 
η δυνατότητα της Τραπέζης να χορηγεί βοήθεια και σε άλλες χώρες της Κεντρικής και Ανατολικής 
Ευρώπης. 

Στο θέμα αυτό θα ήθελα, Κύριε Πρόεδρε, να σας διαβεβαιώσω ότι οι προθέσεις της Σοβιετικής 
Ένωσης να γίνει ισότιμο μέλος της Τραπέζης πρέπει να ερμηνευθούν κυρίως ως επιθυμία για την 
ίδρυση ενός νέου θεσμού πολυμερούς συνεργασίας ούτως ώστε να επιταχυνθούν οι ιστορικές 
μεταρρυθμίσεις στην Ευρωπαϊκή Ήπειρο. 

Θα ήθελα να σας πληροφορήσω ότι η Κυβέρνησή μου είναι έτοιμη να περιορίσει την πρόσβασή 
της στους πόρους της Τραπέζης σύμφωνα με την παράγραφο 4 του άρθρου 8 των Αρθρων της 
Συμφωνίας της Τραπέζης για μια περίοδο 3 ετών η οποία θα αρχίζει από τη θέση σε ισχύ των 7 
Αρθρων της Συμφωνίας της Τραπέζης. 

Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, η Σοβιετική Ένωση επιθυμεί τη χορήγηση από την 
Τράπεζα τεχνικής βοήθειας και άλλων μορφών βοήθειας σύμφωνα με το ποσοστό που προβλέπεται 
στην παράγραφο 3 του άρθρου 11 της Συμφωνίας αυτής, για τη χρηματοδότηση του ιδιωτικού τομέα, 
για τη διευκόλυνση της μετάβασης των κρατικών επιχειρήσεων υπο ιδιωτική ιδιοκτησία και έλεγχο 
και για την υποβοήθηση των επιχειρήσεων να λειτουργούν ανταγωνιστικά και να συμμετέχουν στην 
οικονομία αγοράς. 

Το συνολικό ποσό της βοήθειας που θα χορηγηθεί κατ' αυτόν τον τρόπο από την Τράπεζα, 
δεν θα υπερβαίνει το συνολικό ποσό των μετρητών που θα καταβληθούν και των γρα μμα τίων που 
θα εκδοθούν από τη Σοβιετική Ένωση για την απόκτηση των μετοχών. 

Είμαι πεπεισμένος ότι οι συνεχείς οικονομικές μεταρρυθμίσεις στη Σοβιετική Ένωση θα 
προωθήσουν αναπόφευκτα την επέκταση των δραστηριοτήτων της Τραπέζης στην επικράτεια της 
Σοβιετικής Ενωσης. Παρ όλα αυτά, η Σοβιετική Ένωση ενδιαφερόμενη να διασφαλίσει τον πολυμερή 
χαρακτήρα της Τραπέζης θα αποφύγει σε οποιαδήποτε στιγμή στο μέλλον το δανεισμό ο οποίος 
θα υπερβαίνει τα ποσά που θα επιτρέπουν στην Τράπεζα να διατηρήσει την ποικιλία των δραστη¬ 
ριοτήτων της και που θα ξεπερνούν τη συνετή έκθεσή της σε κίνδυνο. 

Παρακαλώ, δεχθείτε, Κύριε Πρόεδρε, διαβεβαίωση της μεγάλης μου εκτίμησης. 

Ο αρχηγός της Σοβιετικής Αντιπροσωπείας 
και Πρόεδρος του Συμβουλίου της Κρατικής Τραπέζης 
της Σοβιετικής Ένωσης 

νϊοΙοΓ V. ΘΕΠΑ5ΗΟΗΕΝΚΟ 





736 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Άρθρο δεύτερο 

Το Υπουργείο Εθνικής Οικονομίας ορίζεται ως επίσημος 
φορέας με τον οποίο η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Ανασυγκρότησης 
και Ανάπτυξης (Ε.Β.ΒΌ.) μπορεί να επικοινωνεί σχετικά με 
κάθε θέμα που ανακύπτει βάσει των διατάξεων της παρούσας 
Συμφωνίας (άρθρο 34 παρ. 2). Η Τράπεζα της Ελλάδος 
ορίζεται ως θεματοφύλακας, στον οποίο η Ευρωπαϊκή Τρά¬ 
πεζα Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης μπορεί να τηρεί όλα 
τα στοιχεία του ενεργητικού που κατέχει η Τράπεζα 
(Ε.Β.ΒΌ.) σε δραχμές καθώς και όλα τα άλλα περιουσιακά 
στοιχεία της Τράπεζας (Ε.Β.ΒΌ.). άρθρο 34 παρ. 1. 

Άρθρο τρίτο 

1. Με πράξεις του Υπουργικού Συμβουλίου, που εκδίδονται 
ύστερα από πρόταση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας 
και Οικονομικών, ρυθμίζεται οποιοδήποτε θέμα αναφέρεται 
στην αρχική συμμετοχή ή σε μελλοντική ειδική ή γενική 
αύξηση του μεριδίου συμμετοχής της Ελλάδος στο μετοχικό 
κεφάλαιο της Τράπεζας (άρθρα 4, 5, 6 της Συμφωνίας). 

2. Η δήλωση συγκατάθεσης προς την Ε.Β.ΒΌ. για την 
αρχική συμμετοχή της Ελλάδος και για κάθε μελλοντική 
ειδική ή γενική αύξηση της συμμετοχής της στο μετοχικό 
κεφάλαιο της Τράπεζας γίνεται από τον Υπουργό Εθνικής 
Οικονομίας. 

3. Η Τράπεζα της Ελλάδος επιτρέπεται να χορηγεί άτοκα 
δάνεια στο Ελληνικό Δημόσιο για την καταβολή της αρχικής 
συμμετοχής του και κάθε μελλοντικής ειδικής ή γενικής 
αύξησης της συμμετοχής του στην Ε.Β.Β.Ο. (σε μετρητά, 
σε γραμμάτια σε διαταγή, ή σε οποιεσδήποτε άλλες ομο¬ 
λογίες). 

Τα δάνεια αυτά συνάπτονται με συμβάσεις μεταξύ του 
Ελληνικού Δημοσίου, το οποίο εκπροσωπείται -από τον 
Υπουργό των Οικονομικών και της Τράπεζας της Ελλάδος. 

4. Η καταβολή της συμμετοχής της Ελλάδος στο μετοχικό 
κεφάλαιο της Ε.Β.ΒΌ. έχει ως ακολούθως: 

α) Το 30% της αξίας των μετοχών καταβάλλεται σε 5 
ίσες ετήσιες δόσεις ως εξής: 

αα) Το 50% του ποσού της κάθε δόσης καταβάλλεται 
τοις μετρητοίς. 

ββ) Το 50% του ποσού της κάθε δόσης μπορεί να 
καταβληθεί με τη μορφή γραμματίων σε διαταγή ή σε 
οποιεσδήποτε ομολογίες που εκδίδονται από το ενδιαφε¬ 
ρόμενο μέλος και είναι, μη εκχωρητέα και μη τοκοφόρα, 
παραμένουν δε κατατεθειμένα στην Τράπεζα της Ελλάδος 
και καταβάλλονται στην Ε.Β.ΒΌ. μόλις ζητηθούν και κατόπιν 
εντολής του Υπουργού των Οικονομικών. 

β) Το 70% της αξίας των μετοχών υπόκειται σε πρόσκληση 
καταβολής από την Τράπεζα (Ε.Β.ΒΌ.). 

Τα ποσά των σχετικών ατόκων δανείων που συνάπτει το 
Ελληνικό Δημόσιο με την Τράπεζα της Ελλάδος για την 
καταβολή των παραπάνω ποσοστών συμμετοχής (παρ. 4 α, 
αα και 4β), κατατίθενται στην Τράπεζα της Ελλάδος για 


λογαριασμό του Ελληνκού Δημοσίου, με τη μορφή πίστωσης 
σε ειδικούς άτοκους λογαριασμούς καταθέσεων που ανοί¬ 
γονται στο όνομα της Ε.Β.Β.Ο. και καταβάλλονται από την 
Τράπεζα της Ελλάδος για λογαριασμό του Ελληνικού Δη¬ 
μοσίου, κατόπιν εντολής του Υπουργού Οικονομικών. Το 
προϊόν από τη ρευστοποίηση των γραμματίων σε διαταγή 
ή των ομολογιών καλύπτεται με άτοκα δάνεια της Τράπεζας 
της Ελλάδος προς το Ελληνικό Δημόσιο. 

5. Τα ποσά των δανείων θα επιστραφούν από το Ελληνικό 
Δημόσιο στην Τράπεζα της Ελλάδος μετά τη διάλυση της 
Ε.Β.ΒΌ. ή μετά την παύση της συμμετοχής της Ελλάδος 
στην Τράπεζα αυτή. 

6. Με αποφάσεις του Υπουργού Οικονομικών ριΛμίζεται 
κάθε λεπτομέρεια αναγκαία για την εφαρμογή των θεμάτων 
που αναφέρονται στις παραγράφους 3, 4, 5 του άρθρου 
αυτού. 

Άρθρο τέταρτο 

Το Ελληνικό Δημόσιο διατηρεί το δικαίωμα επιβολής φόρου 
επί των μισθών και αποδοχών που καταβάλλει η Τράπεζα 
(Ε.Β.ΒΌ.) σε πολίτες ή υπηκόους της Ελλάδος, βάσει κοινής 
απόφασης των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Οικονομικών 
και Εξωτερικών (άρθρο 53 παρ. 6 και 7). 

Άρθρο πέμπτο 

Ο νόμος αυτός αρχίζει να ισχύει από τη δημοσίευσή του στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, με την επιφύλαξη των διατάξεων 
του άρθρου 62 της Συμφωνίας. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα 
της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 29 Μαρτίου 1991 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 


01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ 

0 ΥΦΥΠ. ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ. ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 
ΟΣ ΑΝΑΠΛΗΡΟΝ ΤΟΝ ΥΠΟΥΡΓΟ 

ΒΑΣ. ΜΑΝΤΖΟΡΗΣ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ 

I. ΠΑΛΑΙΟΚΡΑΣΣΑΣ 


ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

Αθ. ΞΑΡΧΑΣ 


Ο ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 
ΕΥΘ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους 
Αθήνα, 29 Μαρτίου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΚΑΝΕΛΛΟΠΟΥΛΟΣ 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧ ΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΕΘΙΜΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


Εκδίδει την ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ από το 1833 


Διεύθυνση 

Καποδιστρίου 34 

Οι Υπηρεσίες του ΕΘΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

Ταχ. Κώδικας: 
ΤΕΙΕΧ 

104 32 

22.3211 ΥΡΕΤ ΘΒ 

λειτουργούν καθημερινά από 8.00’ έως 13.30’ 


ΧΡΗΣΙΜΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 


* Πώληση ΦΕΚ όλων των Τευχών Καποδιστρίου 25 τηλ.: 52.39.762 

* ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ: Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.188 

* Για φωτοαντίγραφα παλαιών τευχών στην οδό Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.141 

* Τμήμα πληροφόρησης: Για τα δημοσιεύματα των ΦΕΚ τηλ.: 52.25.713 - 52.49.547_ 


* Οδηγίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.48.785 
Πληροφορίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.25.761 


Αποστολή ΦΕΚ στην επαρχία με καταβολή της αξίας του δια μέσου Δημοσίου Ταμείου Για πληροφορίες: τηλ.: 52.48.320 


Τιυές κατά τεύχος της ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ: 


Κάθε τεύχος μέχρι 8 σελίδες δρχ. 50. Από 9 σελίδες μέχρι 16 δρχ. 80, από 17 έως 24 δρχ. 100 

Από 25 σελίδες και πάνω η τιμή πώλησης κάθε φύλλου (δσέλιδου ή μέρους αυτού) αυξάνεται κατά 30 δρχ. 


Μπορείτε να γίνετε συνδρομητής για όποιο τεύχος θέλετε. Θα σας αποστέλλεται με το Ταχυδρομείο. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ 


ο 

Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 2531 Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 

Ποσοστό 5% υπέρ του Ταμείου Αλλη 
Η ετήσια συνδρομή είναι: βοήθειας του Προσωπικού (ΤΑΠΕΤ 


α) Για 

β) » 

Υ) » 
δ) » 
ε) » 
στ) » 

ζ) » 

η) » 
θ) » 
ι) » 
ια) Για 


το Τεύχος Α' 

» » Β' 

» » Γ’ 

» » Δ' 

» » Αναπτυξιακών Πράξεων 

» » Ν.Π.Δ.Δ. 

» » ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

» » Δελτ. Εμπ.& Βιομ. Ιδ. 

» » Αν. Ειδικού Δικαστηρίου 

» » Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

όλα τα Τεύχη 


ϋ] 

Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 3512 

10.000 

Ποσοστό 5% υπέρ του Ταμείου Αλληλο¬ 
βοήθειας του Προσωπικού (ΤΑΠΕΤ) 

Δρχ. 500 

19.000 

» 

950 

6.000 

» 

300 

18.000 

» 

900 

12.000 

» 

600 

6.000 

» 

300 

3.000 

» 

150 

6.000 

» 

300 

1.500 

» 

75 

40.000 

» 

2.000 

85.000 

» 

4.250 


Πληροφορίες: τηλ. 52.48.320 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 
















